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ПРЕДИСЛОВИЕ

Эта книга рассказывает все, что необходимо знать о китайском вопросе студенту или обычному читателю. Она достаточно обстоятельна, чтобы четко показать новые действующие силы и дать некоторое представление о той огромной пропасти, которая отделяет мыслящие классы сегодняшнего дня от людей еще нескольких лет назад; в то же время она достаточно сжата, чтобы не перегружать читателя излишним множеством фактов.

Особое внимание можно уделить уникальной особенности — а именно китайской и японской документации, которая создает резкий контраст между различными типами восточного мышления. Так, в «Меморандуме Черного дракона» (глава VII) мы находим весьма ясное и поучительное откровение японского политического умысла, который приучен рассматривать проблемы на современный западный лад, но при этом остается пропитан теократическими идеалами, находящимися в резчайшем противоречии с XX веком. В памфлете Ян Ту (глава VIII), который положил начало обреченному на провал монархическому проекту и в столь значительной степени способствовал драматической смерти Юань Шикая, перед нами предстает типично китайская менталитет реакционного или коррумпированного толка, выражающий себя как во внутренних, так и во внешних вопросах наивно-нечестным образом, полезным для будущей дипломатии. В «Письме протеста» (глава X) против возрождения империализма, написанном Лян Цичао — самым выдающимся из живущих ученых, — мы видим китайца Новой, или Либеральной, Китая, который, несмотря на полное незнание иностранных языков, демонстрирует поразительное понимание абсолютных политических истин и является предвестником великих дней, которые непременно должны вернуться в Китай. В других главах, посвященных монархическому заговору, мы видим работу официального ума: телеграфные депеши, обменивавшиеся между Пекином и провинциями, представляют высочайший дипломатический интерес. Эти документы убедительно доказывают, что хотя японец практичнее китайца — и лаконичнее, — не может быть никаких сомнений в том, чей ум плодотворнее.

В дополнение к этому обсуждению здесь содержится множество материалов, дающих представление об экстраординарном и губительном иностранном невежестве в отношении современного Китая — невежестве, которое столь же заметно среди проживающих в стране лиц, сколь и среди тех, кто никогда ее не посещал. Весь этот материал, сгруппированный столь новаторским способом, непременно должен убедить в том, что Дальний Восток с его 500-миллионным населением призван сыграть важную роль в послевоенной истории благодаря новому типу современного духа, который там зарождается. Влияние Китайской Республики, по мнению автора, неизбежно окажется всемирным в силу практически неограниченных людских ресурсов, которыми она располагает.

В приложениях читатель найдет все важнейшие документы за рассматриваемый период — с 1911 по 1917 год. Автор выражает свою признательность страницам газеты The Peking Gazette, которая под блестящим руководством Юджина Чэня — чистокровного китайца, родившегося и получившего образование под британским флагом, — последовательно и победоносно боролась за либерализм и справедливость и сделала Республику реальностью для бесчисленных тысяч людей, которые в противном случае отказались бы верить в нее.

ПУТНАМ УИЛ. ПЕКИН, июнь 1917 г.
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БОРЬБА ЗА РЕСПУБЛИКУ В КИТАЕ

ГЛАВА I

ОБЩЕЕ ВВЕДЕНИЕ

Революция, разразившаяся в Китае 10 октября 1911 года и завершившаяся отречением династии Цин 12 февраля 1912 года, хотя и прославлялась как весьма успешная, на практике оказалась совсем иной. С провозглашением Республики фикция самодержавного правления действительно исчезла; однако традиция сохранилась, а вместе с ней — и достаточная часть существенного механизма империализма, чтобы удерживать номинальных победителей вплоть до смерти Юань Шикая.

Движение за изгнание маньчжуров, захвативших в 1644 году Драконий трон у угасавшей династии Мин, было старым. Историки умалчивают о различных тайных заговорах, которые постоянно плелись с целью достижения этой цели; их молчание объясняется отсутствием надлежащих записей и трудностью установления простой истины в стране, где безраздельно царят слухи. Но мало кто сомневается в том, что знаменитое «Ко-лао-хуэй», тайное общество со штаб-квартирой в отдаленной провинции Сычуань, берет свое начало от последних сторонников Мин, которые после ведения отчаянной партизанской войны с момента изгнания из Пекина в конце концов скатились до подстрекательства к убийствам и всеобщему волнению в тщетной надежде когда-нибудь вернуть свое достояние. По крайней мере, мы знаем наверняка одну вещь: покушение на жизнь императора Цзя Цина на улицах Пекина в начале XIX века было заговором тайного общества и положило конец приятной привычке путешествовать среди своих подданных, которую великие маньчжурские императоры Канси и Цяньлун некогда завели, неизменно соблюдали и которая в столь значительной степени способствовала росту личной преданности чужеземной династии.

С того дня и на протяжении более чем столетия ни один император не отваживался выйти из-за мрачных стен Запретного города, за исключением коротких ежегодных церемоний, таких как поклонение Небу по случаю зимнего солнцестояния, а также во время двух «бегств» — сначала в 1860 году, когда Пекин был оккупирован англо-французской экспедицией и двор бесцеремонно искал убежища в горных дворцах Жэхэ, а затем в 1900 году, когда после лопания мыльного пузыря боксеров и прибытия международной армии помощи императорский двор был вынужден отправиться по каменистой дороге в далекий Сианьфу.

Последствия этого затворничества вскоре стали очевидны: маньчжурское правление, которое решительно являлось правлением меча, стремительно ослабело до такой степени, что императоры превратились не более чем в roi fainéants (праздных королей), находившихся во власти своих министров.

[Сноска: Поскольку вокруг маньчжуров существует немало недопонимания, пояснительная записка представляется полезной.

Маньчжурский народ, относящийся к монгольской или туранской группе, насчитывает максимум пять миллионов душ. Их распределение во время революции 1911 года выглядело примерно следующим образом: в Пекине и его окрестностях — скажем, два миллиона; на постах по всему Китаю — скажем, полмиллиона или, возможно, три четверти миллиона; в собственно Маньчжурии — на родине этого народа — скажем, два или два с половиной миллиона. Боевая сила была организована следующим образом: когда в 1644 году Пекин пал в результате хитрости в сочетании с раздорами среди самих китайцев, вся военная мощь была реорганизована в Восемь знамен, или армейских корпусов, причем каждый корпус состоял из трех расовых дивизионов: (1) чистокровных маньчжуров, (2) монголов, оказавших содействие в завоевании, и (3) северных китайцев, перешедших на сторону завоевателей. Эти Восемь знамен, каждое под командованием «принца в железной шапке», олицетворяли власть Трона и имели свои штаб-квартиры в Пекине с небольшими гарнизонами в стратегических центрах по всей территории провинций. К концу XVIII века эти гарнизоны полностью утратили всякое значение и носили исключительно церемониальный и символический характер, в то время как все боевые действия велись специальными китайскими корпусами, формировавшимися по мере необходимости.]

Таким образом, история XIX века логично представляет собой историю чередующихся крахов. Мало того, что иностранцы из-за моря открыто стучали в ворота империи и прорывались внутрь, в стране также постоянно и повсеместно вспыхивали народные восстания. Не говоря уже о мелких беспорядках, в этот период произошло два крупных мусульманских восстания, а также катастрофическое восстание тайпинов, которое длилось десять лет и, как предполагается, унесло невероятное число жизней — сто миллионов человек. Империя, раздираемая междоусобными войнами, уступила иностранцам многие свои важнейшие прерогативы и, приняв принцип экстерриториальности, подготовила почву для окончательного краха.

Как в таких обстоятельствах было возможно поддерживать абсолютизм? Ответ настолько любопытен, что мы должны быть точны и обстоятельны.

Простая истина заключается в том, что за исключением периодов бурного подъема, непосредственно следовавших за каждым иностранным завоеванием (таким как монгольское завоевание в XIII веке и маньчжурское в XVII), в Китае никогда не существовало не только никакого абсолютизма в надлежащем смысле этого слова, но и, помимо скудного и неэффективного сбора налогов и некоторого грубого поддержания порядка в городах и вокруг них, вообще никакого подлинного управления, за исключением того, что народ делал для себя сам или чего он требовал от чиновников для защиты друг от друга. Любой, кто сомневается в этих утверждениях, не имеет ни малейшего представления о тех фактах, которые служат венцом и фундаментом китайской групповой системы и которые необходимо терпеливо изучать в деревенской жизни страны, чтобы должным образом оценить их. Если говорить совсем откровенно, абсолютизм — это миф, уходящий корнями во времена Хубилай-хана, когда он с такой гордостью построил свой Ханбалык (Камбалук Марко Поло и предшественник современного Пекина) и наполнил его своими войсками, которые столь быстро растаяли, подобно зимним снегам. Сложная видимость, намеренная политика создания иллюзий с тех самых пор наделяли императорские указы величием, которым они никогда на самом деле не обладали; устранение государя на протяжении XIX века способствовало возникновению легенды о том, что в столице существовало Великое и Грозное божество, для которого не было ничего невозможного и которому народ и чиновники были обязаны подчиняться в страхе.

В действительности должность императора никогда не была чем-то большим, чем политико-религиозная концепция, переведенная на благо масс на язык социально-экономических предписаний. Эти заявления, облеченные в форму периодических поучений, именуемых эдиктами, представляли собой ритуал управления; их цель носила скорее наставительный, нежели повелительный характер; они были призваны обучать и поддерживать государственную теорию о том, что император является верховным жрецом нации и что повиновение морали Золотого века, которую прививали все философы со времен Конфуция и Менция, живших двадцать пять веков назад, не только обеспечит всеобщее счастье, но и будет способствовать национальному величию.

Таким образом, должность императора носила скорее небесный, нежели земной характер, и убеждение, а не оружие было самым весомым аргументом в повседневной жизни. Поразительный ответ (то есть поразительный для иностранцев), данный великим императором Канси в ходе грандиозного спора XVIII века между иезуитскими и доминиканскими миссионерами, который подорвал перспективы принятия Китаем католицизма и который Папа Римский отказался принять — о том, что обычай поклонения предкам носил политический, а не религиозный характер, — был абсолютно верным: ПОЛИТИКА В КИТАЕ ПРИ ИМПЕРИИ БЫЛА ЛИШЬ СИСТЕМОЙ НАЦИОНАЛЬНОГО КОНТРОЛЯ, ОСУЩЕСТВЛЯЕМОГО ЧЕРЕЗ ВНУШЕНИЕ ПОСЛУШАНИЯ ПРЕДКАМ. Те огромные усилия, которые маньчжуры предпринимали с конца XVI века (когда они все еще были небольшим маньчжурским княжеством, боровшимся за преемственность Драконьего трона и предпринимавшим отчаянные атаки на Великую китайскую стену) для получения от Далай-ламы, а также от менее значительных первосвященников Тибета и Монголии громких религиозных титулов, убедительно доказывают, что помимо простого владения Троном считались необходимыми и другие регалии, чтобы придать прочность правлению, которое начиналось с милитаризма и которое рухнуло бы, подобно монгольскому правлению, в результате простого дворцового переворота, если бы тем или иным способом не был завоеван реальный МОРАЛЬНЫЙ титул.

Даже после вступления в Пекин маньчжурское военное завоевание не было столь полным, как его представляют историки. Маньчжуры представляли собой слишком незначительную горстку людей — даже с их монгольскими и китайскими вспомогательными отрядами, — чтобы сделать что-то большее, кроме как разгромить армии Мин и добиться подчинения главных городов Китая. Знатокам их методов управления хорошо известно, что, хотя они и царствовали над Китаем, они ПРАВИЛИ лишь в союзе с китайцами; действовавшая система представляла собой двойной контроль, который, начинаясь в Великом совете и в различных крупных ведомствах и департаментах в столице, простирался до главных городов провинций, но там останавливался настолько полностью и абсолютно, что историческая автономия огромной цепи деревень и поселков оставалась практически нетронутой, и они продолжали жить так, как жили всегда. Сложная система экзаменов со славными официальными почестями, зарезервированными для успешных студентов, которая была принята династией, не только снискала расположение китайского общества, но и обеспечила огромную массу людей, чьи интересы заключались в поддержании нового завоевания; таким образом, литература, которая всегда была дверью к продвижению по службе, стала не только одним из инструментов управления, но фактически защитницей иноземного правления. При сохранности их жизней и имущества, а также защите их женщин с помощью тщательно разработанного набора капитуляций от реквизиции в гаремы захватчиков, неудивительно, что масса китайцев приветствовала твердое управление после тех ужасных беспорядков, которые терзали страну в последние дни династии Мин. [Сноска: Этот крайне интересный момент — иммунитет китаянок от принудительного брака с маньчжурами — привлек гораздо меньше внимания историков, хотя он проливает яркий свет на социологические аспекты маньчжурского завоевания. Будь это завоевание абсолютным, китайский народ не смог бы защитить своих женщин столь значимым образом.]

Именно иностранец, прибывший в Китай в большом количестве после взятия Пекина и ратификации Тяньцзиньских трактатов 1860 года, в наибольшей степени способствовал тому, что ложное представление о маньчжурском абсолютизме получило распространение во всем мире; и в этом деле немаловажную роль сыграл иностранный дипломат, прибывший в столицу, будучи пропитан традициями европейского абсолютизма. Наделив императоров властью, которой они никогда на самом деле не обладали, за исключением церемониальных целей (главным образом, возможно, потому, что двор был полностью скрыт от глаз и весьма нагло вел себя в сношениях с иностранцами), было распространено представление о «высоком могуществе», напоминающее тот трепет, с которым набабы XVIII века отзывались о Великом Моголе Индии. Китайские чиновники, быстро обнаружив, что их самым легким средством защиты от неотразимого давления было укрыться за августейшим именем государя, разыграли свою роль столь успешно, что вплоть до 1900 года европейцы были твердо уверены, будто никакой иной формы правления, кроме деспотизма sans phrase (без обиняков), и помыслить нельзя. Обнаружив, что внешне императорский декрет обладает величием указа царя, европейцы были вполне готовы истолковывать как нельзя лучше то, что они совершенно не смогли истолковать в терминах, выражающих негативную природу китайской цивилизации; и так получилось, что хотя правительство Китая перестало быть каким-либо правительством вообще с того момента, как экстерриториальность разрушила теорию императорской неприкосновенности и непогрешимости, чудо превращения государственного негативизма в активный элемент управления продолжало действовать некоторым образом из-за маскировки, которую предоставляли огромные расстояния.

Для того чтобы адекватно объяснить философию расстояния в Китае и то, что она означала исторически, потребовался бы целый отдельный том; однако для наших целей достаточно указать здесь некоторые первоочередные основы. Древние китайцы были настолько укоренены в своих просторах, что без воздействия сил, казавшихся им сверхъестественными, то есть паровой машины, телеграфа, бронированного военного корабля и т. д., их повседневная жизнь не могла измениться. Оставленные сами на себя и полагаясь на собственные методы, они знали, что удары, наносимые на огромные расстояния при отсутствии дорог, к моменту достижения цели теряли столько силы, что становились лишь пародией на мощь; и именно в силу своей никчемности они прокладывали путь к эффективным компромиссам. Будучи мастерами искусства, которое современные хирурги взяли на вооружение — оставлять раны по возможности заживать самим, — они уповали на время и природу при разрешении политических разногласий, к которым западные страны смело подходили на совершенно иных принципах. И они были правы в своем взгляде. От столицы до долины Янцзы (которая является сердцем страны) — 800 миль, что намного больше расстояния между Парижем и Берлином. От Пекина до Кантона по трудному и сложному маршруту — 1400 миль; путешествие в Юньнань по реке Янцзы составляет свыше 2000 миль — расстояние, превышающее самый долгий поход, когда-либо предпринятый Наполеоном. А когда речь заходит о внешних владениях — Монголии, Тибете, Туркестане, — эти сотни миль приходится заменять тысячами, добавляя к ним трудности рельефа, которые привели бы в уныние даже римских полководцев.

Теперь же древние китайцы, приняв расстояние за главенствующий фактор, сделали его отправной точкой и конечной целью своего управления. В усовершенствованной системе вице-королевств, которая возникла при династии Мин и была перенята маньчжурами как здравый и восхитительный принцип управления, хотя они и наложили на нее собственную военную систему татарских генералов, мы видим план, который нейтрализовал главное препятствие. Власть всякого рода делегировалась Троном различным отдаленным административным центрам самым полным и решительным образом, причем каждая группа провинций, объединенная под началом вице-короля, представляла собой во всем, кроме названия, независимые связанные содружества, с которых взимались матрикулярные взносы деньгами и зерном, но в остальном их оставляли в полном покое. [Сноска: Весьма интересное доказательство — и такое, которое никогда должным образом не освещалось — потрясающе рационалистических принципов, на которых зиждется китайский политический строй, можно видеть в положении духовенства в Китае. В отличие от любой другой цивилизации в мире, ни на одном этапе развития государства религия в Китае не должна была вмешиваться между правителями и управляемыми, спасая народ от угнетения. В Европе без сверхъестественного барьера Церкви положение простого народа в Средние века было бы невыносимым, а жизнь и добродетель — абсолютно незащищенными. Бокль в своей «Истории цивилизации», как и другие крайние радикалы, не понял, что устоявшиеся религии парадоксальным образом были наиболее ценны благодаря своим огромным светским полномочиям, осуществляемым под маской духовной власти. Без этого призрачного сдерживания правители были бы столь деспотичны, что уничтожили бы свои народы. Таким образом, двумя величайшими памятниками китайской цивилизации являются следующие близнецы-факты: во-первых, у китайцев никогда не было потребности в подобных сверхъестественных сдерживающих факторах, осуществляемых привилегированным сословием, и во-вторых, у них абсолютно отсутствует какое-либо чувство класса или касты — князь и нищий встречаются на условиях откровенного и юмористического равенства, благодаря чему эта раса является единственной чистой и неразбавленной демократией, которую когда-либо знал мир.] Цепью, связывавшей провинциальный Китай с центральным правительством, в конечном счете являлись финансы и ничего, кроме финансов; и если эта система рухнула в 1911 году, то лишь потому, что финансовая реформа — призванная противостоять новым силам, символом которых стала паровая машина, — была предпринята, подобно военной реформе, и слишком поздно, и неверным путем, и вместо того чтобы укрепить авторитет Трона, она его колоссально ослабила.

В соответствии с планом реформ, приобретшим популярность после того, как боксерское урегулирование позволило двору вернуться в Пекин из Сианьфу, вице-короли обнаружили, что их важнейшая прерогатива — контроль над провинциальной казной — в значительной степени отобрана у них и передана финансовым комиссарам, которые напрямую подчинялись министерству финансов в Пекине, ведомству, пытавшемуся заменить рыхлую систему матрикулярных взносов европейской системой жестко контролируемого налогообложения, при которой каждая пенни отражалась бы в годовом бюджете. Безусловно, если бы было предоставлено время и если бы европейская помощь была привлечена в больших масштабах, это изменение в конечном счете могло бы увенчаться успехом. Но именно времени-то и не хватало; и в результате маньчжуры понесли расплату, которую всегда платят те, кто медлит до слишком поздна. После того как старые теории были открыто отброшены, потребовалось лишь обещание парламента, чтобы окончательно разрушить достоинство Сына Неба и превратить вице-королей в простых заложников в руках мятежников. Всего несколько коротких недель мятежа в 1911 году оказались достаточными для того, чтобы провинции вернулись к своему состоянию прошлых веков, когда они были огромными свободными земледельческими общинами. И как только они вкусили радости этой новой независимости, уже нельзя было помыслить о том, что они снова станут «послушными».

Здесь требуется еще одно слово объяснения, чтобы четко показать точное значение регионализма в Китае.

Изначально каждую провинцию создавал главный город в каждом регионе, причем такие города неизбежно являлись обнесенными стенами хранилищами всех доходов. Жаждущие территории ради приумножения своего богатства и ревниво оберегающие свою власть, эти провинциальные столицы на протяжении веков не упускали ни единой возможности расширить свое влияние во всех возможных направлениях и подчинить своему экономическому контролю как можно больше земель, что с очевидностью подтверждается крайне разнообразной системой мер и весов по всей стране, намеренно разработанной так, чтобы служить экономическими барьерами. Речные русла, горные хребты, климат и почва, несомненно, помогали управлять этой экспансией, но главной силой была коммерческая и финансовая алчность. Чрезвычайно интересный и убедительный пример этого мы видим в продолжающейся по сей день борьбе между тремя маньчжурскими провинциями — Фэнтинь, Гирин и Хэйлунцзян — за захват львиной доли целинных земель Восточной Внутренней Монголии, обладающей «открытой границей» холмистых прерий. Обладая сильнейшей провинциальной столицей — Мукденом, — именно провинция Фэнтинь вторгалась на монгольские пастбища до такой степени, что ее юрисдикция сегодня охватывает весь западный фланг провинции Гирин (что видно на новейших китайских картах) в виде саламандры, эффективно мешая последней провинции контролировать территорию, географически ей принадлежащую. Точно так же при продолжающемся заселении земель на Монгольском плато непосредственно к северу от Пекина значительная часть того, что должно было быть территорией Шаньси, была присоединена к столичной провинции Чжили. Хотя в прошлом границы провинций корректировались в директивном порядке, в основном указанные нами соображения служили доминирующими факторами при определении площади каждой единицы.

Теперь во многих провинциях, чье заселение насчитывает века, регионализм, порожденный огромными расстояниями и плохой связью, значительно усилился из-за расового смешения. Провинция Кантон, которая в значительной степени заселялась китайскими авантюристами, плывшими вдоль побережья из долины Янцзы и вступавшими в браки с аннамцами и более древними коренными расами, обладает массой населения с весьма отчетливыми характеристиками, которые резко контрастируют с северными чертами. Провинция Фуцзянь не только столь же разнородна, но и говорит на диалекте, который фактически является иностранным языком. И так далее к северу и западу от Янцзы — везде та же история, повсюду налицо темпераментные различия высочайшего политического значения, ведущие к вечным дрязгам и ревности. Ибо хотя китайская цивилизация в одном важнейшем пункте напоминает магометанскую религию — в том, что она без вопросов принимает всех адептов независимо от их расового происхождения, — ПОЛИТИЧЕСКИЙ эффект этого регионализма был таков, что еще в самое недавнее время Центральное правительство было почти в такой же степени чужеземным правительством в глазах многих провинций, как и правительство Японии. Единственной связующей нитью были деньги; пока не затрагивались вопросы налогообложения, Пекин был столь же далек от повседневной жизни, как планета Марс.

Как мы теперь можем ясно видеть, пятьдесят лет назад — то есть во времена восстания тайпинов — былая власть и очарование национальной столицы как военного центра поистине развеялись. Хотя в древние времена всадники, вооруженные луками и пиками, могли пронестись вихрем по стране, снося все на своем пути, кроме укрепленных городов, в XIX веке подобные методы стали невозможны. Монголия и Маньчжурия также перестали быть неисчерпаемыми резервуарами воинственных людей; более близкие части коммерциализировались, в то время как внешние регионы скатились до состояния обезлюдевших пастбищ. Правительство после подавления восстания, сильно обеднев, открыто скатилось к противопоставлению провинций друг другу и личностей друг другу, надеясь каким-то образом вернуть свой престиж и часть былого богатства. Сняв с полок бухгалтерские книги со списками провинциальных взносов, пекинские мандарины полностью пересмотрели все расписания, перераспределили каждый вес и позаботились о том, чтобы матрикулярные сборы падали тяжким бременем. Новое налогообложение — ликин, который подобно подоходному налогу в Англии по своему происхождению является чисто военным налогом, — взяв межпровинциальную торговлю за горло и грубо контролируя ее с помощью барьерной системы, внезапно проявилось как новое и превосходное средство заставить почувствовать угрожаемый суверенитет маньчжуров; и хотя эта система явно была обоюдоострым оружием, первым краем порезало именно императорский край; во многом именно поэтому в течение нескольких десятилетий после тайпинов в Китае было относительно тихо.

Время также порождало другое важное развитие событий — важное в том смысле, что оно должно было оказаться в конечном счете решающим. Пекин не мог бы предвидеть — если бы там не жили люди выдающегося гения, — что не только истинные основы управления свелись теперь исключительно к экономическому контролю, но и что в самый момент колебания этого контроля центральное правительство Китая открыто и абсолютно перестало бы быть каким-либо правительством вообще. Современный коммерциализм, уже вторгавшийся в Китай во многих точках через посредство договорных портов, был силой, которой в долгосрочной перспективе невозможно было противостоять. С каждым проходившим годом все сильнее подчеркивался тот факт, что современные условия все больше отрывают Пекин от реальных центров силы — экономических центров, которые, за единственным исключением Тяньцзиня, лежат на расстоянии от 800 до 1500 миль. Именно эти центры развивали революционные идеи — то есть идеи, расходящиеся с социально-экономическими принципами, на которых медленно строилось старое китайское содружество и к которым иностранные династии, такие как монгольская и маньчжурская, никогда не прикасались. Правительство периода после тайпинов все еще воображало, что оно может реабилитировать себя, надавив на народ еще сильнее, чем прежде, и ужесточив налоговый контроль — а не с помощью подлинного созидательного труда.

Потребовалось бы слишком много времени, и это утомило бы снисходительность читателя, чтобы убедительным образом доказать этот тезис, который долгое время был предметом исследований политических аналитиков. Поскольку китайское общество по сути своей являлось обществом, организованным по кредитно-кооперативной системе, столь тонко отрегулированной, что деньги, будь то монета или фидуциарные знаки, не требовались ни для чего, кроме мелких повседневных покупок народа, любая система, которая дерзко посягала на финансовые учреждения, осуществляющие перемещение сикэя (серебра) из провинции в провинцию для расчетов по торговым балансам, была обречена на эффективность до тех пор, пока эти финансовые учреждения оставались непоколебимыми.

Наиболее известные учреждения, объединенные в великую группу, известную как шаньсийские банкиры, будучи правительственными банкирами, брали на себя не только все переводы излишков в Пекин, но и контролировали с помощью сложной системы сберегательных книжек доходы почти каждого должностного лица в империи. Стоило чиновнику в соответствии с устоявшейся системой получить назначение в провинцию, как к нему спешил доверенный клерк одного из этих любезных домов, который от имени своих работодателей авансировал все суммы, необходимые для вступления чиновника в должность, а затем отправлялся вместе с ним в его провинцию, чтобы по мере поступления налогов частями гасить авансы и восстанавливать равновесие. Таким образом, между провинциальными денежными интересами и чиновничьими кругами существовала весьма тесная и далеко идущая связь. Практическая работа по управлению Китаем заключалась в сведении налоговых книг и счетов туземных банкиров. Даже «плавильные дома», где серебро стандартизировалось для провинциального использования, являлись совместными предприятиями чиновников и купцов; сделки регулировали каждую транзакцию; и только когда в механизме происходил сильный сбой вследствие голода или мятежа, в дело вмешивалась какая-либо иная сила, кроме денег.

В этой практике не было ничего исключительного: используя ее, старая китайская империя просто следовала прецеденту Римской империи. Обширный политический строй, созданный до нашей эры в результате военной и коммерческой экспансии Рима в бассейне Средиземноморья и среди диких племен Северной Европы, в очень большой степени опирался на гениальность итальянских финансистов и сборщиков налогов, которым доходы либо напрямую «отдавались на откуп», либо которые «содействовали» точно по китайскому методу в финансировании чиновников и местных администраций, а также в пополнении центральной казны, которую никакое богатство не могло насытить. Китайский феномен поэтому ни в коем случае не был новым; нехватка монет и разнообразие местных стандартов делали применявшиеся методы экономическими необходимостями. Сама по себе эта система не была плохой: ее фатальное качество заключалось в ее косности, отсутствии гибкости и растущей слабости перед лицом иностранной конкуренции, которую она никогда не могла понять. Иностранная конкуренция — вот тот враг, которому суждено было одержать сокрушительную победу и повергнуть в руины седого долгожителя.

Война с Японией протрубила в первый горн, к которому следовало прислушаться. В 1894 году, столкнувшись с необходимостью немедленно найти крупную сумму звонкой монеты для военных целей, туземные банкиры объявили о своей полной неспособности сделать это, и был подписан первый крупный иностранный заемный контракт.

[Сноска: (a) Этот заем представлял собой так называемый 7-процентный серебряный заем 1894 года на сумму 10 000 000 шанхайских лянов, переговоры по которому велись Гонконгско-Шанхайским банком. За ним в 1895 году последовал золотой 6-процентный заем на 3 000 000 фунтов стерлингов, а затем в том же году еще два 6-процентных займа по одному миллиону каждый, что составило в общей сложности 6 635 000 фунтов стерлингов только на военные расходы. Японская контрибуция, собранная тремя последовательными выпусками — с 1895 по 1898 год — по 16 000 000 фунтов каждый, добавила еще 48 000 000 фунтов. Таким образом, корейский конфликт обошелся Китаю почти в 55 миллионов фунтов стерлингов. Поскольку покупательная способность фунта стерлингов в Китае в восемь раз выше, чем в Европе, экономически этот долг означал бы 440 миллионов в Англии — скажем, почти вдвое больше, чем стоила разорительная англо-бурская война. Именно с помощью таких методов сравнения становится ясна жизненная природа экономического фактора в новейшей истории Китая.]

Мало кто обратил внимание на то, что является поворотным моментом в китайской истории. Нет ни малейших сомнений в том, что в 1894 году маньчжуры написали первые строки отречения, которое было лишь официально провозглашено в 1912 году: они положили начало финансовому рабству, в котором Китай томится до сих пор. В течение сорока месяцев для урегулирования катастрофической войны с Японией были заключены договоры об иностранных займах на сумму почти в пятьдесят пять миллионов фунтов стерлингов. Эта задолженность, составлявшая почти три годовых «видимых» дохода страны — то есть доходов, фактически отчитывавшихся перед Пекином, — не имела аналогов в китайской истории. Это был золотой долг, подверженный всякого рода манипуляциям, которых ни один китаец толком не понимал. Он имел особый политический смысл и особые политические последствия, поскольку займы фактически гарантировались державами. Это был затянутый государственный переворот такого характера, который понимали все иностранцы, потому что он ковал внешние цепи.

Внутреннее значение было еще большим, чем внешнее. Займы обеспечивались самыми важными «прямыми» доходами, поступавшими в Пекин — таможенными сборами, которые были связаны с важнейшей функцией зарождающейся новой экономической жизни: пароходной каботажной и речной торговлей, а также чисто внешней торговлей. Следовательно, эта важнейшая функция все больше приобретала оттенок иностранной; она больше не зависела в каком-либо прямом смысле от Пекина в вопросах защиты. Заклад этих доходов иностранцам на десятилетия вперед в сочетании с их управлением иностранцами представлял собой столь явное ограничение прав верховной собственности, что равнялось частичной отмене суверенитета.

То, что массы смутно понимали это, теперь совершенно очевидно. Боксерское движение 1900 года, подобно великим пролетарским восстаниям, происходившим в Италии в дохристианскую эру в результате обнищания и морального расстройства, вызванных римским дурным управлением, было просто социально-экономической катастрофой, проявившейся в неожиданной форме. Угасающая династия маньчжуров, наконец в открытом отчаянии, безумно направила восстание против иностранцев — то есть против тех, кто уже удерживал поистине жизненно важную часть их суверенитета. Далеко не спасая себя этим актом, династия вписала еще один пункт в свой смертный приговор. Экономически маньчжуры в течение многих лет были практически потеряны; боксерские контрибуции стали последней каплей. Более чем удвоив бремя иностранных обязательств и передав управление контрибуциями непосредственно в руки иностранных банкиров посредством метода ежемесячных квот, выплачиваемых в Шанхае, ПЕКИНСКОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВО ЕЩЕ ПЯТНАДЦАТЬ ЛЕТ НАЗАД БЫЛО СВЕДЕНО К ПОЛОЖЕНИЮ ПРАВИТЕЛЬСТВА С ТРИДЦАТИДНЕВНЫМ СРОКОМ ОПЛАТЫ, НАХОДЯЩЕГОСЯ ВО ВЛАСТИ ЛЮБОГО КАТАКЛИЗМА, КОТОРЫЙ МОЖЕТ РАСТЯНУТЬСЯ НА НЕСКОЛЬКО ЕЖЕМЕСЯЧНЫХ РАСЧЕТОВ. Нельзя отрицать этот знаменательный факт, который, вероятно, является самым примечательным иллюстративным примером ограничительной силы денег, когда-либо являвшимся в истории Азии.

Однако это явление было сложным, и мы должны со вниманием отнестись к пониманию механизмов его действия. Торговое любопытство, параллель которому следует искать в средневековой Европе, когда «вольные города», подобные городам Ганзейского союза, в изобилии усеивали речные и прибрежные линии, способствовало усугублению общих трудностей ситуации, которую ни одна единая формула не могла адекватно охватить. Экстерриториальность, создав в Китае «договорной порт», стала мощнейшим оружием подрыва туземной экономики; в то же время она выступала агентом создания мощных новых противовесов. Хотя все возрастающие группы иностранцев, проживавших по собственным законам и возводивших под своей специально защищенной системой международного обмена новое и внушительное здание, делали убогий характер китайской экономики вопиюще очевидным, торговые классы Нового Китая, всегда стремившиеся воспользоваться денежными ухищрениями, не только укрылись под этим новым и внушительным зданием, но и стремительно расширяли его по собственной воле. Короче говоря, торговый Китай отождествлял себя и свои главные интересы с договорными портами; они переводили туда свои ценные бумаги и кредиты, делая огромные инвестиции в землю и недвижимость под эгидой иностранных флагманов, которым они всецело доверяли. Денежные круги страны интуитивно понимали, что туземная система обречена и что с этим обречением придет множество перемен; эти круги, обычным для денег во всем мире способом, страховали себя от неизбежного.

Политическая сила этого фактора окончательно проявилась в 1911 году; и то, что мы сказали во вступительных предложениях, теперь должно быть ясным. Китайская революция была эмоциональным восстанием против пекинской системы, поскольку она была плохой, неэффективной и ретроградной системой, точно так же, как и против маньчжуров, которые в конце концов переняли чисто китайские методы и были не более чужеземцами, чем шотландцы или ирландцы сегодня в Англии. Революция 1911 года черпала свой смысл и ценность — а также свой мандат — не из того, что она провозглашала, а из того, за что она выступала. Исторически 1911 год был прямым потомком 1900 года, который, в свою очередь, породил экономический крах, о котором возвестили крупные иностранные займы времен японской войны — займы, ставшие необходимыми потому, что тайпины обнаружили полное исчезновение единственного raison d'être (смысла существования) пекинского суверенитета, то есть былой военной мощи. Таким образом, эта история ясна, хорошо связана и настолько логична в своих результатах, что в ней чувствуется некая окончательность, наводящая на мысль о развертывании неизбежного.

Во время революции единственным решающим фактором почти сразу же оказались деньги — деньги и ничего кроме денег. Трудности ощутились в конце первых тридцати дней. Провинциальные переводы прекратились; боксерские квоты остались невыплаченными; на таможенные фонды было наложено иностранное эмбарго. Северные войска, набранные и обученные Юань Шикаем, когда он был вице-королем столичной провинции, действительно доказывали свое превосходство над войсками Янцзы и Южного Китая; однако это обстоятельство не имело значения. Эти войска сражались за то, что уже доказало свою несостоятельность как проигранное дело — за пекинскую систему и маньчжурскую династию. Борьба все больше превращалась в борьбу за деньги. Именно иностранные деньги привели к первому перемирию и перенесению так называемого республиканского правительства из Нанкина в Пекин. В строжайшем смысле слова каждая фаза достигнутого тогда урегулирования была урегулированием в денежном выражении. [Сноска: Нет сомнений в том, что так называемый бельгийский заем, 1 800 000 фунтов стерлингов из которого были выплачены наличными в начале 1912 года, стал инструментом, заставившим всех прийти к соглашению.]

Если бы существовали средства для быстрого пополнения китайской казны без обращения на европейские фондовые рынки (чьи действия полуафициально контролируются, когда затронуты отдаленные регионы), Республика могла бы преуспеть больше. Но Республика, почти сразу же оказавшаяся под диктатом иностранцев в условиях своеобразного полицейского контроля, который номинально проистекал из западных концепций, но первоначально был призван восстановить подобие власти, столь сенсационно угасшей, осталась лишь мечтой; а мир, приученный верить в то, что не может быть никакой реальной стабильности, пока схема управления не приблизится к давно сложившемуся представлению о пекинском абсолютизме, терпеливо ждал грубого пробуждения, наступившего с государственным переворотом Юань Шикая 4 ноября 1913 года. Таким образом, мы столкнулись с этим двойным парадоксом: с одной стороны, китайский народ неловко пытался быть западным на китайский лад и терпел неудачу; с другой — иностранные чиновники и иностранные правительства пытались быть китайскими и запутывали путаницу еще сильнее. В таких обстоятельствах было неизбежно, что история последних шести лет должна была стать историей медленной трагедии и что почти каждая страница пестрела бы именем человека, который был назначенным судебным приставом держав — Юань Шикая.

ГЛАВА II

ЗАГАДКА ЮАНЬ ШИКАЯ

ИСТОРИЯ ЖИЗНИ ЧЕЛОВЕКА ОТ НАЧАЛА ЕГО КАРЬЕРЫ В КОРЕЕ В 1882 ГОДУ ДО КОНЦА РЕВОЛЮЦИИ 12 ФЕВРАЛЯ 1912 ГОДА

Карьера Юань Шикая распадается на две четкие части, словно нарочно созданные для биографа: испытательный период в Корее и исполнительный в Северном Китае. Первый важен лишь благодаря формообразующей силе, которую ранние влияния оказали на характер человека; но он интересен и с другой стороны, поскольку дает проблесковое понимание того рода вещей, которые влияли на воображение этого лидера на протяжении всей его жизни и в конце концов привели его к неисправимому краху. Второй период переполнен действиями, и над каждой главой виден зловещий вопросительный знак, который в конечном итоге нашел свой ответ в его трагическом политическом и физическом крахе.

Происхождение Юань Шикая, не будучи откровенно темным, не имеет большого значения. Он происходил из семьи из провинции Шаньси [прим: опечатка в оригинале Honanese — из провинции Хэнань], представители которой были не более выдающимися, чем фермеры, владевшие определенным количеством земли, но не избытком земных благ. Мальчик, вероятно, рос сорванцом в поле в том возрасте, когда сыновья высших чиновников и литераторов уже были бледными и анемичными от чрезмерной учебы. Человек этот несомненно был обязан подобным обстоятельствам своим мощным телосложением, замечательным аппетитом и общей грубоватостью. Местные биографы утверждают, что в юности он не смог сдать экзамены на степень сюцай — низшую гражданскую ученую степень, — поскольку тратил слишком много времени на езду верхом, бокс и фехтование. Дядя-чиновник рано взял его под свою опеку; и когда этот родственник скончался, молодой человек проявил сыновнюю почтительность, сопроводив тело обратно к семейным могилам и выказывая скорбь иным образом. Благодаря чиновничьим связям для него впоследствии нашлось место в том государственном ведомстве при маньчжурах, которое можно назвать военным интендантством, и именно через эту ветвь гражданской службы он поднялся к власти. Строго говоря, Юань Шикай никогда не был армейским офицером; он был военным чиновником — его высшим рангом позднее стал чин военного судьи, или, точнее, судебного комиссара.

Юань Шикай впервые появляется на публике в 1882 году, когда в результате открытия Кореи под воздействием иностранных держав, принудивших тогдашнее отшельническое королевство подписать торговые договоры, Китай начал направлять войска в Сеул. Юань Шикай вместе с двумя другими офицерами, командовавший в общей сложности примерно 3000 человек, прибыл из Шаньдуна, где он находился в свирте некоего генерала У Чанцина, и теперь разбил лагерь в корейской столице номинально для поддержания порядка, а на деле для отстаивания претензий сюзеренной державы. Ибо пекинское правительство никогда не отступало от позиции, согласно которой Корея была вассальным государством со времен, когда династия Мин спасла страну от лап Хидэёси и его японских захватчиков в XVI веке. Юань Шикай был лично рекомендован этим генералом У Чанцином как способный и энергичный молодой человек знаменитому Ли Хунчжану, который в качестве тяньцзиньского вице-короля и верховного комиссара по делам Северных морей отвечал за ведение корейских дел. Будущему диктатору Китая тогда было всего двадцать пять лет.

Самое первое его соприкосновение с практической политикой приучило его к специфическому взгляду на политические проблемы. Прибытие китайских войск в Сеул ознаменовало начало того острого соперничества с Японией, которое в конце концов вылилось в короткую и губительную войну 1894–1895 годов. Китай, дабы сохранить свое влияние в Корее против растущего влияния Японии, день и ночь плел интриги в сеульских дворцах, вступая в союз с консервативной придворной партией, которую возглавляла печально известная корейская королева, впоследствии убитая. Китайские агенты потворствовали реакционной группе, постоянно подстрекая их нападать на японцев и изгонять их из страны.

Следствием этого стали непрекращающиеся бесчинства. Заподозрившая неладное корейская толпа не единожды, а в течение целого десятилетия атаковала и громила японскую миссию — этот период представляет собой одну из самых поразительных глав в истории Азии. Юань Шикай, бывший в то время лишь младшим штабным офицером в подчинении китайского императорского резидента, не играл особой роли; однако для него было характерно то, что он при первой же возможности внезапно оказался в самом центре внимания. 6 декабря 1884 года, возглавив 2000 китайских военнослужащих и действуя совместно с 3000 корейских солдат, он атаковал дворец Тонг-Кван, в котором укрылись японский посланник и его аппарат, охраняемые двумя ротами японской пехоты, из-за угрожающего положения дел в столице. Очевидно, никакого определенного плана не существовало — это были действия толпы солдат, ввязавшейся в политическую драку и поддерживаемой своими офицерами по причинам, которые сегодня кажутся бессмысленными. Однако последствия оказались необычайными. Японцы удерживали дворцовые ворота столько, сколько было возможно, а затем, отчаявшись, подорвали мину, которая уничтожила множество корейских и китайских солдат и внесла смятение в ряды нападавших. После этого они с боем прорвались из города и в конце концов бежали в ближайший порт — Чемульпо.

Объяснение этого необычайного эпизода так и не было предано огласке. На практике это привело к тому, что после периода крайнего напряжения в отношениях между Китаем и Японией, который, как ожидалось, должен был привести к войне, этот политический гений, покойный принц Ито, сумел разрядить обстановку и выработать жизнеспособный modus vivendi. Юань Шикай, который ездил в Тяньцзинь с личным докладом к Ли Хунчжану, вернулся в Сеул триумфатором в октябре 1885 года в качестве императорского резидента. Тогда ему было двадцать восемь лет; он выдвинулся вперед, пусть даже какими средствами, весьма примечательным образом.

История последующих девяти лет изобилует мелкими инцидентами, но не содержит ничего исторически важного. Будучи преданным лейтенантом Ли Хунчжана, Юань Шикай ставил своей главной задачей просто противодействовать японскому влиянию и сдерживать грозившее наступление. Он, конечно, потерпел неудачу, поскольку вел проигрышную игру; и тем не менее он преуспел в том, в чем несомненно хотел преуспеть. Добросовестной службой он создал себе желаемую репутацию; и хотя он не совершил ничего великого, он сохранял свой пост вплоть до событий, приведших к объявлению войны в 1894 году. До сих пор остаются предметом споров мнения о том, действительно ли он ускорил начало этой войны. Когда японский флот потопил британский пароход «Коушин», который доставлял китайские подкрепления под его командование из акватории Таку в залив Асан, он, поняв, что дело проиграно, тихо покинул корейскую столицу и сухопутным путем направился на север Китая. Этот стремительный и молчаливый путь домой завершает период его ученичества.

Ему потребовалось некоторое время, чтобы пережить бурю, вызванную полным крахом Китая в вооруженном столкновении с Японией, и особенно чтобы добиться прощения за эвакуацию Сеула без приказа. Формально его проступок карался смертной казнью — старый китайский кодекс был крайне суров в таких вопросах. Но к 1896 году он снова вернулся в милость и благодаря влиянию своего покровителя Ли Хунчжана был наконец назначен командовать лагерем Сяочань близ Тяньцзиня, где получил повышение и задачу реформировать дивизию войск старого образца так, чтобы они не уступали по боеспособности японским солдатам. Он уже приобрел широкую репутацию человека сурового, готового брать на себя ответственность, склонного к кумовству и обладающего редкой способностью обращать даже бедствия себе на пользу — все эти качества до последнего момента сослужили ему хорошую службу.

В лагере Сяочань открывается важнейшая глава его жизни; есть все основания полагать, что он прекрасно это осознавал. Тяньцзинь всегда был воротами в Пекин: оттуда легко открывается дорога к высоким назначениям. Юань Шикай неуклонно продвигался вперед, преодолев самый первый поворотный момент таким образом, что это запечатлелось в памяти многих его соотечественников неизгладимым образом.

Сначала необходимо сказать пару слов о войсках под его командованием, поскольку это имеет отношение к современной политике. Основная масса солдат состояла из так называемых Хуайских войск (Хуай цзюнь) — то есть номинально из уроженцев районов Хуай, что к югу от родной провинции Ли Хунчжана Аньхой. Эти цзянсуйцы вперемешку с шаньдунскими новобранцами заняли историческое место в благосклонности маньчжуров благодаря той роли, которую они сыграли в подавлении тайпинского восстания, с великим событием которого были столь тесно связаны генералы Гордон и Ли Хунчжан. Они и войска провинции Хунань под предводительством знаменитого маркиза Цзэн Гофаня были «верными войсками», напоминая сикхов во время восстания сипаев; считалось, что они останутся верны своей присяге до последнего человека. Во всяком случае, они демонстрировали необычную преданность.

В те военные годы двадцатилетней давности Юань Шикай и его приспешники были, однако, озабочены более простыми проблемами. Тогда речь шла об учениях и только об учениях. В своем лагере под Тяньцзинем будущий президент Китайской Республики преуспел в реорганизации войск настолько хорошо, что за очень короткое время Сяочаньская дивизия стала известна как гвардейский корпус (корпс де элит). Дисциплина была столь суровой, что, как говорили, существовало лишь два способа отметить подчиненных: либо повысить их в звании, либо обезглавить. Посвятив себя этому делу, Юань Шикай подал надежды на то, что сможет справляться с гораздо более масштабными задачами.

Его усердие вскоре привлекло внимание маньчжурского двора. Обстановка в Пекине в то время была своеобразной. Знаменитая старая вдовствующая императрица Цыси после японской войны значительно ослабила свое влияние на императора Гуансюй, который, хотя и оставался в подчинении у нее, номинально правил империей. Будучи человеком благонамеренным, но слабым, он окружил себя передовыми учеными во главе со знаменитым Кан Ювэем, которые ежедневно занимались с ним и внушали ему новые доктрины, приучая верить, что, если он лишь проявит свою власть, он сможет спасти нацию от международного позора и составить себе бессмертное имя.

Результат был неизбежен. В 1898 году восточный мир был потрясен так называемыми реформаторскими указами, в которых император обязался модернизировать Китай и в которых он призывал нацию подчиняться ему. Это действие вызвало величайшую тревогу в кругах при дворе; вся огромная масса столичного чиновничества, видя угрозу своему будущему, забросала дворец вдовствующей императрицы секретными меморандумами с мольбами вновь взять власть в свои руки. Польщенная, она дала на это тайное согласие.

После этого события развивались быстро. Императрица, охотно соглашаясь, начала определенные перестановки. Войска передвигались, людей перемещали туда и сюда так, что это предвещало активные действия; и император, теперь уже напуганный до предела и поддавшись уговорам своих сторонников, направил двух членов партии реформаторов к Юань Шикаю с предполагаемым письмом, написанным от руки императора, в котором тому предписывалось немедленно выступить на Пекин со всеми своими войсками, окружить дворец, обезопасить особу императора от любой опасности, а затем навсегда отстранить вдовствующую императрицу от власти. То, что произошло дальше, общеизвестно. Юань Шикай, после тщательного изучения послания и гонцов, а также иных попыток подтвердить подлинность призыва, сообщил о его характере тогдашнему наместнику Чжили, имперскому сородичу Жун Лу, чья близость к вдовствующей императрице со дней ее юности вошла в историю. Жун Лу не замедлил действовать. Он обезглавил двух гонцов и лично доложил обо всем заговоре вдовствующей императрице, которая была уже полностью предупреждена. Результатом стал так называемый государственный переворот сентября 1898 года, когда все реформаторы, не успевшие бежать, были преданы скорой казни, а сам император Гуансюй — посажен под строгий арест во Дворце на острове в той части Запретного города, которая известна как Три Озера; его единственными спутниками (вплоть до боксерского восстания 1900 года, приведшего его в Сианьфу) оставались две его любивицы — знаменитые одалиски «Жемчужина» и «Люцир».

Здесь не место вдаваться в спорные аспекты действий Юань Шикая в 1898 году, которые в течение многих лет горячо обсуждались сторонниками разных взглядов. Для сторонних наблюдателей этот вердикт неизменно остается во многом вопросом мнения; безусловно, это один из тех вопросов, которые не могут быть решены никем, кроме китайского трибунала, располагающего всеми доказательствами. Те дни, которые стали свидетелями заточения Гуансюя, были велики, ибо они широко распахнули врата романтики истории: все находившиеся в Пекине никогда не забудут ответный удар — прибытие орд конных мусульман Дун Фусяна, людей, которые проскакали галопом через грозный участок Азии по приказу своей императрицы и ворвались в столицу в клубах пыли. Именно в том же 1898 году в Пекине вновь появились охраны дипломатических миссий — по несколько рядовых на каждое посольство, как и в 1860 году, и именно тогда дальновидные прорицатели увидели начало конца династии Цин.

Наградой Юань Шикаю за участие в этой контрреволюции стало назначение его наместником провинции Шаньдун. Туда он перебрался со всеми своими войсками в декабре 1899 года. Во всеоружии он был готов к следующему акту — боксерам, которые ворвались в Китай летом 1900 года. Эти люди уже орудовали в шаньдунских деревнях со своими заклинаниями и мнимым колдовством. Имеются свидетельства того, что их пропаганда велась за несколько месяцев, если не лет, до того, как о них кто-либо услышал. Юань Шикай получил бесценную возможность изучить их вблизи и вскоре составил о них определенное мнение. Когда разразилась буря, притворившись, будто не видит ничего, кроме обезумевших фанатиков, в тех, кто, осознавая бедственное положение своей страны, принял боевой клич «Истреби маньчжуров и чужеземцев», он обрушился на них с яростью, обратив всю эту дикую орду в бегство в столичную провинцию Чжили. Там, совращенные маньчжурами, они внезапно сменили надписи на своих знаменах. Их единственным врагом стал иноземец и все его дела, и незамедлительно они удостоились официального покровительства. Повсюду они убивали каждого встречного белого человека, до которого могли добраться. Они разрушали железные дороги, сжигали церкви и часовни и породили всеобщую анархию, у которой мог быть лишь один конец — европейская интервенция. Этот человек, находившийся на краю китайской истории и еще не отождествлявший себя с ее главными течениями, поскольку был недостаточно силен для этого, в очередной раз не просчитался. Опираясь на свой корейский опыт, он отчетливо видел, каков будет неизбежный конец.

Крах в Пекине, когда осада дипломатических миссий была снята международной армией, застал его бдительным и сочувствующим — готовым дать совет, готовым взять на себя новые обязанности, готовым все объяснить. Подписание мирного протокола 1901 года ознаменовалось тем, что он получил пост наместника Чжили, сменив самого великого Ли Хунчжана, который был вновь назначен на свой старый пост, но нашел активные обязанности слишком утомительными. Это был поразительный успех для человека чуть старше сорока лет. А когда бежавший Двор наконец вернулся из Сианьфу в 1902 году, на него посыпались почести как на лицо, особо достойное уважения за то, что он сохранил видимость приличий и поддержал авторитет бедствующего трона. Словно в ответ на это, он завалил Двор меморандумами с мольбами сформировать для восстановления мощи династии полноценную армию современных войск — настолько многочисленную, насколько это возможно, но прежде всего боеспособную.

К его советам прислушались. С 1902 по 1907 год, будучи министром Совета по реорганизации армии — особую должность, которую он занимал одновременно с должностью столичного наместника, — Юань Шикай сосредоточил все свои усилия на создании боеспособной силы. За эти пять лет, несмотря на все финансовые затруднения, Северный Китай сформировал и оснастил шесть превосходных дивизий полевых войск — 75 000 человек, — и все они видели в Юань Шикае своего единственного господина. Столь большую энергию проявил он в продвижении военной реорганизации по всей стране, что Двор, предупрежденный завистливыми соперниками о его растущем влиянии, внезапно перевел его на пост, где он оказался бы бессилен. В один прекрасный день его привезли в Пекин в качестве великого советника и президента ведомства иностранных дел и приказали передать все армейские дела его известному сопернику, маньчжуру Теляну. Настало время надеть на него намордник. Наступила его последняя фаза в качестве пешки.

Немногие иностранные дипломаты, заходившие в министерство иностранных дел Китая для обсуждения дел в течение того короткого периода, который длился едва ли двенадцать месяцев, предполагали, что этот подтянутый человек с решительным выражением лица, который на посту президента ведомства уделял столько же энергии и внимания консульским распрям, сколько и реорганизации национальных вооруженных сил, почти ежедневно вел яростную тайную борьбу за сохранение хотя бы своего скромного положения. Зависть, которая буйно цветет в Пекине подобно дереву упас, вечно губила его замыслы и преграждала путь его планам. Его привезли в Пекин, чтобы связать по рукам и ногам; его постоянно обвиняли; и даже его всемогущая покровительница, старая вдовствующая императрица, так многим ему обязанная, страдала от постоянных предчувствий, что конец уже близок и вместе с ней умрет династия.

Осенью 1908 года она заболела. Быстро распространились тягостные опасения. Сразу же появились сообщения о том, что император Гуансюй также тяжело болен, — зловещее совпадение. Внезапно оба эти лица слегли и скончались, причем вдовствующая императрица немного раньше императора. Мало кто сомневался, что самого императора отравили. Существует легенда, что перед смертью он передал своей супруге, которой предстояло сменить его в осуществлении номинальной власти трона, последний секретный указ об обезглавливании Юань Шикая, а также что его слабеющая рука выписывала в воздухе круг за кругом, пока приближенные не поняли смысл. На местном диалекте имя великого наместника и слово «круг» звучат одинаково; этот жест означал, что последним желанием умирающего монарха была месть человеку, который подвел его десять лет назад.

За этим великим разрывом с прошлым последовало зловещее затишье. Стало известно, что Двор раздираем двумя яростными фракциями по поводу престолонаследия, которое вдовствующая императрица Цыси определила сама. Тот факт, что в связи с восшествием на престол малолетнего Сюань Туна неизбежным становилось еще одно долгое регентство, вызвал немедленные опасения у иностранных наблюдателей, в то время как последние дни Юань Шикая были уверенно предсказаны.

Удар грянул внезапно 2 января 1909 года. В промежутке между смертью старой императрицы и своей опалой Юань Шикай был фактически возведен в высший ранг из всех, какими мог пожаловать трон, а именно назначен «старшим опекуном наследника престола» и поставлен во главе организации императорских похорон — прибыльная должность. В этот промежуток времени, как принято считать, новый регент, брат императора Гуансюя, совещался со всеми самыми доверенными сановниками империи по поводу того, как поступить с секретным указом о казни. Все посоветовали ему благоразумно вовремя остановиться и не пускаться в авантюру, которая будет осуждена как нацией, так и державами. Поэтому был подготовлен другой указ — об отстранении Юань Шикая от должности и предписании ему вернуться в родные места.

Всякий помнит тот день в Пекине, когда народные слухи гласили, что пробил последний час этого человека. Предупрежденный со всех сторон об опасности, Юань Шикай покинул дворец, едва прочитав указ об отставке в Большом совете, и прямиком направился на вокзал, откуда в костюме простого горожанина уехал поездом в Тяньцзинь. Для него уже сняли комнаты в европейском отеле и обратились к британскому консульству за защитой, когда другой поезд привез его старшего сына с посланием прямо из зала Большого совета, в котором абсолютно гарантировалась безопасность его жизни. Соответственно, он благополучно вернулся в родные места в провинции Хэнань и два года — вплоть до вспышки революции — ревностно посвящал себя обустройству большого поместья, приобретенного на плоды должностных успехов. Живя подобно патриарху древности, окруженный многочисленными женами и детьми, он неустанно заявлял, что полностью отошел от политической жизни Китая и желает лишь одного — чтобы его оставили в покое. Однако есть основания полагать, что его приспешники постоянно докладывали ему истинное положение дел и призывали выжидать. Несомненно то, что первые выстрелы на Янцзы застали его готовым и отдающим тайные приказы своим сторонникам. Его отзыв на службу был неизбежен — и спустя буквально сто часов после первых вестей о мятеже Двор срочно и нелюбезно послал за ним.

С 14 октября 1911 года, когда он был назначен императорским указом наместником Хубэя и Хунаня и получил приказание немедленно отправиться на фронт для подавления восстания, до 1 ноября, когда ему была дарована фактически верховная власть в качестве председателя Большого совета вместо князя Цина, требуется целый том, чтобы должным образом разобрать лабиринт связанных с этим вопросов. Однако для целей данного изложения этот вопрос можно закрыть очень кратко следующим образом. Приветствуя возможность, которая наконец представилась, и будучи полон решимости раз и навсегда решительно уладить дела в том, что касалось его лично, Юань Шикай сознательно проводил политику выжидания и затягивания всего до тех пор, пока сама некомпетентность обеих сторон — революционеров в той же мере, что и маньчжуров — не вынудила его, как человека действия и дипломатии, быть провозглашенным единственным посредником и спасителем нации.

Подробный ход революции и тот своеобразный способ, которым Юань Шикай позволил событиям, а не людям взять верх, описывались часто и не должны надолго задерживать наше внимание. Общепризнанно, что, несмотря на храбрость необученных революционных формирований, их возможности совершенно не шли в сравнение с тем козырем, который Юань Шикай все время держал в руке — шестью полностью укомплектованными дивизиями полевых войск, которые он сам сформировал в бытность тяньцзиньским наместником. Именно часть этих полевых сил захватила и разрушила главный революционный оплот в трех городах Ханькоу, Ханьян и Учан в ноябре 1911 года, и именно их он сдержал как раз тогда, когда они собирались нанести решающий удар (coup de grace), переправившись через реку большими силами и сметая последние остатки революционной армии к погибели. Таким образом, верно утверждать, что, если бы он того пожелал, Юань Шикай мог бы полностью раздавить революцию еще до конца 1911 года; но он был достаточно прозорлив, чтобы понять: стоящая перед ним задача носит не только военный, но и моральный характер. Китай как нация страдал от тяжелого недуга. Его цивилизация была доведена почти до банкротства из-за несопротивления внешней агрессии и внутренней неспособности справиться с массой накопившихся пороков, к которым привел навязанный сверху и изживший себя феодализм — маньчжурская система. Юань Шикай знал, что боксеры были теоретически правы, избрав начертанный ими на своих знаменах первоначальный лозунг — «истребить маньчжуров и все иноземное». И то, и другое подточило старую цивилизацию до основания. Но предложенная ими программа была идеалистической, а не практической. Один элемент можно было смести — другой приходилось терпеть. Если бы боксеры были разумны, они изменили бы свою программу настолько, чтобы защищать иностранцев и одновременно атаковать династию, которая повергла их столь низко. Придворная партия, как мы уже говорили, совратила их лидеров на действия прямо противоположного толка.

Юань Шикай не был ни боксером, ни сторонником идеалистической чепухи. Он осознавал, что суть успешного правления в Китае двадцатого века заключается в поддержке чужеземной точки зрения — хотя бы номинально, — поскольку иностранцы располагали неограниченными денежными ресурсами и на их стороне была наука. Он знал, что до тех пор, пока он открыто не бросает вызов иностранному мнению предательством бесстыдных убийств, его будут поддерживать благодаря той международной репутации, которую он завоевал в 1900 году. Рассуждая на этих основаниях, его инстинкт также подсказывал ему, что видимость законности всегда должна тщательно сохраняться, а чаяния нации — номинально удовлетворяться. По этой причине он устраивал дела так, чтобы всегда казаться орудием судьбы. По этой причине, хотя он и уничтожил революционеров на среднем течении Янцзы, для соблюдения баланса на нижнем течении Янцзы он отдал тайный приказ об эвакуации Нанкина императорскими силами, дабы получить веский аргумент для убеждения маньчжуров в необходимости коренной реформы сверху донизу, которая, как он знал, была неизбежна. Эта реформа была принята троном в принципиальном плане, когда он согласился на так названные «Девнадцать фундаментальных статей» — свод требований, который одобрили все северные генералы и на котором они действительно настаивали как на основе государственного устройства, прежде чем выступить против мятежного Юга в 1911 году. Есть основания полагать, что, если бы Юань Шикай был назначен де-факто регентом, он до конца поддерживал бы маньчжурскую монархию. Но поразительная быстрота действий революционной партии, провозгласившей республику в Нанкине 1 января 1912 года, и поддержка, которую иностранное мнение оказало этому предприятию, привели его в замешательство. Он уже дал согласие на мирные переговоры с революционным Югом в середине декабря 1911 года, и как только он оказался втянут в них, его политика поколебалась, а перемирие на фронте постоянно продлевалось, поскольку он видел, что иностранные державы, и особенно Англия, противятся дальнейшей гражданской войне. Отправив бывшего подчиненного, Тан Шаои, в Шанхай в качестве своего полномочного представителя, он вскоре обнаружил, что связан обязательствами, идущими вразрез с тем, что он первоначально замышлял. Южный и Центральный Китай столь яростно настаивали на том, что единственным приемлемым для них решением является полное и окончательное устранение маньчжурской династии, что он и сам наполовину убедился в этом, а последним необходимым аргументом стало тайное обещание того, что он станет первым президентом объединенной Республики. При данных обстоятельствах, будь он действительно верен присяге, его долгом было либо возобновить войну, либо сложить с себя полномочия премьер-министра и удатиться в отставку. Он не сделал ни того, ни другого. В совершенно характерной для него манере он стал искать средний путь, после того как смутно высказался за созыв национального собрания для урегулирования вопроса. Путем благовидного искажения фактов вдова императора Гуансюя — вдовствующая императрица Лун Юй, сменившая принца-регента Цюня в деле защиты интересов малолетнего императора Сюань Туна, — была убеждена в том, что церемониальный уход в отставку — это единственный путь, открытый для династии, если страну хотят спасти от распада и раздела. Есть основания полагать, что меморандум всех северных генералов, который был перетелеграфирован в Пекин 28 января 1912 года и в котором советовалось отречение, был вдохновлен им самим. Во всяком случае, именно Юань Шикай составил так называемые «Условия благоприятного обращения» с маньчжурским домом и распорядился отправить их телеграфом на Юг, откуда они были отправлены ему обратно как максимум того, на что была готова пойти революционная партия; и по странному стечению обстоятельств покушение на его убийство у дворцовых ворот произошло как раз в тот день, когда он на коленях представил вдовствующей императрице конспективные наброски этих условий и добился их условного принятия. Жалкая попытка пожаловать ему еще 26 января титул маркиза — высший дворянский титул, который мог быть дарован китайцу, — попытка, которая возобновлялась четыре раза, была последним отчаянным жестом умирающей власти. Буквально через несколько дней трон скрепя сердце издал свой собственный указ об отречении в трех чрезвычайно любопытных актах, которые заслуживают изучения в приложении. Они неопровержимо доказывают, что императорская семья верила, будто она отрекается лишь от своей политической власти, сохраняя при этом все древние церемониальные права и титулы. Очевидно, концепция Республики, или Народного Правительства, как оно именовалось в исконных иероглифах, была непонятна для Пекина.

Юань Шикай теперь добился всего, чего желал. Обеспечив себе передачу императорского мандата на организацию Республики и воссоединение враждующих частей исключительно в свои руки, он приготовился испытать на практике тип правления, о котором ничего не знал. Интересно отметить, что до самого конца своей жизни он придерживался мнения, будто черпал свои полномочия исключительно из последних указов, а отнюдь не из своего соглашения с Нанкинской Республикой, учредившей так называемую Временную конституцию. Однако он остерегался заявлять об этом категорично до тех пор, пока много месяцев спустя его диктатура не стала казаться бесспорной. Но едва ли не со дня маньчжурского отречения он постоянно был занят подсчетами, осмелится ли он рискнуть всем ради одной ставки и сам взойти на трон; и именно это придает столь драматический интерес следующей за этим поразительной истории.

ГЛАВА III

РЕСПУБЛИКА ИЛЛЮЗИЙ

(С 1 ЯНВАРЯ 1912 ГОДА ДО РОСПУСКА ПАРЛАМЕНТОВ)

Описать кратко и понятно череду событий с 1 января 1912 года, когда в Нанкине горсткой провинциальных делегатов была провозглашена Республика, а д-р Сунь Ятсен избран временным президентом, до государственного переворота 4 ноября 1913 года, когда Юань Шикай, избранный полноценным президентом несколькими неделями ранее после того, как он в течение двадцати месяцев исполнял обязанности главы исполнительной власти, дерзко разогнал парламент и сделал себя фактическим диктатором Китая, — задача необычайной трудности.

На протяжении всего этого важного периода китайской истории не покидает впечатление, будто находишься в сказочной стране и мимолетные эмоции заменяют более прочные вещи. Заговор следует за заговором столь стремительно, что точная хроника их всех была бы столь же утомительна, как и сама Книга Хроник; в то же время поразительная паутина финансовых интриг, которая связывает все воедино, настолько сложна — и в то же время столь противоположна политической борьбе, — что обе истории кажутся идущими наперекор друг другу, хотя они связаны столь же крепко, как два убийцы, давшие общую клятву довести до конца страшное приключение. Огромная масса людей, численность которой оценивалась в четыреста миллионов, оставшись без квалифицированных лидеров и услышав, что система правления, заложенная Нанкинской временной конституцией и одобренная указами об отречении, является системой, при которой каждый человек равен соседу, бессмысленно шаталась из стороны в сторону, тщетно пытаясь вернуть утраченное в результате столь сенсационных событий равновесие. Стяжательский дух стал настолько всеобщим, что всякая власть открыто высмеивалась, а преступления всех видов сделались настолько обычным делом, что большинство благопристойных людей предпочли отойти от общественных дел, оставив у власти лишь жалкую горстку отчаянных голов.

Долгое время стесненный борьбой за выплату иностранных займов и контрибуций, Китай также оказался фактически без гроша в кармане. Невозможность организовать крупные заимствования на внешних рынках без открытой поддержки иностранных правительств — поддержки, которая обставлялась условиями, — обусловила необходимость системы мелких уловок, при которой практически каждая провинциальная администрация закладывала любой ликвидный актив, до которого могла дотянуться, чтобы выплатить жалованье чрезмерному числу недисциплинированных солдат, заполонивших сельскую местность. Выпуск ничем не обеспеченных бумажных денег вскоре достиг столь огромных масштабов, что рынок оказался залит обесценившейся валютой, которую он был не в состоянии поглотить. Провинциальные лидеры, будучи не в силах провести улучшения, заявляли, что дело Центрального правительства как представителя суверенного народа — находить решения; и пока они удерживались у власти, они шли своими путями сочнейшим пренебрежением к царившему вокруг хаосу.

Что представляло собой это Центральное правительство? Чтобы успешно понять беспрецедентную ситуацию, мы должны охарактеризовать его природу.

Маневры, в которые Юань Шикай столь искусно вовлек себя с началом революции, оставили его к ее официальному завершению верховным правителем по имени. Мало того что он заручился имперским мандатом от отрекающейся династии на организацию народного правительства в соответствии с волей нации, он, доставив в Пекин делегатов нанкинского революционного органа, получил от них официальное предложение занять пост президента.

Эти договоренности, разумеется, были тайным образом согласованы в целом до прекращения боевых действий и провозглашения отречения и составляли часть сложной бутафории, которую официальные круги всегда используют в Азии, даже когда имеют дело с вопросами, входящими в сферу ведения народных масс. Они стали возможны благодаря так называемой «Статье о благоприятном сотрудничестве» [условиях благоприятного обращения], составленной самим Юань Шикаем после консультаций с мятежным Югом. В этих условиях было четко оговорено, что маньчжурский императорский дом будет получать бессрочно гражданский лист в размере 4 000 000 мексиканских долларов в год, сохраняя все свои титулы в обмен на отказ от политической власти, причем горькая пилюля была позолочена так, чтобы скрыть ее истинный смысл, что само по себе было грубой политической ошибкой.

Однако, несмотря на это соглашение, между Севером и Югом Китая сохранялось сильнейшее взаимное недоверие. Сам Юань Шикай не мог забыть, что дерзкая попытка покушения на него на улицах Пекина 17 января, когда он как раз вел переговоры об этих самых условиях отречения, по-видимому, была инспирирована из Нанкина; в то время как южным лидерам местная пресса ежедневно напоминала, что человек, в руках которого сосредоточен баланс сил, в прошлом всегда играл роль предателя и определенно поступит так же в недалеком будущем.

Когда в феврале делегаты прибыли в Пекин, едва ли не важнейшим спорным вопросом оставался вопрос о присяге, которую Юань Шикай должен был принести в подтверждение своей верности Республике. Делегаты получили прямой наказ требовать от имени отпавших провинций, чтобы Юань Шикай отправился вместе с ними в Нанкин для принесения этой присяги — шаг, который нация расценила бы как капитуляцию с его стороны перед теми, кто не смог победить его на поле боя. Нельзя также забывать, что с самого начала существовал резкий и опасный раскол мнений относительно того, каким именно образом были получены полномочия нового правительства. Южный и Центральный Китай заявляли, и заявляли справедливо, что основой Республики служит Нанкинская временная конституция: Юань Шикай заявлял, что Республику учредили указы об отречении, а не нанкинский документ, и что поэтому в его компетенцию входит организация нового правительства так, как он считает наиболее правильным.

Разгоревшаяся дискуссия внезапно прекратилась ночью 29 февраля (1912 года), когда без всякого предупреждения произошло необычайное восстание 3-й дивизии — элитного северного корпуса, который в течение сорок восьми часов грабил и сжигал части столицы без каких-либо попыток вмешательства; сегодня почти нет сомнений в том, что этот маневр был намеренно организован самим Юань Шикаем в качестве средства запугивания. Хотя беспорядки приняли такие масштабы, что удалось лишь чудом избежать иностранной интервенции, в конечном счете нанкинские делегаты были полностью запуганы и готовы забыть о любых попытках принудить пекинского деспота отправиться в южную столицу. Юань Шикай как человек часа получил возможность 10 марта 1912 года принести присягу в Пекине, как и желал, обеспечив тем самым себе полную свободу действий на последующие годы. [Сноска: Изуродованный характер этой присяги ясен с первого взгляда: «В начале Республики предстоит урегулировать множество дел. Я, Юань Шикай, искренне желаю приложить все усилия для укрепления демократического духа, изжития темных пятен деспотизма, строгого соблюдения Конституции и следования воле народа, дабы поставить страну в безопасное, объединенное, сильное и прочное положение, а также обеспечить счастье и благополучие всех частей китайской нации. Все эти пожелания я выполню непременно. Как только Национальное собрание изберет нового президента, я немедленно оставлю свой нынешний пост. С чистым сердцем приношу эту присягу перед народом Китая. Составлено десятого дня марта первого года Китайской Республики (1912). (Подпись) Юань Шикай».]

(Подписано: Юань Шикай.)

Именно на этой ошеломляющей основе — посредством организованного мятежа — было реорганизовано Центральное правительство; и каждый последующий шаг несет на себе печать своего порочного происхождения. Охотно приняв в качестве министров в менее значимые ведомства ставленников Южной конфедерации (которая теперь была официально распущена), Юань Шикай позаботился о том, чтобы оставить за своими людьми все, что касалось контроля над армией и полицией, а также важнейшее министерство финансов. Построив таким образом каркас, он почти сразу же сосредоточился на проблеме изыскания денег — удивительном деле, которое утомило бы самого стойкого читателя, если описывать его во всех деталях, но о котором необходимо упомянуть, поскольку оно является частью общей проблемы.

Некоторые существенные черты могут быть обрисованы весьма быстро. Мы уже разъяснили чисто экономическую природу сил, подорвавших основы китайского общества. Прежде всего, именно пагубная природа золотой задолженности Китая придала новым идеям ту силу, которая была им необходима для вершения судеб нации. И как раз потому, что вопрос об этой золотой задолженности стал столь серьезным и лег бременем на страну, за несколько месяцев до вспышки революции было заключено соглашение с банками четырех наций о валютном займе в 10 000 000 фунтов стерлингов для организации усилий по восстановлению внутреннего кредита. Но этот заем так фактически и не был выпущен, поскольку оговорка о шестимесячном сроке безопасности позволила сделать паузу, во время которой грянула революция. Поэтому переговоры пришлось начинать заново; а поскольку богатые призы, которые можно было выиграть в китайской лотерее, привлекли всеобщее внимание в европейском финансовом мире благодаря огласке, которую революция придала стране, в распоряжении Пекина теперь оказалась масса альтернативных предложений о займах.

В результате началась экстраординарная глава торгов. Предупрежденные о том, что целью официальных финансовых кругов является создание Международной комиссии по долгам, Юань Шикай и различные партии, составлявшие тогдашнее правительство, хотя и расходились практически по любому другому вопросу, сошлись в том, что с этой опасностью необходимо бороться как с общим врагом. Хотя группа Четырех держав заявляла, что обладает преимущественным правом (опционом) на все китайские займы, франко-бельгийский синдикат уже выдал деньги в размере почти двух миллионов фунтов в критические дни отречения. Взбешенная перспективой лишиться своих процентов, группа Четырех держав еще больше запутала дело, блокируя все конкурирующие предложения и закрывая каждую возможную дверь. Россия и Япония, до того не входившие в официальный консорциум, сочтя, что участие стало политической необходимостью, потребовали своей доли, которая им была скрипя сердцем выделена; именно так возникла знаменитая группа Шести держав.

Именно вокруг этой группы и предлагаемого выпуска займа в 60 000 000 фунтов стерлингов на реорганизацию финансов Китая разгорелась главная битва. После того как бельгийский синдикат был вытеснен из бизнеса в результате финансового бойкота, который официальная группа оказалась достаточно сильна организовать на европейских биржах, Китаю оставалось лишь выяснить, не сможет ли он найти какое-либо объединение или человека, достаточно смелого, чтобы проигнорировать все правительства.

Его поиски увенчались успехом. В сентябре (1912 года) лондонский биржевой маклер г-н Берч Крисп решил рискнуть ради блестящего успеха, самостоятельно договорившись о займе в 10 000 000 фунтов стерлингов; и мир однажды утром проснулся с известием о том, что один человек успешно противостоит шести правительствам. Воспоминания о буре, поднятой в финансовых кругах этой дерзкой попыткой, еще свежи во многих умах. Международный капитал пустил в ход все мыслимые орудия, чтобы надлежащим образом пресечь дерзость финансовой независимости; и потому вышло так, что, хотя после ожесточенной борьбы удалось заполучить 5 000 000 фунтов, вскоре стало ясно: масштабные потребности брошенного на произвол судьбы правительства не могут быть удовлетворены столь донкихотским способом. Однако были достигнуты два важных пункта: во-первых, Китай удержался на плаву в финансовом отношении в течение 1912 года благодаря независимости одного-единственного члена Лондонской фондовой биржи; во-вторых, используя этот успех как рычаг, пекинское правительство добилось от официального консорциума лучших условий, чем те, на которые оно могло рассчитывать в противном случае.

Между тем общая внутренняя ситуация оставалась плачевной. Для провинций, бумажная валюта которых месяц за месяцем угрожающе обесценивалась, не делалось ничего; в то время как соперничество между различными лидерами, казалось, не уменьшалось, а лишь возрастало. Дуцзюни, или военные губернаторы, действовали исключительно по своему усмотрению, попирая авторитет Пекина и стремясь укрепить свое прежнее положение за счет увеличения вооруженных сил. В столице старый маньчжурский двор, надежно окопавшийся в огромном Зимнем дворце, откуда его не выселили даже по сей день (1917 год), ежедневно издавал «Императорский вестник», жалуя почести и ордена придворным и сородичам и соблюдая весь прежний этикет. В северо-западных провинциях, а также в Маньчжурии и Монголии так называемое общество Цзун Шэ Тан (Общество имперского клана) непрерывно плело интриги с целью вызвать восстания, которые ускорили бы реставрацию павшего дома; и хотя эти интриги никогда не доходили до уровня реальной угрозы стране, тот факт, что их тайком поддерживала японская секретная служба, служил постоянным источником тревоги. Вопрос Внешней Монголии также тяготил Центральное правительство. Хутухта, или живой Будда Урги — главного города Внешней Монголии, — воспользовался революцией, чтобы сбросить верность Пекину; и весь этот огромный регион погрузился в полный хаос, который еще сильнее усугубился после того, как Россия 21 октября (1912 года) признала его независимость. Было известно, что в качестве дополнения к этому Великобритания собирается настаивать на автономии Тибета — развитие событий, которое глубоко задело китайское самолюбие.

15 августа 1912 года плачевная обстановка ярко отразилась в экстраординарном происшествии в Пекине, когда генерал Чжан Чэнъу, один из «героев» первоначального уччанского восстания, заманиваемый в столицу, был внезапно схвачен после банкета в его честь и в полночь расстрелян без суда.

Это событие, само по себе тривиальное в эпоху, когда судебные убийства были обычным делом, не вызвало бы ничего, кроме мимолетного интереса, если бы национальные чувства не были столь взбудоражены хаотичными условиями. В данном же случае оно послужило привлечению внимания к общему дурному управлению, во главе которого в качестве временного президента стоял Юань Шикай. «В чем мое преступление?» — кричал несчастный революционер перед тем, как его расстреляли, а затем закололи штыками до смерти. На этот вопрос ответить проще всего. Его преступление заключалось в том, что он был недостаточно силен или велик, чтобы соперничать с более кровожадными людьми, а его исчезновение произошло в соответствии с универсальным законом природы. Юань Шикай был полон решимости утвердить свое господство любыми средствами; и раз этот человек бросил ему вызов, он должен умереть.

Однако поднятую этим преступлением бурю было не так-то легко унять; и Консультативный совет, заседавший в Пекине в ожидании созыва первого парламента, столь горько осуждал временного президента, что, дабы показать необоснованность этих упреков, тот пригласил д-ра Сунь Ятсена в столицу, оказав ему беспрецедентные почести и попросив выступить посредником между враждующими фракциями. Все подобные маневры, однако, преследовали одну цель — доказать, что никто, кроме хозяина Пекина, не в состоянии урегулировать дела страны.

Парламент все еще не был созван. Хотя Нанкинская временная конституция устанавливала срок его созыва в течение десяти месяцев, то есть до 1 ноября 1912 года, выборы намеренно затягивались, внимание Центрального правительства было сосредоточено на задаче уничтожения всех соперников, и все подчинялось этой войне против конкретных лиц. Негодяи, изо дня в день все более выходящие из-под контроля, творили что хотели как с богатыми, так и с бедными, своими действиями дискредитируя имя республиканизма и разрушая общественное доверие — что полностью устраивало Юань Шикая. Драматические и чрезвычайные происшествия непрерывно будоражили умы общественности, и в те примечательные дни ничто не казалось слишком удивительным.

Проблема развивалась крайне медленно, и все вокруг твердили, что иностранная интервенция становится неизбежной. С наступлением 1913 года, будучи не в силах дольше откладывать этот вопрос, Юань Шикай разрешил проведение выборов в провинциях. На них он потерпел столь сокрушительное поражение, что казалось, будто, несмотря на свою военную мощь, он будет забаллотирован и перехитрен в новом Национальном собрании, а его авторитет подорван. Чтобы предотвратить это, было решено совершить новое убийство. Самый талантливый южный лидер, Сун Цзяожэнь, как только он садился в поезд на шанхайском вокзале в сопровождении группы парламентариев, был хладнокровно застрелен в толчее железнодорожной станции головорезом, который на суде признался, что ему заплатили 200 фунтов стерлингов за эту работу высшие чины в стране, причем представленные судом улики включали телеграммы из Пекина, не оставлявшие сомнений в том, кто подстрекал к убийству.

Буря, поднятая этой мерзкой мерой, создавала впечатление, будто в Пекине никогда не сможет собраться ни один парламент. Но возобладало мнение, что ситуация столь отчаянная, что действовать необходимо. На карту была поставлена не только их репутация, но Гоминьдан, или Революционная партия, теперь понимал, что будущее их страны вовлечено точно так же, как и безопасность их собственной жизни; и поэтому после быстрой консультации они решили бросить вызов льву в его логове. Несколько неожиданно 7 апреля (1913 года) в Пекине открылся парламент с огромным южным большинством и с благословения всех радикалов. [Сноска: Парламент Китая состоит из Палаты представителей насчитывающей 596 членов и Сената в составе 274 человек. Представители избираются на основе имущественного и образовательного ценза, который, по оценкам, дает около четырех миллионов избирателей (1 процент населения), хотя на практике голосует относительно немного людей. Сенат избирается провинциальными собраниями путем прямого голосования. По мнению автора, китайский парламент, несмотря на очевидные недостатки, представляет страну на ее нынешнем переходном этапе.] Надежды взлетели с ртутной быстротой, поскольку решение проблемы наконец забрезжило на горизонте. Но едва были завершены первые формальности и избраны председатели обеих палат, как одним драматическим ударом Юань Шикай свел на нет эти труды, вонзив нож в спину всей теории и практике народного правления.

Метод, который он использовал, был прост до крайности, и для этого человека весьма характерна столь откровенная циничность. Хотя Нанкинская временная конституция, представлявшая собой «закон» Китая, насколько таковой вообще существовал, четко устанавливала в статье XIX, что все меры, затрагивающие национальную казну, должны получать одобрение парламента, Юань Шикай, притворившись, будто небольшой консультативный совет, помогавший ему в предыдущий год и только что распущенный, санкционировал иностранный заем, безапелляционно приказал подписать крупный заем на реорганизацию в размере 25 000 000 фунтов стерлингов, который всю зиму тайно обсуждался с финансовыми агентами шести держав, [Сноска: Американская группа в последний момент вышла из состава шестерного объединения (перед подписанием контракта) после того, как президент Вильсон выступил со своим известным заявлением, в котором выразил сожаление по поводу участия американцев в любых финансовых предприятиях, ущемляющих суверенные права дружественной Державы, — каковой была его взвешенная точка зрения на то, как иностранные правительства помогают своим гражданам обрести контроль над соляным управлением. Точные слова президента гласили, что условия займа кажутся «затрагивающими в самом существенном отношении административную независимость самого Китая», и что полученный таким образом заем «противоречит» принципам, на которых покоится американское правительство. Следует надеяться, что высказывание президента Вильсона получит всеобщее признание после войны и вмешательство в дела Китая прекратится.] хотя разрыв, произошедший прошлым июнем в преддверии займа Криспа, заставил широкую общественность упустить из виду высшую важность финансового фактора. Парламент, видя в этом прямую угрозу своему существованию — помимо возможности создания Комиссии по иностранным долгам по турецкому и египетскому образцам, — бушевал, штормил и изо всех сил старался затянуть вопрос; но глава исполнительной власти, приняв окончательное решение, заперся во дворце и категорически отказался принимать любых парламентских представителей. Хотя сам министр финансов колебался завершать сделку перед лицом нарастающей бури и даже бежал из столицы, его вернули специальным поездом и заставили довести соглашение до конца. В четыре часа утра 25 апреля последние документы были подписаны в здании иностранного банка, и министр финансов, стремительно вымчав свою карету со двора во избежание возможных бомб, доложил своему господину, что наконец-то — несмотря на номинальный иностранный контроль, который должен был регулировать выплаты, — в его распоряжение поступила огромная сумма для продвижения собственных целей.

Будучи твердо уверен в том, что владение — девять десятых закона, Юань Шикай теперь с презрением отнесся к резолюциям парламента о том, что сделка является незаконной, а кредитное соглашение — недействительным и ничтожным. Получив открытую поддержку со стороны агентов иностранных держав, он немедленно обзавелся крупными денежными авансами, которые позволили ему укрепить свою власть на столь многих направлениях, что любые дальнейшие споры с ним казались бесполезными. Необходимо отметить, что лидеры парламента едва ли не на коленях умоляли некоторых иностранных министров в Пекине — хотя те вполне могли это сделать — отложить подписание этого жизненно важного соглашения на сорок восемь часов, чтобы его можно было официально принять в Национальном собрании и тем самым спасти важнейшую часть суверенитета страны от перехода под прусское сапог... под каблук одного человека. Но пекинская дипломатия — вещь извращенная и неприятная; и тогдашние иностранные министры, хотя они были аккредитованы при правительстве, которое, хотя и не было еще формально признано республикой никакой державой, кроме Соединенных Штатов, должно было стать таковым очень скоро, были полны решимости оставаться реакционными и в глубине души были рады тому, что дела возвращаются в нормальное русло абсолютизма.

[Сноска: Соединенные Штаты официально признали республику после избрания спикеров обеих палат парламента: остальные державные участницы договоров затянули с признанием до тех пор, пока в октябре Юань Шикай не был избран полноценным президентом. Широко распространено мнение, что долгое затягивание иностранного признания республики сильно усугубило ее внутренние проблемы, заставив всех усомниться в реальности нанкинской сделки. Однако важнее всего тот исторический факт, что группа держав, в число которых входили два великих лидера демократии в Европе — Англия и Франция, — сделала в Пекине все возможное, чтобы возвести Юань Шикая на престол в качестве диктатора.]

Высокие финансы наконец заполучили все, что им требовалось от Китая, и были вовсе не настроены ослаблять монополию соляной администрации, которую предоставляло кредитное соглашение. Не следует упускать из виду и тот факт, что из номинальной суммы в 25 000 000 фунтов стерлингов, взятой в долг, ровно половина пришлась на выплаты иностранным банкам и никогда не покидала Европу. Согласно прилагаемым к соглашению графикам, Приложение А, включающее просроченные платежи по боксерской контрибуции и банковские авансы, поглотило 4 317 778 фунтов; Приложение В, представляющее собой так называемые провинциальные займы, поглотило еще 2 870 000 фунтов; Приложение С, представляющее собой краткосрочные обязательства, составило 3 592 263 фунта; Приложение D на роспуск войск составило 3 000 000 фунтов; Приложение С [так в тексте] на покрытие текущих административных расходов в общей сложности составило 5 500 000 фунтов; в то время как Приложение Е, охватывающее реорганизацию соляной администрации, поглотило последние 2 000 000 фунтов. Прибыль банков по одному только этому займу составила 1 1/4 миллиона фунтов стерлингов; в то же время сам Юань Шикай с помощью системы еженедельных выплат получил в свое распоряжение сумму, грубо составляющую десять миллионов фунтов стерлингов, чего было вполне достаточно, чтобы позволить ему расправиться со своими соотечественниками. Доведенные до отчаяния этим новым поворотом событий, центральные и южные провинции после двух месяцев бесполезных споров начали открыто вооружаться. 10 июля в провинции Цзянси на реке Янцзы северные гарнизоны были обстреляны из фортов Хукоу провинциальными войсками под командованием генерала Ли Лечюня, и началась так называемая Вторая революция.

Кампания была короткой и бесславной. Юг, плохо обеспеченный боеприпасами, практически без гроша в кармане и неизменно сталкивающийся с теми же хорошо обученными северными дивизиями, которые доказали свою непобедимость всего восемь месяцев [так в тексте: восемнадцать месяцев] назад, некоторое время упорно сражался, но так и не стал серьезной угрозой для центрального правительства из-за отсутствия координации между различными мятежными силами на местах. Войска Цзянси под командованием генерала Ли Лечюня, насчитывавшие самое большее 20 000 человек, правда, некоторое время упорно сражались, но не смогли нанести сколько-нибудь успешный удар и были постепенно отброшены далеко от реки в горы Цзянси, где их численность быстро растаяла. Грозный революционер Хуан Син, который в прежние дни зарекомендовал себя как полезный пропагандист и метатель бомб, но был бесполезен в серьезных военных действиях, хотя и принял командование нанкинским гарнизоном, который взбунтовался в полном составе, и попытался предпринять поход по Пукоуской железной дороге в направлении Тяньцзиня, обнаружил, что его предприятие почти сразу же провалилось из-за отсутствия организации, и бежал в Японию. Нанкинские войска, хотя и покинутые своим лидером, оказали упорное сопротивление захвату южной столицы, который в конце концов был осуществлен старым реакционным генералом Чжан Сюнем во взаимодействии с генералом Фэн Гочжаном, направленным из Пекина с отборным отрядом. Нападение на Шанхайский арсенал, который был тихо занят небольшим северным гарнизоном в месяцы, последовавшие за сделкой по крупному займу, хотя и велось Югом с энтузиазмом, в конечном итоге также потерпело крах из-за отсутствия артиллерии и надлежащего руководства. Военно-морской флот, который полностью разделял симпатии Юга и на который рассчитывали как на ценное орудие для отрезания всей долины Янцзы, в последний момент был куплен к нейтралитету путем щедрого использования денег, полученных от иностранных банков — как говорят, по статье административных расходов! Бунтующий город Кантон, хотя он также восстал против власти Пекина, был хорошо учтен Юань Шикаем. Пограничный генерал по имени Лун Цигуан с 20 000 полудиких гуансийских войск был переброшен к городу и немедленно атаковал и запугал гарнизон. Назначенный военным губернатором провинции в награду за свои услуги, этот Лун Цигуан, являвшийся отъявленным животным, в течение трех лет правил Югом с бессердечной варварской жестокостью, пока наконец не был изгнан в результате великого восстания 1916 года. Глубоко разочарованная в этом и во многих других начинаниях, южная партия была теперь обессилена, ибо имущие классы до самого конца воздерживались от поддержки, а без денег в Китае ничего невозможно сделать. Вспышка 1913 года, продлившаяся едва два месяца, позорно захлебнулась с бегством каждого из лидеров, за головы которых была назначена награда. Теперь была открыта дорога для последнего шага, который задумывал Юань Шикай, — переворота против самого парламента, который, хотя и не был напрямую связан с восстанием, несомненно поддерживал тайные связи с мятежными генералами на местах.

Парламент согрешил еще и тем, что назначил специальный комитет по разработке конституции, который заседал за закрытыми дверями в Храме Неба. Во время этой работы над постоянным текстом конституции войти туда категорически отказывали делегатам Юань Шикая, направленным с требованием смягчить децентрализацию, которая была столь характерной чертой нанкинского документа. Те детали, которые просочились наружу, свидетельствовали о том, что принцип абсолютного контроля над деньгами должен не только стать доминирующей нотой в постоянной конституции, но что в нее включается новое и поразительное нововведение, призванное сделать невозможным фактическую диктатуру. Если говорить кратко, предлагалось, чтобы в периоды, когда парламент реально не заседает, в Пекине оставался специальный парламентский комитет, на который возлагались задачи по надзору и контролю за исполнительной властью и пресечению любых узурпаций власти.

Для Юань Шикая этого было достаточно: он чувствовал себя не только объектом всеобщих подозрений, но и тем, к кому относятся с презрением. Он решил покончить со всем этим. Однако он все еще был лишь временным президентом, и нужно было проявить хитрость. Он снова принялся за дело характерным для него образом. Посредством щедрой раздачи денег парламент заставили принять в упреждение основного массива статей ту главу конституции, которая касалась выборов и срока полномочий президента. После этого две палаты, заседающие как коллегия выборщиков по образцу французского парламента, будучи частично подкуплены, а частично запучканы [так в текстом: запуганы] демонстрацией военной силы, были вынуждены избрать его полноправным президентом.

10 октября он принес свою окончательную присягу в должности президента сроком на пять лет перед лицом многочисленного собрания чиновников и всего дипломатического корпуса в великолепном Тронном зале Зимнего дворца. Обезопасив теперь свое конституционное положение, ему оставалось только нанести удар. 4 ноября он издал произвольный мандат, получивший контрукции [так в тексте: контрукцию/контрассигнатуру] всего кабинета министров, приказывающий лишить мандатов всех так называемых сенаторов и представителей от гоминьдана или радикалов по обвинению в заговоре и тайном соучастии в июльском восстании и смутно ссылающийся на заполнение образовавшихся вакансий путем новых выборов. [Сноска: Согласно официальным спискам, опубликованным после государственного переворота, у 98 сенаторов и 252 членов Палаты представителей парламентские удостоверения были конфискованы полицией в результате мандатов от 4 ноября, и им было приказано покинуть столицу. Кроме того, 34 сенатора и 54 члена нижней палаты бежали из Пекина до того, как их удостоверения успели изъять. Таким образом, общее число лиц, затронутых опалой, составило 132 сенатора и 306 представителей. Поскольку кворум в обеих палатах составляет половину от общего числа членов, любые дальнейшие заседания оказались тем самым невозможными.] Столичная полиция неукоснительно выполняла этот приказ, и хотя проявлений жестокости не было, стало ясно, что если кто-либо из преданных суду останется в Пекине, его жизнь окажется под угрозой. Сделав невозможным заседание парламента из-за отсутствия кворума, Юань Шикай смог продолжить свою работу по реорганизации тем способом, который устраивал его наилучшим образом; и миру явилось новое зрелище — подлинно мексиканская ситуация, созданная на Дальнем Востоке по воле и с согласия держав. Показательно, что на следующий день после этого государственного переворота 4 ноября с Россией было подписано соглашение, дарующее автономию Внешней Монголии, причем Китай просто сохранил за собой право содержать дипломатического представителя в Урге. [Сноска: Полный текст этого соглашения можно найти в приложении.]

Несмотря на его бесспорную власть, положение дел тем не менее не улучшалось. Полицейский контроль в сочетании с продуманными убийствами, который теперь осуществлялся вовсю, вряд ли был тем управлением, ради изгнания которого маньчжуры были свергнуты; и страна втайне роптала и проклинала. Но разочарование народа было полным. Восстание было опробовано впустую; и поскольку поддержка, которую державы оказывали этому режиму, была прекрасно понята, не оставалось ничего другого, как ждать, будучи уверенными в том, что подобная ситуация не имеет никаких элементов долговечности.

ГЛАВА IV

ДИКТАТОР ЗА РАБОТОЙ

(ОТ ГОСУДАРСТВЕННОГО ПЕРЕВОРОТА 4 НОЯБРЯ 1913 ГОДА ДО НАЧАЛА МИРОВОЙ ВОЙНЫ 1 АВГУСТА 1914 ГОДА)

После того как парламент Китая был эффективно уничтожен, а бунтующая долина Янцзы приведена к угрюмому повиновению с помощью драгунских мер, задача Юань Шикая упростилась настолько, что он счел момент наступившим, когда он мог открыто заняться проблемой обретения абсолютного верховенства — как де-юре, так и де-факто. Но оставалось сделать одно последнее дело. Чтобы вбить последний гвоздь в крышку гроба республики, было необходимо дискредитировать и фактически заключить в тюрьму человека, занимавшего пост вице-президента.

Весьма характерно, что, хотя он получил от героя Учанского восстания самое лояльное сотрудничество — сотрудничество весьма тяжелого характера, поскольку командующему Средней Янцзы пришлось противостоять самым отчаянным попыткам принудить его перейти на сторону мятежа в июле 1913 года, — тем не менее Юань Шикай был полон решимости доставить этого человека в Пекин в качестве государственного узника.

Именно тот факт, что генерал Ли Юаньхун был национальным героем, побудил диктатора к действиям. На выборах, проведенных в октябре 1913 года Национальным собранием, заседавшим как Национальное конвентов [так в тексте: как национальный конвент], несмотря на все усилия подорвать его влияние, личная популярность вице-президента была такова, что он получил значительное число голосов на пост полноправного президента — что потребовало проведения не одного, а трех туров голосования, из-за чего большинство людей заявляло, что если бы не подкуп или запугивание, он, вероятно, был бы избран на высший пост в стране и сместил амбициозного узурпатора. В таких обстоятельствах его полное устранение считалось элементарной необходимостью. Для достижения этой цели Юань Шикай внезапно направил в Учан, где вице-президент безвылазно жил с 1911 года, военного министра генерала Дуань Цижуя с недвусмысленными инструкциями разобраться с проблемой любым способом, который тот сочтет удовлетворительным, не останавливаясь ни перед чем, если его жертва окажется несговорчивой.

К счастью, генерал Дуань Цижуй не принадлежал к той отвратительной породе людей, какими Юань Шикай любил себя окружать; и хотя он был преданным и исполнительным офицером, политика убийцы была ему чужда. Поэтому после короткой беседы он сумел убедить вице-президента в том, что самый легкий способ вырваться из кольца интриганов и заговорщиков, в которое Юань Шикай быстро замыкал его в Учане, — это добровольно отправиться в столицу. Там он по крайней мере будет находиться в ежедневном контакте с событиями и сможет вести собственную борьбу, не опасаясь удара в спину; поскольку под присмотром иностранных миссий даже Юань Шикай демонстрировал определенную робость. Действительно, после поднятой судебным убийством генерала Чжан Чэнву шумихи он приберегал свои самые грязные дела для провинций, а в Пекине предавались смерти лишь мелкие сошки. Соответственно, генерал Ли Юаньхун собрал чемодан и в сопровождении лишь одного адъютанта внезапно убыл в столицу, куда прибыл 11 декабря 1913 года.

Этот внезапный отъезд произвел в Китае огромную сенсацию, среди офицеров и солдат хупэйской (учанской) армии царило смятение, когда газеты начали намекать, что их любимый вождь был фактически похищен. Хотя Юань Шикай сердечно принял его и выделил ему в качестве личной резиденции Островной дворец, где несчастный император Гуансюй столь долго содержался в заточении вдовствующей императрицей Цыси после ее государственного переворота 1898 года, генералу Ли Юаньхуну не потребовалось много времени, чтобы понять: его присутствие является источником неловкости для человека, который желал стать королем. Однако, обладая поразительным запасом терпения, он приготовился выжидать и позволить развернуться той великой игре, исход которой, как он знал, завершится естественным образом. Больше всего генералу Ли Юаньхуну хотелось быть забытым абсолютно и полностью — чтобы возродиться к жизни, когда наконец пробьет час избавления. Его политика оказалась не только психологически точной, но и мастерской в политическом отношении. Величайшим союзником честности в Китае всегда было время: в каждую эпоху китайской истории присущая расе порядочность в конце концов дискредитирует подлость.

Год 1914 наступил тогда, когда столько препятствий было уже устранено, что Юань Шикай стал действовать все более и более безапелляционно. В феврале неожиданно скончалась молодая императрица Лун Юй, вдова императора Гуансюя, которую двумя годами ранее в ее качестве опекуна малолетнего императора Сюань Туна уговорили утвердить указы об отречении; ее смерть вызвала глубокое волнение, поскольку она оборвала последнюю связь с прошлым. Позиция Юань Шикая значительно укрепилась благодаря этому благоприятному событию, которое втайне его очень обрадовало; и по его приказу усопшая императрица в течение трех дней лежала на смертном одре в Большом зале Зимнего дворца [так в тексте: выставлялась в Большом зале Зимнего дворца], и ей воздавали почести бесчисленные толпы народа, которые казались странно тронутыми этой доселе незнакомой процедурой. Между диктатором и его высшими амбициями теперь оставался лишь девятилетний мальчик. Оставалось решить еще две последние проблемы: придать законную форму чисто самодержавному правлению и найти деньги для управления страной. Второе дело было несравненно важнее первого для человека, который без колебаний строил всю свою политику на учениях Макиавелли: законность рассматривалась лишь как некое политическое оформление витрины, чтобы успокоить иностранное мнение и предотвратить вмешательство, в то время как без денег невозможно было сохранить даже подобие прав верховной собственности. Все фактически упиралось в вопрос изыскания денег.

В Китае денег не было — по крайней мере, для правительства. Финансовый хаос по-прежнему царил безраздельно, несмотря на крупный заем для реорганизации в 25 000 000 фунтов стерлингов, который был тщательно подготовлен скорее с целью покрытия международной задолженности и сведения балансов иностранных банкиров, чем для создания современного государства. Все доступные денежные знаки в стране в эти смутные времена были тихо и незаметно переправлены местными купеческими гильдиями из всех уголков Китая в огромный торговый центр Шанхай на хранение, где сумма, не намного уступающая ста миллионам унций, заполнила своды иностранных банков, находясь в безопасности от государственной экспроприации. Сбор провинциальных доходов уже давно был дезорганизован, и Юань Шикай, несмотря на свою военную диктатуру, счел невозможным добиться надлежащего возобновления провинциальных перечислений. Все острее ощущалась потребность в новых займах; посредством принудительных внутренних выпусков удавалось добыть определенное количество наличности, но страна жила сегодняшним днем, и все были несчастны. В довершение ко всему к марту грозное восстание бандитов «Белого волка» в Центральном Китае под легендарным предводительством человека, который, как говорили, неуязвим, потребовало мобилизации новой армии, насчитывавшей десятки батальонов и тщетно пытавшейся на протяжении почти полугода покончить с этим подобием мексиканского Вильи. Армия настолько деморализовалась от долгой вседозволенности, что эта партизанская война велась со всевозможной вялостью, пока случайная пуля смертельно не ранила главаря бандитов, и его огромная свора автоматически рассеялась. В течение шести месяцев эти вредители опустошили три провинции и угрожали одному из самых сильно укрепленных городов Азии — старой столице Китая Сианфу, куда маньчжурский двор бежал в 1900 году.

Тем временем в провинциях с монотонной регулярностью проводились массовые казни, а любые попытки восстания безжалостно подавлялись. В Пекине печально известная Чи Фа Чжу, или Военный суд — своеобразная китайская Звездная палата, — постоянно занималась скорым расправой над людьми, подозреваемыми в заговоре против диктатора. Крамольным считалось даже печатное слово: в Ханькоу несчастного местного редактора фактически забили до смерти кнутом за то, что он сказал правду об условиях в прибрежных районах. Эта жестокость заставляла людей все сильнее стремиться к тому, чтобы свести счеты при первой же возможности. Хотя Юань Шикай все острее нуждался в живых деньгах, к концу апреля 1914 года он уже в достаточной степени контролировал ситуацию, чтобы выкатить свой главный сюрприз — новенькую конституцию, обнародованную под благозвучным названием «Конституционный пакт».

Этот драгоценный документ, который в качестве руководящего инструмента имел за душой не больше законности, чем частное письмо, любопытные могут изучить в приложении, где он приведен полностью: здесь достаточно сказать, что в Китае никогда прежде не предавались подобному фокус-поку. Разработанный американским юридическим советником доктором Гудновым, который позже снискал незавидную международную известность как сторонник монархического проекта, он воздвиг то, что ему было угодно называть президентской системой; то есть он сосредоточил всю власть непосредственно в руках президента, предоставив ему единственного государственного секретаря по американскому образцу и сведя министров кабинета к простым руководителям департаментов, которые получали указания от государственного департамента, но не имели реального голоса в реальном управлении. Новая провинциальная система была также изобретена для провинций: тутухи, или губернаторы революционного периода, были превращены в цзянцзюней, или военных чиновников по маньчжурскому образцу, а провинциальный контроль был абсолютно централизован в их руках, в то время как провинциальные собрания, созданные при прежней династии, были упразднены росчерком пера. Богослужение в Храме Неба было также восстановлено, как и официальное поклонение Конфуцию — оба эти мероприятия носили империалистический характер, — в то время как была предписана совершенно новая церемония поклонения двум титулярным военным богам с целью привития воинской добродетели! Было установлено, что при отправлении культа Неба президент будет облачаться в одежды герцогов эпохи династии Чжоу, 1112 год до н. э., — новый и интересный республиканский эксперимент. Выдержки из двух мандатов того времени проливают яркий свет на тот ход рассуждений, которым, как считалось, оправдывались эти события. Первый гласит:

...«В республике суверенная власть принадлежит народу, и главный принцип заключается в том, что все должно определяться в соответствии с желаниями большинства. Эти желания могут охватываться двумя словами, а именно: существование и счастье. Я, президент, пришел со своей фермы, потому что был не в силах выносить вечные страдания ни в чем не повинного народа. Я вступил в должность и тщетно пытался успокоить бурные страсти. Величайшим злом в наши дни является непонимание истинных принципов. Республиканцы под предлогом общественных интересов пытаются достичь эгоистичных целей, доходя вплоть до того, что считают оставление родителей признаком свободы, а нарушение законов расценивают как проявление равенства. Я непременно сделаю все от меня зависящее, чтобы изменить все это».

Во втором мандате Юань Шикай своеобразным образом оправдывает восстановление конфуцианского культа, попутно показывая, до какой степени ему чужда идея представительного правления, поскольку он, судя по всему, воображал, будто путем рассылки циркулярных телеграмм в провинциальные столицы и получения утвердительных ответов от своих креатур добыто все необходимое для национального одобрения высших конституционных мер.

...«Преданность Китая Конфуцию началась с правления императора Сяоу-ди из династии Хань, который отверг труды ста авторов, сделав шесть конфуцианских классических книг главными. Конфуций, родившийся во времена тирании знати, в своих трудах заявлял, что после военных смут наступает мир, а с миром — подлинное спокойствие и счастье. Следовательно, это и есть источник республиканизма. Изучив историю Китая и посоветовавшись с мнениями ученых мужей, я нахожу, что Конфуций должен оставаться учителем на тысячи поколений. Но в республике народ обладает суверенной властью. Поэтому во все провинции были разосланы циркулярные телеграммы для сбора мнений, и уже получено много утвердительных ответов. Посему всем колледжам, школам и общественным организациям предписывается возродить церемонию жертвоприношения Конфуцию, которая должна быть тщательно и детально регламентирована»...

С официальным обнародованием Конституционного пакта ситуация стала совершенно причудливой. Хотя даже детский ум мог знать, что полномочия по выработке конституции принадлежат исключительно Национальному собранию и что произведенное теперь перераспределение полномочий является совершенно незаконным, Юань Шикай, выступая в роли судебного исполнителя держав, мог делать практически все, что ему заблагорассудится; и в тот момент, когда либеральная Европа стояла на пороге ввержения в самую страшную войну в истории во имя защиты права против силы, на реакцию и пруссачество самого отвратительного толка в Китае никто не обращал внимания. В нескольких слабо составленных главах не только было перекроено управление страной в угоду чисто диктаторскому правлению, но и сам парламент был навсегда упразднен и заменен единой законодательной палатой (Ли Фа Юань), которая по самому своему составу не могла быть ничем иным, кроме как безобидным дискуссионным клубом, имеющим не большее значение, чем ландтаг какого-нибудь мелкого немецкого государства. Между тем, поскольку никто не собирался позволять даже этой палате собираться до последнего возможного момента, в качестве органа общественного мнения был сослан [так в тексте: создан] сенат, причем десять сенаторов были отобраны для выработки еще одной конституции, которая должна была стать окончательной. Позднее в том же году (1914) были предприняты примечательные шаги для того, чтобы обеспечить передачу диктаторских полномочий в собственные руки Юань Шикая. Был разработан и официально обнародован 29 декабря сложный ритуал под названием «Закон о преемственности президентской власти», в соответствии с которым глава исполнительной власти отобрал три имени, которые были помещены в золотой ларец в Каменном доме на территории дворца, причем золотой ларец подлежал открытию только тогда, когда смерть или недееспособность лишали нацию ее самозваного лидера. Ибо срок президентских полномочий этим драгоценным документом, созданным марионеточным сенатом, был открыто превращен в десятилетний и сделан подлежащим бессрочному продлению. В случае внезапно возникшей необходимости выборов должна была быть сформирована коллегия выборщиков из пятидесяти членов законодательной палаты и пятидесяти членов сената, а кандидатами в президенты выступали сам президент (если он того пожелает) и те трое, чьи имена находились в золотом ларце в Каменном доме на территории дворца. Точно неизвестно, кому принадлежат эти положения, но достоверно известно по крайней мере то, что они не являются плодом работы американского советника.

Тем не менее его ответственность была весьма велика, ибо краеугольным камнем всей этой схемы, по словам доктора Гуднова, [Сноска: Показательно, что доктор Гуднов проводил все свои конституционные изыскания в Германии, специализируясь в той области, которая известна как административное право и которая, к счастью, не имеет места в англосаксонских представлениях о государстве.] являлась «централизация власти» — заученная фраза, которая вводила в заблуждение людей поумнее тех, что когда-либо приезжали в Китай, и которая — за исключением метода, необходимого во время войны, — не должна иметь места в современной политике. Но именно это и привлекало Юань Шикая. Хотя в качестве президента он по должности являлся главнокомандующим армией и флотом, теперь он превратил эту должность в прямую и специальную организацию, разместившуюся в пределах Имперского города. Флаги этой новой диктатуры постоянно развевались над его дворцом, в то время как десятки офицеров были назначены на десятки должностей, которые напрямую занимались централизацией контроля над каждым вооруженным человеком в стране в руках хозяина. Между тем, чтобы умиротворить провинциальных командиров, в Пекине был создан «Дворец генералов», куда свозили всех людей, которых считали желательным обессилить. Здесь, получая щедрое жалование, они могли целыми днями сидать в безделье [так в тексте: сидеть в безделье], обсуждая сражения, в которых никогда не участвовали, и интригуя друг против друга — в двух этих занятиях продукция старой школы людей в Китае превосходит всех. Провинциальные ополчения, обладавшие хоть какими-то военными достоинствами, постепенно распускались, хотя многие негодяи и подонки, представлявшие открытую угрозу для хорошего управления, были оставлены с оружием в руках, чтобы служить аргументом в пользу жесткого полицейского режима. Примечательно в отношении лежащей в основе фальши и слабости характера диктатора то, что он никогда не смел тронуть войска одиозного генерала Чжан Сюня, который годами создавал проблемы и едва не втянул Китай в войну с Японией во время так называемой Второй революции (июль — август 1913 года), устроив резню нескольких японских граждан на улицах Нанкина при отвоевании города. Далеко не распуская своих людей, Чжан Сюнь ухитрялся постоянно увеличивать свою 30-ти тысячную армию под предлогом того, что пост генерального инспектора долины Янцзы, данный ему в награду за отказ поддержать южных мятежников, требует больших сил. Юань Шикай, хотя и побаивался его, в различные периоды находил его полезным в качестве противовеса другим генералам в провинциях; во всяком случае, он не был тем человеком, который стал бы рисковать чем-либо, пытаясь раздавить его. Поскольку он вместе со своими людьми расположился верхом на стратегически важной Пукоуской железной дороге, всегда существовала возможность отдать ему приказ в мгновение ока двинуться в долину Янцзы, которая тем самым постоянно находилась под угрозой огня и меча.

Широко и далеко раскинул теперь свои сети Юань Шикай. Он даже нанимал американцев по всему Соединенным Штатам в качестве пресс-агентов, чтобы поддерживать американское общественное мнение в благоприятном для себя ключе, надеясь призвать их на помощь против своего заклятого врага — Японии, если в том возникнет необходимость. Точные детали этой пропаганды и суммы, потраченные на ее осуществление, известны автору; если он воздерживается от их публикации, то исключительно по соображениям политической целесообразности. С Англией не было необходимости поступать таким образом. Случай распорядился так, что британским представителем в Пекине оказался старый друг, близко знавший диктатора еще со времен его пребывания в Корее и, верный необычной английской страсти к кумиротворению, веривший, что столь удивительный персонаж не может совершить много дурного. Британскую политику, которая всегда была несколько переменчивой величиной в Китае из-за эпизодического внимания, уделяемого столь отдаленной проблеме, можно сказать, вообще не существовало на протяжении всего этого периода — положение дел, не способствующее международному благополучию.

Проблема развивалась медленно, бестолково и нерешительно. Не в силах понять, что Китай сильно изменился и что правление жуликов стало физической и моральной невозможностью, миссии в Пекине заняли позицию безразличия, предоставив Юань Шикаю творить свою волю с народом. Орава иностранных советников, назначенных лишь для создания видимости политической витрины, хотя им и не позволяли выполнять никакой работы, была полезна тем, что бегала туда-сюда между миссиями и президентской штаб-квартирой, заставляя каждую державу предполагать, что ее влияние неуклонно возрастает. Было предельно ясно, что в оценке Юань Шикая дипломатические миссии играли в международной политике примерно ту же роль, какую провинциальные столицы играли в политике внутренней: до тех пор пока вы связываете обе стороны благожелательным нейтралитетом, главную проблему — консолидацию диктаторской власти — можно двигать вперед так, как вам хочется. Однако денег катастрофически не хватало, и новый заем в двадцать пять миллионов фунтов стерлингов назывался неизбежным — только накопленный дефицит в 1914 году оценивался в тридцать восемь миллионов фунтов стерлингов. Но хотя этот финансовый дефицит и раздражал, китайских ресурсов хватало на то, чтобы сводить концы с концами изо дня в день. Определенный прогресс был достигнут в области железных дорог, причем концессии на строительство щедро раздавались иностранным корпорациям; эта политика получила сильный импульс благодаря тому, как доктор Сунь Ятсен пропагандировал необходимость улучшения сообщений в течение того короткого времени, когда он руководил Национальным бюро железных дорог в Шанхае — должности, от которой он был освобожден в 1913 году после обнаружения того, что он тайным образом заказывает скорострельные пушки. Некоторые вопросы казались досадными и неразрешимыми, например тибетский вопрос, в отношении которого Англия была весьма тверда, а также перманентные восстания во Внутренней Монголии, регионе столь близком к Пекину, что там требовалось постоянное сосредоточение войск. Но в целом по мере прохождения времени как у иностранных держав, так и у китайцев нарастало безразличие к тому чрезвычайному положению дел, которому позволили развиться.

Однако было одно заметное исключение — Япония. Ни на минуту не ослабляя хватки на сложной проблеме, бдительная и деятельная там, где другие были равнодушны и ленивы, Япония выжидала своего часа. Зная, что близок час, когда можно будет нанести удар, Япония проявляла огромную активность за кулисами в Китае задолго до того, как вспышка европейской войны предоставила ей столь долгожданную возможность; и во многом именно из-за нее фрукт, казавшийся уже почти созревшим, в конце концов завял на дереве.

ГЛАВА V

ФАКТОР ЯПОНИИ

(ОТ НАЧАЛА МИРОВОЙ ВОЙНЫ 1 АВГУСТА 1914 ГОДА ДО ПОДАЧИ ДВАДЦАТИ ОДНОГО ТРЕБОВАНИЯ 18 ЯНВАРЯ 1915 ГОДА)

Громовой удар европейской войны разрушил неверное спокойствие в Китае — не потому, что китайцы знали что-либо о тех великих ставках, за которые предстояло сражаться с таким отчаянием и доблестью, а потому, что присутствие немецкой колонии Циндао [так в тексте: Киаочоу] на китайской земле и активность немецких крейсеров в Желтом море приблизили войну непосредственно к порогу Китая. Смутно сознавая, что это может означать катастрофу для его собственных честолюбивых планов, Юань Шикай находился как раз в разгаре предварительных переговоров с германской миссией относительно ретроцессии территории Циндао, когда до него дошла новость о том, что Япония после нескольких быстрых переговоров со своим британским союзником предъявила Германии ультиматум с категорическим требованием передачи всех тех интересов, которые были насильственно приобретены в провинции Шаньдун в великий год аренды 1898-го.

Юань Шикай сразу же понял, что преследовавшая его по пятам всю жизнь Немезида снова близко. В японском нападении на Циндао он предвидел узел осложнений, который даже его непревзойденная дипломатия могла оказаться не в силах распутать; ибо он прекрасно знал по горькому опыту, что куда японец ступит ногой, там он и остается. Следовательно, именно вокруг этого единственного фактора Японии и вращается история двух последующих лет. Из бесспорно центральной фигуры на китайском полотне Юань Шикай внезапно превращается в подчиненного страху перед японским вмешательством, которое постоянно нависает над ним черной тучей и определяет каждый его шаг с 15 августа 1914 года до дня его драматической смерти 6 июня 1916 года. Мы попытаемся изложить истинное объяснение того, почему это должно было произойти именно так.

Обсуждать вопрос Японии на благо исключительно западной аудитории убедительным образом чрезвычайно сложно, поскольку японская политика имеет две совершенно отчетливые грани, которые кажутся полным противоречием и в то же время в значительной степени понятны, если изложить цели этой дипломатии. Обладая экстраординарной способностью к отрешенным взглядам, токийские государственные деятели давным-давно осознали необходимость иметь две независимые политики — восточную политику для Восточной Азии и западную политику для западных наций, — поскольку Восток и Запад по сути своей антитетичны и к ним нельзя подходить (по крайней мере, пока) совершенно одинаковым образом. В то время как западная политика является откровенной и мужественной и находится исключительно в руках блестящих и привлекательных людей, получивших образование главным образом в школах Европы и Америки и вполне способных решать все вопросы в соответствии с обычными традициями дипломатии, восточная политика является творением мракобесов, чье воображение захвачено масштабными проектами, которые, по мнению военной партии, способны воплотиться в жизнь в Китае. Таким образом, в позиции Японии наблюдается постоянное противоречие, которое люди тщетно пытались примирить. Именно по этой причине внешний мир делится на две школы мысли: одна слепо верит в искренность Японии, а другая вульгарно засыпает ее ругательствами, заявляя, что она является последней из всех наций в своих представлениях о честной игре и благородном обращении. Оба взгляда надуманны. О Японии, как и о любом другом правительстве в мире, справедливо то, что ее действия продиктованы ни альтруизмом, ни вероломством, а являются лишь результатом сбоев в работе множества подверженных ошибкам умов, и что касается работы по управлению в самой Японии, то здесь положение выглядит столь же необычным. Здесь, на самом краю света, не испытывая ни малейшей угрозы, принцип божественного права, который подвергается осуждению и расчленению в Европе как грубый пережиток едва ли не языческих времен, стоит нетронутым и по сей день являет себя во всей своей первозданной краве [так в тексте: красе]. Высокоаристократический двор, обладающий одной из самых сложных и ревностно оберегаемых иерархий в мире и возглавляемый монархом, который претендует на прямое происхождение от священного Дзимму Тэнно двух с половиной тысячелетней давности, издает указы сегодня точно так же, как и прежде, подчиняя каждое движение, каждое решение и каждое соглашение сложнейшему ритуалу. В этом политическом курьезе есть нечто столь притягательное, столь далекое от грандиозного мирового движения, которое сейчас яростно катится к своему завершению, что нам можно простить включение некоторых кардинальных соображений, которые тесно затрагивают будущее Китая и потому неизбежно представляют общественный интерес.

Японцы, которые обязаны китайцам всей своей теократической концепцией точно так же, как обязаны им всей своей письменностью и знаниями, до сих пор номинально смотрят на своего правителя как на связующее звено между Небом и Землей и центральный факт, доминирующий в их космогонии. Хотя огромное число прекрасно образованных людей, наводняющих сегодня города Японии, прекрасно осознает причудливую природу этой веры в эпоху, отвернувшуюся от суеверий, до сих пор ничего не было сделано для ее изменения, поскольку — и это важный момент — структура японского общества такова, что без жестокого потрясения, которое безвозвратно повергнет в прах военную клановую систему, абсолютным образом невозможно допустить человеческое равенство и уничтожить теорию человека-бога. Пока существуют эти две черты, то есть пока привилегированная военная каста поддерживает теорию человека-бога и пытается сделать ее всемогущей, до тех пор Япония будет оставаться международным очагом опасности, поскольку в ней будут отсутствовать те демократические сдержки, которые, как показала эта война, абсолютно необходимы для обеспечения мирного взаимопонимания между нациями. Именно по этой причине Япония не сможет достичь того положения, которого заслуживают художественный гений и трудолюбие ее народа, и будет плестись позади мирового прогресса, если не будет достигнут самый радикальный пересмотр конституции. Недостатки, проистекающие из архаичного пережитка, столь велики, что они повлияют на Китай столь же неблагоприятным образом, как и на Японию, и поэтому должны быть общепонятными. Японская история, если отбросить ее поверхностные аспекты, обладает определенным примечательным качеством: она словно пропитана героической кровью. Доктрина силы, которая выражается в своих грубейших формах в Европе, всегда была в Японии системой героических действий, столь завораживающих человечество в целом, что до недавнего времени ее международное значение не осознавалось. Феодальная организация японского общества, возникшая в результате вооруженного завоевания островов полторы тысячи лет назад, препятствовала принятию централизаторских мер, поскольку трон, полагавшийся на добродетели божественных предков, а не на какую-либо четко сформулированную политическую теорию, был слаб во всем, кроме определенных квазижреческих качеств, и был вынужден полагаться на великих вождей как для исполнения своих мандатов, так и для своей защиты. Военный титул «генерала, покоряющего варваров», который был впервые присвоен лидеру крупного клана восемь веков назад, был вполне естественным развитием, если вспомнить, что автохтонные расы даже тогда еще не были вытеснены с главного острова и все еще боролись с наступающим приливом японской цивилизации, которая сама состояла из нескольких соперничающих потоков, шедших с азиатского материка и из малайского архипелага. Это вооруженное расселение пропитывает японскую историю и несет ответственность за бесконечные местные войны и прославление воина. Концепция триумфального полководца, которую Тоётоми Хидэёси безуспешно пытался претворить в жизнь в Корее в XVI веке, привела в начале XVII века к официальному установлению сегуната; эта военная диктатура стала результатом обратной волны корейской авантюры и величайшим доказательством того беспорядка, который она внесла в японское общество. Устойчивость этой наследственной военной диктатуры на протяжении более чем двух с половиной веков служит яркой иллюстрацией того факта, что как в Китае, так и в Японии теократическая концепция была неработоспособной во все времена, кроме первобытных, — цивилизация требовала организации, а не предписаний, и отказывалась склонять голову перед безмолвными королями. Хотя Реставрация 1868 года номинально вернула трону все то, что он был вынужден оставить в чужих руках с 1603 года, этот перенос власти был скорее воображаемым, чем реальным, причем новая военная организация, сменившая правительство сегуна, составляла жизненно важную часть Реставрации. Иными словами, именно лидеры призывных армий Японии унаследовали реальную власть — факт, который наглядно подтверждается разгромом Сацумского восстания этими новыми корпусами, чья организация позволила им сокрушить самых гордых и доблестных самураев и попутно провозгласить торжество современного огнестрельного оружия.

Теперь важно отметить, что уже в 1874 году — то есть через шесть лет после Реставрации императора Мэйдзи — эти факты привлекали самое пристальное внимание в японском обществе, причем агитация за конституцию и народное собрание велась очень энергично. Возглавляемый известным аристократом Итагаки, японский либерализм вступил в бой с откровенным империализмом более четверти века назад; и хотя вопрос восстановления таможенной и судебной автономии и пересмотра иностранных договоров был в те дни более насущным, иностранный вопрос часто оттеснялся на задний план ожесточенностью конституционной агитации.

Однако лишь в 1889 году японцам была наконец дарована конституция — этот документ был подарком трона и не более чем условным мандатом ограниченному числу людей стать свидетелями процессов управления, но ни в коем случае не их контролерами. Самый первый созванный в 1890 году парламент служил тому достаточным доказательством. Тотчас же возникло столкновение по финансовым вопросам, которое привело к отставке министерства. И с тех самых пор, то есть на протяжении двадцати семи лет подряд, сменяющие друг друга парламенты в Японии ведут безнадежную борьбу за власть, которая никогда не сможет принадлежать им иначе как через революцию, причем вполне естественно, что социализм стал восприниматься правящим классом как нигилизм, в то время как угроза со стороны толпы стала очень острой сразу же после токийских мирных беспорядков 1905 года.

Теперь для церемониального уважения, которое все японцы испытывают к трону, характерно то, что на протяжении всего этого долгого состязания главный вопрос намеренно затушевывался. Традиционные чувства почитания, испытываемые верным и послушным народом к династии монархов, происхождение которых теряется в тумане вечности, таковы, что они превратили по сути своей нарастающую борьбу против архаичного принципа божественного права в состязание с клановыми лидерами, которые, как они утверждают, действуют «неконституционно» всякий раз, когда решают отстаивать неоспоримые принципы конституции. Таким образом, сегодня мы имеем эту парадоксальную ситуацию: хотя японский либерализм по самой своей сути должен быть революционным, то есть разрушительным, прежде чем он сможет надеяться стать созидательным, он притворяется слепым, надеясь, что с помощью убеждения, а не силы принцип парламентского правления каким-то образом привьется к политическому организму, а императоры, оставшись вне спора, согласятся принять сильно измененное правление.

Эта надежда кажется тщетной в свете всей истории. Митаризм [так в тексте: милитаризм] и кланы вовсе не находятся в Японии в последнем окопе, и они сдадут свою власть не больше, чем русская бюрократия. Единственный аргумент, который является убедительным в таком случае, — это последний аргумент, который когда-либо применяется; и простого упоминания о нем так называемыми социалистами достаточно для того, чтобы вызвать немедленный арест в Японии. Укрываясь за троном и номинально выводя свою современную диктатуру из императорского мандата, военные вожди остаются непреклонными, и до сих пор еще ничего не произошло, что заставило бы их склониться к отказу от каких-либо своих привилегий. Путем процесса адаптации к условиям сегодняшнего дня была обнаружена формула, которая, как надеются, послужит еще долгие годы. Обеспечив внеюридическими средствами возвращение «большинства» в Палату представителей, фикция национальной поддержки автократии была возрождена, и была сформулирована доктрина о том, что то, что хорошо для любого другого передового народа в мире, плохо для японцев, которые должны довольствоваться тем, что им даровано, и никогда не ставить под сомнение высший интеллект привилегированной касты. По мнению автора, для мира во всем мире точно так же важно, чтобы народ Японии управлял собой, как и для народа Германии. Сохранение того типа военного управления, который мы наблюдаем сегодня в Японии, вредно для всех одинаково, поскольку оно столь же архаично, сколь и царизм, и представляет собой перманентную угрозу для такой разоруженной нации, как Китай. До тех пор пока это правительство остается, Япония должна оставаться международным подозреваемым и лишаться равных прав в совещательных комнатах либеральных держав.

Чтобы досконально понять ситуацию, сложившуюся 15 августа 1914 года, необходимо поднять нити китайско-японских отношений из глубины многих лет. Близкое знакомство с актерами и сценами по меньшей мере трех десятилетий имеет важное значение для придания картине завершенности, блеска колора и вместе с тем суггестивности, неотделимых от всех истинных произведений искусства. Ибо китайско-японский вопрос — это в первую очередь произведение искусства, а не просто скудная дипломатия, протянутая сквозь годы. По мере того как челноки судьбы быстро метали взад и вперед, нити этих переплетающихся отношений ткались в узоры, охватывающие весь Дальний Восток, пока сегодня у нас не образовался некий завершенный гобелен, великолепный по своему смыслу, насыщенный действием и полный академического интереса.

Давайте проследим некоторые нити этого узора. Давно вошло в привычку утверждать, что конфликт между Китаем и Японией берет свое начало в Корее, когда Корея была вассальным государством, признававшим сюзеренитет Пекина, и что конфликт заслуживал завершения там же, поскольку из двух протагонистов, боровшихся за империю, Япония осталась неоспоримым хозяином. Это утверждение, будучи неполным, является опасной ложью. Начиная с того критического периода тридцатилетней давности, когда Юань Шикай впервые отправился в Сеул в качестве генерала в свице китайского императорского резидента (в связи с тем, что Китай был вынужден принять меры по защите своих интересов из-за «открытия» Кореи по американскому договору 1882 года), три соперника, одинаково заинтересованные в балансе сухопутных сил в Восточной Азии, постоянно противостояли друг другу, а Корея служила их общей ареной битвы — Россия, Китай и Япония. Борьба, закончившаяся затмением первых двух, лишь перенесла место действия из корейской зоны в маньчжурскую; и оттуда постепенно расширялась все дальше и дальше, пока наконец в ее сферу не вошла не только Внутренняя Монголия и обширная полоса земель, примыкающая к Великой стене, но и весь облик самого Китая изменился. Ибо следует отметить следующие важные факты. До тех пор пока русская война 1904–1905 годов не продемонстрировала полную несостоятельность царизма как международного военного фактора, Япония была почти готова смириться со второстепенной ролью на Дальнем Востоке. Испытав горький хлеб в результате своей преждевременной попытки в 1895 году (после корейской войны) стать континентальной державой — попытки, которая привела к вынужденному возвращению Ляодунского полуострова, — она вела себя примерно, каковое отношение нашло прекрасное отражение в 1900 году, когда ее пекинский экспедиционный корпус показал себя настолько дисциплинированным и доблестным, что вызвал восхищение всего мира. Но война с Россией и крушение маньчжурской авантюры царя не только вернули ее на территорию, которую она уже не надеялась больше увидеть, но и передали в ее владение готовую железнодорожную сеть, которая доставила ее почти до самой реки Сунгари и передала под ее военный контроль обширные луга, простирающиеся до гор Хинган. Этот марш на запад столь значительно расширил японский политический кругозор и настолько коренным образом изменил японскую точку зрения, что государственные деятели Токио в своем воодушевлении сбросили старинные очки и к своему удивлению обнаружили, что их глаза ничуть не хуже европейских глаз. Теперь, видя мир так, как его давно видели другие, они поняли, что, как и для отдельных людей, так и для наций борьба за существование легче всего ведется путем принятия того военного принципа Клаузевицы — неустанного наступления, а не посредством написания бессмысленных депеш. До русско-японской войны они направили России грандиозную серию документов, в которых искренне призывали к справедливому урегулированию, — лишь для того, чтобы обнаружить, что все было напрасно. Вынужденные вступить в бой, они обрели в схватке не только успех, но и новый принцип.

Это открытие потребовало новой политики. В течение восьмидесятых и, в меньшей степени, девяностых годов Япония, помимо всего прочего, довольствовалась скромной и сдержанной ролью, поскольку любой ценой желала избежать излишне суровой проверки своей еще не окрепшей мощи. Но из-за последовательных крахов своих соперников она теперь оказалась не только вынуждена нападать как действовать наиболее безопасным образом, но и пришла к мнению, что Держава, которая постоянно и неустанно оказывает максимальное давление, неизменно добивается наибольшего успеха. Этот вывод имел огромное значение. Ибо точно так же, как первой статьей веры Англии в Азии была доктрина о том, что никакой Державе нельзя позволять захватывать стратегические гавани, угрожающие ее морским коммуникациям, так же теперь стало не менее верно и для Японии, что ее доминирующей политикой стала не восточная доктрина Монро, как полагали легкомысленные люди, а просто Доктрина максимального давления. Давить на Китай изо всех сил отныне считалось жизненно важным для каждого японца; и в этом духе выткался каждый дипломатический узор после того, как жребий был брошен в 1905 году. Пока этот знаковый факт не усвоен, никакой полезный анализ эволюции нынешних условий невозможен. За этой политикой стоят и постоянно подкрепляют ее тесные ряды новой демократии, которую так быстро порождали образование и огромный рост материального благосостояния. Парящие амбиции, рожденные морем, придают нападениям, предпринимаемым таким народом, вид пиратства; и при таких обстоятельствах вполне естественно, что для китайцев Япония должна не только выглядеть морским чудовищем, но и их страна должна казаться злосчастной Андромедой, прикованной к скале и вечно ждущей Персея, который так и не приходит. …

Революция 1911 года была совершенно неожиданной в Японии. Хотя на крупные вспышки, безусловно, рассчитывали, поскольку китайская революционная партия годами использовала Японию как убежище и базу для операций, никогда не предполагалось, что падение древней династии может быть осуществлено так легко. Следовательно, отречение маньчжуров в результате интриг, а не боевых действий, рассматривалось чуть ли не как катастрофа, поскольку оно безнадежно осложнило перспективы, разрушило узор, который так тщательно ткался в течение столь многих лет, и привнесло суровые элементы, которым невозможно было найти упорядоченное место. Мало того, что хорошо сочлененная государственная система была внезапно предана огню, разрушение грозило принять столь всеобъемлющий характер, что баланс сил во всем Дальнем Востоке оказался бы искаженным. Японские государственные деятели желали слабого Китая, такого Китая, который в конечном итоге обратился бы к ним за помощью, поскольку они были родственной расой, но не такого Китая, который черпал бы свое вдохновение во Французской революции. Для народа, столь медленно приспосабливающегося к насильственным сюрпризам, каким являются японцы, во всем этом деле было нечто отчаявшееся, что сильно их встревожило и заставило в кратчайшие сроки бросить всю свою мощь в том направлении, которое лучше всего послужило бы их интересам, вернув дело к его первоначальной отправной точке. По этой причине они были не только теоретически готовы в 1911 году оказать военную помощь маньчжурам, но и незамедлительно сделали бы это, если бы Англия решительно не возражала против такого хода событий, когда ее неофициально зондировали по этому вопросу. Даже сегодня, когда временная корректировка японской политики была успешно осуществлена, политическим исследователям чрезвычайно важно помнить, что династические круги в Токио никогда не отходили от мнения, что легитимный суверенитет Китая остается сосредоточенным в маньчжурском Доме и что все происшедшее после 1911 года является незаконным и неконституционным.

Однако в данный момент два несхожих обстоятельства требовали осторожности: во-первых, энтузиазм, который японская демократия, подпитываемая крайне возбужденной прессой, проявляла по отношению к Молодому Китаю, в значительной степени взращенному в школах Токио и осуществившему Революцию; во-вторых, — и это гораздо важнее, — глубокая, неизбывная и неискоренимая враждебность, которую японцы всех классов испытывали к человеку, возвысившемуся над всеми остальными по итогам борьбы на голову и плечи, — Юань Шикаю. Эти две примечательные особенности в конечном итоге полностью оттеснили на второй план в период 1911–1914 годов все прочие элементы японского государственного искусства, причем второй из них следует считать решающим. Восходящая к Корее, когда исключительные дипломатические таланты Юань Шикая постоянно позволяли ему брать верх над японскими соперниками и делать китайские советы главенствующими при корейском дворе вплоть до самого момента, когда прогремели первые выстрелы войны 1894 года, эта давняя неприязнь, перераставшая в пожирающую ненависть, превратилась в навязчивую идею. Сдерживаемая мнением мировой общественности в период, предшествовавший началу мировой войны, а также необходимостью действовать в финансовом согласии с другими державами, она не находила выхода до августа 1914 года, когда представилась долгожданная возможность и Япония приготовилась действовать самым примечательным образом.

Кампания против Циндао с самого начала была непопулярна среди японской общественности, поскольку считалось, что их неправомерно призывают интересоваться столь отдаленным вопросом, как баланс сил между европейскими державами, чем им и казалась британская борьба против Германии. Хотя определенная неприязнь к Германии ощущалась из-за той роли, которую она сыграла в интервенции 1895 года, нельзя забывать, что точно так же, как японский флот является детищем британского флота, японская армия является детищем немецкой армии — и что японские армейские чины в значительной степени контролируют Японию. Эти люди противились тому, чтобы «портить свою армию» в борьбе, которая их не интересовала. В обществе также существовало мнение, что Англия, призвав своего Союзника выполнить основные положения их Союзного договора, показала, что оказалась в выигрышной части сделки, и что она эксплуатирует старое преимущество способом, который неминуемо скажется неблагоприятно на будущих мировых отношениях Японии. Более того, необходимо подчеркнуть тот факт, что официальная Япония была недовольна тем молчаливым содействием, которое незаинтересованное британское Министерство иностранных дел последовательно оказывало режиму Юань Шикая. Тот факт, что на китайский эксперимент в Англии смотрели скорее с забавлением, чем с озабоченностью, раздражал японцев — особенно учитывая то, что британское Министерство иностранных дел публиковало в виде «белых книг» документы, освещающие публичные заявления Юань Шикая так, будто они были вкладом в современную историю. Так, в предыдущем году (1913) под названием «Дела в Китае» был опубликован текст опровержения имперских устремлений президента Китая — документ, который японцы охарактеризовали как преднамеренную ложь и акт дерзости, поскольку его формулировки показывали, что его автор намерен отвернуться от Японии. Диктатор заявлял:

…«С ученических лет я, Юань Шикай, восхищался примером императоров Яо и Шуня, которые относились к империи как к общественному достоянию и считали, что запись о династии в истории — во благо или во зло — неразрывно связана с общественным духом или корыстолюбием, коими она была одушевлена. Достигнув среднего возраста, я лучше ознакомился с иностранными делами, был поражен восхитительной республиканской системой во Франции и Америке и почувствовал, что они являются истинным воплощением демократических заветов древних. Когда в прошлом году в Учане начался патриотический крестовый поход, его отголоски пронеслись по всем провинциям, в результате чего эта древняя нация с ее двухтысячелетним деспотизмом одним прыжком приняла республиканскую систему правления.

Мне посчастливилось увидеть этот славный день на закате моей жизни; я лелеял надежду, что смогу жить в уединении собственного дома и участвовать в благодеяниях эпохи мира.

Но соотечественники вновь оказали мне честь настоятельной просьбой вновь взять на себя тяжелое бремя, и в день провозглашения Республики я объявил всей нации, что в Китае никогда больше не будет допущена монархия. При вступлении в должность я снова принес эту торжественную клятву перед лицом неба вверху и земли внизу. И все же в последнее время невежественные лица в провинциях измышляют дикие слухи, чтобы ввести в заблуждение умы людей, и приводят карьеру Первого Наполеона в качестве основы для своих ошибочных спекуляций. Лучше не вдаваться в их мотивы; в некоторых случаях причиной может быть заблуждение, в других — преднамеренная злость.

Республика провозглашена уже шесть месяцев; пока нет никаких перспектив признания со стороны держав, в то время как порядок в провинциях далек от восстановления. Наша судьба висит на волоске; малейшая небрежность может все погубить. Я, несущий эту тяжелую ответственность, считаю своим долгом стоять у руля в надежде успешно преодолеть дикие волны.

Но в то время как находящиеся у власти изо всех сил борются за достижение удовлетворительного решения, наблюдатели, кажется, испытывают трудности с поддержанием великодушного терпения. Они забывают, что я, получивший это поручение от соотечественников, никак не могу беспристрастно смотреть на то, как судьба нации висит на волоске. Если бы я знал, что эта задача невыполнима, и сыграл роль покорного соглашательства, дабы будущее Республики стало непоправимым, другие могли бы меня не упрекать, но моя собственная совесть никогда не оставила бы меня в покое.

Мои мысли очевидны перед лицом высокого неба. Но в это время созидания и страшного кризиса как может найтись место для этих взаимных подозрений? Я вновь издаю это объявление; если вы, мои соотечественники, действительно ставите безопасность Китая выше всех прочих соображений, вам подобает быть широко мыслить. Остерегайтесь легкомысленно прислушиваться к правдоподобному голосу клеветы и тем самым создавать среду для взращивания анархии. Если злонамеренные лица, стремящиеся к разрушению, воспользуются предлогом для сеяния разногласий в ущерб ситуации, я, Юань Шикай, последую воле моих соотечественников и поставлю таких людей вне рамок человечности».

Затронут жизненно важный вопрос. Мой долг — изложить вам свои самые сокровенные мысли, дабы развеялись подозрения. Те, кто знает, имеют право навязать свое порицание. Общественное мнение должно должным образом принять это к сведению».

Более того, Юань Шикай также показал в своем подборе и использовании иностранных советников, что он полон решимости действовать таким образом, чтобы открыто заявить о своем подозрении и враждебности к Японии. После государственного переворота 4 ноября 1913 года и роспуска парламента за работу над новой «конституцией» взялся американский советник; и хотя японец доктор Арига, получавший княжеское жалование, поощрял и содействовал этой работе, его поддержка диктаторского правления расценивалась большинством его соотечественников как предательство. Точно так же было прекрасно известно, что Юань Шикай тратил большие суммы денег в Токио на подкуп определенных органов японской прессы и на попытки завоевать сторонников среди японских членов парламента. Ходят примечательные слухи, которые компрометируют очень высокопоставленных японцев, но которые автор колеблется излагать на бумаге, поскольку документальные доказательства отсутствуют. Как бы то ни было, в Токио чувствовали, что пришло время дать надлежащее определение отношениям между двумя государствами, — тем более что Юань Шикай, публично провозгласив небольшую военную зону в Шаньдуне, в пределах которой только японцам разрешалось вести войну против немцев, показал себя равнодушным к величию Японии. Японцы, захватившие Циндао штурмом до конца 1914 года, решили принять точку зрения, что в Китае существует де-факто диктатура. Поэтому 18 января 1915 года японский министр доктор Хиоки лично вручил Юань Шикаю ныне знаменитые Двадцать одно требование — список, призванный удовлетворить каждую настоящую и будущую потребность японской политики и низвести Китай до состояния вассалитета.

ГЛАВА VI

ДВАДЦАТЬ ОДНО ТРЕБОВАНИЕ

Хотя мировая пресса в то время уделила определенное внимание ошеломляющему демаршу, с которым мы теперь имеем дело, вокруг этого дела сохранялась такая упорная таинственность и столько официальных опровержений сопровождало каждую публикацию фактов, что даже по сей день характер удара, который Япония нанесла по Китаю, осознается недостаточно, и этому узкому спасению не отводится должное место в оценках будущего. Кратко говоря, если бы не было публикации фактов и если бы британская дипломатия не была поднята на борьбу, нет никаких сомнений в том, что Япония зашла бы в делах так далеко, что китайская независимость сейчас фактически стала бы достоянием прошлого. К счастью, однако, Китай в час нужды нашел много тех, кто был готов прийти ему на помощь; в результате чего, хотя она и понесла определенные потери в этих переговорах, Япония тем не менее весьма заметным образом не смогла достичь своей главной цели. Пиррова победа, одержанная ею с помощью ультиматума в одиннадцатый час, в конечном счете обойдется ей дороже, чем полный провал, ибо китайские подозрения и враждебность теперь настолько укоренились, что ничто уже не сможет их полностью искоренить. Поэтому вполне уместно включить сюда точную запись главы истории, имеющей большое международное значение; и если мы призываем обратить самое пристальное внимание на массу документов, которые следуют далее, то лишь потому, что мы убеждены: их адекватное понимание имеет важнейшее значение для обеспечения будущего мира на Дальнем Востоке. Давайте сначала приведем официальный текст первоначальных требований:

ПЕРВОНАЧАЛЬНЫЕ ДВАДЦАТЬ ОДИН ТРЕБОВАНИЕ ЯПОНИИ

Переводы документов, врученных президенту Юань Шикаю г-ном Хиоки, японским министром, 18 января 1915 года.

ГРУППА I

Японское правительство и китайское правительство, желая поддержать всеобщий мир в Восточной Азии и в дальнейшем укрепить дружественные отношения и добрососедство, существующие между двумя нациями, соглашаются со следующими статьями:

Статья 1. Китайское правительство обязуется дать полное согласие на все вопросы, о которых японское правительство впоследствии договорится с германским правительством в отношении распоряжения всеми правами, интересами и концессиями, которые Германия в силу договоров или иным образом имеет в отношении провинции Шаньдун.

Статья 2. Китайское правительство обязуется в пределах провинции Шаньдун и вдоль ее побережья не уступать и не сдавать в аренду третьей Державе ни одну территорию или остров под каким бы то ни было предлогом.

Статья 3. Китайское правительство дает согласие на то, чтобы Япония построила железную дорогу от Чифу или Лункуу для соединения с железной дорогой Циндао — Цзинаньфу.

Статья 4. Китайское правительство обязуется в интересах торговли и для проживания иностранцев самостоятельно открыть как можно скорее определенные важные города и местечки в провинции Шаньдун в качестве торговых портов. Какие именно места должны быть открыты, надлежит совместно решить в отдельном соглашении.

ГРУППА II

Японское правительство и китайское правительство, поскольку китайское правительство всегда признавало особое положение, которым пользуется Япония в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, соглашаются со следующими статьями:

Статья 1. Две Договаривающиеся Стороны взаимно соглашаются с тем, что срок аренды Порт-Артура и Дальнего, а также срок аренды Южно-Маньчжурской железной дороги и железной дороги Аньдун — Мукден будут продлены до периода в 99 лет.

Статья 2. Японские подданные в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии имеют право арендовать или приобретать в собственность землю, необходимую либо для возведения подходящих зданий для торговли и промышленности, либо для ведения сельского хозяйства.

Статья 3. Японские подданные имеют право свободно проживать и путешествовать в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, а также заниматься коммерцией и любыми видами производства.

Статья 4. Китайское правительство соглашается предоставить японским подданным право разработки рудников в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии. Что касается того, какие рудники подлежат разработке, это должно определяться совместно.

Статья 5. Китайское правительство соглашается, что в отношении (двух) случаев, упомянутых ниже, перед принятием мер должно быть предварительно получено согласие японского правительства:

(a) Всякий раз, когда подданному третьей Державы предоставляется разрешение построить железную дорогу или заключить заем с третьей Державой с целью строительства железной дороги в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии.

(b) Всякий раз, когда с третьей Державой должен быть заключен заем под залог местных налогов Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии в качестве обеспечения.

Статья 6. Китайское правительство соглашается, что если китайское правительство нанимает политических, финансовых или военных советников либо инструкторов в Южной Маньчжурии или Восточной Внутренней Монголии, то об этом надлежит предварительно проконсультироваться с японским правительством.





Статья 7. Китайское правительство соглашается, что контроль и управление Цзилинь-Чанчуньской железной дорогой должны быть переданы японскому правительству сроком на 99 лет, считая с момента подписания настоящего Соглашения.

ГРУППА III

Японское правительство и китайское правительство, видя, что японские финансисты и компания «Ханьепин» в настоящее время поддерживают тесные связи друг с другом, и желая способствовать продвижению общих интересов двух наций, соглашаются со следующими статьями:

Статья 1. Две Договаривающиеся Стороны взаимно соглашаются с тем, что при наступлении подходящего момента компания «Ханьепин» должна быть превращена в совместное предприятие двух наций, и они далее соглашаются, что без предварительного согласия Японии Китай не должен по собственной воле распоряжаться правами и имуществом любого характера упомянутой Компании и не должен позволять упомянутой Компании свободно распоряжаться ими.

Статья 2. Китайское правительство соглашается, что всем рудникам по соседству с теми, которыми владеет компания «Ханьепин», не будет позволено без согласия упомянутой Компании разрабатываться другими лицами помимо упомянутой Компании; и далее соглашается, что если возникает желание осуществить какое-либо предприятие, которое, как опасаются, может прямо или косвенно затронуть интересы упомянутой Компании, должно быть предварительно получено согласие упомянутой Компании.

ГРУППА IV

Японское правительство и китайское правительство с целью эффективного сохранения территориальной целостности Китая соглашаются со следующими специальными статьями:

Китайское правительство обязуется не уступать и не сдавать в аренду третьей Державе ни одну гавань, бухту или остров вдоль побережья Китая.



ГРУППА V

Статья 1. Центральное правительство Китая должно нанять влиятельных японских советников по политическим, финансовым и военным делам.



Статья 2. Японским больницам, церквям и школам во внутренних районах Китая должно быть предоставлено право владения землей.

Статья 3. Поскольку японскому правительству и китайскому правительству приходилось разрешать немало споров между японской и китайской полицией — споров, которые вызывали немало недопонимания, по этой причине необходимо, чтобы полицейские управления в важных местах (в Китае) управлялись совместно японцами и китайцами или чтобы в полицейских управлениях этих мест работало множество японцев, с тем чтобы они одновременно могли содействовать планированию усовершенствования китайской полицейской службы.

Статья 4. Китай должен закупать у Японии фиксированное количество военных боеприпасов (скажем, 50% или более) от того, в чем нуждается китайское правительство, либо в Китае должен быть учрежден совместно эксплуатируемый китайско-японский арсенал. Должны наниматься японские технические эксперты и закупаться японские материалы.

Статья 5. Китай соглашается предоставить Японии право строительства железной дороги, соединяющей Учан с Цзюцзяном и Наньчаном, другой линии между Наньчаном и Ханчжоу и еще одной между Наньчаном и Чаочжоу.

Статья 6. Если Китаю понадобится иностранный капитал для разработки рудников, строительства железных дорог и портовых сооружений (включая доки) в провинции Фуцзянь, то об этом следует предварительно проконсультироваться с Японией.

Статья 7. Китай соглашается, что японские подданные имеют право миссионерской пропаганды в Китае. [Сноска: Относится к проповеди буддизма.]

Пять групп, на которые японцы разделили свои требования, представляют исключительный интерес не из-за их последовательности или стиля фразеологии, а потому, что каждое слово раскрывает своеобразную и весьма проливающую свет химию души. Изучать оригинальный китайский текст — значит словно проникать в тайные уголки японского мозга и обнаруживать в этой темной комнате целый мир вещей, которые свидетельствуют об амбициях, смешанных с ограничениями, нерешительности, подавляемой дерзостью, величии, уступающем мелочности, и тщеславии, имеющем видимость слабых желаний. Обладая глубокими знаниями в области дальневосточной политики и дальневосточных языков, требуется всего несколько минут, чтобы переписать требования в той последовательности, в какой они были задуманы изначально, а также проследить естественную историю их зарождения. К сожалению, многое теряется в их официальном переводе, а угроза, выявленная в китайском оригинале, частично замаскирована: ибо путем перенесения восточных мыслей в западные формы вещи, которые подобны гвоздям в руках мягких, чувствительных восточных существ, предстают перед закованным в сталь Западом как хладнокровные эволюционные необходимости, которые могут быть отталкивающими, но никогда не бывают жестокими. Чем больше изучается этот вопрос, тем сильнее политический студент должен убедиться в том, что в этом деле от 18 января мы имеем дело с международным переворотом, сужденным стать классическим в новых учебниках политической науки. На протяжении всех двадцати одной статьи легко заметить стремление к действию, любовь к свершившимся фактам, борющиеся с необходимостью соблюдать условности стереотипной дипломатии и часто подавляющие эти условности. По мере того как мысли сгущаются и заговор развивается, усилия по маскировке истинного намерения, лежащего за каждым словом, явно терпят крах, и все громче и громче звучит нарастающее ликование, словно вожделенный китайский приз уже крепко зажат в руках. Видишь, так сказать, японскую нацию, освобожденную от пут, наложенных договорами, обязательными для всех наций с 1860 года, безумствующей сквозь проломленные стены древнего Катая и яростно оспаривающей добычу вековых владений.

Группа I, которая касается плодов победы в Шаньдуне, не должна надолго задерживать наше внимание, поскольку события, которые только что развернулись там, уже поведали историю этих требований. В Шаньдуне мы имеем простое и легко понятное повторение истории 1905 года и урегулирования русско-японской войны. Помещенная на самый верх списка требований, хотя ее законным положением было бы место после Манчжурии, цель Группы I очевидно заключается в том, чтобы демонстративно привлечь внимание к тому факту, что Япония воевала с Германией и все еще воевает с ней. Однако этот фанфарный звон после окончания битвы едва ли способен замаскировать тот факт, что судьба Шаньдуна, последовавшая по пятам за русским разгромом в Маньчжурии, является великим уроком, который предлагается принять во внимание западным народам. Япония, полная решимости, как она неоднократно заявляла, сохранять мир на Востоке любыми средствами, которые она сочтет необходимыми, нашла единственную и неповторимую формулу, которая ее устраивает, — методичную аннексию всего, за что стоит бороться.

Ну что ж, пока все идет хорошо. Включение специальной преамбулы к Группе II, которая охватывает не только Южную Маньчжурию, но и Восточную Внутреннюю Монголию, представляет собой искусно выполненную работу, поскольку она показывает, что пылкий настрой на завоевания, подходящий для Шаньдуна, должен смениться определенной судейской беспристрастностью. Преамбула несомненно выдает руководящую руку виконта Като, тогдашнего проницательного министра иностранных дел, который, будучи пропитан великой серией международных обязательств, принятых Японией со времени первого англо-японского договора 1902 года, явно верит, что величественная елизаветинская манера, которая до сих пор характеризует британские официальные формулировки, является прекрасным методом, применимым здесь. Преамбула совершенно английская; она настолько английская, что человек почти убаюкан верой в то, что его прежние рассуждения были ошибочными и что Япония требует лишь того, на что имеет право. И все же изучите Группу II пристально, и тонкости начнут постепенно проявляться. Дерзко и категорически ставя Восточную Внутреннюю Монголию на точно такое же основание, что и Южную Маньчжурию, — хотя между ними нет ничего общего, — делается предположение, что крах в 1908 году великого англо-американского плана по проложению нейтральной железной дороги вдоль фланга Южной Маньчжурии к Северной Маньчжурии (когда-то знаменитый план Цзиньчжоу — Айгунь), соединенный с достигнутым тогда общим соглашением с Россией, ныне налагают на Китай необходимость публично смириться с японским сюзеренитетом над этим регионом. Иными словами, преамбула Группы II утверждает, что Восточная Внутренняя Монголия стала частью маньчжурского вопроса, поскольку Япония нашла параллель тому, что она делает, в действиях европейских держав.

Однако эти вещи не должны нас задерживать. Не потому, что Маньчжурия или прилегающая монгольская равнина не важны; не потому, что нити судьбы не переплетены там густо. Ибо несомненно, что обширный регион непосредственно за Великой китайской стеной является Фландрией Дальнего Востока — и что следующая неизбежная война, которая уничтожит Китай или сделает его подобием нации, должна быть отُражена на этой почве точно так же, как там велись две другие войны за последние двадцать лет. Но это не относится к современной политике; возможно, это дело китайской армии 1925 или 1935 годов. Когда-нибудь Китай будет воевать за Маньчжурию, если ее невозможно вернуть каким-либо другим способом, — в этом никто не должен сомневаться. Ибо Маньчжурия абсолютно китайская — люди должны об этом помнить. Как бы далеко ни вторгались в страну живущие в городах японцы в течение следующих двух-трех десятилетий, какими бы крупными ни были иноземные гарнизоны, размещаемые там, китайцы должны оставаться и останутся доминирующим расовым элементом, поскольку их население, уже насчитывающее двадцать пять миллионов человек, растет со скоростью полмиллиона в год и через несколько десятилетий сравняется по численности с населением первоклассной европейской державы.

Когда мы доходим до Группы III, мы касаемся вопросов, которые не только немедленно жизненно важны, но и совершенно новы по своему типу дерзости и которые каждый может понять сегодня, поскольку они являются военно-промышленными. Группа III в ее первоначальном виде представляет собой ПРОСТО ПЛАН ЗАХВАТА МИНЕРАЛЬНЫХ БОГАТСТВ ДОЛИНЫ ЯНЦЗЫ, который главным образом сосредоточен вокруг Ханькоу, поскольку обширные аллювиальные равнины нижнего течения этой величайшей из рек когда-то были дном Желтого моря, а верхние провинции Хубэй, Хунань, Цзянси были регионом доисторических лесов, покрывавших побережья, которые когда-то смотрели на медленно отступающую гладь вод и которые сегодня содержат весь уголь и железо. До сих пор все всегда верили, что долина Янцзы является par excellence британской сферой в Китае; и все всегда думали, что этой веры достаточно. Это правда, что политические исследователи, тщательно изучая все опубликованные документы, завершили свои поиски заявлением, что этот вопрос, безусловно, требует дальнейшего прояснения. Если быть точным, эта так называемая британская сфера вовсе не является анклавом в собственном смысле; более того, она может казаться таковой лишь тем, кто по-прежнему верит, что еще возможно забивать колышки в провинциях посредством министерских деклараций. Японцы первыми осмелились заявить, что предвзятая всеобщая вера была глупой. Они, конечно, знают, что именно британские силы вторглись в долину Янцзы семьдесят пять лет назад и заставили подписать Нанкинский договор, который впервые открыл Китай для мировой торговли; но они отнюдь не впечатлены правами, которые, как считается, дало это действие, поскольку минеральные ресурсы этого региона бесценны в их глазах и должны быть каким-то образом завоеваны.

Изучение двадцатилетней истории доказывает правильность этого предположения. Начиная с 1895 года Япония вбивала в долину Янцзы клинья особой породы, чтобы сформировать фундамент для своих масштабных претензий 1915 года. Так, после войны с Китаем 1894–1895 годов она своим мирным договором открыла четыре порта в регионе долины Янцзы: Сучжоу, Ханчжоу, Чунцин и Шаси; то есть на двух крайних концах долины она создала политико-коммерческие опорные пункты для руководства своей кампанией. В то время как близость Сучжоу и Ханчжоу к британскому оплоту Шанхаю затрудняла проведение любой работы по «проникновению» в нижнем течении реки иначе как в форме субсидируемого пароходства, дело обстояло иначе в провинциях Хунань и Хубэй. Там она была бесконечно занята, и в 1903 году по новому договору официально открыла для торговли Чанша, столицу мятежной провинции Хунань. Чанша годами оставалась тайным центром, имевшим для нее величайшее политическое значение и служившим фокусом для самой разной деятельности, охватывающей Хунань, Хубэй и Цзянси, а также обширный глухой тыл. Крупнейшие железные рудники Дае, хотя и полностью принадлежавшие китайцам, уже разрабатывались для снабжения железной рудой государственного японского металлургического завода в Вакамацу на острове Кюсю. Богатые угольные копи Пинсяна, будучи удобно расположены поблизости, снабжали топливом крупный арсенал китайского правительства в Ханьяне; и поскольку у Японии было очень мало собственного угля или железа, она решила, что лучше всего будет как можно скорее охватить всю область интересов одним категорическим требованием — то есть заявить права на доминирующую долю в Ханьянском арсенале, железорудных разработках Дае и угольных копях Пинсяна. [Сноска: Читатель заметит, что выражение «ханъепинские предприятия» составлено путем соединения иероглифов, обозначающих тройную промышленность.] Ссужая деньги этим предприятиям, которые были сгруппированы под названием «Ханьепин», она рано установила на них права, которые в психологический момент превратила в международный вопрос.

Мы можем быстро пройти мимо Группы IV, которая не имеет большого значения, за исключением того, что, взяв на себя без консультаций со старшим союзником обязанность запросить у Китая декларацию относительно будущего ненаделения гаваней и островов в аренду, Япония попыталась взять на себя протекторат над китайской территорией, который исторически ей не принадлежит. Стоит также отметить, что, хотя Япония желала представить дело миру так, будто это действие было продиктовано ее стремлением помешать Германии приобрести новые позиции в Китае после войны, в действительности Группа IV была составлена как общее предупреждение нациям, причем одним из моментов было то, что она полагала, будто Соединенные Штаты замышляют реорганизацию Фучжоуского арсенала в провинции Фуцзянь и что следствием этой реорганизации станет аренда соседней гавани вроде Саньдуао.

Однако только тогда, когда мы доходим до Группы V, истинная цель японских требований становится неизменно ясной, ибо в этой группе содержится семь набросков вещей, призванных послужить coup de grace. Указана не только новая сфера — провинция Фуцзянь; не только среднее течение Янцзы от окрестностей Цзюцзяна должно послужить конечным пунктом системы японских железных дорог, расходящихся веерообразно от великой реки к побережьям Южного Китая; но сверкающий нож японского хирурга должен помочь японскому учителю в великом деле пропаганды; японский монах и японский полицейский должны быть рассредоточены по всей стране словно застрельщики; японские арсеналы должны снабжать всем необходимым оружием, а в случае неудачи должен быть учрежден специальный японский арсенал; японские советники должны давать необходимые советы в финансах, в политике, в каждом ведомстве — предвещая полный и всеобъемлющий политический контроль. Никогда еще не представлялось более широкой программы надзора, и неудивительно, что китайцы, узнав об этой кульминации, восклицали, что судьба Кореи станет их собственной судьбой. В течение нескольких недель после предъявления этих требований все оставалось окутанным непроницаемой таинственностью, и, несмотря на все усилия дипломатов, надежных деталей происходящего получить не удавалось. Постепенно, однако, было вынужденно признано, что сохраняемая секретность объясняется японской угрозой: на гласность ответят самыми жесткими репрессиями; и вскоре завеса была полностью приподнята газетными публикациями, а иностранные послы начали наводить справки в Токио. Природу и масштаб Двадцати одного требования теперь нельзя было скрывать; и в ответ на растущее возмущение, звучавшее в прессе, и давление, оказанное британской дипломатией, Япония сочла необходимым изменить некоторые из наиболее важных пунктов. Она провела двадцать четыре заседания в Министерстве иностранных дел Китая, и хотя китайские переговорщики были вынуждены уступить в таких вопросах, как продление сроков «аренды» железных дорог и территорий в Манчжурии и признание права Японии унаследовать все немецкие интересы и права в Шаньдуне (Группы I и II), в важнейших вопросах ханъепинских концессий (Группа III) и пагубных требований Группы V Китай стоял абсолютно твердо, отказываясь даже обсуждать некоторые из пунктов.

Соответственно, японская дипломатия была вынуждена переформулировать и перегруппировать весь свод требований. 26 апреля, действуя по прямым инструкциям из Токио, японский министр в Пекине представил пересмотренный список для повторного рассмотрения, причем требования были расширены до двадцати четырех статей (вместо первоначальных двадцати одного во многом потому, что обсуждение показало необходимость разбиения некоторых из первоначальных статей на более мелкие единицы). Наиболее показательен, однако, тот факт, что Группа V (которая в своем первоначальном виде была более злобным нападением на китайский суверенитет, чем австрийский ультиматум Сербии июня 1914 года) была перекроена столь кардинально, что приобрела совершенно иной смысл: заголовок группы полностью исчез, и запрашивался выглядящий невинно обмен нотами. Необходимо напомнить, что при предъявлении упреков в выдвижении требований, совершенно противоречащих духу англо-японского союза, японское правительство через своих послов за рубежом категорически отрицало выдвижение каких-либо подобных требований китайскому правительству. Утверждалось, будто никаких двадцати одного требования, как заявляли китайцы, никогда не было, а было лишь четырнадцать, причем семь пунктов Группы V являлись пожеланиями, одобрение которых отвечало бы интересам Китая, но которые Япония не намеревалась навязывать силой. Автор, будучи от начала и до конца знаком со всем происходившим в Пекине с 18 января до подачи японского ультиматума 7 мая, без колебаний клеймит это утверждение как ложь. Смыслом и целью этих переговоров было продавить Группу V. Япония с радостью отложила бы sine die обсуждение всех остальных групп, если бы Китай согласился на положения, которые сделали бы его независимость достоянием прошлого. Каждый китаец знал, что в основном Группа V была просто повторением мер, предпринятых в Корее после русско-японской войны 1905 года в качестве предвестника аннексии; и хотя в случае Китая столь быстрая хирургическая операция, очевидно, не могла быть применена, одобрение этих мер означало бы фактический японский протекторат. Даже беглый просмотр следующего ниже текста подтвердит во всех деталях эти главные положения:

ПЕРЕСМОТРЕННЫЕ ТРЕБОВАНИЯ ЯПОНИИ

Пересмотренные требования Японии к Китаю, всего двадцать четыре, представленные 26 апреля 1915 года.



ПРИМЕЧАНИЕ К ОРИГИНАЛЬНОМУ ТЕКСТУ:

[Пересмотренный список статей представляет собой китайский перевод японского текста. Настоящим заявляется, что по достижении окончательного решения будет произведен пересмотр формулировок текста.]

ГРУППА I

Японское правительство и китайское правительство, желая поддержать всеобщий мир в Восточной Азии и в дальнейшем укрепить дружественные отношения и добрососедство, существующие между двумя нациями, соглашаются со следующими статьями:

Статья 1. Китайское правительство обязуется дать полное согласие на все вопросы, о которых японское правительство впоследствии договорится с германским правительством в отношении распоряжения всеми правами, интересами и концессиями, которые Германия в силу договоров или иным образом имеет в отношении провинции Шаньдун.

Статья 2. (Превращена в обмен нотами.)

Китайское правительство заявляет, что в пределах провинции Шаньдун и вдоль ее побережья никакая территория или остров не будут уступлены или сданы в аренду какой-либо Державе под каким бы то ни было предлогом.

Статья 3. Китайское правительство соглашается на то, что относительно железной дороги, которая должна быть построена самим Китаем от Чифу или Лункуу для соединения с железной дорогой Циндао — Цзинаньфу, если Германия пожелает отказаться от привилегии финансирования линии Чифу — Вэйсянь, Китай обратится к японским капиталистам для переговоров о займе.

Статья 4. Китайское правительство обязуется в интересах торговли и для проживания иностранцев самостоятельно открыть как можно скорее определенные подходящие места в провинции Шаньдун в качестве торговых портов.

(Дополнительный обмен нотами)

Места, которые должны быть открыты, должны быть выбраны, а правила — составлены китайским правительством, но перед принятием решения необходимо проконсультироваться с японским министром.

ГРУППА II

Японское правительство и китайское правительство с целью развития своих экономических отношений в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии соглашаются со следующими статьями:

Статья 1. Две договаривающиеся Державы взаимно соглашаются с тем, что срок аренды Порт-Артура и Дальнего, а также сроки Южно-Маньчжурской железной дороги и железной дороги Аньдун — Мукден будут продлены до 99 лет.

(Дополнительный обмен нотами)

Срок аренды Порт-Артура и Дальнего истекает в 86-й год Республики, или в 1997 году. Дата возвращения Южно-Маньчжурской железной дороги Китаю наступает в 91-й год Республики, или в 2002 году. Статья 12 оригинального Соглашения о Южно-Маньчжурской железной дороге, гласящая, что она может быть выкуплена Китаем через 36 лет после открытия движения, настоящим аннулируется. Срок дороги Аньдун — Мукден истекает в 96-й год Республики, или в 2007 году.

Статья 2. Японские подданные в Южной Маньчжурии могут арендовать или приобретать необходимую землю для возведения подходящих зданий для торговли и промышленности или для ведения сельскохозяйственных предприятий.

Статья 3. Японские подданные имеют право свободно проживать и путешествовать в Южной Маньчжурии, а также заниматься коммерцией и производством любого рода.

Статья 3а. Упомянутые в предыдущих двух статьях японские подданные, помимо требования регистрировать у местных властей паспорта, которые они должны получать по существующим правилам, должны также подчиняться полицейским законам и постановлениям, а также налоговым правилам, одобренным японским консулом. Гражданские и уголовные дела, в которых ответчиками являются японцы, подлежат суду и рассмотрению японским консулом; дела, в которых ответчиками являются китайцы, подлежат суду и рассмотрению китайскими властями. В обоих случаях в суд может быть направлен офицер для присутствия при разбирательстве. Но смешанные гражданские дела между китайцами и японцами, касающиеся земли, подлежат суду и рассмотрению совместными делегатами обеих наций в соответствии с китайским правом и местными обычаями. Когда судебная система в указанном регионе будет полностью реформирована, все гражданские и уголовные дела, касающиеся японских подданных, будут рассматриваться исключительно китайскими судами.

Статья 4. (Изменено на обмен нотами.)

Китайское правительство соглашается с тем, что японским подданным будет немедленно разрешено исследовать, выбирать, а затем проводить разведку и открывать рудники в следующих местах в Южной Маньчжурии, помимо тех районов горных разработок, где рудники разведываются или разрабатываются; до тех пор пока Горный устав не будет окончательно утвержден, следует следовать методам, действующим в настоящее время.

ПРОВИНЦИЯ ФЭНТЬЯН

Местность         Уезд          Ископаемое

Нюсиньтай        Бэньси        Уголь
Тяньшифугоу      Бэньси        Уголь
Шасунган         Хайлун        Уголь
Течан            Тунхуа        Уголь
Нуаньдитан       Цзинь         Уголь
Район Аньшаньчжань От Ляояна до Бэньси Железо








ПРОВИНЦИЯ ЦЗИЛИН
(Южная часть)



Шасунган         Хэлун         Уголь и железо
Каньяо           Цзилинь       Уголь
Цзяпигоу         Хуац。нь        Золото




Статья 5. (Изменено на обмен нотами.) Китайское правительство заявляет, что впредь Китай будет выделять средства на строительство железных дорог в Южной Маньчжурии; если требуется иностранный капитал, китайское правительство соглашается вести переговоры о займе в первую очередь с японскими капиталистами.

Статья 5а. (Изменено на обмен нотами.) Китайское правительство соглашается, что впредь, когда иностранный заем должен быть заключен под залог налогов Южной Маньчжурии (не включая таможенные доходы и соляной сбор, под залог которых Центральное правительство уже заключило займы), оно будет вести переговоры о займе в первую очередь с японскими капиталистами.

Статья 6. (Заменено общим обменом нотами.) Китайское правительство заявляет, что впредь, если в Южной Маньчжурии будут наниматься иностранные советники или инструкторы по политическим, финансовым, военным или полицейским вопросам, в первую очередь будут наниматься японцы.

Статья 7. Китайское правительство соглашается в кратчайшие сроки осуществить принципиальный пересмотр Соглашения о займе на строительство Црилинь-Чанчуньской железной дороги, взяв за стандарт положения соглашений о железнодорожных займах, заключенных до настоящего времени между Китаем и иностранными финансистами. Если в будущем в связи с железнодорожными займами иностранным финансистам будут предоставлены более выгодные условия, чем те, что содержатся в существующих соглашениях о железнодорожных займах, вышеуказанное соглашение подлежит повторному пересмотру в соответствии с пожеланиями Японии.

Все существующие договоры между Китаем и Японией, касающиеся Маньчжурии, остаются в силе, за исключением случаев, предусмотренных настоящей Конвенцией.




1. Китайское правительство соглашается с тем, что впредь при заключении иностранного займа под залог налогов Восточной Внутренней Монголии Китай должен предварительно вести переговоры с японским правительством.

2. Китайское правительство соглашается с тем, что Китай самостоятельно выделит средства на строительство железных дорог во Восточной Внутренней Монголии; если потребуется иностранный капитал, он должен предварительно вести переговоры с японским правительством.

3. Китайское правительство соглашается в интересах торговли и для проживания иностранцев самостоятельно и как можно скорее открыть определенные подходящие места во Восточной Внутренней Монголии в качестве торговых портов. Места, которые подлежат открытию, должны быть выбраны, а правила — разработаны китайским правительством, однако перед принятием решения необходимо проконсультироваться с японским посланником.

4. В случае если японцы и китайцы пожелают совместно осуществлять сельскохозяйственные предприятия и сопутствующие им промыслы, китайское правительство дает на это свое разрешение.

РАЗДЕЛ III

Поскольку отношения между Японией и компанией «Ханьепинг» весьма тесные, если лица, заинтересованные в вышеупомянутой компании, придут к соглашению с японскими капиталистами о сотрудничестве, китайское правительство незамедлительно дает на это свое согласие. Китайское правительство далее соглашается, что без согласия японских капиталистов Китай не будет превращать компанию в государственное предприятие, не конфискует ее и не заставит ее брать взаймы и использовать иностранный капитал, отличный от японского.

РАЗДЕЛ IV

Китай должен сделать самостоятельное заявление в соответствии со следующим принципом:—

Ни одна бухта, гавань или остров вдоль побережья Китая не могут быть уступлены или сданы в аренду какой-либо державе.

Ноты, подлежащие обмену. A

Что касается права финансирования железной дороги из Учана с выходом на линию Цзюцзян — Наньчан, Наньчан — Ханчжоу и Наньчан — Чаочжоу, если будет точно установлено, что другие державы не имеют возражений, Китай предоставляет указанное право Японии.

B

Что касается прав финансирования железной дороги из Учана для соединения с железной дорогой Цзюцзян — Наньчан, железной дороги из Наньчана в Ханчжоу и другой из Наньчана в Чаочжоу, китайское правительство не предоставляет указанное право никакой иностранной державе до тех пор, пока Япония не придет к взаимопониманию с другой державой, которая до этого была в этом заинтересована.

НОТЫ ДЛЯ ОБМЕНА

Китайское правительство соглашается с тем, что никакой нации вообще не разрешается строить на побережье провинции Фуцзянь верфь, угольную станцию для военных нужд, военно-морскую базу или учреждать какие-либо другие военные объекты. Китайское правительство также соглашается не использовать иностранный капитал для создания вышеупомянутых сооружений или объектов.

Министр иностранных дел г-н Лу заявил следующее:—

1. Китайское правительство всякий раз, когда в будущем сочтет этот шаг необходимым, привлекает многочисленных японских советников.

2. Всякий раз, когда в будущем японские подданные пожелают арендовать или приобрести землю во внутренних районах Китая для создания школ или больниц, китайское правительство незамедлительно дает на это свое согласие.

3. Когда в будущем представится подходящая возможность, китайское правительство направит военных офицеров в Японию для переговоров с японскими военными властями по вопросу закупки оружия или создания совместного арсенала.

Японский посланник г-н Хиоки заявил следующее:—

Что касается вопроса о праве миссионерской пропаганды, то он подлежит возобновлению переговоров в будущем.

За вручением этого документа последовало зловещее молчание. Китайское министерство иностранных дел уже выбилось из сил в ходе дискуссии, длившейся три месяца, и во исполнение указаний из Президентского дворца подготовило исчерпывающий меморандум по этому вопросу. К тому времени стало понятно, что все министерства иностранных дел мира очень пристально интересуются этим вопросом и что все они сходятся во мнении, что столь странно развивающаяся ситуация весьма серьезная. 1 мая японский посланник, прибыв по предварительной записи в Вайцзяобу (министерство иностранных дел), зачитал следующий меморандум, который крайне важно усвоить, поскольку он показывает, сколь сильно Китай стремился покончить с этим делом до того, как произойдет открытый международный разрыв. Также будет видно, что этот меморандум явно составлен для официальной публикации, причем пятая группа изложена таким образом, чтобы возложить на Японию вину за сокрытие от своего британского союзника вопросов, которые жизненно противоречили целям и задачам Англо-японского союзного договора.

МЕМОРАНДУМ

Зачитан министром иностранных дел японскому посланнику г-ну Хиоки на конференции, состоявшейся в Вайцзяобу 1 мая 1915 года.



Список требований, которые японское правительство первоначально представило китайскому правительству, состоит из пяти групп: первая касается Шаньдуна, вторая — Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, третья — компании «Ханьепинг», четвертая содержит требование не отчуждать побережье страны, а пятая касается вопросов национальных советников, национальной полиции, национального оружия, миссионерской пропаганды, железных дорог долины Янцзы и провинции Фуцзянь. Из глубокого уважения к намерениям Японии китайское правительство приняло эти судьбоносные требования к серьезному и тщательному рассмотрению и решило вести переговоры с японским правительством прямо и искренне о том, о чем можно было вести переговоры. Это является проявлением для Японии глубочайшего уважения, которое китайское правительство питает к отношениям между двумя нациями.

С самого начала переговоров Китай делал все возможное для ускорения их хода, проводя по три конференции в неделю. Что касается статей второй группы, то китайское правительство, будучи склонным позволить японскому правительству развивать экономические отношения двух стран в Южной Маньчжурии, осознавая, что японское правительство придает важное значение своим интересам в этом регионе, и желая пойти навстречу надеждам Японии, предприняло болезненные усилия без колебаний согласиться на продление 25-летнего срока аренды Порт-Артура и Дальнего, 36-летнего срока Южно-Маньчжурской железной дороги и 15-летнего срока Аньдун-Мукденской железной дороги — все до 99 лет; и отказаться от собственных заветных надежд восстановить контроль над этими местами и имуществом по истечении их соответствующих первоначальных сроков аренды. Нельзя не признать, что это является подлиннейшим доказательством дружбы Китая по отношению к Японии.

Что касается права открытия шахт в Южной Маньчжурии, китайское правительство уже согласилось разрешить японцам разрабатывать шахты в пределах назначенных Японией горных районов. Китай далее согласился предоставить Японии преимущественное право в случае заимствования иностранного капитала для строительства железных дорог или заключения займа под залог местных налогов в Южной Маньчжурии. Вопрос о пересмотре соглашения по Црилинь-Чанчуньской железной дороге был урегулирован в соответствии с предложением, внесенным Японией. Китайское правительство также согласилось в первую очередь нанимать японцев в случае найма иностранных советников по политическим, военным, финансовым и полицейским вопросам.

Более того, положение о периоде выкупа Южно-Маньчжурской железной дороги не упоминалось в первоначальном предложении Японии. Впоследствии японское правительство, заявив, что его смысл неясен, попросило Китай полностью аннулировать это положение. Опять же, Япония сначала потребовала предоставить японцам право заниматься сельским хозяйством в Южной Маньчжурии, но впоследствии сочла слово «земледелие» недостаточно широким и попросила заменить его фразой «сельскохозяйственные предприятия». На эти просьбы китайское правительство, хотя и прекрасно понимая, что предложенные изменения могут принести пользу только Японии, все же без промедления согласилось. И это тоже является доказательством откровенности и искренности Китая по отношению к Японии.

Что касается вопросов, связанных с Шаньдуном, китайское правительство согласилось с большинством требований.

Вопрос о проживании во внутренних районах в Южной Маньчжурии, по мнению китайского правительства, несовместим с договорами, которые Китай заключил с Японией и другими державами, тем не менее китайское правительство сделало все возможное, чтобы продумать, как можно избежать этой несовместимости. Сначала Китай предложил, чтобы китайские власти обладали всей полнотой юрисдикционных прав в отношении японских поселенцев. Япония отказалась с этим согласиться. Тогда Китай пересмотрел этот вопрос и перерабатывал свое встречное предложение пять или шесть раз, каждый раз делая определенные уступки, и дошел до того, что согласился с тем, чтобы все гражданские и уголовные дела между китайцами и японцами рассматривались в соответствии с существующими договорами. Лишь дела, касающиеся земли или договоров аренды, были зарезервированы для рассмотрения в китайских судах в знак суверенитета Китая над этим регионом. Это еще одно доказательство готовности Китая идти на максимальные уступки.

Восточная Внутренняя Монголия пока еще не является просвещенным регионом, и условия там совершенно не похожи на те, что царят в Южной Маньчжурии. Поэтому эти два места нельзя рассматривать в одном ключе. Соответственно, Китай согласился в интересах внешней торговли открыть в первую очередь коммерческие рынки.

Компания «Ханьепинг», упомянутая в третьей группе, является целиком частной компанией, и китайское правительство не имеет права вмешиваться в ее дела и вести переговоры с другим правительством о каком-либо распоряжении ею по своему усмотрению; однако, принимая во внимание интересы японских капиталистов, китайское правительство согласилось с тем, что всякий раз, когда в будущем упомянутая компания и японские капиталисты придут к удовлетворительному соглашению о сотрудничестве, Китай даст на это свое согласие. Таким образом, интересы японских капиталистов надежно защищены.

Хотя требование четвертой группы об объявлении об неотчуждении побережья Китая является посягательством на его суверенные права, китайское правительство предложило сделать добровольное заявление в той степени, в какой это совместимо с суверенными правами Китая. Таким образом, видно, что китайское правительство, в угоду пожеланиям Японии, отнеслось с самым серьезным вниманием даже к тем требованиям, которые тяжело затрагивают суверенитет и территориальные права Китая, а также принцип равных возможностей и договоры с иностранными державами. Все это было мучительным усилием со стороны китайского правительства справиться с ситуацией — факт, который японское правительство не может не осознавать.

Что касается требований пятой группы, все они ущемляют суверенитет Китая, договорные права других держав или принцип равных возможностей. Хотя Япония не указала в представленном Китаю списке никаких отличий этой группы от предыдущих четырех по их характеру, китайское правительство, учитывая их явно неприемлемые черты, убеждало себя в том, что они не могли задумываться Японией иначе как простой совет Китаю. Соответственно, Китай с самого начала заявлял, что, питая глубочайшее уважение к пожеланиям Японии, он не может признать, чтобы какой-либо из этих вопросов мог стать предметом взаимопонимания с Японией. Как бы сильно Китай ни желал уважать пожелания Японии, он не может не уважать собственные суверенные права и существующие договоры с другими державами. Чтобы избавиться от зачатков будущих недоразумений и укрепить основы дружбы, Китай был вынужден вновь изложить причины отказа от переговоров по любой из статей пятой группы, однако, учитывая пожелания Японии, выразил готовность заявить, что на строительство портовых сооружений в провинции Фуцзянь не было заимствовано иностранное денег. Таким образом, очевидно, что Китай зашел так далеко, чтобы найти для Японии решение вопроса, который на самом деле не подлежал переговорам. Было ли со стороны Китая уклонение?

Теперь, поскольку японское правительство представило пересмотренный список требований и заявило при этом, что оно вернет арендованную территорию Цзяочжоу, китайское правительство вновь пересматривает весь вопрос и представляет настоящий новый ответ дружественному японскому правительству.

В этом ответе неурегулированные статьи первой группы вновь выносятся на обсуждение.

Что касается второй группы, статьи, по которым уже были парафированы соглашения, опускаются. В связи с вопросом о проживании во внутренних районах пункт о полицейском регулировании был пересмотрен в более ограничительном смысле. Что касается рассмотрения дел, касающихся земли и договоров аренды, китайское правительство теперь разрешает японскому консулу направить должностное лицо для присутствия на судебном заседании.

Из четырех требований, связанных с той частью Восточной Внутренней Монголии, которая находится под юрисдикцией Южной Маньчжурии и провинциального округа Чэдэ, Китай соглашается на три.

Китай также соглашается со статьей, касающейся компании «Ханьепинг» в том виде, в каком она была пересмотрена Японией.



Есть надежда, что японское правительство оценит примирительный дух китайского правительства при совершении этой финальной уступки и незамедлительно даст на нее свое согласие.

Есть еще один момент. В начале нынешних переговоров было взаимно условлено соблюдать секретность, но, к сожалению, через несколько дней после предъявления требований одна осакская газета опубликовала экстренный выпуск («Экстра») с текстом требований. С тех пор иностранная и китайская пресса уделяла этому вопросу значительное внимание и часто публиковала прокитайские или прояпонские комментарии, чтобы вызвать у мира домыслы, о чем китайское правительство глубоко сожалеет.

Китайское правительство никогда не вело никакой кампании в прессе, и китайский министр иностранных дел неоднократно заявлял об этом японскому посланнику.

В заключение китайское правительство желает выразить надежду, что переговоры, продолжающиеся между двумя странами, скоро подойдут к концу и любые опасения, которые иностранные государства питают в отношении текущей ситуации, будут быстро рассеяны.

Пекинское правительство, хотя и прекрасно осознавая грозящие ему опасности, осмелилось составить полный ответ на пересмотренные требования и сократило японские излишества до эффективных пределов. Мало того, что различные статьи были сделаны более компактными, использованная формулировка недвусмысленно, пусть и в несколько утонченной форме, давала понять, что Китай не является подчиненным государством, ведущим переговоры с сюзереном. Более того, лаконично и серьезно разобравшись с группами I, II и III, китайский ответ обрывается, оставляя остальные пункты японского списка совершенно без ответа. Важно уловить эти моменты в последующем тексте.

ОТВЕТ КИТАЯ НА ПЕРЕСМОТРЕННЫЕ ТРЕБОВАНИЯ

Ответ Китая от 1 мая 1915 г. на пересмотренные требования Японии от 26 апреля 1915 г.



РАЗДЕЛ I

Китайское правительство и японское правительство, стремясь поддержать всеобщий мир в Восточной Азии и в дальнейшем укрепить дружественные отношения и добрососедство, существующие между двумя нациями, соглашаются о нижеследующих статьях:—

Статья 1. Китайское правительство заявляет, что оно выражает полное согласие со всеми вопросами, по которым японское и германское правительства могут в дальнейшем прийти к взаимному согласию относительно распоряжения всеми интересами, которыми Германия в силу договоров или зафиксированных прецедентов обладает в отношении провинции Шаньдун.

Японское правительство заявляет, что, когда китайское правительство выразит свое согласие на распоряжение вышеупомянутыми интересами, Япония вернет Китаю арендованную территорию Цзяочжоу, а также признает право китайского правительства на участие в вышеупомянутых переговорах между Японией и Германией.

Статья 2. Японское правительство соглашается нести ответственность за возмещение всех убытков, вызванных военными операциями Японии вокруг арендованной территории Цзяочжоу. Таможни, телеграф и почтовые отделения в пределах арендованной территории Цзяочжоу до возвращения указанной арендованной территории Китаю временно управляются как и прежде. Железные дороги и телеграфные линии, возведенные Японией для военных целей, подлежат немедленному демонтажу. Японские войска, ныне размещенные за пределами первоначальной арендованной территории Цзяочжоу, выводятся в первую очередь, а те, что находятся внутри первоначальной арендованной территории, выводятся при возвращении указанной арендованной территории Китаю.

Статья 3. (Заменено общим обменом нотами.)

Китайское правительство заявляет, что в пределах провинции Шаньдун и вдоль ее побережья никакая территория или остров не будут уступлены или сданы в аренду какой-либо державе под каким бы то ни было предлогом.

Статья 4. Китайское правительство соглашается с тем, что в отношении железной дороги, которая должна быть построена самим Китаем от Яньтая или Лункуна для соединения с железной дорогой Цзяочжоу — Цзинаньфу, если Германия пожелает отказаться от привилегии финансирования линии Яньтай — Вэйсянь, Китай обратится к японским капиталистам за займом.

Статья 5. Китайское правительство обязуется в интересах торговли и для проживания иностранцев самостоятельно открыть в качестве торговых портов определенные подходящие места в провинции Шаньдун как можно скорее.

(Дополнительный обмен нотами)

Места, которые подлежат открытию, должны быть выбраны, а правила — разработаны китайским правительством, однако перед принятием решения необходимо проконсультироваться с японским посланником.

Статья 6. Если японское и германское правительства не смогут в будущем прийти к определенному соглашению на своих переговорах относительно передачи и т. д., настоящее временное соглашение, содержащееся в предыдущих статьях, теряет силу.

РАЗДЕЛ II [Сноска: Шесть статей, найденных в пересмотренных требованиях Японии, опущены здесь, так как они уже были парафированы китайским министром иностранных дел и японским посланником.]

Китайское правительство и японское правительство в целях развития своих экономических отношений в Южной Маньчжурии соглашаются о нижеследующих статьях:—

Статья 2. Японские подданные в Южной Маньчжурии могут по соглашению с собственниками арендовать землю, необходимую для возведения подходящих зданий для торговли и промышленности или сельскохозяйственных предприятий.

Статья 3. Японские подданные имеют право свободно проживать и путешествовать в Южной Маньчжурии и заниматься любыми видами бизнеса и промышленности.

Статья 3а. Упомянутые в двух предыдущих статьях японские подданные, помимо требования регистрировать у местных властей паспорта, которые они должны получать в соответствии с существующими правилами, также должны соблюдать полицейские правила и регламенты и уплачивать налоги наравне с китайцами. Гражданские и уголовные дела подлежат судебному рассмотрению и разрешению властями национальности ответчика, причем для присутствия на судебном заседании может быть направлен уполномоченный сотрудник. Однако все дела, касающиеся исключительно японских подданных, а также смешанные дела между японцами и китайцами, касающиеся земли или споров, возникающих из договоров аренды, подлежат судебному рассмотрению и разрешению китайскими властями, причем японский консул также может направить уполномоченного сотрудника для присутствия на судебном заседании. Когда судебная система в упомянутой провинции будет полностью реформирована, все гражданские и уголовные дела в отношении японских подданных будут рассматриваться исключительно китайскими судами.

ОТНОСИТЕЛЬНО ВОСТОЧНОЙ ВНУТРЕННЕЙ МОНГОЛИИ (Обменивается нотами)

1. Китайское правительство заявляет, что в будущем Китай не будет закладывать в качестве обеспечения для получения иностранного займа налоги, помимо таможенных и соляных сборов той части Восточной Внутренней Монголии, которая находится под юрисдикцией Южной Маньчжурии и провинциального округа Чэдэ.

2. Китайское правительство заявляет, что Китай сам предоставит средства для строительства железных дорог в той части Восточной Внутренней Монголии, которая находится под юрисдикцией Южной Маньчжурии и провинциального округа Чэдэ; если потребуется иностранный капитал, Китай сначала проведет переговоры с японскими капиталистами при условии, что это не противоречит соглашениям, уже заключенным с другими державами.

Китайское правительство соглашается в интересах торговли и для проживания иностранцев самостоятельно открыть определенные подходящие места в той части Восточной Внутренней Монголии, которая находится под юрисдикцией Южной Маньчжурии и провинциального округа Чэдэ, в качестве торговых рынков.

Правила для указанных торговых рынков будут составлены в соответствии с правилами других торговых рынков, открытых самим Китаем.

РАЗДЕЛ III

Поскольку отношения между Японией и компанией «Ханьепинг» весьма тесные, если упомянутая компания придет к соглашению с японскими капиталистами о сотрудничестве, китайское правительство незамедлительно дает на это свое согласие. Китайское правительство далее заявляет, что Китай не будет превращать компанию в государственное предприятие, не конфискует ее и не заставит ее брать взаймы и использовать иностранный капитал, отличный от японского.

Письмо, направляемое японским посланником китайскому министру иностранных дел.



Ваше Превосходительство: Имею честь заявить, что до меня дошел слух о том, что китайское правительство разрешило иностранным государствам строить на побережье провинции Фуцзянь верфи, угольные станции для военных нужд, военно-морские базы и другие военные объекты; и кроме того, что китайское правительство заимствует иностранный капитал для возведения вышеупомянутых сооружений или объектов. Буду весьма признателен, если китайское правительство сообщит мне, имеют ли эти слухи под собой фактические основания.

Ответ, направляемый китайским министром иностранных дел японскому посланнику.

Ваше Превосходительство: Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от… В ответ позвольте заявить, что китайское правительство не давало иностранным державам разрешения строить на побережье провинции Фуцзянь верфи, угольные станции для военных нужд, военно-морские базы или другие военные объекты; оно также не помышляет о заимствовании иностранного капитала для возведения таких сооружений или объектов.

Спустя сорок восемь часов после этой стычки 1 мая в Пекине стало известно, что Япония замышляет серьезный шаг. То смутное чувство тревоги, которое столь стремительно охватывает столицы при наступлении кризиса в национальных делах, было весьма очевидным, и зазвучало слово «льтиматум». Ощущалось, что, хотя Китай до предела отстаивал свои права и получал ценную косвенную поддержку как от Англии, так и от Соединенных Штатов, ситуация в мире складывалась так, что помешать Японии пойти на крайние меры было бы трудно. Соответственно, мало кого удивило, когда 7 мая Япония предъявила ультиматум с требованием дать удовлетворительный ответ в течение 48 часов на ее пересмотренные требования — в противном случае будут предприняты шаги, которые сочтут необходимыми. Ознакомление с текстом ультиматума показывает интересное изменение в используемом языке. Поскольку уговоры не удались, и Япония «теперь убедилась в том, что до тех пор, пока она не пытается аннулировать права других иностранных держав в Китае, открытое противодействие ей оказано быть не может», она излагает свою позицию весьма вызывающе. Однако следует тщательно отметить один знаменательный момент: она соглашается «отделить пятую группу от нынешних переговоров и обсудить ее отдельно в будущем». Именно этот факт остается дамокловым мечом, висящим над головой Китая; и пока этот меч не будет повержен обратно в воды Желтого моря, ситуация на Дальнем Востоке будет оставаться опасной.

УЛЬТИМАТУМ ЯПОНИИ КИТАЮ

Ультиматум Японии, врученный японским посланником китайскому правительству 7 мая 1915 года.



Причина, по которой Императорское правительство открыло настоящие переговоры с китайским правительством, заключается, во-первых, в стремлении урегулировать осложнения, проистекающие из войны между Японией и Китаем, и, во-вторых, в попытке разрешить те различные вопросы, которые пагубно влияют на тесные отношения Китая и Японии, с тем чтобы упрочить основы сердечной дружбы, существующей между двумя странами, дабы мир на Дальнем Востоке мог быть эффективно и навсегда сохранен. С этой целью в январе этого года китайскому правительству были представлены конкретные предложения, и по сей день с китайским правительством было проведено целых двадцать пять конференций в условиях полной искренности и откровенности.

В ходе переговоров Императорское правительство неизменно разъясняло цели и задачи предложений в примирительном духе, в то время как к предложениям китайского правительства, будь то важные или второстепенные, относились без каких-либо оговорок.

Можно с уверенностью утверждать, что не было пожалечено никаких усилий для достижения удовлетворительного и дружественного урегулирования этих вопросов.

Обсуждение всей совокупности предложений практически завершилось на двадцать четвертой конференции, то есть 17 числа прошлого месяца. Императорское правительство, подойдя к переговорам широко и принимая во внимание пункты, поднятые китайским правительством, изменило первоначальные предложения, сделав значительные уступки, и представило китайскому правительству 26 числа того же месяца пересмотренные предложения для соглашения, и одновременно было предложено, чтобы при принятии пересмотренных предложений Императорское правительство при подходящей возможности возвратило на справедливых и надлежащих условиях китайскому правительству территорию Цзяочжоу, при обретении которой Императорское правительство понесло великую жертву.

1 мая китайское правительство вручило ответ на пересмотренные предложения японского правительства, который идет вразрез с ожиданиями Императорского правительства. Китайское правительство не только не отнеслось к пересмотренным предложениям с вниманием, но даже в отношении предложения японского правительства вернуть Цзяочжоу китайскому правительству последнее не проявило ни малейшего признания доброй воли и трудностей Японии.

С коммерческой и военной точек зрения Цзяочжоу является важным местом, при обретении которого Японская империя пожертвовала множеством жизней и средств, и после приобретения Империя не несет никаких обязательств возвращать его Китаю. Но с целью укрепления будущих дружественных отношений между двумя странами они пошли на то, чтобы предложить его возвращение, однако к своему великому сожалению китайское правительство не приняло во внимание благие намерения Японии и не проявило признания ее трудностей. Более того, китайское правительство не только проигнорировало дружественные чувства Императорского правительства, предложившего вернуть бухту Цзяочжоу, но и в ответе на пересмотренные предложения даже потребовало ее безусловного возвращения; кроме того, Китай потребовал, чтобы Япония взяла на себя ответственность за выплату компенсации за все неизбежные убытки и ущерб, проистекающие из военных операций Японии в Цзяочжоу; и еще в связи с территорией Цзяочжоу Китай выдвинул другие требования и заявил, что он имеет право на участие в предстоящей мирной конференции, которая пройдет между Японией и Германией. Хотя Китай прекрасно понимает, что безусловное возвращение Цзяочжоу и ответственность Японии за возмещение неизбежных потерь и ущерба никогда не могут быть допущены Японией, он намеренно выдвинул эти требования и заявил, что этот ответ является окончательным и решающим.

Поскольку Япония не может примириться с такими требованиями, урегулирование остальных вопросов, какими бы компромиссными они ни были, не будет отвечать ее интересам. В результате нынешний ответ китайского правительства в целом является расплывчатым и бессмысленным.

Более того, в ответе китайского правительства на другие предложения в пересмотренном списке Императорского правительства, такие как Южная Маньчжурия и Восточная Внутренняя Монголия, в отношении которых Япония особо имеет географические, коммерческие, промышленные и стратегические связи, признанные всеми нациями и ставшие еще более заметными в результате двух войн, в которых участвовала Япония, китайское правительство упускает из виду эти факты и не уважает положение Японии в этом месте. Китайское правительство даже произвольно изменило те статьи, которые Императорское правительство в духе компромисса сформулировало в соответствии с заявлениями китайских представителей, тем самым превратив заявления представителей в пустые слова; и, видя, как они одной рукой идут на уступки, а другой удерживают их, очень трудно приписать китайским властям верность и искренность.

Что касается статей, касающихся найма советников, создания школ и больниц, поставок оружия и боеприпасов, создания арсеналов и железнодорожных концессий в Южном Китае, то в пересмотренных предложениях они либо предлагались с оговоркой о необходимости получения согласия заинтересованной державы, либо просто заносились в протоколы в соответствии с заявлениями китайских делегатов, и таким образом они ни в малейшей степени не противоречат ни суверенитету Китая, ни его договорам с иностранными державами, однако китайское правительство в своем ответе на предложения, утверждая, что эти предложения несовместимы с его суверенными правами и договорами с иностранными державами, разрушает надежды Императорского правительства. Тем не менее, несмотря на такое отношение китайского правительства, Императорское правительство, хоть и сожалея о том, что для дальнейших переговоров не осталось места, будучи горячо привержено сохранению мира на Дальнем Востоке, все же надеется на удовлетворительное урегулирование во избежание нарушения отношений.

Поэтому, несмотря на обстоятельства, не допускавшие терпения, они пересмотрели чувства правительства своей соседней страны и, за исключением статьи, касающейся Фуцзяни, которая станет предметом обмена нотами, как это уже было согласовано представителями обеих наций, обязуются отделить группу V от нынешних переговоров и обсудить ее отдельно в будущем. Поэтому китайское правительство должно оценить дружественные чувства Императорского правительства, немедленно и без каких-либо изменений приняв все статьи групп I, II, III и IV и обмен нотами в отношении провинции Фуцзянь в группе V, как они содержатся в пересмотренных предложениях, представленных 26 апреля.

Императорское правительство настоящим вновь предлагает свой совет и выражает надежду, что китайское правительство на основе этого совета даст удовлетворительный ответ к 6 часам вечера 9 мая. Настоящим заявляется, что если удовлетворительный ответ не будет получен до или в указанное время, Императорское правительство предпримет шаги, которые сочтет необходимыми.

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Прилагается к ультиматуму, врученному министру иностранных дел японским посланником 7 мая 1915 года.



1. За исключением вопроса о Фуцзяни, который должен быть урегулирован путем обмена нотами, пять статей, отложенных для последующих переговоров, касаются (a) найма советников, (b) создания школ и больниц, (c) железнодорожных концессий в Южном Китае, (d) поставок оружия и боеприпасов и создания арсеналов и (e) права миссионерской пропаганды.

2. Принятие китайским правительством статьи, касающейся Фуцзяни, может быть либо в форме, предложенной японским посланником 26 апреля, либо в форме, содержащейся в ответе китайского правительства от 1 мая. Хотя ультиматум требует немедленного принятия Китаем видоизмененных предложений, представленных 26 апреля, без изменений, следует отметить, что в нем сформулирован лишь принцип, который не распространяется на эту статью и статьи 4 и 5 настоящей ноты.

3. Если китайское правительство примет все статьи в соответствии с требованиями ультиматума, предложение японского правительства вернуть Китаю Цзяочжоу, сделанное 26 апреля, останется в силе.

4. Статья 2 группы II, касающаяся аренды или покупки земли: термины «аренда» и «покупка» могут быть заменены на термины «временная аренда» и «бессрочная аренда» или «аренда по согласованию», что означает долгосрочную аренду с ее безусловным возобновлением.

Статья 4 группы II, касающаяся одобрения японским консулом полицейских законов и постановлений и местных налогов, может стать предметом секретного соглашения.

5. Фразу «проконсультироваться с японским правительством» в связи с вопросами залога местных налогов для привлечения займов и займов на строительство железных дорог в Восточной Внутренней Монголии, которая аналогична соглашению в Маньчжурии по вопросам того же рода, можно заменить фразой «проконсультироваться с японскими капиталистами».

Статья, касающаяся открытия торговых рынков в Восточной Внутренней Монголии в отношении их местоположения и правил, по примеру, установленному в Шаньдуне, может стать предметом обмена нотами.

6. Из фразы «лица, заинтересованные в компании» в группе III пересмотренного списка требований слова «лица, заинтересованные в» могут быть удалены.

7. Официальным текстом официального соглашения и приложений к нему считается японская версия либо официальными текстами являются как китайский, так и японский.

Хотя было бы преувеличением сказать, что за подачей этого документа последовала открытая паника, безусловно, возникла очень острая тревога, — настолько сильная, что сегодня в Пекине известно, что японская миссия срочно телеграфировала в Токио, что можно было бы добиться еще лучших условий, если бы дело было оставлено на усмотрение людей на местах. Но японское правительство к тому времени само пережило достаточно тревожное время, имея на руках определенные недвусмысленные предупреждения относительно того, что могло бы произойти после наступления всеобщего мира, если бы дела зашли слишком далеко. В результате больше ничего не предпринималось, и на следующий день Китай выразил свое согласие с ультиматумом в следующих выражениях.

Ответ китайского правительства на ультиматум японского правительства, врученный японскому посланнику министром иностранных дел 8 мая 1915 года,




7 числа этого месяца в три часа пополудни китайское правительство получило ультиматум от японского правительства вместе с пояснительной запиской из семи статей. Ультиматум завершался надеждой на то, что китайское правительство к шести часам вечера 9 мая даст удовлетворительный ответ, и настоящим заявляется, что если удовлетворительный ответ не будет получен до или в указанное время, японское правительство предпримет шаги, которые сочтет необходимыми.

Китайское правительство в целях сохранения мира на Дальнем Востоке настоящим принимает, за исключением тех пяти статей группы V, отложенных для последующих переговоров, все статьи групп I, II, III и IV и обмен нотами в отношении провинции Фуцзянь в группе V, как они содержатся в пересмотренных предложениях, представленных 26 апреля, и в соответствии с пояснительной запиской из семи статей, прилагаемой к ультиматуму японского правительства, выражая надежду, что тем самым все нерешенные вопросы будут урегулированы, дабы сердечные отношения между двумя странами могли быть еще более упрочены. Японского посланника настоящим просят назначить день для визита в министерство иностранных дел с целью литературной доработки текста и подписания Соглашения как можно скорее.

Так закончились одни из самых необычных дипломатических переговоров, когда-либо ведомых в Пекине.

ГЛАВА VII

ПРОИСХОЖДЕНИЕ ДВАДЦАТИ ОДНОГО ТРЕБОВАНИЯ

Ключ к этому замечательному делу был предоставлен в конверте, присланном автору анонимно во время этих переговоров без каких-либо указаний на его происхождение. Документы, содержавшиеся в этом конверте, настолько интересны, что заслуживают внимания всех изучающих историю, поскольку они объясняют психологию требований, а также проливают много света на то, как мировая война воспринималась в Японии.

Первый документ носит чисто вводный характер, но тем не менее интересен. Это фрагмент или, скорее, краткое изложение судьбоносного разговора, который состоялся между Юань Шикаем и японским посланником, когда последний лично вручил требования главному исполнительному лицу и воспользовался возможностью использовать язык, не имеющий аналогов даже в дипломатической истории Пекина.

Изложение начинается странным образом. После слов о том, что «японский посланник попытался повлиять на президента Юань Шикая следующими словами», несколько длинных строк звездочек намекают на то, что после раздумий неизвестный летописец решил по политическим соображениям высочайшего значения позволить другим догадываться, как началась «беседа». Из контекста кажется абсолютно очевидным, что удаленные слова касаются возможности восстановления империи в Китае — очень важный вывод с учетом того, что произошло позже в том же году. Действительно, нет никаких оснований сомневаться в том, что японский посланник фактически сказал Юань Шикаю, что, поскольку тот уже фактически является императором, в его власти урегулировать все дело и обеспечить свое положение одним ударом. В любом случае изложение начинается со следующих просвещающих предложений:

… Более того, китайские революционеры поддерживают тесную связь и имеют близкие отношения со множеством безответственных японцев, некоторые из которых имеют большое влияние и чья политика направлена на жесткие меры. Наше правительство не находилось под влиянием этой политики, но если ваше правительство быстро не согласится с этими условиями, будет невозможно помешать некоторым из наших безответственных людей подстрекать китайских революционеров к созданию беспорядков в Китае.

Большинство японского народа также выступает против президента Юаня и правительства Юаня. Все они заявляют, что президент питает антипатию к Японии и проводит политику «дружбы с Дальним» (Европа и Америка) и «противостояния Ближнему» (Япония). Поэтому общественное мнение Японии крайне враждебно.

Наше правительство от начала и до конца прилагало все усилия, чтобы помочь китайскому правительству, и если китайское правительство быстро согласится с этими условиями, оно тем самым проявит свою дружбу к Японии.

Тогда японский народ сможет сказать, что президент никогда не питавал антипатии к Японии и не проводил политику «дружбы с Дальним и противостояния Ближнему». Разве это не будет тогда поистине подлинным доказательством наших дружественных отношений?

Японское правительство тогда также будет склонно оказывать помощь правительству президента Юаня всякий раз, когда это потребуется…

Мы по общему признанию живем в удивительную эпоху, которая превращает в макулатуру наши самые заветные принципы. Но во всей путанице, порожденной мировой войной, было бы трудно найти что-либо более необычное, чем эти несколько абзацев. Япония через своего официального представителя смело срывает завезу, скрывающую ее амбиции, и, используя несомненную угрозу, которую деятельность китайских революционеров представляла тогда для пекинского правительства, прямо заявляет, что если президент Юань Шикай не склонит голову перед диктатом Токио, то дуэль, начавшаяся в Сеуле двадцать пять лет назад, возобновится открыто.

Сразу за «беседой» следует главный документ в досье. Это не что иное, как исчерпывающий меморандум, разделенный на два раздела, содержащий политику, пропагандируемую японским тайным обществом под названием «Общество черного дракона», которое, как говорят, приняло это название из-за того, что его члены (военные офицеры) изучали ситуацию в провинции Хэйлунцзян (или «Черный дракон») в Маньчжурии. Меморандум является самым примечательным документом, касающимся Дальнего Востока, который появился после публикации знаменитого Кассинского конвенции в 1896 году. Написанный, предположительно, поздней осенью 1914 года и немедленно представленный японскому правительству, его несомненно можно назвать фульминатом, взорвавшим японскую мину 18 января 1915 года. Он демонстрирует столь глубокие знания мировой обстановки и настолько научен в своей беспристрастности, что почти не остается сомнений в том, что в его составлении принимали участие выдающиеся японцы. Поэтому его можно рассматривать как подлинное выражение высокообразованного японского ума, и как таковой он не может не вызывать серьезных опасений. Первая часть представляет собой общий обзор европейской войны и китайского вопроса; вторая касается оборонительного союза между Китаем и Японией, который рассматривается как единственная цель всей японской дипломатии.

ЧАСТЬ I. ЕВРОПЕЙСКАЯ ВОЙНА И КИТАЙСКИЙ ВОПРОС

Нынешняя гигантская борьба в Европе не имеет аналогов в истории. Не только равновесие Европы будет нарушено, и его эффект ощутится по всему земному шару, но ее результаты создадут новую эру в политическом и социальном мире. Поэтому то, сможет ли Императорское японское правительство разрешить дальневосточный вопрос и воплотить в жизнь нашу великую имперскую политику, зависит от нашей способности умело воспользоваться общим направлением мировых дел, чтобы расширить наше влияние и выработать курс действий по отношению к Китаю, который будет практичным в исполнении. Если наши власти и народ будут смотреть на нынешнюю европейскую войну с равнодушием и без глубокой озабоченности, уделяя внимание лишь атаке на Цзяочжоу и пренебрегая более крупными проблемами войны, они сведут на нет нашу великую имперскую политику и совершат ошибку, большей чем которую невозможно вообразить. Мы вынуждены представить это изложение политики на рассмотрение наших властей не потому, что мы любим спорить, а потому, что мы глубоко переживаем за наше национальное благополучие.

Никто в настоящее время не может предсказать исход европейской войны. Если союзники потерпят неудачи и победа увенчает оружие немцев и австрийцев, германский милитаризм, несомненно, будет доминировать на европейском континенте и распространится на юг и восток в другие части мира. Если такое положение дел произойдет, то проистекающие из него последствия будут поистине масштабными и далеко идущими. По этой причине мы должны уделить этому вопросу самое серьезное внимание. Если же, с другой стороны, немцы и австрийцы будут разгромлены союзниками, Германия будет лишена своего нынешнего статуса федеративного государства при кайзере. Федерация распадется на отдельные государства, а Пруссии придется довольствоваться статусом второстепенной державы. Австрия и Венгрия в результате этого поражения будут соответственно разделены. Какова будет их окончательная судьба, сейчас никто не осмелится предсказать. Тем временем Россия аннексирует Галицию и австрийскую Польшу; Франция вернет себе Эльзас и Лотарингию; Великобритания займет германские колонии в Африке и Южной части Тихого океана; Сербия и Черногория захватят Боснию, Герцеговину и определенную часть австрийской территории, произведя на карте Европы такие масштабные изменения, с которыми не могут сравниться даже наполеоновские войны 1815 года.

Когда эти события произойдут, Европу ожидают великие перемены, и мы не должны игнорировать тот факт, что они произойдут также в Китае и в Южной части Тихого океана. После того как Россия заменит Германию на территориях, утраченных Германией и Австрией, она будет обладать решающим влиянием в Европе и долгое время не будет опасаться за свои западные рубежи. Сразу после войны она предпримет усилия для осуществления своей экспансионистской политики на Востоке и не ослабит их до тех пор, пока не установит решающее влияние в Китае. В то же время Великобритания укрепит свои позиции в долине Янцзы и запретит любой другой стране закрепляться там. Франция поступит аналогичным образом в провинции Юньнань, используя ее в качестве базы для дальнейших посягательств на Китай и не колеблясь расширяя свои преимущества. Поэтому мы должны серьезно изучить ситуацию, неизменно помня о том, что совместные действия Великобритании, России и Франции не только затронут Европу, но и, как мы можем предвидеть, отразятся также на Китае.

Прекратятся ли эти совместные действия Англии, Франции и России по окончании войны или продолжатся, мы сейчас предсказать не можем. Но после восстановления мира в Европе эти державы несомненно обратят внимание на расширение своих сфер влияния в Китае, и при урегулировании их интересы, скорее всего, войдут в противоречие друг с другом. Если их интересы не столкнутся, они будут действовать совместно для решения китайского вопроса. В этом у нас нет ни малейших сомнений. Если Англия, Франция и Россия действительно объединятся для принуждения Китая, какой курс должен принять Императорское японское правительство в сложившейся ситуации? Какие надлежащие средства мы должны применить, чтобы сохранить наше влияние и расширить наши интересы в этом кольце соперничества и конкуренции? Необходимо помнить о конечных результатах европейской войны и предвосхищать ход последующих событий, чтобы выработать политику в отношении Китая и определить действия, которые предстоит предпринять в конечном итоге. Если мы останемся пассивными, политика Императорского японского правительства в отношении Китая утратит субъективное влияние, и наша дипломатия навсегда окажется заблокированной соединенными силами других держав. Таким образом, мир на Дальнем Востоке окажется под угрозой, и вне сомнений пострадает даже само существование Японской империи как нации. Поэтому нашей первой важной обязанностью в данный момент является вопрос к нашему правительству: какой курс будет избран для противостояния общей ситуации после войны? Какие приготовления ведутся для отпора совместному нажиму союзников на Китай? Какая политика проводилась для решения китайского вопроса? По окончании европейской войны и восстановлении мира нас волнует не столько вопрос о том, выйдут ли победителями Двуединая монархия или Тройственное согласие, сколько то, должно или не должно Императорское японское правительство в преддверии будущей экспансии европейского влияния на континентах Европы и Азии решиться применить силу для пресечения этого движения до его совершения. Сейчас наступил наиболее подходящий момент для того, чтобы Япония быстро разрешила китайский вопрос. Такой возможности не представится в течение сотен лет. Действовать сейчас — не только священный долг Японии, но и нынешние условия в Китае благоприятствуют осуществлению такого плана. Мы во что бы то ни стало должны принять решение и действовать немедленно. Если наши власти не воспользуются этой редкой возможностью, в будущем при урегулировании китайского вопроса неизбежно возникнут большие трудности. После войны Япония окажется в изоляции от европейских держав, и те будут смотреть на нее с завистью и ревностью, точно так же, как сейчас смотрят на Германию. Разве не является для Японии жизненной необходимостью решить китайский вопрос именно в этот момент?

Никто — даже те, кто вовсе не интересуется политикой, — не может отрицать, что в этом документе содержится поразительное откровение об отношении японцев не только к своим врагам, но и к своим друзьям. Они никому не доверяют, ни с кем не дружат, ничему не завидуют; они довольствуются верой в то, что весь мир в не столь отдаленном будущем может ополчиться против них. Основной мотив их рассуждений направлен против британского союзника точно так же, как против Германии и Австрии; и единственное, что заботит японцев, которые считают своим долгом размышлять о подобных вещах, — это добиться того, чтобы Япония опередила Европу в захвате контроля над Китаем. Прямо признается, что пока рано гадать, кто одержит верх в гигантской европейской борьбе; также признается, что Германия навсегда останется врагом. В то же время предполагается, что если исход борьбы окажется четким и решительным в пользу союзников, против Японии может быть сформирована новая тройственная коалиция в составе Англии, Франции и России. Хотя союз с Англией, дважды возобновлявшийся с 1902 года, должен занимать на Дальнем Востоке столь же важное место, сколь соглашение между Англией и Францией в Европе, ни один японец из ста ничего не знает об этом соглашении и не заботится о нем; даже если он осведомлен о нем, он хладнокровно отводит важнейшему международному обязательству своей страны минимальное и постоянно уменьшающееся значение. По его мнению, британский союз — не более чем клочок бумаги, который может сгореть в большом костре, бросающем столь зловещий свет на весь мир. Что действительно имеет отношение к делу, так это его собственный план, его собственный метод вступления в борьбу среди бушующего моря проблем. Вторая часть меморандума Общества Черного дракона, развивающая эту мысль логично и неумолимо и обнаруживающая черты подлинного политического гения, проясняет это совершенно недвусмысленно.

Четко обрисовав отношение Японии к миру — и в особенности к соперничающим политическим группировкам, запертым ныне в смертельной схватке, — эта вторая часть меморандума касается исключительно Китая и может быть разделена на два удобных раздела. Первый раздел является конструктивным: план реконструкции Китая изложен в терминах, соответствующих японскому духу. Эта часть начинается с яркого риторического пассажа.

ЧАСТЬ II. КИТАЙСКИЙ ВОПРОС И ОБОРОНИТЕЛЬНЫЙ СОЮЗ

Важнейшим вопросом политики является то, должно ли Императорское японское правительство, повинуясь своей божественной миссии, решить китайский вопрос героическим образом, заставив Китай добровольно положиться на Японию. Чтобы поставить Китай в такое положение, Императорскому японскому правительству не остается ничего другого, как воспользоваться нынешней возможностью захватить бразды политической и финансовой власти и во что бы то ни стало вступить с ним в оборонительный союз на секретных условиях, перечисленных ниже:

Секретные условия оборонительного союза

Императорское японское правительство, с должным уважением к суверенитету и целостности Китая и с целью и надеждой поддержания мира на Дальнем Востоке, берет на себя ответственность за сотрудничество с Китаем в деле защиты его от внутренних смут и иностранного вторжения, а Китай предоставляет Японии особые условия в отношении национальной обороны Китая или защиты особых прав и привилегий Японии, и для этих целей между двумя договаривающимися сторонами заключается следующий договор о союзе:

1. Когда в Китае возникают внутренние смуты или когда он ведет войну с другой нацией или нациями, Япония направляет свою армию для оказания помощи, взятия на себя ответственности за охрану китайской территории и поддержания мира и порядка в Китае.

2. Китай соглашается признать привилегированное положение Японии в Южной Маньчжурии и Внутренней Монголии и уступить Японии суверенные права на эти регионы, чтобы позволить ей осуществить план местной обороны на постоянной основе.

3. После оккупации Японией Цзяочжоу Япония приобретает все права и привилегии, которыми до сих пор пользовались немцы в отношении железных дорог, рудников и всех прочих интересов, а после восстановления мира и порядка в Циндао это место возвращается Китаю для открытия в качестве международного договорного порта.

4. Для морской обороны Китая и Японии Китай арендует у Японии стратегические гавани вдоль побережья провинции Фуцзянь для превращения их в военно-морские базы и предоставляет Японии в указанной провинции все железнодорожные и горнорудные права.

5. Для реорганизации китайской армии Китай поручает обучение и строевую подготовку армии Японии.

6. Для унификации огнестрельного оружия и боеприпасов Китая Китай принимает на вооружение огнестрельное оружие японского образца и одновременно создает арсеналы (при помощи Японии) в различных стратегических точках.

7. С целью создания и поддержания китайского военно-морского флота Китай поручает обучение своего флота Японии.

8. С целью реорганизации своих финансов и совершенствования методов налогообложения Китай поручает эту работу Японии, а последняя избирает компетентных финансовых экспертов, которые будут действовать в качестве советников первого класса при китайском правительстве.

9. Китай нанимает японских экспертов по образованию в качестве советников по вопросам образования и широко учреждает школы в различных частях страны для преподавания японского языка с целью повышения образовательного стандарта страны.

10. Китай предварительно консультируется с Японией и получает ее согласие, прежде чем вступить в соглашение с другой державой о заключении займов, аренде территории или ее уступке.

Со дня подписания этого оборонительного союза Япония и Китай будут работать рука об руку. Япония берет на себя ответственность за обеспечение безопасности китайской территории и поддержание мира и порядка в Китае. Это избавит Китай от всех будущих тревог и позволит ему энергично проводить реформы, а с чувством территориальной безопасности он сможет ожидать своего национального развития и возрождения. Даже после окончания нынешней европейской войны и восстановления мира Китай будет абсолютно избавлен от страха перед давлением со стороны иностранных держав в будущем. Только так можно обеспечить прочный мир на Дальнем Востоке.

Но прежде чем заключать этот оборонительный союз, необходимо предварительно выяснить и урегулировать два вопроса: (1) Его отношение к китайскому правительству. (2) Его отношение к тем державам, которые имеют тесные отношения и большие интересы в Китае.

Рассматривая его влияние на китайское правительство, Япония должна попытаться предвидеть, будет ли положение нынешнего правителя Китая Юань Шикая прочным или нет; будет ли политика нынешнего правительства пользоваться доверием значительной части китайского народа; согласится ли Юань Шикай без колебаний с предложением японского правительства заключить с нами договор о союзе. Это моменты, над которыми мы обязаны серьезно задуматься. Судя по позиции, которую до сих пор занимал Юань Шикай, мы знаем, что в своих дипломатических делах он всегда прибегал к политике целесообразности, и хотя теперь он может внешне демонстрировать дружелюбие к нам, на деле он будет опираться на влияние различных держав как на простейшее средство сдерживания нас и откажется принять наши требования. Возьмем для примера его поведение по отношению к нам после того, как Императорское правительство объявило войну Германии, и тогда его действия станут ясны всем. Чтобы решить, можем ли мы полагаться на обычные дружественные методы дипломатии для достижения нашей цели или нет, не требуется большого ума. После окончания гигантской борьбы в Европе, не считая Америки, которая не станет добиваться преимуществ, Китай не сможет получить никаких займов от других держав. При истощенной казне, не имея средств на выплату жалованья чиновникам и армии, когда местные бандиты подстрекают обнищавшие массы к смуте, а революционеры выжидают удобного момента для выступления, в случае фактического восстания, когда никакая внешняя помощь не может быть оказана для его подавления, мы уверены, что Юань Шикай окажется не в состоянии в одиночку восстановить порядок и укрепить страну. Результатом станет раскол нации на множество частей без всякой надежды на исправление. Предвидеть наступление такого положения дел не трудно. Когда это произойдет, должны ли мы поддерживать правительство Юаня и помогать ему подавлять внутреннее восстание с твердой уверенностью в том, что мы сможем заставить его согласиться на наши требования, или же мы должны помочь революционерам добиться успеха и реализовать через них нашу цель? Этот вопрос должен быть определенно решен именно в этот момент, чтобы мы могли претворить его в практическое исполнение. Если мы не заглядываем в будущее Китая, а слепо идем на поддержку правительства Юаня, на заключение с Китаем оборонительного союза в надежде таким образом добиться полной реализации нашей цели, помогая ему подавлять революционеров, это очевидно ошибочная политика. Почему? Потому что большинство китайского народа потеряло всякую веру в колеблющегося Юань Шикая, который дискредитирован и атакован всей нацией за продажу своей страны. Если Япония окажет Юаню поддержку, его правительство, несмотря на весьма шаткое состояние, возможно, избежит уничтожения. Юань Шикай принадлежит к той школе политиков, которые любят пускать в ход хитрость и коварство. Он может быть дружелюбен к нам некоторое время, но по окончании европейской войны он несомненно оставит нас и снова сблизится с другими державами. Судя по его прошлому, у нас нет сомнений в том, как он поступит в будущем. Для Японии игнорировать общие настроения китайского народа и поддерживать Юань Шикая в надежде, что мы сможем разрешить с ним китайский вопрос — поистине грубая ошибка. Поэтому ради обеспечения прочного мира на Дальнем Востоке, вместо того чтобы поддерживать китайское правительство, которое не может ни долго оставаться у власти, ни содействовать достижению нашей цели, мы должны скорее поддержать 400 миллионов китайских граждан в деле обновления их коррумпированного правительства, изменения его нынешней формы, поддержания мира и порядка в стране и введения в Китае новой эры процветания, дабы Китай и Япония на деле, а не на словах были приведены в самые тесные и жизненно важные отношения друг с другом. Эпоха процветания Китая основана на китайско-японском союзе, и этот союз является основополагающей силой для отражения иностранной агрессии, которая будет направлена против Дальнего Востока по завершении европейской войны. Этот союз также является краеугольным камнем мира во всем мире. Поэтому Япония должна принять это как последнее предупреждение и немедленно решить данный вопрос. Поскольку Императорское японское правительство сочло необходимым поддержать китайский народ, мы должны подтолкнуть китайских революционеров, империалистов и прочих недовольных в Китае к созданию смут по всей стране. Вся страна погрузится в беспорядки, и правительство Юаня вследствие этого будет свергнуто. Затем мы выберем человека из числа наиболее влиятельных и известных среди 400 миллионов китайцев и поможем ему организовать новую форму правления и укрепить всю страну. Тем временем наша армия должна оказать содействие в восстановлении мира и порядка в стране, а также в защите жизни и имущества народа, чтобы они могли радостно присягнуть новому правительству, которое тогда естественным образом проникнется доверием к Японии и будет полагаться на нее. Лишь после достижения всего этого мы без труда добьемся нашей цели путем заключения оборонительного союза с Китаем.

Мы считаем настоящий момент наиболее подходящим для того, чтобы подстрекать китайских революционеров и недовольных к восстанию в Китае. Причина, по которой эти люди не могут сейчас развернуть активную кампанию, заключается в недостаточности у них средств. Если Императорское правительство сможет воспользоваться этим фактом, чтобы предоставить им заем и поручить выступить одновременно, по всему Китаю неизбежно воцарятся великое волнение и беспорядок. Мы сможем вмешаться и легко урегулировать дела.

Ход европейской войны с еще большей срочностью предупреждает Японию о насущной необходимости разрешения этого важнейшего из вопросов. Императорское правительство не может считаться вступающим в безрассудное предприятие. Эта возможность не повторится ради нашей выгоды. Мы должны воспользоваться этим шансом и ни при каких обстоятельствах не колебаться. Зачем нам ждать стихийного выступления революционеров и недовольных? Почему бы нам заблаговременно не продумать и не составить план? Когда мы исследуем форму правления в Китае, мы должны спросить себя, хорошо ли существующая республика подходит к национальному темпераменту и отвечает ли мыслям и стремлениям китайского народа. С момента установления Китайской Республики и до настоящего времени, если сравнить то, через что она прошла, с тем, какой она должна быть в вопросах управления и унификации, мы повсюду находим разочарование. Даже сами революционеры, те самые, которые первыми выступали за республиканскую форму правления, признают, что совершили ошибку. Сохранение республиканской формы правления в Китае станет большим препятствием на пути к китайско-японскому союзу в будущем. И почему это должно быть так? Потому что в республике основополагающие принципы правления, а также социальные и моральные цели народа кардинально отличаются от таковых в конституционной монархии. Их законы и управление также противоречат друг другу. Если Япония будет действовать как проводник для Китая, а Китай станет брать пример с Японии, только тогда обе нации смогут совместными усилиями разрешить дальневосточный вопрос без разногласий и противоречий. Поэтому, начиная с самого фундамента с целью реконструкции китайского правительства, установления китайско-японского союза, поддержания прочного мира на Дальнем Востоке и реализации целей имперской политики Японии, мы должны воспользоваться нынешней возможностью изменить республиканскую форму правления Китая на конституционную монархию, которая во всех деталях должна быть непременно тождественна конституционной монархии Японии и никакой другой. Это действительно ключ и первый принцип, за который следует крепко держаться для фактической перестройки формы правления в Китае. Если Китай заменит свою республиканскую форму правления конституционной монархией, должны ли мы при выборе нового правителя восстановить на престоле императора Сюаньтуна, выбрать наиболее способного человека из числа монархистов или же выбрать наиболее достойного члена из рядов революционеров? Мы полагаем, однако, что в настоящее время целесообразно оставить этот вопрос на усмотрение будущих обстоятельств, когда он будет поднят для решения. Но мы не должны упускать из виду тот факт, что практическое осуществление этой политики китайско-японского союза и превращения Китайской Республики в конституционную монархию является на самом деле фундаментальным принципом, который необходимо принять для реконструкции Китая.

Теперь мы рассмотрим влияние этого оборонительного союза на другие державы. Излишне говорить, что Япония и Китай никоим образом не ущемляют права и интересы, уже приобретенные державами. В данный момент первостепенное значение для Японии имеет достижение особого взаимопонимания с Россией с целью определения наших соответствующих сфер в Маньчжурии и Монголии, дабы обе страны могли сотрудничать друг с другом в будущем. Это означает, что Япония после приобретения суверенных прав в Южной Маньчжурии и Внутренней Монголии будет работать совместно с Россией после приобретения ею суверенных прав в Северной Маньчжурии и Внешней Монголии для поддержания статус-кво и прилагать все усилия к защите мира на Дальнем Востоке. России со времен вспышки европейской войны не только удалось отбросить всю неприязнь к Японии, но и принять ту же позицию, что и ее союзники, продемонстрировав теплую дружбу к нам. Как бы мы ни рассматривали маньчжурский и монгольский вопросы в будущем, она стремится к тому, чтобы мы нашли какой-то способ их урегулирования. Поэтому у нас нет оснований сомневаться в том, что Россия в своем отношении к этому китайскому вопросу сумеет прийти к взаимопониманию с нами ради взаимного сотрудничества.

Британская сфера влияния и интересов в Китае сосредоточена в Тибете и долине Янцзы. Поэтому, если Япония сможет достичь с Китаем какого-либо удовлетворительного соглашения в отношении Тибета, а также предоставить определенные привилегии Великобритании в долине Янцзы с гарантией защиты этих привилегий, то сколь бы могущественной ни была Великобритания, она определенно не станет противиться политике Японии в отношении этого китайского вопроса. Пока идет нынешняя европейская война, Великобритания никогда не просила Японию об оказании ей помощи. Ни малейшего сомнения не вызывает то, что ее сил явно будет недостаточно для того, чтобы противостоять нам в будущем.

Поскольку Великобритания и Россия не будут противиться политике Японии в отношении Китая, нетрудно догадаться, какую позицию займет по этому вопросу Франция. С чем Японии теперь приходится в некоторой степени считаться, так это с Америкой. Но Америка в своем отношении к нам в вопросах нашей политики в отношении Китая уже провозгласила принцип поддержания территориальной целостности Китая и равных возможностей и останется довольна, если мы не ущемим уже приобретенные Америкой права и привилегии. Мы полагаем, что у Америки также не будет поводов для жалоб. Тем не менее Америка располагает на Востоке военно-морскими силами, на которые можно в некоторой степени положиться, хотя они и недостаточно сильны, чтобы их бояться. Следовательно, в позиции Японии по отношению к Америке нет ничего такого, чего действительно стоило бы опасаться.

Поскольку положение Китая таково, с одной стороны, а отношения держав с Китаем таковы — с другой, Япония должна воспользоваться ходом европейской войны, чтобы окончательно определиться с политикой в отношении Китая, важнейшим шагом в которой должно стать преобразование китайского правительства с последующей подготовкой к заключению оборонительного союза. Поспешные действия нашего нынешнего кабинета министров, откликнувшегося на просьбу Великобритании объявить войну Германии без предварительного четкого определения нашей политики в отношении Китая, не имеют реальной связи с нашими будущими переговорами с Китаем и не влияют на политическую ситуацию на Дальнем Востоке. Следовательно, все разумные японцы из всех слоев общества по всей стране глубоко обеспокоены этим вопросом.

Нашему Императорскому правительству следует теперь решительно изменить нашу зависимую внешнюю политику, которой руководят другие, на независимую внешнюю политику, которая будет руководить другими, провозгласив это с торжественной искренностью перед всем миром и осуществив с непреклонной решимостью. Если мы поступим так, даже боги и духи отступят. Таковы важнейшие моменты нашей политики в отношении Китая, и результат зависит от того, как мы их воплотим. Смогут ли наши власти твердо принять решение разрешить этот китайский вопрос путем практического проведения в жизнь этого основополагающего принципа? Если они проявят нерешительность, имея этот ниспосланный небесами шанс, и станут уповать лишь на добрую волю других держав, в конечном итоге мы столкнемся с еще большим давлением на Дальний Восток после окончания европейской войны, когда нынешнее равновесие будет разрушено. В тот день будет уже слишком поздно сожалеть о нашей глупости. Сила обстоятельств заставляет нас настоятельно призывать наши власти к более четкому осознанию ситуации и принятию решительных мер.

Первый вывод, который напрашивается из этого необычайно откровенного рассуждения, заключается в том, что наконец-то раскрыто происхождение Двадцати одного требования. Беглый просмотр десяти статей, составляющих основу оборонительного союза, предложенного Обществом Черного дракона, позволяет понять все, что происходило в Пекине весной 1915 года. Еще в ноябре 1914 года в Пекине ходили упорные слухи о том, что в дипломатических архивах Японии хранится сюрприз из ряда вон выходящий и что до его обнародования остаются считанные недели. Сравнивая этот обстоятельный меморандум Общества Черного дракона с оригинальным текстом Двадцати одного требования, нетрудно заметить, что предложенный план, попав к виконту Като, снова и снова проходил через дипломатические фильтры, пока из него не были удалены все шероховатости, а сам он не приобрел видимость полной безобидности. Именно по этой причине оборонительный союз в конечном итоге предстал в виде пяти компактных небольших «групп» требований, причем жизненно важные вопросы, непосредственно затрагивающие китайский суверенитет, были обозначены как пожелания, дабы японские послы за рубежом могли давать в каждом министерстве иностранных дел самые горячие заверения в том, что в японских чаяниях нет ничего, что так или иначе противоречило бы договорным правам держав в Китае. Атмосфера таинственности, окружавшая все это дело с 18 января по 7 мая — день предъявления ультиматума, — объяснялась тем, что Япония попыталась облачить заговор в форму обычных дипломатических сношений, но обнаружила, что вопреки всякой «фильтрации» от атмосферы интриг избавиться не удается и политическую угрозу скрыть должным образом невозможно. В этом кроется поразительный психологический момент.

Убеждение, выраженное в первой части меморандума, в том, что банкротство является тем камнем преткновения, о который пекинская администрация рано или поздно разобьется, и что моментом, которым Япония должна воспользоваться, является вспышка восстаний, также весьма поучительно в свете последующих событий. Еще более изощренным является то, как открытым остается вопрос об окончательном решении: во всем массиве рассуждений последовательно признается, что нет никакой возможности узнать, понадобятся ли в конечном итоге уговоры или сила. Сила, однако, неизменно манит Японию, поскольку это самая простая формула. И поскольку Япония является самопровозглашенным защитником безгласных четырех сотен миллионов, ее влияние будет брошено на чашу весов на стороне простого народа с тем, «чтобы ввести в Китае новую эру процветания», дабы Китай и Япония на деле, а не на словах были приведены в самые тесные и жизненно важные отношения друг с другом.

Цель субсидируемых восстаний также заявлена со всей определенностью: она заключается в том, чтобы изменить республиканскую форму правления Китая на конституционную монархию, которая во всех деталях должна быть непременно тождественна конституционной монархии Японии и никакой другой. Кем будет новый император — вопрос, оставленный в подвешенном состоянии, хотя мы можем здесь снова напомнить, что в 1912 году в разгар революции Япония зондировала почву в Англии относительно целесообразности оказания маньчжурам вооруженной помощи, но это предложение было немедленно отклонено. Однако есть и другие моменты: в меморандуме не забыто ничего. Россию преддоброжелательно умиротворить, с Англией — особо договориться, что между делом объясняет недавнее отношение Японии к железным дорогам долины Янцзы. Освободившись от зависимой внешней политики, то есть от политики, связанной конвенциями и договорами, которые уважают другие, Япония сможет беспрепятственно претворять в жизнь свои собственные планы без страха перед чьим-либо вмешательством.

И это подводит нас к двум последним документам досье — методу субсидирования и организации восстаний в Китае тогда и там, где это необходимо.

Первый документ представляет собой подробное соглашение между революционной партией и различными японскими купцами. В провинциях к югу от Желтой реки планируется использовать обученных лидеров, а результаты настолько систематизированы, что в соглашении указан размер компенсации, выплачиваемой за каждого японца, убитого во время активных боевых действий; в нем заявляется, что японцы доставят оружие и боеприпасы в районы Жичжоу в провинции Шаньдун и Хайчжоу в провинции Цзянсу; и заканчивается оно утверждением, что первый денежный транш в размере 400 000 иен был выплачен в соответствии с условиями соглашения. Второй документ представляет собой дополнительное соглашение о займе между заинтересованными сторонами, учреждающее специальную «торговую» корпорацию, возможно, сатирически названную «Евро-Азиатской торговой компанией», которая в обмен на заем в полмиллиона иен предоставляет Японии преимущественные права на все рудники Китая.

ПРЕДПОЛАГАЕМОЕ СЕКРЕТНОЕ СОГЛАШЕНИЕ, ЗАКЛЮЧЕННОЕ МЕЖДУ СУН ВЕНЕМ (СУН ЯТСЕНОМ) И ЯПОНЦАМИ

В целях сохранения мира на Дальнем Востоке Китаю и Японии необходимо заключить наступательный и оборонительный союз, в силу которого в случае войны с любой другой нацией или нациями Япония предоставляет военную силу, а Китай несет ответственность за финансы. Нынешнее китайское правительство не может работать рука об руку с японским правительством, равно как и японское правительство не желает сотрудничать с первым. Следовательно, японские политические деятели и купцы, которым дорог мир на Дальнем Востоке, стремятся оказать помощь Китаю в его реконструкции. Для этой цели обе стороны заключают следующее соглашение:

1. До начала восстания Тэрао, Окура, Цудзи Кароку и их соратники предоставляют необходимые средства, оружие и военную силу, однако предоставляемые средства не должны превышать 1 500 000 иен, а количество винтовок — 100 000 штук.

2. До начала восстания заем обеспечивается в качестве временного залога облигациями на сумму 10 000 000 иен, выпускаемыми Сун Венем (Сун Ятсеном). Впоследствии он должен быть обеспечен всем движимым имуществом оккупированной территории. (См. Статью 14 настоящего Соглашения.)

3. Средства от настоящего займа и предоставляемая военная сила предназначены для операций в провинциях к югу от Желтой реки, а именно: Юньнань, Гуйчжоу, Хунань, Хубэй, Сычуань, Цзянси, Аньхой, Цзянсу, Чжэцзян, Фуцзянь, Гуанси и Гуандун. Если предполагается вторжение в северные провинции к северу от Желтой реки, Цудзи Кароку и его соратники участвуют со всеми революционерами в обсуждениях, связанных с такими операциями.

4. Японским добровольческим силам со дня их зачисления выплачивается жалованье для действительной службы в соответствии с уставом японской армии. После оккупации какого-либо места обе стороны определяют порядок награждения отличившихся и компенсации семьям убитых, применяя самую щедрую практику, принятую в Китае и Японии. В случае гибели компенсация за каждого солдата должна составлять как минимум более 1000 иен.

5. Где бы ни располагалась революционная армия, сопровождающие эти экспедиции японские военные офицеры имеют право давать советы о продолжении или прекращении операций.

6. После того как революционная армия оккупирует регион и укрепит свои оборонительные позиции, все промышленные предприятия, железнодорожное строительство и тому подобное, не упомянутые в договорах с другими иностранными державами, разрабатываются на основе совместного капитала совместно с японцами.

7. По учреждении нового правительства в Китае все требования Японии к Китаю признаются новым правительством урегулированными и обязательными для исполнения.

8. Все японские офицеры в звании капитана или выше, нанятые китайской революционной армией, имеют привилегию продолжения своей службы без ограничения по сроку и имеют право запросить такое трудоустройство.

9. Заем выплачивается тремя траншами. Первый транш составляет 400 000 иен, второй транш — … иен и третий транш — … иен. После выплаты первого транша Окура, предоставляющий заем, получает право назначить людей для надзора за расходованием средств.

10. Японцы берут на себя обязательство доставить все вооружение и боеприпасы в районы Жичжоу и Хайчжоу (в провинциях Шаньдун и Цзянсу, к югу от Цзяочжоу).

11. Выплата первого транша займа производится не позднее чем через три дня после подписания настоящего Соглашения.

12. Все нанятые японские офицеры и японские добровольцы обязаны по долгу службы подчиняться приказам командира революционной армии.

13. Командир революционной армии имеет право отправить обратно в Японию тех японских офицеров и японских добровольцев, которые не подчиняются его приказам, причем проездные им не оплачиваются, если такое решение получит одобрение трех или более сопровождающих революционные силы японцев.

14. Во всех интендантских отделах на оккупированной территории должны быть задействованы японские эксперты для совместного управления.

15. Настоящее Соглашение вступает в силу немедленно после его подписания обеими сторонами.

Вышеуказанные пятнадцать статей неоднократно обсуждались обеими сторонами и были подписаны ими в феврале. Первый транш в размере 400 000 иен выплачен в соответствии с условиями настоящего Соглашения.

СОГЛАШЕНИЕ О ЗАЙМЕ, ЗАКЛЮЧЕННОЕ МЕЖДУ РЕВОЛЮЦИОННОЙ ПАРТИЕЙ В ЛИЦЕ ЧЖАН ЯОЦИНА И ЕГО СОРАТНИКОВ С ОДНОЙ СТОРОНЫ И КАВАСАКИ КУРАНОСКЭ С ДРУГОЙ СТОРОНЫ

1. Евро-Азиатская торговая компания обязуется привлечь заем в размере 500 000 иен. После подписания и скрепления печатью соглашения договаривающимися сторонами Японский центральный банк выдает 3/10 займа в качестве первого транша. Когда Чжан Яоцин и его соратники прибывают в пункт назначения, выплачивается сумма в 150 000 иен в качестве второго транша. По завершении окончательных приготовлений выплачивается третий и последний транш в размере 200 000 иен.

2. При выдаче денег Евро-Азиатская торговая компания назначает надзирателей. Ответственные лица договаривающихся сторон совместно ставят свои печати (на чеки) перед снятием денег на расходы.

3. Евро-Азиатская торговая компания обеспечивает набор добровольческого отряда численностью 150 человек, причем право на участие имеют исключительно офицеры японской армии, вышедшие в отставку.

4. При отбытии из Японии дорожные расходы и личные вещи добровольцев оплачиваются ими самими. По прибытии в Китай Чжан Яоцин и его соратники выплачивают добровольцам жалованье младшего офицерского состава в соответствии с установленным уставом японской армии.

5. Если доброволец получает ранение при исполнении служебных обязанностей, Чжан Яоцин и его соратники выплачивают ему временную компенсацию в размере не более 1000 иен. При тяжелом ранении выплачивается временная компенсация в размере 5000 иен, а также пожизненная пенсия в соответствии с правилами японской армии. Если в результате несчастного случая доброволец теряет жизнь, его семье выплачивается пособие в размере 50 000 иен.

6. Если доброволец оказывается непригодным к службе, Чжан Яоцин и его соратники имеют право уволить его. Все добровольцы подчиняются приказам Чжан Яоцина и его соратников и их командованию на полях сражений.

7. Когда от добровольцев требуется атаковать то или иное выбранное место, их долгом является выполнение этой задачи. Однако необходимые расходы на проведение операции предварительно определяются обеими сторонами после изучения существующих условий.

8. Добровольческий отряд организуется по образцу японской армии. Нанимаются два японских офицера, рекомендованных Евро-Азиатской торговой компанией.

9. Евро-Азиатская торговая компания имеет право распоряжаться государственным имуществом в местах, оккупированных добровольческим отрядом.

10. Евро-Азиатская торговая компания пользуется преимущественным правом на разработку рудников в местах, оккупированных и охраняемых добровольческим отрядом.

На этом заканчивается это необычайное собрание бумаг. Смешана ли вымысел с фактом — являются ли это лишь «пробными» проектами или подлинными документами, подписанными, скрепленными печатью и доставленными? Этот вопрос кажется маловажным. Важным является несомненный факт, что, будучи собраны и рассмотрены так, как рассмотрели их мы, они представляют собой полную и поразительную картину целей и чаяний рядовых японцев, их стремления довести нападение до победного конца и тем самым обеспечить превращение Китая в вассальное государство.

ГЛАВА VIII

МОНАРХИСТСКИЙ ЗАГОВОР

ПАМФЛЕТ ЯН ТУ

Дрожь бессильной ярости охватила всю страну, когда характер и принятие японского ультиматума стали всеобщим достоянием. Китайцы, всегда отличающиеся эмоциональностью и реагирующие с квазиженской многословностью на угнетающие акты, громко рыдали над позором дипломатии, столь жестоко распявшей их. Все как один заявляли, что день позора, так сурово навязанный им, никогда не будет забыт и что Япония действительно поплатится сполна за свою вымогательскую политику.

Было начато сразу два движения: одно — за сбор Фонда национального спасения, который предполагалось направить на усиление нации любым способом, какой сочтет нужным правительство; другое — за бойкот всех японских товаров. Оба вскоре приобрели грозные масштабы. Нация глубоко и страстно увлеклась этой двоякой идеей; и если бы Юань Шикай обладал истинным политическим видением, нет сомнений в том, что, откликнувшись на этот национальный призыв, он в конечном итоге мог бы без всяких усилий с собственной стороны взлететь на самые вершины своих амбиций. Его злейшие враги теперь открыто заявляли, что отныне ему достаточно лишь честно и от всего сердца работать в интересах нации, чтобы обрести их поддержку и добиться смывания каждого черного пятна со своего имени.

Как же он поступил при этих обстоятельствах? Его действия составляют одну из самых невероятных и, прямо скажем, презренных глав современной истории.

Рассматривая истоки Двадцати одного требования, мы уже упоминали намеки, которые японский представитель официально делал при вручении своего ныне знаменитого меморандума. Если говорить кратко, Юань Шикаю прямым текстом дали понять, что, поскольку он и так является автократом всех китайцев, ему достаточно лишь одобрить принцип японского руководства в своем управлении, чтобы его трон оказался практически публично и прочно учрежден. Будучи преисполнен мрачного опыта корейской дипломатии и видя в этих предложениях обычную ловушку, Юань Шикай, как мы уже показали, отпрянул в очевидной тревоге. Тем не менее сказанные слова запали глубоко в душу по простой и отличной причине: со времени государственного переворота 4 ноября 1913 года необходимость «укрепления» своего положения чем-то более прочным, чем демонстрация вооруженной силы, стала ежедневной темой разговоров в кругу его семьи. Проблема, как видел ее этот заблуждающийся человек, сводилась к тому, чтобы посредством непревзойденного коварства извлечь выгоду из японского предложения и в то же время оставить японцев в дураках.

Лидером в этой семейной интриге выступал его старший сын — человек, про которого говорили, что он усвоил каждую теорию, преподанную его иностранными учителями, не будучи способным применить на практике ни единой. Будучи несчастной жертвой жестокого покушения на его жизнь во время революции, этот старший сын в течение многих лет был частично парализован; однако размышления о пережитой катастрофе лишь укрепили в нем решимость стать законным наследником своего отца. Начитавшись наполеоновской литературы и прекрасно понимая, как далеко может зайти дерзкий лидер в критические времена, он ежедневно проповедовал отцу необходимость сорвать грушу, пока она не созрела. Старший мужчина, более искушенный и осторожный в государственном управлении, чем этот юный прожектер, намеренно отвергал эту идею до тех пор, пока ее осуществление казалось ему преждевременным. Но в конце концов настал момент, когда его удалось уговорить предоставить сторонникам монархии полную свободу действий, о чем немало споспешествовал довод о том, что в Китае почти все может бытьaccomplished (достигнуто) под прикрытием войны, — ПОКА ПОД УГРОЗОЙ НЕ ОКАЗЫВАЮТСЯ СФОРМИРОВАВШИЕСЯ ИНОСТРАННЫЕ ИНТЕРЕСЫ.

В соответствии с этим решением, спустя совсем немного времени после 18 января, сподвижники диктатора начали зондировать почву среди лидеров общественного мнения относительно возможности замены номинальной республики конституционной монархией. Таким образом, весьма характерным образом на протяжении всего извилистого хода японских переговоров, которым он якобы должен был уделять все свое внимание ради спасения терзаемой родины, Юань Шикай помогал своим приспешникам внушать пекинскому чиновничеству мысль о том, что спасение государства зависит скорее от восстановления старой империи на измененной основе, чем от отражения японского нападения. Он полагал, что если удастся найти какого-нибудь ученого с общенациональной репутацией, который открыто встанет на защиту этих идей и будет пропагандировать их с такой убедительностью и авторитетом, что они станут восприниматься как категорический императив, дело будет считаться почти выигранным, поскольку иностранные державы слишком глубоко увязли в делах за рубежом, чтобы уделять много внимания Дальнему Востоку. Однако единственный человек, который мог добиться такого результата так, как того желал Юань Шикай, — блестящий реформатор Лян Цичао, прославившийся еще в 1898 году, — упрямо отказался участвовать в подобной работе и, чтобы никоим образом не быть замешанным в заговоре, сложил с себя полномочия министра юстиции и удалился в соседний город Тяньцзинь, откуда ему было суждено сыграть заметную роль.

Эта заминка вызвала задержку в публичной пропаганде, хотя и ненадолго. Вынужденный обратиться к человеку средних способностей, Юань Шикай прибег к услугам ученого, который числился его тайным агентом в Старом имперском сенате при маньчжурах, — некоего Ян Ту, чьи постоянные призывы в той палате действительно заставили маньчжуров призвать Юань Шикая обратно на службу для спасения их режима с началом Учанского восстания в 1911 году. После недолгих обсуждений все было устроено. В лице этого экс-сенатора, чья внешность носила на себе странный отпечаток макиавеллизма и декаданса, неоимпериалисты наконец обрели своего поборника.

События теперь развивались достаточно быстро. На восточный лад, спустя всего несколько недель после японского ультиматума, было основано общество под названием «Общество сохранения мира» (Чжоуаньхуэй), и в провинциях открылись сотни его филиалов. Деньги тратились рекой для привлечения сторонников, и когда время было сочтено подходящим, знаменитый ныне памфлет Ян Ту был опубликован широким тиражом, оказавшись в руках у каждого в праздный летний месяц август. Этот документ настолько примечателен как иллюстрация работы того типа китайского сознания, который усвоил часть реалий современного мира и при этом остается глубоко реакционным и нелогичным, что на него следует обратить особое внимание. Сложенный в форме спора между двумя лицами — один вопрошающий, другой толкователь, — он отчасти напоминает Ветхий Завет как своей слепой верой, так и упором на несколько простых основ. В нем воплощено все существенное для понимания старой ментальности Китая, которая еще не была полностью разрушена. С литературной точки зрения он также представляет большую ценность благодаря своей наивности; и хотя он касается столь отдаленного уголка мира, как Китай, его трактовка современных политических идей настолько причудлива и в то же время остра, что заслуживает изучения.

Однако значение этого памфлета осознали не сразу. Для пекинского правительства участие в публичной пропаганде в качестве революционного оружия было столь поразительным отходом от старых прецедентов, что народное сознание отказывалось верить в фатальный поворот событий. Но вскоре, когда стало известно, что «Общество сохранения мира» фактически разместилось в Запретном городе и поддерживает ежедневные связи с президентским дворцом, а генеральный прокурор Пекина в ответ на бесчисленные петиции с осуждением попытался возбудить дело против автора и издателей памфлета, а также против самого общества и был вынужден покинуть столицу под угрозой убийства, документ был принят за чистую монету. С вздохом невероятности Китай наконец осознал, что Юань Шикай докатился до открытой попытки сделать себя императором. Начиная с тех августовских дней 1915 года и вплоть до 6 июня следующего года, когда судьба совершила свою суровую месть, Пекин был охвачен одним из самых поразительных эпизодов, когда-либо зафиксированных в драматической истории столицы. Казалось, будто старые городские стены, повидавшие столько подлинной драмы, решили послужить декорациями для нереальной комедии. Ибо с самого начала и до конца монархическое движение несло на себе печать нереальности и напоминало сценарий какого-то грандиозного киноспектакля. Это было чистое и незамутненное актерство — актерство в надежде на то, что народу оно покажется столь восхитительным, что он провозгласит его реальностью и назовет диктатора своим королем. Но пора обратиться к аргументам Ян Ту и позволить китайцу изобразить состояние его страны:

ЗАЩИТА МОНАРХИЧЕСКОГО ДВИЖЕНИЯ, ЧАСТЬ I

Господин Ко (или «странник»): Прошло четыре года с момента установления республики, и от президента зависит сохранение порядка внутри страны и поддержание престижа за рубежом. Полагаю, что после усовершенствования внутреннего управления в течение десяти-двадцати лет Китай станет богатой и процветающей страной и сможет встать в один ряд с западными нациями.

Господин Ху: Нет же! Нет! Если Китай не изменит форму правления, у него нет надежды стать сильным и богатым; нет даже надежды на то, что у него появится конституционное правление. Я утверждаю, что Китай обречен на гибель.

Господин Ко: Почему же?

Господин Ху: В этом виновата республиканская форма правления. Китайский народ любит красивые слова, но его мало заботит реальное благополучие нации. Никакой план спасения страны невозможен. Создание республики в результате первой революции помешало этому.

Господин Ко: Почему же нет никакой надежды на то, что Китай станет сильным?

Господин Ху: Жители республики привыкли слушать рассуждения о равенстве и свободе, которые неизбежно влияют на политическое и, особенно, на военное управление. При обычных обстоятельствах как от военных, так и от студенчества требуется уделять особое внимание беспрекословному послушанию и уважению к тем, кто занимает высокие должности. Германские и японские войска соблюдают строгую дисциплину и подчиняются приказам своих командиров. Именно поэтому они считаются лучшими солдатами в мире. Франция и Америка находятся в ином положении. Они богаты, но не сильны. Единственная разница заключается в том, что Германией и Японией правят монархи, в то время как Франция и Америка являются республиками. Наш вывод, следовательно, заключается в том, что ни одна республика не может быть сильной.

Но поскольку французский и американский народы обладают общим образованием, они способны взять на себя ответственность за хорошее управление своими странами, которые они поддерживают в порядке. В силу этого, хотя эти республики и не сильны в отношениях с державами, они могут поддерживать мир внутри страны. Китай же не похож на эти страны, так как уровень его народного образования очень низок. Большинство китайских солдат считают банальным утверждением: «Мы едим императорский хлеб и потому должны служить императорскому господину». Но теперь императорская семья исчезла, и ее заменила безликая республика, о которой они не знают абсолютно ничего. Эти солдаты сейчас законопослушны, потому что испытывают благоговейный трепет и уважение к человеку во главе государства. Но поскольку разговоры о равенстве и свободе постепенно повлияли на них, управлять ими стало сложнее. В качестве примера этого испорченного духа можно привести то, что командиры южных войск раньше были обязаны подчиняться своим младшим офицерам, а младшие офицеры — своим солдатам. Когда возникал какой-либо важный вопрос для обсуждения, солдаты требовали права голоса и участия в его решении. Этих солдат называли республиканской армией. Хотя северные войска еще не дошли до такого вырождения, они все же никогда не колеблются ослушаться приказа своего начальства, когда им приказывают отправиться в отдаленные районы. Теперь мы дошли до того момента, когда глубоко удовлетворены, если армия республики не устраивает открытого мятежа! Мы не можем ожидать от них ничего большего, кроме надежды на то, что они не взбунтуют и смогут подавить внутренние беспорядки. При таких обстоятельствах бесполезно говорить о сопротивлении этих солдат иностранному вторжению. Поскольку Китай, являясь республикой, расположен между двумя странами, Японией и Россией, у обеих из которых монархические формы правления, как мы можем противостоять их агрессии, как только начнутся дипломатические переговоры? Из этого совершенно очевидно, что ничто не может спасти Китай от уничтожения. Поэтому я утверждаю, что у Китая нет надежды стать сильным.

Господин Ко: Но почему же у Китая нет надежды когда-либо стать богатым?

Господин Ху: Люди могут не верить, что в то время как Франция и Америка богаты, Китай должен оставаться бедным. Тем не менее, причина богатства Франции и Америки заключается в том, что им было позволено добиваться собственного спасения без иностранного вмешательства в течение многих лет, и в то же время они были свободны от внутренних беспорядков. Если какая-либо нация желает стать богатой, она должна опираться на промышленность ради своего благосостояния. Теперь же промышленность больше всего боится беспорядков и гражданской войны. За последние два года порядок был восстановлен, и многое вернулось в прежнее состояние, но наше промышленное положение остается таким же, как при династии Цин. Торговцы, потерявшие свой капитал в смутные времена и ставшие теперь бедными, не имеют возможности вернуть свои потери, в то время как богатые не желают инвестировать свои деньги в промышленные предприятия, опасаясь, что в любой момент может вспыхнуть новая гражданская война, поскольку они воспринимают недавнюю неудавшуюся вторую революцию как предостережение. В будущем нас будут ждать беспорядки каждые несколько лет — то есть всякий раз при смене президента. Тогда наше промышленное и торговое состояние окажется в еще более худшем положении. Если наша промышленность не развита, как мы можем надеяться быть сильными? Возьмите Мексику в качестве предупреждения. Между этой страной и Китаем очень мало разницы, и его, конечно, нельзя сравнить с Францией и Америкой. Поэтому я говорю, что у Китая нет надежды когда-либо стать богатым.

Господин Ко: Почему вы говорите, что у Китая нет надежды обрести конституционное правление?



Господин Ху: Истинной республикой должны управлять множество людей, обладающих общим образованием, политическим опытом и определенной политической моралью. Его президент наделяется народом властью управлять общими делами государства. Если народ пожелает избрать своим президентом господина А сегодня и господина Б завтра, это не имеет большого значения; ибо политика страны может меняться вместе со сменой президента без какой-либо угрозы беспорядков или хаоса, следующих за такой сменой. В Китае нам предстоит решить совершенно другую проблему. Большинство нашего народа не знает, что такое республика, ничего не ведает о конституции и не имеет истинного чувства равенства и свободы. Свергнув империю и учредив на ее месте республику, они считают, что отныне никому не подчиняются, и думают, что могут делать все, что пожелают. Амбициозные люди считают, что президентом может стать любой человек, и если они не могут получить президентство честным путем выборов, они готовы бороться за него с помощью войск и разбойников. Вторая революция служит иллюстрацией этого момента. С того самого момента, как император был свергнут, централизация власти в правительстве была разрушена; и кто бы ни стоял во главе страны, он не сможет восстановить мир иначе как путем восстановления монархии. Поэтому во время образования республики те, кто ранее выступал за конституционное правление, превратились в монархистов. Хотя сейчас у нас есть Временная конституция и всевозможные законодательные органы, создающие видимость конституционного правления, Китай обладает конституционным правлением лишь на словах, а по духу является монархией. Если бы правительство воздерживалось от осуществления монархической власти в течение последних четырех лет, народ не смог бы насладиться ни единым днем мира. Короче говоря, республикой в Китае следует управлять посредством монархии через конституционное правление. Если конституционное правление не может управлять республикой, последняя не сможет устоять. Вопрос о конституционном правлении поэтому очень важен, но на его решение уйдет десять или двадцать лет.

Посмотрите на народ Китая сегодня! Они знают, что рано или поздно произойдет нечто ужасное. Они не смеют думать о будущем. Коррумпированный чиновник набивает карманы неправедными деньгами, готовясь бежать за границу или хотя бы в иностранные концессии ради безопасности. Осторожные работают тихо и не стремятся заработать заслуги, а лишь стараются избегать неприятностей. Ученые и политики высокопарно разглагольствуют на свои темы в возвышенном тоне, но они ничуть не лучше коррумпированных чиновников. Что касается нашего президента, он может оставаться во главе государства в течение нескольких лет. Максимум он может занимать пост в течение нескольких сроков — или, возможно, всю свою жизнь. Тогда неизбежно возникнут вопросы о том, кто станет его преемником; как избирать его преемника; сколько будет соперников; будут ли их политические курсы отличаться от его собственного, и так далее. Сам он не имеет никакого представления о решении этих вопросов. Даже если президент будет прозорливым и способным человеком, он не сможет выработать для страны курс или установить конституцию, которая просуществует сто лет. Из-за этого он вынужден лишь принимать такую политику, которая позволяет поддерживать мир в собственной стране и сохранять нацию целой до тех пор, пока он жив. При таких обстоятельствах подобного президента можно считать лучшим исполнительным главой, которого мы можем иметь. Те, кто поклоняется конституционному правлению, не могут сделать большего, чем он. Здесь мы находим причину молчания прежних сторонников конституционного управления. Они осознали, что с образованием республики фундаментальная проблема страны осталась нерешенной. Таким образом ситуация выглядит следующим образом. Пока страной управляет способный президент, народ наслаждается миром и процветанием. Но как только к власти приходит неспособный человек, хаос становится обычным делом — состояние дел, которое в конечном итоге приведет к свержению самого президента и уничтожению страны. При таких обстоятельствах как можно разработать общую политику для страны, которая просуществует сто лет? Я утверждаю, что у Китая нет надежды на установление подлинно конституционного правления.

Господин Ко: По вашему мнению, у Китая нет надежды стать сильным и богатым или обрести конституционное правление. Ему не остается ничего иного, кроме как в конечном итоге исчезнуть. И все же неужели нет никакого возможного плана, с помощью которого его можно было бы спасти?

Господин Ху: Если Китай хочет спасти себя от окончательного исчезновения с лица земли, прежде всего он должен избавиться от республики. Если он желает богатства и силы, он должен принять конституционное правление. Если он хочет конституционного правления, он должен сначала учредить монархию.

Господин Ко: Как так получается, что если Китай желает богатства и силы, он должен сначала принять конституционную форму правления?

Господин Ху: Богатство и сила — это цель страны, а конституционное правление — средство для достижения этой цели. В прошлом способные правители могли достигать своей цели без конституционного правления. Мы имеем в виду императора У-ди из династии Хань и императора Тай-цзуна из династии Тан. Однако, когда эти способные правители умирали, их система управления умирала вместе с ними. Это утверждение может быть подкреплено многочисленными историческими примерами; но достаточно сказать, что как в Китае, так и в Европе отсутствие конституционного правления было причиной слабости большинства наций в древние времена. Япония никогда не считалась сильной нацией, пока не приняла конституционное правление. Причина заключается в следующем: когда нет конституционного правления, страна не может продолжать проводить определенный курс.

В сравнительно недавние времена в Европе родилась конституционная форма правления. Европейские нации приняли ее, и они стали сильными. Самая опасная участь, которая может постигнуть нацию, заключается в том, что после смерти способного правителя созданная им система управления исчезает вместе с ним; но конституционная форма правления способна предотвратить это. Возьмем, к примеру, Вильгельма I Германского, который умер, но страна которого продолжает оставаться сильной и процветающей по сей день. Это благодаря конституционному правлению. То же самое верно и в отношении Японии, которая приняла конституционное правление и становится все сильнее с каждым днем. Смена ее исполнительной власти не может повлиять на ее прогресс в отношении ее силы. Отсюда совершенно ясно, что конституционное правление является полезным инструментом для созидания страны. Это правительство с набором фиксированных законов, которые защищают действия как народа, так и президента, и никто из них не может преступить границы, указанные в законах. Ни один правитель, будь он хорошим или плохим человеком, не может изменить ни йоты в законах. Народ пожинает от этого пользу в результате. Страну легко сделать сильной и богатой, но трудно установить конституционное правление. Когда конституционное правление будет установлено, все встанет на свои места, а процветание последует вполне естественно. Принятие конституционного правления в настоящий момент можно сравнить с проблемой сошедшего с рельсов поезда. Поезд трудно вернуть на колею, но оказавшись на колее, его очень легко сдвинуть с места. Беспокоиться нам следует не о том, как сделать страну богатой и процветающей, а о том, как сформировать подлинное конституционное правление. Поэтому я говорю, что если Китай желает быть сильным и процветающим, он должен прежде всего принять конституционную форму правления.

Господин Ко: Я не понимаю, почему монархия должна быть установлена до того, как может быть сформирована конституционная форма правления?

Господин Ху: Потому что, если нынешняя система продолжится, будут происходить периодические смуты. При каждой смене президента будут происходить бунты и гражданская война. Чтобы предотвратить возможность таких ужасных времен, поставьте президента в положение, которое является постоянным. Отсюда следует, что лучше всего сделать его императором. Когда это яблоко раздора будет устранено, народ вернется к делам, почувствует мир в сердцах и посвятит всю свою энергию и время преследованию своих занятий. Логично предположить, что после принятия монархии они сосредоточат свое внимание на обеспечении конституционного правления, которое, как они знают, является единственным спасением для их страны. Что касается императора, зная, что он получил свое положение благодаря переходу от республики, и будучи охвачен желанием умиротворить народ, он не сможет не санкционировать формирование конституционной формы правления, которая вдобавок обеспечит его потомству продолжение тронной линии. Если он пойдет каким-то другим путем, он подвергнется большой личной опасности. Если он широких взглядов, он дополнительно признает тот факт, что если не будет введено никакой конституционной формы правления, его политика погибнет после его смерти. Поэтому я говорю, что до принятия конституционной формы правления должна быть учреждена монархия. Вильгельм I в Германии и император Мэйдзи в Японии испробовали конституционную форму правления и сочли ее успешной.

Господин Ко: Пожалуйста, подытожьте вашу дискуссию.

Господин Ху: Короче говоря, страну нельзя спасти иначе как через установление конституционной формы правления. Никакое конституционное правление не может быть сформировано иначе как через установление монархии. Конституционная форма правления имеет набор фиксированных законов, а монархия имеет определенного главу, которого нельзя сменить, в чем и заключается источник национальной силы и богатства.

Господин Ко: То, что вы сказали относительно принятия конституционной монархии как средства спасения страны от расчленения, совершенно верно, но я хотел бы услышать ваше мнение об относительных достоинствах и недостатках республики и монархии, если предположить, что Китай принимает план монархии.

Господин Ху: Я более чем рад высказать вам свое скромное мнение по этому важнейшему вопросу.

Господин Ко: Вы говорили, что Китай будет опустошен противоборствующими армиями соперничающих лидеров, пытающихся захватить президентство. В какой именно момент это произойдет?

Господин Ху: Четыреста миллионов жителей Китая теперь полагаются исключительно на президента в деле защиты своих жизней и собственности. На него же ложится бремя сохранения как мира, так и баланса сил на Дальнем Востоке. В истории Китая не было времени, когда главе государства приходилось бы брать на себя столь тяжелую ответственность за защиту жизни и собственности и за сохранение мира в Азии; и никогда в нашей истории страна не находилась в большей опасности, чем в настоящий момент. Китай может наслаждаться миром до тех пор, пока Его Превосходительство Юань Шикай остается президентом, и ни днем дольше. Если с президентом что-то случится, всякая деловая активность будет немедленно приостановлена, магазины закроются, воцарится беспокойство, люди охватит паника, войска станут неуправляемыми, а иностранные военные корабли войдут в наши гавани. Европейские и американские газеты будут полны специальных депеш о запутанных событиях в Китае, и в каждой части страны будет объявлено военное положение. Все это произойдет из-за неопределенности в отношении преемственности президентской власти.

Из первого раздела этого длинного и необычного памфлета видно, как автор развивает свой аргумент. Одной из его главных предпосылок является присущая республиканскому солдатскому сословию необузданность — армии республик не идут ни в какое сравнение с вооруженными силами монархий — и, следовательно, они представляют собой постоянную угрозу хорошему управлению. Переходя от этого, он выдвигает положение о том, что Китай не может надеяться стать богатым до тех пор, пока страх перед гражданской войной присутствует повсеместно; и что без надлежащего всеобщего образования республика невозможна. Осуществление монархической власти в таких обстоятельствах может быть названо лишь неизбежным развитием событий — единственной целью, к которой следует стремиться, является замена диктаторского правления конституционным правительством. Автор подробно рассматривает подоплеку этой идеи, играя на страхах масс для подкрепления своей софистики. Ибо хотя на конституционном правлении настаивают как на единственном решении, он быстро показывает, что этот конституционализм будет зависеть скорее от благосклонности диктатора, чем от действий народа. И если к его совету не прислушаются, когда волею судьбы правление Юань Шикая подойдет к концу, наступит хаос из-за «неопределенности» относительно преемственности.

Здесь дискуссия достигает своего апогея — ибо требование искать спасения путем возведения на престол Юань Шикая теперь становится ясным и недвусмысленным. Пусть автор говорит сам за себя.

Господин Ко: Но ведь в Конституционном пакте предусмотрено, что президент должен быть выбран из числа трех кандидатов, чьи имена сейчас хранятся в золотой шкатулке, запертой в каменной комнате. Считаете ли вы, что это положение недостаточно для предотвращения тех ужасных времен, которые вы только что описали?

Господин Ху: Упомянутое вами положение бесполезно. Можете ли вы найти кого-нибудь, кто способен быть во главе государства помимо Его Превосходительства Юань Шикая? Человек, который сможет сменить президента Юаня, должен пользоваться безоговорочным доверием народа, распространить свое влияние по всей стране и быть известным как дома, так и за рубежом. Он должен быть способен поддерживать порядок, и тогда, что бы ни предусматривала конституция, он будет единогласно избран президентом. Он также должен быть в состоянии гарантировать, что два других кандидата на пост президента не имеют надежды на успех в президентской кампании. Положение в конституции, равно как и золотой ларец, в котором хранятся имена трех кандидатов, о которых вы упомянули, являются не более чем номинальными мерами. Более того, в Китае нет человека, который отвечал бы описанию подходящего преемника, которое я только что дал. Здесь возникает сложная проблема; и то, что было указано в Конституционном пакте, является тщетной попыткой ее разрешить. Уместно спросить, почему законодатели не составили закон таким образом, чтобы народ мог реализовать свой свободный выбор в вопросе президентского преемника? Ответ заключается в том, что есть основания опасаться, что плохой человек может быть избран президентом посредством искусно проведенных манипуляций, тем самым поставив под угрозу национальное благополучие. Этот страх заставил создателей конституции остановиться на трех кандидатах, из числа которых должен быть избран президент. Тогда можно спросить, почему не остановиться на одном человеке вместо трех, раз вы уже лишили народ части их свободы? Ответ таков: нет ни единого человека, чья квалификация была бы достаточно высока для того, чтобы быть преемником. В нынешнем положении три кандидата с равной квалификацией выдвигаются на выбор народа. Как ни аргументируй этот важный вопрос с юридической точки зрения, остается факт: законодатели остановились на трех кандидатах на пост президента, полагая, что у нас нет подходящего преемника на президентский пост. Жизненно важный вопрос сегодняшнего дня, отбросив все бумаготворчество, заключается в том, есть ли у Китая подходящий человек для преемственности после президента Юань Шикая или нет. Будет ли конституционный пакт фактически выполняться в будущем, я не знаю; но я знаю, что этот документ в конечном итоге станет неэффективным.

Господин Ко: Я хочу получить истинную картину хаоса, наступление которого в этой стране вы намекнули. Можете ли вы рассказать что-нибудь в этом роде?

Господин Ху: В эпоху смут важнейшую роль играют солдаты, в то время как добродетельные, опытные и ученые государственные деятели оказываются не в состоянии справиться с ситуацией. Единственное качество, которым должен обладать лидер в такое время, — это контроль над военными и способность подавить парламент. Если такой человек станет президентом, он не сможет долго удерживать свой завидный пост ввиду того, что не обладает достаточным влиянием для контроля над войсками всей страны. Генералы равного ранга и положения не станут подчиняться друг другу, в то время как солдаты и политики, видя в этих разногласиях шанс для своего продвижения, будут разжигать страсти и подстрекать друг друга к борьбе. Они будут жестоко сражаться между собой. Мятежники, которые ныне находятся в изгнании в чужих странах, воспользовавшись хаосом в Китае, в очень короткое время вернутся, чтобы совершить самые страшные преступления, известные в человеческой истории. Роялисты, находящиеся в отставке, также выйдут на сцену, чтобы половить рыбку в мутной воде. Лица, обладающие качествами лидеров, будут использоваться как орудия в борьбе за самовозвеличивание тех, кто их использует. Я не хочу называть имена, но могу с уверенностью предсказать, что в психологический момент возникнет более десятка различных партий. Люди, которые никогда не будут удовлетворены, пока не станут президентами, и те, кто знает, что не смогут получить президентство, но не желают служить другим, будут появляться один за другим. Путаница и беспорядки последуют с огромной быстротой. Затем иностранные государства, которые лелеяли дикие амбиции, воспользовавшись бедственным положением в Китаи, будут разжигать дурные чувства между этими партиями и тем самым усиливать беспорядки. Когда придет подходящее время, различные страны, не желая позволять какой-то одной стране наслаждаться привилегией контроля над Китаем, прибегнут к вооруженному вмешательству. В результате восточная проблема закончится разрывом международного мира. Превратится ли Китай в то время в поле битвы для китайского народа или для иностранных держав, я вам сказать не могу. Слишком ужасно думать о будущем, окутанном завесой тайны. Однако я могу сказать вам, что результатом этой ужасной смуты станет либо разрезание Китая как дыни, либо подавление внутренних смут с иностранной помощью, что приведет к расчленению. Относительно второго результата требуется некоторое объяснение. После того как иностранные страны помогут нам подавить внутренние беспорядки, они выберут человека типа Ли Вана из Кореи, который предал свою страну Японии, и сделают его императором Китая. Будет ли этот человек свергнутым императором, членом императорской семьи или лидером партии мятежников, еще предстоит увидеть. В любом случае он останется марионеткой, в чьих руках не будут сосредоточены политическая, финансовая и военная власть, которые будут контролироваться иностранцами. Все ценные рудники, различные виды промышленности и наши изобильные природные богатства точно так же будут разрабатываться другими. Китай таким образом исчезнет как нация.

Избирая человека типа Ли Вана, вышеупомянутые иностранные державы будут стремиться лишь облегчить приобретение территории Китая. Но легко можно найти такого человека, который имеет поразительное сходство с Ли Ваном и который будет готов заключить с иностранцами договор, посредством которого он непатриотично продает свою страну в обмен на трон, который он никогда не сможет получить или удержать без посторонней помощи. Его процедура будет выглядеть примерно так: он заключит союз с иностранным государством, посредством которого последнему будут переданы полномочия осуществлять внешние сношения от имени его страны. В глазах иностранцев Китай будет уничтожен, но народ будут продолжать обманывать и заставлять верить, что их страна все еще существует. Это первый шаг. Второй шаг будет заключаться в том, чтобы подражать примеру Кореи и заключить договор с определенной державой, посредством которого Китай аннексируется, а трон упраздняется. Императорская марионетка тогда бежит в чужую страну, где наслаждается пустым титулом. Если вы попытаетесь заставить его разработать средства для возвращения утраченной территории, будет уже слишком поздно. Ибо к тому времени Китай будет полностью уничтожен. Такова вторая процедура аннексии китайской территории. Причина, по которой эта иностранная держава желает превратить республику в монархию, заключается в том, чтобы посадить на трон одного человека и заставить его стать свидетелем всего процесса аннексии своей страны, тем самым упростив дело. Когда настанет это время, народу не будет позволено делать какие-либо комментарии по поводу формы правления, подходящей для Китая, или по поводу уничтожения их страны. Мятежники, поднявшие знамя республики, не имеют никаких принципов, и если они обнаружат, что какая-то другая тактика поможет увеличить их власть, они примут эту тактику. Республике Китая суждено погибнуть, что бы ни случилось. Если мы не изменим ее сами, это сделают за нас другие. Если мы сами предпримем изменения, мы сможем спасти нацию; в противном случае у Китая нет надежды оставаться нацией. Весьма прискорбно, что наш народ сейчас занимает позицию безразличия, не желая заглядывать в будущее и не заботяца о том, что может произойти с ними и их страной. Им суждено стать рабами после утраты своей национальной независимости.

Господин Ко: Я очень напуган тем, что вы сказали. Вы заявили, что принятие конституционной монархии может предотвратить такие ужасные последствия; но разве не предвидится беспорядков во время перехода от республики к монархии, коль скоро такие беспорядки неизменно сопровождают президентские выборы?

Господин Ху: Эти две вещи несравнимы. При смене формы правления могут быть волнения, но это будет лучше по сравнению с тем хаосом, который когда-нибудь разразится в республике. В стране нет исполнительного главы, когда республика пытается выбрать преемника президента. В такое время амбициозные пытаются улучшить свое будущее, в то время как патриотично настроенные находятся в растерянности относительно того, как помочь поддержанию порядка. Те, кто настроен мятежно, поднимают бунт, в то время как миролюбивые вынуждены обстоятельствами влиться в их ряды. Если форма правления будет преобразована в монархическую и если наступит время смены главы государства, то преемник уже будет предусмотрен, и это будет хорошо известно народу. Те, кто является патриотом, приложат все усилия для сохранения мира, и в результате наследник престола сможет мирно взойти на трон. Найдутся люди, которые будут бороться за пост президента, но не за трон. Те, кто борется за пост президента, не совершают никакого преступления, но те, кто пытается захватить трон, являются мятежниками. Кто осмелится бороться за трон?

Во время смены президента в республике амбициозные лица поднимаются с намерением захватить этот почетнейший пост, но этого не происходит при смене императора. Если и существует группа лиц, враждебных наследнику престола, эта группа должна быть очень мала. Поэтому я утверждаю, что у сменяющего императора врагов немного, тогда как в случае президентского преемника их множество. Это первое отличие.

Те, кто выступает против монархии, — это республиканские энтузиасты или лица, желающие использовать имя республики для собственной выгоды. Эти лица будут поднимать смуту даже без смены правительства. Они не возражают против нарушения мира в стране в настоящее время, когда существует республика. Практически наверняка при первом же развертывании имперских флагов они немедленно воспользуются столь благоприятным моментом и попытаются удовлетворить свои амбиции. Если они поднимут мятеж в момент смены императора, правительство, поддерживаемое преданными государственными деятелями и чиновниками, чьи интересы связаны с благополучием императорской семьи и чье влияние широко распространилось, сможет легко справиться с любой ситуацией, которая может развиться. Поэтому я заявляю, что у преемника тронной линии больше сторонников, а у президентского преемника их мало. Это второе отличие между республикой и конституционной монархией.

Почему определенные лица будут бороться за пост президента, можно объяснить тем фактом, что в стране нет ни одного человека, чья квалификация была бы выше всех остальных. Преемственность трона — это вопрос кровного родства с правящим императором, а не вопрос квалификации. Высокопоставленные чиновники, чья квалификация исключительно хороша, не подчиняются другим, но они послушны сменяющему императору из-за благодарности за то, что императорская семья сделала для них, и потому что их благополучие тесно связано с благополучием императорского дома. Я могу привести исторический пример в подтверждение своего утверждения. При династии Цин одно время генерал Цзо Цзунтан был обременен задачей подавления мусульманского восстания. Он назначил генерала Лю Сунсаня генералиссимусом. После смерти генерала Лю Цзо Цзунтан назначил своих младших офицеров руководить армией, но младшие офицеры стали конкурировать за власть. Цзо Цзунтан в конце концов сделал пасынка генерала Лю главнокомандующим, и офицеры, и солдаты подчинялись его приказу так же, как приказу его отца. Но стоит упомянуть, что этот молодой человек не был способнее любого из подчиненных командиров своего отца. Тем не менее престиж имел значение. Он был обязан своим успехом своему естественному качеству — тому, что он являлся пасынком генерала Лю. Так обстоит дело и с императором, чьего преемника никто не смеет открыто ослушаться — не говоря уже о том, чтобы фактически оспаривать его право на трон. Это третье отличие между республикой и монархией.

Я не буду обсуждать вопрос о том, не может ли нация столкнуться с великой опасностью в случае отсутствия праведного и способного наследника престола, который должен сменить отца-императора. Однако, чтобы подстраховаться на такой случай, я выступаю за то, чтобы формирование конституционного правления шло рука об руку с установлением монархии. Сначала трудно установить и осуществлять конституционное правление, но однажды сформированное, оно станет сравнительно легким. Когда конституционное правление будет установлено, императору придется искать себе славу в таких полезных делах, как защита своей страны и победа над врагом. Все должно прогрессировать, и правящая семья будет использовать людей, обладающих европейским образованием. Первый император определенно сделает все возможное, чтобы завоевать сердца народа посредством принятия и проведения в жизнь как на словах, так и на деле конституционного правления. Наследник престола будет уделять внимание всем новым реформам и нововведениям. Поступая так, народ сможет утешить себя мыслью, что они всегда останутся народом конституционной монархии даже после восшествия на престол наследника престола. Когда придет время наследнику престола взойти на трон, народ окажет ему сердечный прием, и не будет необходимости беспокоиться о внутренних беспорядках.

Поэтому я заключаю, что преемник президентского кресла должен предотвращать хаос посредством использования монархической власти, в то время как новый император может навсегда предотвратить внутренние беспорядки с помощью своего конституционного правления. Это четвертое отличие между республикой и монархией. Эти четыре отличия объясняют тот факт, что во время смены императоров не будет столько волнений, сколько в то время, когда сменяется президент.

Господин Ко: Я могу понять то, что вы сказали относительно преимуществ и недостатков республики и монархии, но есть много проблем, связанных с формированием конституционной монархии, которые нам предстоит решить. Почему попытка ввести конституционное правление в последние годы династии Цин оказалась неудачной?

Господин Ху: Конституционное правление династии Цин было таковым лишь на словах и в качестве такового стало предтечей революции 1911 года. К концу правления династии Цин разговоры о начале революции с целью свержения имперского режима звучали из уст каждого, хотя конституционная партия старалась добиться чего-то действительно полезного. В то время Его Превосходительство Юань Шикай был великим канцлером, и, осознавая тот факт, что ничто, кроме принятия конституционного правления, не может спасти трон маньчжуров, он возглавил конституционную партию, которая превзошла по силе революционную партию в результате его активной поддержки. Сердца народа полностью обратились к конституционной партии за спасением, в то время как революционная партия потеряла ту народную поддержку, которой пользовалась ранее. Тогда казалось, что императорский дом вскоре примет конституционную монархию и угрожающую революцию удастся предотвратить. К сожалению, тщательно разработанные планы Его Превосходительства Юань Шикая относительно принятия конституционного правления не были осуществлены императорским домом. Произошла большая перемена: Его Превосходительство удалился в свою родную провинцию; и потеряв этого сильного лидера, конституционная партия была безжалостно разбита. На политической арене внезапно появилась монархическая партия для помощи императорской семье, которая делала вид, что изо всех сил старается развивать конституционное правление, но втайне изо всех сил старалась завладеть и удержать реальную власть. Эта двуличность привела к революции 1911 года. Например, когда народ требовал созыва парламента, императорская семья отвечала «нет». Народ также не смог добиться упразднения определенных официальных органов в пользу приверженцев монархии. Они потеряли доверие к правящему дому, и одновременно революционная партия подняла свое знамя и собрала сторонников из всех уголков страны. Как только вспыхнуло восстание в Вучане, войска по всей стране присоединились к движению за свержение династии Цин. Члены императорского сената, большинство из которых были членами конституционной партии, не могли не выразить сочувствия революционерам. Наконец императорская семья издала прокламацию, содержащую девятнадцать статей — истинную хартию вольностей — но было уже слишком поздно. Конституционное правление, которое должно было сформироваться, было таким образом отложено в сторону. То, что сделала императорская семья, было лишь организацией совещательного совета. Известный иностранный ученый метко заметил: «Фальшивое конституционное правление в конечном итоге приведет к настоящей революции». Пытаясь обмануть народ посредством фальшивого конституционного правления, императорский дом приблизил собственную гибель. Как-то раз Его Превосходительство Юань Шикай заявлял в меморандуме на имя трона, что есть только две альтернативы: дать народу конституционное правление или заставить его взбунтоваться. То, что произошло впоследствии, является общеизвестным фактом. Поэтому я говорю, что правительство, которое пыталась сформировать императорская семья, не было конституционным правительством.

Господин Ко: Благодарю вас за рассуждение о попытке императорского дома установить конституционное правление; но как насчет Временной конституции, парламента и кабинета министров в первый и второй годы Республики? Парламент тогда был настолько силен, что правительство было полностью во его власти, тем самым нарушая мирное состояние страны. Народ вкусил немало горечи конституционного правления. Если вы снова произнесете название конституционного правления, они будут смертельно напуганы. Это правда?

Господин Ху: В течение первого и второго годов Республики в моих многочисленных разговорах с членами Гоминьдана я говорил, что республика не сможет сформировать эффективный метод контроля и что произойдет чрезмерная концентрация власти через принятие методов управления монархического толка, прекрасно зная уровень нашего народа. Когда члены Гоминьдана приступили к составлению Временной конституции, они намеренно пошли точно по противоположному пути и проигнорировали мое предложение. Однако можно упомянуть, что Временная конституция, созданная в Нанкине, была не так уж плоха, но после того, как правительство переехало в Пекин, люди Гоминьдана связали правительству руки и ноги посредством кабинетовой системы и других ограничений с намерением ослабить власть центральной администрации, чтобы они могли начать новую революцию. От роспуска нанкинского правительства до времени второй революции у них была одна эта цель в виду — а именно ослабить власть центральной администрации, чтобы они могли бороться за пост президента путем разжигания дальнейших внутренних смут в Китае. Те члены Гоминьдана, которые создали конституцию, знают так же хорошо, как и я, что республикой в Китае нужно управлять посредством монархической администрации; и поэтому неразумные ограничения во Временной конституции были вставлены намеренно.

Господин Ко: В чем разница между предложенным вами конституционным правлением и тем конституционным правлением, которое династия Цин намеревалась принять?

Господин Ху: Разница заключается в надлежащем методе процедуры и в честности намерений, которые обязательны, если конституционное правление рассчитывает на успех.

Господин Ко: Что вы имеете в виду под надлежащим методом процедуры?

Господин Ху: Созданная в Нанкине Временная конституция, которая считалась хорошей, непригодна для включения в будущую конституцию, если будет учреждена конституционная монархия. Создавая конституцию для будущей конституционной монархии, мы должны обратиться к конституциям монархий мира. Их можно разделить на три класса, которые представлены Англией, Пруссией и Японией. Англия продвинулась в своем конституционном правлении, которое существует уже тысячи лет, и является лучшей из всех в мире. Английский король обладает своим пустым титулом, а реальная власть в стране осуществляется парламентом, который создает все законы для нации. Что касается Пруссии, то конституционная монархия была установлена, когда народ начал революцию. Правитель Пруссии был вынужден созвать парламент и представить этому юридическому органу конституцию. Конституция Пруссии была создана ее правителем совместно с парламентом. Ее конституционное правление не так хорошо, как английское. Что касается японской конституционной монархии, император создал конституцию, а затем созвал парламент. Конституционная власть японского народа еще меньше, чем власть прусского народа. Согласно стандартам нашего народа, мы не можем принять английскую конституцию в качестве нашей модели, ибо она слишком передовая. Лучшее, что мы можем сделать, — это принять часть прусского и часть японского опыта в нашем конституционном строительстве. Поскольку наш народ образован лучше, чем когда-либо прежде, категорически неразумно полностью принимать японский метод, то есть когда император создает конституцию без одобрения парламента, а затем созывает законодательный орган. В этих обстоятельствах Китаю следует принять прусский метод, описанный выше, с некоторыми модификациями, которые будут очень подходить к нашим условиям. Что касается содержания конституции, мы можем скопировать из японской конституции такие статьи, как те, которые обеспечивают право издания срочных указов и ассигнования специальных фондов и т. д., так что власть правителя может быть увеличена без проявления малейшего неуважения к законодательному органу. Я считаю, что это правильный метод процедуры для формирования конституционной монархии для Китая.

Господин Ко: Могу ли я узнать что-нибудь о содержании нашей будущей конституции заранее?

Господин Ху: Если вы хотите знать их в деталях, я рекомендую вам прочитать конституции Пруссии и Японии. Но я могу сказать вам следующее. Излишне говорить, что такие положения, как статьи, гарантирующие права народа и власть парламента, непременно будут вплетены в будущую конституцию. Они встречаются почти в каждой конституции мира. Но поскольку прежняя Временная конституция предусматривала, что власть парламента не ограничена, в то время как власть президента очень мала, а у главы исполнительной власти, помимо награждения орденами и выдачи знаков отличия, почти нет никаких дел без одобрения сената, то можно с уверенностью сказать, что из этого документа ничего не будет взято для будущей конституции. Не возьмут создатели будущей конституции ничего и из девятнадцати капитуляций, предложенных маньчжурским правительством, которые давали слишком много власти законодательному органу. Согласно Девятнадцати статьям, совещательный совет должен был составить конституцию, которая подлежала ратификации парламентом; премьер-министр избирался парламентом; в то время как использование армии и флота требовало санкции парламента; заключение договоров с иностранными государствами также должно было быть одобрено парламентом и т. д. Столь строгие положения, которые неизвестны даже в столь передовой в конституционных вопросах стране, как Англия, были вырваны у императорской семьи совещательным советом. Поэтому весьма маловероятно, что создатели будущей конституции возьмут хоть какую-то статью из девятнадцати капитуляций «доверия». Они используют конституции Японии и Пруссии в качестве объединенной модели и будут всегда иметь в виду реальные условия этой страны и уровень народа. Короче говоря, они скопируют некоторые статьи из японской конституции и примут прусский метод процедуры для создания конституции.

Господин Ко: Что вы подразумеваете под честностью?

Господин Ху: Это плохая политика — обманывать народ. По отдельности люди просты, но их нельзя обмануть коллективно. Меньшинское правительство совершило неисправимую ошибку, пообещав народу конституционное правление, но так и не выполнив своего обещания. Такое отношение со стороны тогдашнего правящего дома привело к первой революции. Поскольку уровень нашего народа в настоящее время не очень высок, они будут удовлетворены меньшей властью, если она будет правильно им дана. Если кто-то попытается их обмануть, его дело в конечном итоге будет проиграно. Я не знаю, сколько власти получат народ и парламент в конституционной монархии, но я хотел бы отметить здесь, что лучше дать им меньше власти, чем обманывать их. Если им дать меньше власти, и если они захотят большего, они будут бороться за нее. Если правительство сочтет целесообразным дать им немного больше, тем лучше. Если они окажутся непригодными для обладания большей властью, правительство может опубликовать прокламацию с изложением причин невыполнения их просьбы, и они не станут поднимать смуту, зная истинное намерение правительства. Тем не менее, честность — это важнейший элемент создания конституционной монархии. Практиковать ее легко и просто. Парламент должен обладать властью принимать законы и утверждать бюджеты. Если его решение окажется слишком идеалистическим или противоречащим реальному благополучию страны, правительство может объяснить его ошибки и попросить пересмотреть свое решение. Если парламент вернет то же самое решение, правительство может распустить его и созвать другой парламент. Поступая так, правительство уважает парламент вместо того, чтобы презирать его. Но то, что решил парламент, правительство должно выполнять строго, и тогда мы получим реальное конституционное правительство. Легко говорить, но трудно действовать, однако Китаю, как и всем другим странам, приходится пройти через экспериментальную стадию и столкнуться со всякого рода трудностями, прежде чем может сформироваться подлинное конституционное правительство. Начало трудно, но как только трудность преодолена, все пойдет гладко. Я подчеркиваю, что лучше дать народу меньше власти в начале, чем обманывать их. Будьте честны с ними — такова моя политика.

Господин Ко: Я очень благодарю вас за то, что вы сказали. Ваша дискуссия интересна, и я хорошо ее понимаю. Правильный метод процедуры и честность намерений, о которых вы упомянули, будут способствовать искоренению всей прежней коррупции.

Господин Ко, или незнакомец, затем удалился.

На этой ноте памфлетист резко заканчивает. Обсудив до тошноты несостоятельность всех существующих договоренностей, даже тех, которые были сделаны самим Юань Шикаем для обеспечения мирного преемства президентства; и вновь настаивая на зловещей роли, которую неизбежно играют солдаты, он вводит новую опасность — уверенность в том, что иностранные державы посадят марионеточного императора, если Китай не решит эту проблему самостоятельно, причем случай с Кореей приводится как пример участи разделенных наций. Страх перед Японией и прецедент Кореи, будучи привычными явлениями, фигурируют во всех этих дебатах, уступая по значимости лишь важнейшему делу обеспечения мирного преемства на высший пост. Прозрачный способ обращения с историей первых трех лет республики с целью вбить в головы эти аргументы будет весьма очевиден. Достойным венцом всего дела становится финальное предположение о том, что конституционное правление Китая при новой империи должно представлять собой смесь прусской и японской систем, а последними словами Ян Ту являются слова о том, что лучше быть честным с народом! Нельзя было написать более обличительного обвинения режиму Юань Шикая.

ГЛАВА IX

МОНАРХИЧЕСКИЙ ЗАГОВОР

МЕМОРАНДУМ ДОКТОРА ГУДНОВА

Хотя этот необычный памфлет вскоре был принят китайским обществом как полуофициальное предупреждение о том, что грядет, сам по себе он был недостаточен для начала движения, которое для успеха требовало благосклонного одобрения иностранного мнения. Китайский памфлетист затронул эмоциональную сторону вопроса: было необходимо подкрепить его аргументы призывом, который был бы понятен как западным государственным деятелям, так и восточным политикам. Юань Шикай, все еще притворяясь сторонним наблюдателем, держал свое внимание сосредоточенным на этом важнейшем вопросе; ибо, как мы неоднократно отмечали, он никогда не переставал понимать первостепенное значение иностранной поддержки во всех своих начинаниях — причем эта поддержка общественностью преувеличивалась из-за надежды Китая на иностранные деньги. Соответственно, словно все еще будучи не убежденным, он теперь весьма наивно запросил мнение своего главного юридического советника, доктора Гуднова, американца, который был назначен на свой пост при содействии совета Института Карнеги как наиболее компетентный авторитет в области административного права.

Даже в этом серьезнейшем вопросе не обошлось без элемента комедии. Доктор Гуднов по специальной договоренности вернулся в Пекин в самый психологический момент; ибо, пробивая пятками много томительных месяцев в столице, ему в 1914 году было разрешено занять пост президента американского университета при условии, что он будет доступен для юридических «консультаций» всякий раз, когда это потребуется. Летние каникулы дали ему возможность вновь посетить в качестве транзитного гостя места своего былого безделья; и праздничной задачей, поставленной перед ним его великодушным покровителем, было доказать на как можно меньшем числе страниц, что Китай должен быть монархией, а не республикой — тема, на которую любой школьник, несомненно, мог бы писать бегло. Следовательно, доктор Гуднов, вооружившись ограниченным количеством бумаги и чернил, за очень немногие дни подготовил следующий меморандум — документ, о котором трудно говорить беспристрастно, поскольку он, похоже, был намеренно составлен так, чтобы подыгрывать человеку, который теперь открыто вознамерился предать доверие, возложенное на него нацией, и который был готов пройти через реки крови, чтобы удовлетворить свою безумную амбицию.

Ничего похожего на этот меморандум Гуднова в истории Азии прежде не случалось: это был ультрасовременный дух, поставленный на службу средневековым умам. В любой другой столице мира публикация столь подрывного документа вслед за памфлетом Ян Ту привела бы к беспорядкам и бунтам. В Китае же, на родине пацифизма, политики и народ склонили головы и стали выжидать. Даже иностранные круги в Китае были несколько озадачены беззаспешностью, проявленной странствующим экспертом по правовым вопросам; и еще много дней меморандум называли излишней бестактностью. [Сноска: Пожалуй, важно отметить, что все свои исследования доктор Гуднов проводил в Германии.] Сразу ухватившись за тот пункт, которому Ян Ту придал столь важное значение — вопрос о престолонаследии, — доктор Гуднов в своих аргументах определенно демонстрирует отрешенность от принятых принципов, отдающую стариной и навек скомпрометировавшую его в глазах подрастающего поколения Китая. Приведенный ниже вариант представляет собой перевод с китайского перевода, поскольку оригинал меморандума на английском языке был то ли затерян, то ли уничтожен; и будет лучше тщательно переварить эти доводы, прежде чем мы добавим собственные комментарии.

МЕМОРАНДУМ ДОКТОРА ГУДНОВА

У каждой страны должна быть определенная форма правления, и обычно конкретная форма правления той или иной страны не является результатом выбора народа этой страны. Даже у самых интеллектуальных людей нет никакой возможности оказать какое-либо ментальное влияние на этот вопрос. Будь то монархия или республика, она не может быть порождением человеческой воли, за исключением тех случаев, когда она соответствует историческим, привычным, социальным и финансовым условиям данной страны. Если принимается неподходящая форма правления, она может продержаться недолго, но в конце концов ее место займет более подходящая система.

Короче говоря, форма правления той или иной страны обычно представляет собой естественный и единственный результат ее обстоятельств. Причин у такого исхода множество, но главная из них — Сила. Если мы изучим монархические страны, то обнаружим, что династию обычно создает человек, способный контролировать силу всей страны и сокрушать противников, стремясь к своей цели с несгибаемым духом. Если этот человек способен управлять нацией, если он является редким гением своего времени и условия страны подходят для монархического правления, он, как правило, создает новую династию, и его потомки наследуют ее из поколения в поколение.

Если это так, то выход из трудного положения страны следует искать в монархии, а не в республике. Ибо после смерти монарха не возникает никаких сомнений относительно того, кто должен стать его преемником, и нет никакой необходимости в выборах или других процедурах. Англичане говорят: «Король умер, да здравствует король». Это точно отражает суть. Но для того чтобы прийти к такому положению, необходимо, чтобы закон престолонаследия был четко определен и публично одобрен; в противном случае после смерти монарха не преминут появиться лица, претендующие на трон; а поскольку некому будет разрешить спор за власть, результатом станут внутренние смуты.

Исторически говоря, никакой закон о престолонаследии не является столь же неизменно удовлетворительным, как тот, который используют европейские нации. Согласно этой системе, право на престолонаследие принадлежит старшему сыну монарха, а за неимением такового — ближайшему и старшему родственнику мужского пола. Однако право на престолонаследие может быть добровольно передано законным преемником по его желанию; так, если старший сын отказывается взойти на трон, его место занимает второй сын. Таково правило Европы.

Если вместо этого закона престолонаследия принять систему, при которой преемник выбирается монархом из числа его сыновей или родственников без каких-либо гарантий прав старшего сына, неизбежным результатом станут смуты. Найдется немало желающих завладеть троном, и они непременно станут плести интриги в самом сердце дворца, что приведет к усилению страданий престарелого монарха; и даже если удастся избежать бедствия гражданской войны, возникнет множество споров из-за неопределенности с преемником — ситуация поистине опасная.

Таков урок, который преподносит нам история. Вывод, если смотреть с точки зрения проблемы передачи власти, заключается в том, что превосходство монархической системы над республиканской проявляется в законе о престолонаследии — то есть в том, что на трон должен вступать старший сын правителя.

Оставляя в стороне нации древности, большинство стран Европы и Азии приняли монархическую систему. Существуют, однако, исключения, такие как Вэнь-ни-ши (Венеция) и Швейцария, которые приняли республиканскую форму правления; но они составляют меньшинство, в то время как большинство великих держав мира приняли монархическую форму правления.

За последние полтора века отношение Европы претерпело резкие изменения, и общая тенденция заключается в дискредитации монархизма и принятии республиканизма. Одной великой европейской державной, которая первой попыталась опробовать республиканизм, является Великобритания. В XVII веке в Англии разразилась революция, и король Карл I был приговорен парламентом к смертной казни и казнен как изменник нации. Была учреждена республика, и администрация стала называться республиканской, а Кромвель стал регентом, то есть президентом. Кромвель смог контролировать государственную власть благодаря тому, что во главе революционной армии он разгромил короля. Однако эта английская республика просуществовала всего несколько лет и в конце концов сама потерпела поражение. Причина заключалась в том, что проблему престолонаследия после смерти Кромвеля было трудно решить. Кромвель желал сделать своего сына регентом после своей смерти, но поскольку английский народ тогда не был готов к республике, а его сын не обладал способностями главы исполнительной власти, английская республика внезапно исчезла. Тогда британский народ отказался от республиканской системы и вновь принял монархическую систему. Таким образом, Карл II, сын Карла I, стал королем не только при поддержке армии, но и при всеобщем согласии страны.

Второй европейской нацией, попытавшейся завести республику, стали американцы. В XVIII веке в результате победы революции были созданы Соединенные Штаты Америки. Но американская революция изначально не ставила своей целью свержение монархии. Она стремилась сбросить монархическое иго и обрести независимость. Однако революция увенчалась успехом, и обстоятельства сложились так, что не было никакой иной альтернативы, кроме как создать республику, поскольку не было королевских или императорских потомков, способных взвалить на себя государственную ответственность. Другим фактором было влияние сторонников республиканизма, прибывших в Америку в предыдущем столетии из Англии и напитавших умы американцев республиканскими идеями. Умы американского народа были настолько проникнуты идеями республиканизма, что республиканская форма правления стала идеалом всей нации. Если бы у генерала Вашингтона — лидера революционной армии — возникло желание самому стать монархом, он, вероятно, преуспел бы. Но единственной целью Вашингтона было уважение республиканизма, и у него не было стремления становиться королем. К тому же у него не было сына, способного унаследовать его трон. В результате в день завоевания независимости республиканская форма правления была принята без колебаний и просуществовала более ста лет.

Нет необходимости спрашивать, был ли результат создания Американской Республики хорошим или плохим. Республиканская форма правления действительно создала Соединенные Штаты Америки. Но следует помнить, что задолго до создания республики американский народ уже усвоил хорошие законы и постановления Англии, а английская конституция и парламентская система уже более ста лет применялись в Америке. Поэтому переход в 1789 году от колонии к Республике не был внезапным переходом от монархии к республике. Была проведена тщательная подготовка, и до создания республики самоуправление было хорошо отработано. Мало того, интеллектуальный уровень американского народа в то время был уже очень высок; ибо с самого начала американской истории внимание уделялось всеобщему образованию. Нельзя было найти ни одного юноши, который не умел бы читать, и по этому можно судить о масштабах образования.

Вскоре после образования Американской Республики по ее стопам последовала Французская Республика. Во Франции до провозглашения независимости существовало монархическое правление, и верховная исполнительная власть находилась в руках короля. Народ, никогда не участвовавший в управлении и не имеющий опыта самоуправления, неудачно поэкспериментировал с республиканской системой, которую они внезапно установили. В результате в течение многих лет царил беспорядок, и одна за другой сменялись тирании военных правительств. После разгрома Наполеона в результате вмешательства других держав монархическая система была восстановлена. Вторая революция 1830 года вновь привела к реставрации монархии, но власть простого народа значительно возросла. В 1848 году монархия была вновь свергнута и на ее месте образована Республика — тогда президентом стал племянник Наполеона. Однако этот президент вновь отбросил республиканизм и учредил для себя монархию. Лишь после франко-прусской войны 1870 года Наполеон III был свергнут и была учреждена окончательная Республика, которая живет уже полвека и имеет все шансы сохраниться в своем нынешнем виде.

Действительно, у Французской Республики есть все перспективы быть долговечной, но это долговечность является лишь результатом столетней политической революции. В течение ста лет фундамент закладывался посредством энергичной и настойчивой кампании по просвещению, которая повысила политическую грамотность народа. Народу также было позволено участвовать в политических делах, благодаря чему он приобрел опыт самоуправления. Вот почему Французская Республика оказалась успешной. Затем во Франции и Америке нашли решение сложнейшей проблемы нации, а именно проблемы преемственности власти находящегося у руля правительства. Президент Франции избирается парламентом, а президент Америки — народом. Жители этих двух стран обладают опытом самоуправления в результате участия в политических делах. Кроме того, последние пятьдесят лет обе эти страны уделяли особое внимание всеобщему образованию, создав разветвленную сеть школ, субсидируемых правительством. Интеллектуальный уровень этих двух народов поэтому довольно высок.

Под влиянием примеров, поданных Францией и Америкой, в конце XVIII века испанские колонии в Центральной и Южной Америке также одна за другой провозгласили свою независимость. Условия, царившие тогда в тех странах, были в чем-то схожи с американскими. Когда была провозглашена их независимость, казалось, что республиканская система наилучшим образом соответствует их условиям. Ибо, с одной стороны, не было императорского дома, который направлял бы народ, а с другой стороны, Североамериканская Республика служила хорошим примером для подражания. Общественное мнение было тогда единодушно в том, что раз республиканская форма правления является идеальной формой, она подходит для любой страны и любого народа. Эта идея быстро распространилась, и почти каждая страна стала республикой. Однако независимость этих стран была завоевана ценой упорной борьбы, и стоило духу мятежа пробудиться, как его стало трудно подавить за короткое время. А поскольку образование тогда не было всеобщим, интеллект народа был низким. В чем они преуспели, так это в автократических методах. Нет задачи труднее, чем создать республику в стране, интеллектуальный уровень народа которой низок. Поэтому эти республики не пожнали никаких добрых плодов, хотя и пытались противоестественно сохранить республиканизм. Как следствие, республики Центральной и Южной Америки превратились в живую драму непрекращающихся внутренних беспорядков. Один за другим их военачальники захватывали государственную власть. Время здесь наступал мир, но этот мир обеспечивался лишь железной рукой одного или двух могущественных людей, удерживавших власть. Однако такие сильные мира сего редко обращали внимание на вопросы образования, и никто никогда не слышал, чтобы они открывали школы. Что же касается подчиненного им народа, то ему не позволяли участвовать в политических делах, благодаря которым мог бы окрепнуть политический опыт. В результате, когда человек у власти заболевал или умирал — и железное правило ослабевало, — те, кто желал узурпировать государственную власть, немедленно поднимались; а поскольку удовлетворительного решения проблемы преемственности найти не удавалось, все начинания, достигшие успехов в мирное время, сметались без единого исключения. В крайних случаях беспорядки продолжались до такой степени, что страна погружалась в состояние анархии. Таким образом, социальные и финансовые факторы всей страны оказывались растоптанными и уничтоженными. Условия, царящие ныне в Мексике, неоднократно повторялись в других республиках Центральной и Южной Америки. Ибо это может быть единственным результатом применения республиканской формы правления там, где политические и финансовые условия к тому не располагают. Диас, военачальник, некогда держал государственную власть в своих руках, и когда он стал президентом Мексики, казалось, будто политическая проблема тем самым решена. Однако Диас не занимался развитием образования, а вместо этого угнетал народ и не позволял ему участвовать в политике. Когда он состарился и его влияние уменьшилось, он полностью утратил контроль, стоило только поднять знамя восстания. Со времени свержения Диаса военачальники этой страны воюют друг с другом, и смута развивается по сей день. В нынешних обстоятельствах не остается иных средств решить политическую проблему Мексики, кроме иностранного вмешательства. (Sic.)

Однако среди республик Центральной и Южной Америки есть такие, которые добились довольно значительных успехов, причем наиболее выдающимися из них являются Аргентина, Чили и Перу. Некоторое время в первых двух республиках сразу после принятия республиканской системы царил беспорядок, но затем мир постепенно восстановился, и народ наслаждается спокойствием. Что касается Перу, то хотя с момента установления республиканского правления там и случались некоторые беспорядки, в целом жизнь Республики протекала мирно. Все эти три страны, однако, с величайшей энергией развивали конституционное правление. Еще в первой половине XIX века Аргентина и Чили уже стремились превзойти друг друга в своем прогрессе, а что касается Перу, то его народ поощряли к участию в политических делах еще в период имперского режима. Успех этих трех республик, следовательно, не является простой случайностью.

Изучение опыта этих республик Центральной и Южной Америки, а также истории Франции и Соединенных Штатов выдвигает на первый план два момента, которые мы должны тщательно обдумать:

1. Для того чтобы найти удовлетворительное решение проблемы преемственности высшего должностного лица в республиканской стране, необходимо, чтобы страна обладала разветвленной сетью школ; чтобы интеллект ее народа был поднят до высокого уровня посредством кропотливого процесса всеобщего образования; и чтобы народу была предоставлена возможность участвовать в политических делах с целью приобретения необходимого опыта, прежде чем республиканская форма правления сможет быть принята без ущерба;

2. Можно с уверенностью сказать, что принятие республиканской формы правления в стране, где народ обладает низким интеллектом и лишен опыта и знаний в политических делах, не принесет никаких добрых плодов. Поскольку должность президента не является наследственной и, следовательно, проблема преемственности не может быть решена удовлетворительно, результатом станет военная диктатура. Недолговечный мир, возможно, и удастся установить, но за таким периодом мира обычно следуют периоды потрясений, во время которых излишне амбициозные люди могут подняться и начать борьбу друг с другом за контроль над властью, и последовавшая за этим катастрофа окажется непоправимой.

Это еще не все. Нынешняя тенденция такова, что европейские и другие западные державы не станут терпеть существование военного правительства в мире, ибо опыт показывает, что результатом военного правительства является анархия. А это имеет жизненно важное значение для интересов европейских держав. Поскольку их финансовое влияние распространилось столь широко, их капитал, а также всевозможные коммерческие предприятия охватили каждый уголок земного шара, они не преминут высказать свое мнение ради поддержания мира относительно того, какую систему правления должна принять та или иная страна, хотя у них и нет права вмешиваться в принятие формы правления другой нацией. Ибо если этого не сделать, они не смогут рассчитывать на получение надлежащей прибыли от вложенного ими капитала. Если довести этот взгляд до крайности, можно вмешаться в политическую независимость нации или даже заменить ее правительство каким-либо другим органом. Если такие шаги окажутся необходимыми для отстаивания их взглядов, державы не постесняются их предпринять. Поэтому впредь ни одной нации не будет позволено самостоятельно выбирать форму правления, если это приводит к перманентным революциям, как это было в случае с Южной Америкой в прошлом столетии. Следовательно, будущим правительствам следует тщательно продумать систему, которая должна быть принята для поддержания мира; в противном случае контроль со стороны иностранцев станет неизбежным.

Теперь мы перейдем к рассмотрению того, какое значение эти рассмотренные выше моменты имеют для политического положения Китая. Китай из-за безумия системы абсолютной монархии пренебрег образованием масс, чьи интеллектуальные достижения вследствие этого оказались на низком уровне. Кроме того, существует тот факт, что народ никогда не имел права голоса в делах своего правительства. Поэтому он не обладает способностью рассуждать о политике. Четыре года назад абсолютная монархия была внезапно заменена Республикой. Это движение произошло слишком поспешно, чтобы можно было ожидать хороших результатов. Если бы маньчжуры не были чужеродной расой, которую страна желала свергнуть, лучшим шагом, который можно было бы тогда предпринять, было бы сохранение императора и постепенное приведение его к конституционному правлению. То, что предлагали члены Комиссии по конституционному правлению, было вполне практичным, если бы осуществлялось постепенно до достижения совершенства. К сожалению, чувство иноземного контроля было для народа невыносимым, а сохранение трона оказалось абсолютно невозможным. Таким образом, монархия была свергнута, и принятие республиканской системы оставалось единственной альтернативой.

Таким образом, мы видим, что в последние несколько лет Китай продвигался по пути конституционного правления. Однако пионерный этап этого процесса не был идеальным. Результаты могли бы быть намного лучше, если бы человек царской крови, уважаемый народом, выступил вперед и предложил свои услуги. В нынешних условиях Китай еще не решил проблему преемственности президентской власти. Те положения, которые мы имеем сейчас, не идеальны. Если президент в один прекрасный день сложит с себя полномочия, трудности, испытанные другими странами, снова проявятся в Китае. Условия в других странах схожи с теми, что сложились в Китае, и опасности также те же самые. Весьма вероятно, что ситуация может поставить под угрозу независимость Китая, если в связи с этой проблемой возникнут внутренние беспорядки и они не будут немедленно подавлены.

Какую же позицию должны занять те, кто болеет душой за благо нации, в нынешних обстоятельствах? Должны ли они выступать за сохранение Республики или предложить переход к монархии? На эти вопросы трудно ответить. Но я без колебаний заявляю, что монархическая система больше подходит Китаю, чем республиканская. Ибо если независимость Китая должна быть сохранена, правительство должно быть конституционным, а с учетом условий Китая, а также его отношений с другими странами, сформировать конституционное правительство путем принятия монархии будет проще, чем Республику.

Однако следует помнить, что для достижения наилучших результатов при переходе от Республики к Монархии нельзя пренебречь ни единым из следующих пунктов:

1. Такой переход не должен вызывать сопротивления китайского народа или иностранных держав, которое вновь породило бы в Китае те самые смуты, что так энергично подавлялись Республиканским Правительством. Ибо царящий ныне в стране мир следует поддерживать любой ценой, дабы от этого не исходило никакой опасности.

2. Если закон о престолонаследии не будет четко определен таким образом, чтобы не оставлять никаких сомнений относительно надлежащего преемника, переход от Республики к Монархии не принесет никакой пользы. Я уже достаточно сказал о необходимости не позволять монарху самому выбирать себе преемника. Хотя власть императора больше, чем власть президента, когда большинство народа ничего не знает, император пользуется большим уважением в народных массах. Но причина для подобных перемен будет несостоятельной, если изменение предпринимается лишь ради усиления власти главы исполнительной власти без четкого урегулирования вопроса о престолонаследии. Ибо определенность в вопросе престолонаследия является наиболее ярким преимуществом монархической системы над республиканской.

3. Если правительство не сумеет предусмотреть меры для развития конституционного правления, переход от республики к монархии не принесет никаких перманентных выгод. Ибо если Китай желает занять подобающее место среди мировых держав, патриотизм его народа должен развиваться так, чтобы правительство оказалось более чем достаточно сильным для противостояния внешней агрессии. Патриотизм народа не будет расти, если ему не позволено участвовать в политических делах, а без искреннего содействия народа ни одно правительство не сможет стать сильным. Ибо причина, по которой народ будет содействовать правительству, заключается в том, что он чувствует себя частью этого правительства. Поэтому правительство должно сделать так, чтобы народ осознал: правительство — это орган, стремящийся принести благо народу, — и дать народу понять, что он имеет право осуществлять надзор за правительством, прежде чем правительство сможет добиться великих свершений.

Каждый из упомянутых выше пунктов незаменим для превращения Республики в монархию. Наличие необходимых условий должны определять те, кто хорошо знает Китай и несет ответственность за его будущее развитие. Если все эти условия налицо, то я не сомневаюсь, что изменение формы правления пойдет Китаю на пользу.

Первый примечательный момент, который, как мы уже говорили, бросается в глаза и приковывает к себе всеобщее внимание в этом меморандуме, заключается в том, что главная трудность, озадачивающая доктора Гуднова, — это вовсе не укрепление нового правительства, которое было признано всеми державами-участницами договоров всего двумя годами ранее, а вопрос о преемственности высшего должностного пункта в стране, — вопрос, который уже был полностью урегулирован в единственной главе Постоянной конституции, официально принятой до государственного переворота 4 ноября 1913 года. Однако первой заботой Юань Шикая после того государственного переворота стало обнародование с помощью доктора Гуднова и прочих лиц фальшивого закона, не имеющего никакого иного обоснования, кроме его личной воли, с изощренной шумихой вокруг трех кандидатур, имена которых должны были храниться в золотой шкатулке в Каменном доме в садах Дворца. Следовательно, поскольку временный характер этой манипуляции всегда был очевиден, единственным решением ученого доктора является рекомендация свергнуть правительство; восстановить Империю под названием Констиуционной Монархии; и посредством нового заговора совершить в Китае то, от чего вся Европа уже давно собиралась отказаться, а именно — заменить правление Нации правлением Семьи.

Теперь представьте, если бы эти предложения были столь серьезно высказаны в любой другой стране, кроме Китая, официальным лицом — трудно даже представить, что бы произошло. Даже в Китае, если бы какой-нибудь англичанин опубликовал или велел опубликовать — особенно после неоднократных заявлений Юань Шикая о том, что любая попытка навязать ему скипетр заставит его покинуть страну и закончить свои дни на чужбине [Сноска: Самое цитируемое заявление на этот счет содержится в примечательном интервью, опубликованном в первую неделю июля 1915 года в столичной прессе, между президентом Юань Шикаем и генералом Фэн Гочжаном, командовавшим силами на Нижнем Янцзы. Это заявление было передано иностранными корреспондентами по всему миру. Ссылаясь на многочисленные слухи о возрождении дворянских титулов как предвестника монархии, президент заявил, что даже если он захватит Трон, это не увеличит его полномочий, а что касается передачи Императорского Желтого цвета своим сыновьям, то никто из них не достоин этой чести, что означало бы крах любой новой династии. Здесь генерал Фэн Гочжан прервал его замечанием, что жители Южного Китая в конечном счете не станут противиться таким переменам, хотя они и считают, что говорить об этом сейчас пока рано. Тогда черты лица президента ожесточились, и он повышенным голосом заявил: «Вы и другие, судя по всему, продолжаете верить, что я питаю тайные амбиции. Я со всей определенностью заявляю, что, когда я отправлял своих сыновей учиться в Англию, я тайно отдал приказ купить там небольшое поместье в качестве возможного дома. Если народ Китая будет настаивать на том, чтобы я принял скипетр, я покину эту страну и проведу оставшиеся дни своей жизни за границей». Это интервью, далеко не будучи опровергнутым, было подтверждено настоящему автору как в целом достоверное], — этот англичанин, повторяем мы, подпадал бы под действие постановлений Тайного совета в отношении немедленного ареста, поскольку возможность народных волнений и масштабных внутренних беспорядков была достаточной, чтобы заставить британский суд принять меры. Каковы же те силы, которые побудили американца сказать то, чего не осмелился бы сказать англичанин, — а именно, что в 1915 году существовало обоснование для нового революционного движения в Китае? Во-первых, столь поверхностная трактовка истории в сочетании с поразительным замалчиванием современной политической мысли, заставляющая усомниться в том, что к нуждам страны отнеслись хоть сколько-нибудь серьезно; во-вторых, в проводимых параллелях между Китаем и латиноамериканскими республиками — сознательное игнорирование важнейшего расового фактора; и, наконец, полное невежество в отношении тех интеллектуальных качеств, которые являются самой выдающейся чертой китайской цивилизации.

Метод доктора Гуднова донельзя прост. Чтобы доказать превосходство монархизма над республиканизмом — и при этом сознательно игнорируя урок нынешней катаклизматической войны, — он роется в покрытых пылью веках. Английское содружество, исчезнувшее почти триста лет назад, преподносится как пример опасностей, подстерегающих республику, хотя трудно понять, какое отношение к нашим временам имеет эксперимент, поставленный до того, как сама идея представительного правления была хотя бы осознана. Но хуже того. Намеренно утверждается, что причиной исчезновения этого содружества было то, что «проблему преемственности после смерти Кромвеля было трудно решить». Английские историки, несомненно, могли бы высказать множество замечаний по поводу этой странной неправды, которая представляет исключительно интересную главу истории в крайне искаженном свете и ничего не говорит китайским политологам о полном крахе, который военное правление — а вовсе не республиканизм — неизменно терпит среди англосаксонских народов и который является единственной причиной исчезновения кромвелизма. Даже обращаясь к истории собственной страны, доктор Гуднов находит удовольствие в том, чтобы выглядеть нелепо. Ибо он заявляет: «Умы американского народа были настолько проникнуты идеей республиканизма, что республиканская форма правления была идеалом всей нации», а затем добавляет, словно опровергая собственные слова: «Если бы у генерала Вашингтона — лидера революционной армии — было желание стать монархом, он, вероятно, преуспел бы». Мы не знаем, как американцам понравится подобная интерпретация их истории; но по крайней мере они не преминут заметить, к каким мрачным результатам она подтолкнула Китай. С экспериментальной французской Республикой XVIII века; со старыми испанскими колониями Центральной и Южной Америки; и прежде всего с Мексикой доктор Гуднов поступает в том же ключе. Грандиозные движения, к которым можно подходить лишь осторожно даже в исчерпывающих эссе, отметаются вводящими в заблуждение фразами, составленными так, чтобы служить лишь прелюдией к неизбежной кульминации — Китайской Конституционной Монархии 1915 года с Юань Шикаем в качестве императора.

И это еще не все. Словно испугавшись тех самых выводов, к которым он так целенаправленно приходит, в конце своего меморандума он сводит эти выводы на нет, заявляя, будто для завершения реставрации монархии в Китае необходимы три невыполнимых условия: (1) не должно быть вызвано никаких возражений, (2) закон о престолонаследии должен быть должным образом урегулирован, (3) должны быть созданы все условия для развития конституционного правления. То, что эти условия заведомо невыполнимы, давным-давно признавал каждый на Дальнем Востоке. Если бы доктор Гуднов обратил хоть малейшее внимание на ход истории в Китае, он бы знал: (a) что любая узурпация Трона неизбежно приведет к мятежу в Китае и вмешательству со стороны Японии; (b) что власть Юань Шикая носила чисто личный характер и как таковая не могла быть передана ни одному из сыновей никакими известными человеческому разуму способами; (c) что все сыновья Юань Шикая никуда не годились, а старший сын был полупарализован; (d) что конституционное правление и восточная концепция королевской власти, которая носит исключительно теократический характер, настолько противоположны друг другу, что никак не могут сосуществовать, и любая реставрация трона является де-факто реставрацией теократии; (e) что, хотя он столь неустанно говорит о низкой политической грамотности народа, китайцы сыдавних времен обладали совершеннейшей формой местного самоуправления, и политическая задача дня заключается лишь в том, чтобы собрать эти местные формы воедино и выразить их в какой-то централизованной системе; (f) так называемого отсутствия патриотизма у китайцев не существует в природе, и эта идея получила распространение из-за полного непонимания иностранцами некоторых базовых фактов — например, того, что при Империи иностранные дела были исключительной заботой императоров, а провинциальный Китай до 1911 года представлял собой социально-экономическую конфедерацию, напоминающую средневековые образования вроде Ганзейского союза, — провинциальную конфедерацию, которая не заботилась ни о чем, что лежало за пределами ее повседневной хозяйственной жизни, вроде территориального сюзеренитета или пограничных вопросов, регулирования торговли в морских портах и т. д., поскольку подобные вопросы не имели никакого смысла. Лишь когда иностранное проникновение в постъяпонский период (то есть после 1895 года) перенесло проблемы с окраин Империи в экономическую жизнь народа, была задета его гордость, и вопреки «отсутствию опыта и знаний в политических делах» китайцы внезапно продемонстрировали удивительное патриотическое чувство, и история Китая за последние два десятилетия поддается осмыслению лишь тогда, когда этому главному тезису, а именно реальности китайского патриотизма, отводится центральное место.

Однако продолжать эту тему бесполезно: мы сказали достаточно, чтобы разоблачить полнейшее легкомыслие тех, кто с самого начала должен был понимать, что Новый Китай — это вопрос жизни и смерти для народа, и что первейший долг иностранца заключается в поддержке новых убеждений. Меморандум Гуднова сразу же после публикации был использован именно в тех низких целях, которые мог предвидеть любой человек с элементарным знанием Китая: его просто бессовестно эксплуатировали, а его рекомендации претворяли в жизнь таким образом, что это лишь усиливало презрение к людям, которые проталкивали монархический заговор любыми подвернувшимися под руку средствами и не брезговали делать из ответственных иностранцев своих марионеток.

ГЛАВА X

МОНАРХИЧЕСКОМУ ДВИЖЕНИЮ ОКАЗЫВАЮТ СОПРОТИВЛЕНИЕ

ПРИЗЫВ УЧЕНОГО ЛЯН ЦИЧАО

Мы уже не раз отмечали ту необычайную роль, которую играют образованность и литературное слово в управлении Китаем. Необходимо вернуться во времена зарождения Римской империи и призвать великую фигуру Цицерона, чтобы понять, насколько сильно голос людей с признанными интеллектуальными качествами влияет на нацию. Лян Цичао, которому было около сорока пяти лет, давно славился своими литературными достижениями и искусством, с которым он — при полном незнании каких-либо западных языков — разъяснял соотечественникам европейскую теорию и практику государственного управления. Его уму принадлежит чеканка многих точных выражений, необходимых для парламентского правления; его мышление развивалось вместе с современным развитием Китая и довольно удивительным образом приспособилось к требованиям двадцатого века. Будучи реформатором 1898 года — то есть членом той небольшой преданной группы людей, которые под руководством Кан Ювэя едва не сумели склонить злосчастного императора Гуансюя к проведению политики модернизации страны вопреки жесточайшему сопротивлению мандаринов, — он имел в своем арсенале все мыслимые аргументы против узурпации, которую замышлял Юань Шикай. Он точно знал, куда нанести удар и с какой силой; и он предался этому делу со всей душевной страстью. Когда стало известно, что он занят подготовкой этого памфлета для народа Китая, были пущены в ход все влияния, чтобы предотвратить столь пагубную публикацию. К нему отправлялись влиятельные делегации, умолявшие его помнить о плачевном международном положении, в котором оказался Китай — положении, которое привело бы к открытой катастрофе, если подвергнуть его испытанию новыми раздорами. Какое-то время он колебался, стоит ли наносить свой контрудар. Но в конце концов Республиканская партия убедила его нанести тирану столь необходимый удар; и его ныне знаменитое обвинение в адрес главы исполнительной власти увидело свет.

Его эффект оказался мгновенным и очень далеко идущим. Люди поняли, что в воздухе пахнет вооруженным восстанием. Почти библейский пыл, пронизывающий этот необычайный документ, свидетельствует о необычном чувстве нравственного негодования. Мастерский анализ режима Диаса в Мексике в сочетании с тем, как он — неизменно притворяясь, будто изучает поведение мексиканца, — разит Юань Шикая, снискал аплодисменты нации, которая упивается иносказательными выпадами, и служил достаточным доказательством того, что зреет серьезная беда. Документ читали во всех уголках Китая и повсюду одобряли. Хотя он и пострадал от перевода, текст остается исключительно интересным как откровение китайского менталитета; в то же время исчерпывающий анализ политических терминов, содержащийся в нем, показывает, что когда-нибудь китайцы применят свой изобретательный дар в сферах, куда доселе открыто не вторгались. Особенно интересно сопоставить аргументы такого человека с доводами какого-нибудь декадента вроде Ян Ту.

ОТ РЕСПУБЛИКИ К МОНАРХИИ

Прежде чем я перейду к своим аргументам, я хотел бы прояснить два момента. Первый заключается в том, что я не принадлежу к числу тех реформаторов, у которых уши заменяют мозг и которые опьянены доктриной республиканизма. Поэтому я не питаю пристрастия к республиканской форме правления, равно как и предвзятости за или против иных форм правления. Это можно доказать моими литературными трудами за последние десять лет. Второй момент заключается в том, что я не принадлежу к числу закоренелых консерваторов, которые придают столь большое значение важности наличия династии. Ибо таковы мысли людей, стремящихся лишь приспособиться к существующим условиям. Если кто-то желает беспристрастно и без предрассудков рассмотреть текущую ситуацию в стране, он должен отбросить взлеты или падения любой отдельной семьи. Только те, кто помнит об этих двух пунктах, смогут читать мои рассуждения с подлинным пониманием.

I. ВОПРОС О ГОСУДАРСТВЕННОМ УСТРОЙСТВЕ (КУО-ТИ)

Некоторое время назад я говорил, что как политологам нам следует заботиться лишь о чжэн-ти, то есть о форме правления, а не о куо-ти, то есть о форме государства. Не называйте это словесной эквилибристикой, ибо таков принцип, которому должны следовать все критики политики и от которого они никогда не должны отступать. Причина в том, что политические критики не должны, поскольку они не могут, влиять на вопрос куо-ти. Они не должны влиять на вопрос куо-ти потому, что до тех пор, пока вопрос куо-ти остается нерешенным, большая часть государственного управления пребывает в застое. Таким образом, не будет никакой политической ситуации в надлежащем смысле этого слова и не будет никаких политических вопросов для обсуждения (здесь термин «политический» означает в действительности административный). Если политический критик вмешивается в вопрос куо-ти, он тем самым погружает нацию в состояние политической нестабильности, подрывая почву под ногами народа. Таких критиков можно уподобить человеку, пытающемуся войти в дом, не поднимаясь по ступеням, или переправиться через реку без лодки.

Они не могут влиять на вопрос куо-ти. Сила, которая приводит в движение и направляет смену одной формы государства на другую или наоборот, обычно порождается отнюдь не одной лишь политикой. Если время не созрело, никакие призывы критиков не смогут его ускорить. Если время созрело, ничто сказанное криками не сможет этому помешать. Тот, кто, будучи политологом, предается обсуждению проблемы куо-ти — то есть формы государств, — не осознает собственных ограничений и возможностей. Это в равной степени относится как к активным политикам, так и к критикам; ибо первый долг активного политика — добиваться улучшения и прогресса управления на существующей основе власти. Шаг за эту черту — это революция и интрига, и таковой не может быть позиция благонамеренного активного политика или государственного деятеля. Это если смотреть с негативной стороны.

С позитивной, то есть прогрессивной точки зрения, также существует граница. Подобные действия при одной форме правления являются политической деятельностью, и при противоположной форме правления они также являются политической деятельностью. Но это не вопросы политического принципа. Ибо вопрос принципа возникает лишь тогда, когда человек жертвует идеалами, которые он отстаивал и лелеял всю свою жизнь. Поэтому великий принцип ориентации на реальное состояние управления при формах правления и оставления чистой формы государства на заднем плане есть принцип, применимый при любых обстоятельствах и которому должны следовать все критики политики.

II. АРГУМЕНТЫ ПРОТИВ ПЕРЕМЕН

Ни одна форма правления не идеальна. О ее праве на существование можно судить лишь по тому, чего она добилась. Верх безумия — опираться на теоретические выкладки как на основание для искусственного арбитража в том, что следует принять, а что отбросить. Однако простое безумие не заслуживает сурового осуждения. Но опасность и вред для страны будут неизмеримы, если человек питает предвзятые взгляды относительно определенной формы правления и ради доказательства правильности своих предвзятых взглядов искусственно создает ситуацию своими собственными руками. По этой причине моя позиция всегда заключалась в том, чтобы не выступать против какой-либо формы правления. Но я всегда выступаю против любого, кто ведет пропаганду в пользу формы правления, отличной от той, при которой мы фактически живем. В прошлом я выступал против тех, кто пытался насаждать республиканскую форму правления, когда страна находилась под монархическим правлением, и аргументы, выдвинутые мною в поддержку моих взглядов, насчитывали не менее 200 000 слов. Даже на девятом месяце после начала Революции я выпустил памфлет под названием «Проблема строительства нового Китая», который стал моей последней попыткой выразить свои взгляды относительно сохранения старой формы правления.

Какие обязательства были у меня перед тогдашним Императорским Домом? Разве он не обрушивал на меня преследования и унижения изо всех сил и средств? Я оставался бы изгнанником по сей день, если бы не Революция. Более того, я не был ребенком и прекрасно осознавал то разочарование, которое тогдашнее Правительство сеяло в умах людей. И все же я рискнул навлечь на себя сопротивление всей страны и попытался продлить жизнь угасающей династии. У меня не было на уме никакой иной мысли, кроме той, что у нас появится некоторая возможность реализовать наши надежды, если вся нация объединит усилия ради улучшения управления при существовавшей тогда форме правления. Я верил в это потому, что народ не был воспитан для перемен. Но если статус страны изменится до того, как народ будет просвещен и привыкнет к новому порядку вещей, опасности и тяготы переходного периода, длящегося несколько лет, будут неисчислимы. При определенных обстоятельствах это могло бы привести к гибели нации. Даже если бы мы избежали трагедии национального исчезновения, потери, понесенные от затормаживания правительственного прогресса, оказались бы невосполнимыми. Больно вспоминать прошлое; но если мои читатели еще раз перелистают мои статьи в «Синьминь цунбао» за 1905 и 1906 годы, они увидят, что все страдания, испытанные Республикой, подтверждают сделанные тогда предсказания. Различные этапы этого зловещего развития разворачивались один за другим именно так, как я предсказывал. К несчастью, к моим словам не прислушались, хотя я плакал и умолял. Таковы оказались последствия изменения состояния страны — изменения куо-ти.

И все же, едва мы успели перевести дух, как нас настигают разговоры о второй перемене. Я не могу точно сказать, откуда пошли эти разговоры. Видимо, они начались с высказываний доктора Гуднова. Но я не могу утверждать, действительно ли доктор Гуднов высказал такую точку зрения и с какой целью он ее озвучил. Судя по тому, что он поведал представителю пекинской газеты, он никогда не выражал взглядов, которые ему приписывают. Как бы то ни было, я не могу отделаться от сомнений. Все то, что доктор Гуднов якобы сказал относительно достоинств монархической и республиканской систем правления как абстрактного предмета дискуссии — например, о необходимости соответствия формы государства (куо-ти) общим условиям страны и об уроках, которые мы должны извлечь из республик Центральной и Южной Америки, — на самом деле является вещами весьма простыми и легко выводимыми. Как странно, что все это огромное множество политиков и ученых, которых так же много, как деревьев в лесу или рыбы в реке, все эти годы не замечали столь простых вещей, а теперь внезапно сотворили из них кумира лишь потому, что они прозвучали из уст иностранца. Неужели никто, кроме иностранного доктора, не способен открыть такие факты? Почему даже такой скромный ученик, как я, хотя и не обладающий знаниями и на одну десятитысячную долю его познаний, более десяти лет назад предвосхитил то, о чем поведал добрый доктор, причем сказал гораздо больше и в куда более исчерпывающих выражениях! У меня нет желания расписывать свои труды, но пусть мои читатели заглянут в номера «Синьминь цунбао», в «Иньбинши вэньцзи», в статьи «Борьба между сторонниками конституционализма» и «Сторонниками революции», в «Вопрос о строительстве нового Китая» и т. д. и т. п. Сожалею лишь о том, что глаза у меня не голубые и волосы не каштановые, а потому мои слова не пришлись ко двору нации!

III. РЕШЕННЫЙ ВОПРОС (RES JUDICATA)

Я не утверждаю, что достоинства или недостатки республиканской системы не должны обсуждаться, но время для подобных обсуждений прошло. Самым подходящим временем для такого обсуждения был 1911 год, когда Революция только началась; но с тех пор дальнейшие дискуссии недопустимы. Могло бы найтись какое-то оправдание, если бы эту тему вынесли на обсуждение во время второй революции в Хукоу на реке Янцзы, либо до официальной инаугурации президента, либо до того, как державы официально признали Республику; но даже тогда это оправдание выглядело бы слабым. Где же вы были тогда, сторонники монархии? Разве вы не могли в то время выставить на обсуждение труд кого-нибудь из великих мировых ученых? Разве вы не могли сослаться на примеры американских республик как на предостережение нам в том, что эти республики отнюдь не были мирными? И тем не менее в то время, когда мудрецы рассудительности ежедневно подталкивали вперед республиканское дело, утверждая, будто республиканизм является панацеей для всего мирового управления и что республиканизм вовсе не является новым фактором в китайской истории, такой скромный и невежественный человек, как я, бывший тогда чужестранцем на чужбине, терзаемый страхом перед непригодностью республиканской системы для Китая, писал статьи в поддержку собственных взглядов и плакал, пока глаза не высохли.

Разве вы не понимаете, что Государство — вещь величайшей важности, и с ним нельзя обращаться легкомысленно? Как же можно экспериментировать с ним и относиться к нему так, словно вы задвигаете сундук в темный угол со словами: «Поставлю-ка я его сюда на время, а там разберусь». Статус Государства можно уподобить браку между мужчиной и женщиной. Величайшая осмотрительность требуется во время ухаживания. Тогда дама должна проявить заботу и убедиться, что мужчина, которого она берет в спутники жизни, достоин ее. В этот период долг ее родных и близких — указать ей на любую опасность или заблуждение, даже ценой того, что они заденут ее чувства. Но если вы оставляете ее одну на этом этапе, когда есть масса времени изменить свой курс, и — более того — подталкиваете к тому, чтобы связать себя узами брака вопреки полной несовместимости, какое право вы имеете впоследствии делать жене наглые намеки на то, что ее муж — совсем не тот человек, за которого ей стоит держаться всю жизнь? Разве такой подход можно назвать милосердным?

Если действительно республиканское дело способно вызвать разрушение нации, то вы, сторонники монархии, поставили страну в положение, из которого у нее нет никакой надежды выйти независимой. Вы — те люди, которые изо всех сил прививали и насаждали республиканское дело. Пословица гласит: «Если сейчас, то почему не тогда?» Сколько дней человек может прожить, чтобы вы, не довольствуясь одним тяжким грехом, собирались совершить еще один? Прошло совсем немного времени с тех пор, как республика была впервые учреждена, однако вы, ветераны республиканизма, являетесь сегодня лидерами в призывах к свержению республики. Да. И впрямь странно, что я, человек, некогда выступавший против республиканского дела, должен теперь выступать против вас. Нет ничего страннее и ничего столь фатального.

Но наши современные критики говорят, что мы предпочитаем конституционную монархию автократической республике. Теперь же, являемся ли мы конституционными или нет — это вопрос, касающийся управления, в то время как вопрос о том, являемся ли мы республиканскими или нет, — это вопрос, касающийся формы или статуса страны. Мы всегда утверждали, что вопрос о гоути выше обсуждения и что нам следует рассматривать реальное состояние управления. Если управление (правительство) является конституционным, то не имеет значения, является ли страна республикой или монархией. Если же правительство неконституционно, то не поможет ни республика, ни монархия. Следовательно, нет никакой связи между вопросом о гоути и вопросом о ченти. Абсурдно утверждать, будто для улучшения управления мы обязательно должны изменить гоути — статус или форму страны. Если эту мысль допустить хоть на мгновение, то изменения даже в конституционных странах будут бесконечны. Но любопытный парадокс заключается в том, что в прежние дни критики утверждали, будто только республика, а не монархия может быть конституционной; тогда как нынешние критики заявляют, что лишь монархия, а не республика способна быть конституционной!

IV. ПРЕЗИДЕНТ И КОНСТИТУЦИЯ

Позвольте мне поэтому дать простое определение того, что представляет собой конституция, прежде чем обсуждать, являются ли доводы критиков разумными. Мои оппоненты согласятся со мной в том, что главный принцип конституционного правительства заключается в том, что законодательный орган должен всегда уравновешивать исполнительный, а осуществление административной власти всегда в определенной степени ограничено. Они также согласятся с тем, что важнейший пункт так называемой конституционной монархии состоит в том, что монарх должен играть роль номинальной фигуры, а учреждение ответственного кабинета является непременным сопутствующим условием. Если эти простые принципы признаны, то мы должны вынести эту теорию на обсуждение. Давайте тогда поднимем вопрос о том, кто будет монархом. Говоря простыми словами, является ли лицом в наших мыслях Президент? Или какое-либо другое лицо? (Ввиду неоднократных заявлений Президента о том, что он никогда не согласится стать императором, это предположение с моей стороны является грубым оскорблением его характера, но я прошу меня извинить, так как это всего лишь спекуляция и предположение.) Что нам делать с президентом, если мы найдем другого человека? Президент, столько времени несший бремя государства, безусловно, будет только рад освободить свой пост и жить в уединении, насколько это касается его лично, но можем ли мы вообразить, что страна позволит Президенту уйти в отставку? Если нет, то собираемся ли мы просить Президента сформировать ответственный кабинет при монархе — номинальной фигуре? Даже если мы примем как должное, что Президент из любви к стране пожелает пожертвовать собственными принципами и уступить воле страны, будет поистине опасно, если он — человек, от которого зависит вся нация, — окажется на пути парламента. Следовательно, утверждение о том, что конституционная монархия будет достигнута, если сделать монархом лицо иное, чем Президент, ложно и не имеет под собой никаких оснований.

Сделаем ли мы тогда нынешнего Президента монархом? Разумеется, Президент на это не согласится. Но оставляя это в стороне, предположим, что Президент, заботясь о процветании страны, готов пожертвовать всем ради удовлетворения воли народа; ожидаем ли мы, что он станет простой номинальной фигурой? Монарх — номинальная фигура, если адаптировать западное выражение, — это жирный боров, морская свинка, то есть хорош в качестве дорогого украшения. Будет ли мудро ставить столь ценную персону в столь праздное положение в то время, когда ситуация крайне критическая?

Даже если мы будем готовы позволить Президенту стать номинальной фигурой, останется вопрос, сможет ли когда-либо быть сформирован ответственный кабинет. Я не утверждаю, что Президент не позволит существованию ответственного кабинета при нем. Я утверждаю, что в моих познаниях нет никого, кто обладал бы достаточными авторитетом и способностью взять на себя обязанности Президента Юаня. Ибо кто может заменить Великого Президента в преодолении наших многочисленных трудностей? Если мы выберем обычного человека и заставим его нести это великое бремя, то обнаружим, что помимо отсутствия у него способностей, делающих его неспособным справиться с ситуацией, недостаток доминирующего влияния лишит его права осуществлять власть. Именно с целью удовлетворения требований существующих условий кабинетная система была заменена президентской — прекрасная замена ослабленному управлению. Условия в следующие два-три года не будут сильно отличаться от нынешних. Поэтому утверждение о том, что управление изменится к лучшему в одночасье после смены формы государства — если это не злонамеренная ложь для обмана простого народа, то смехотворный абсурд книжника. Таким образом, теория о том, что конституционная монархия немедленно последует за согласием Президента стать монархом, также ошибочна.

Возможно ли, что те, кто сейчас поднимает конституционный принцип как щит для своих монархических взглядов, имеют иное определение термина «конституция»? Династия Цин (маньчжурская) считала себя обладающей конституцией в свои последние дни. Признавали ли мы ее таковой? Позвольте мне также спросить критиков, какие гарантии они могут предложить того, что конституция будет претворена в жизнь без помех, как только форма государства изменится. Если они не могут дать никаких определенных гарантий, то то, за что они ратуют, — это всего лишь абсолютная монархия, а не конституционная монархия. Поскольку это вряд ли будет конституционная монархия, мы можем с уверенностью предположить, что это будет имперская автократия. Я не могу расценивать это как мудрый план, если из-за неприязни к ее недостаткам республика должна превратиться в имперскую автократию. В силу различных неизбежных причин вопреки яростному сопротивлению извинительно временно применять автократические методы в республиканской стране. Но если план, предложенный современными критиками, будет претворен в жизнь, и мы под обещание конституции согласимся на принятие монархии, то это обещание должно быть определенно дано стране в момент перехода, чтобы конституционное правительство стало реальностью. Но если после того, как обещание дано, существующие условия будут объявляться оправдывающими продолжение автократических методов, я боюсь, что вся страна не проявит столь большой толерантности по отношению к главному исполнительному лицу. Внешне принимать роль конституционного правительства, а на деле править неконституционным образом — вот что стало причиной падения династии Цин. Наглядный урок вполне очевиден. Давайте извлечем из него урок.

V. ЗАБЛУЖДЕНИЯ МОНАРХИСТОВ

Если, с другой стороны, современные критики действительно искренне выступают за конституцию, то я не могу понять, почему они считают, что ее нельзя добиться при республике, но необходимо получить окольным путем посредством монархии. По моему мнению, реальными препятствиями для принятия конституции в настоящее время в Китае являются существующие условия, а именно: отношение чиновников, а также традиции и интеллектуальные стандарты народа. Но эти препятствия не являются результатом утверждения республиканизма. Следовательно, нельзя ожидать, что они исчезнут вместе с исчезновением республики. Например, от Президента до мелкого чиновника каждого официального органа в столице или в провинциях — каждый склонен действовать независимо от закона и считает удобным вести дела так, как ему заблагорассудится. Это величайшее препятствие на пути конституционного правительства. Имеет ли это теперь какое-либо отношение к изменению или сохранению формы государства? Опять же, отсутствие у народа интереса к политическим делам, знаний о политике, политической морали и силы, а также его неспособность организовать надлежащие политические партии для использования нерушимого парламента — все это также препятствия на пути к достижению конституции. Какое отношение эти вещи имеют к изменению формы государства? Если бы я стал перечислять такие препятствия одно за другим, я бы много раз сосчитал свои пальцы и не закончил бы. И тем не менее совершенно очевидно, что ни одно из этих препятствий нельзя приписать республиканизму.

Утверждать, будто то, чего мы не можем получить при республике, может быть обеспечено сразу после принятия монархического режима, или говорить, что то, что может быть обеспечено при монархическом режиме, никогда не может быть получено в республиканский период, выше понимания такого глупца, как я, хотя я и ломал голову в поисках веской причины.

Моя точка зрения заключается в том, что если Китай действительно искренне стремится к конституции, то Президент должен сам подать пример, относясь к Конституционному пакту как к священному и нерушимому, и принудить своих подчиненных поступать так же. Каждая буква пакта должна быть выполнена, и не должно быть никаких попыток выйти за его рамки.

Между тем предоставьте народу как можно больше возможностей ознакомиться с политическими делами, не душите чаяния народа, не ослабляйте его силы, не гасите его интерес и не подавляйте его самоуважение. Тогда в течение нескольких лет мы будем вознаграждены результатами. Если вместо того, чтобы делать все это, мы тщетно обвиняем форму государства, то мы, как говорит Чжу Цзы, подобны лодке, которая обвиняет ручей в его изгибах.

Самый сильный аргумент тех, кто выступает за переход к монархии, заключается в том, что существует всяческая вероятность беспорядков во время президентских выборов. Это реальная опасность. Именно по этой причине десять лет назад я не смел ассоциировать себя со сторонниками республиканизма. Если критики хотят наброситься на меня по этому пункту в подтверждение своих доводов, я советую им не писать новую статью, а перепечатать мои статьи, написанные некоторое время назад, что, я думаю, будет более эффективно. К счастью, однако, мы нашли сравнительно эффективное средство. Ибо, согласно последнему Закону о выборах Президента, срок полномочий Президента фактически является пожизненным сроком. Поэтому появление таких опасностей при жизни Президента невозможно. То, что нас беспокоит, — это то, что произойдет после ухода нынешнего Президента в иной мир. Это, конечно, вопрос, которого мы не хотели бы касаться; но поскольку каждый, даже патриархи, должен когда-нибудь умереть, давайте посмотрим правде в глаза. Если Небеса благословят Китай и позволят Великому Президенту посвятить себя стране в течение десяти или более лет — за которые он сможет утвердить авторитет правительства, очистить чиновничество, накопить силы, укрепить страну и изгнать все скрытые опасности, — тогда не будет никакой разницы между республикой и монархией. Если же, с другой стороны, Небесам будет неугодно оказать нам такую милость и они заберут нашего Великого Президента до того, как он наполовину справится со своей великой задачей, то судьба Китая решена. Никакие изменения формы государства не помогут ни при каких обстоятельствах. Поэтому вопрос о том, останется ли Китай в мире или нет, полностью зависит от того, сколько лет проживет Великий Президент и что он успеет сделать за свою жизнь. Будет ли страна управляться как республика или как монархия, последствия будут одними и теми же.

Вы все еще сомневаетесь в моих словах? Давайте углубимся в анализ. Разница между республикой и монархией заключается лишь в методах преемственности главы нации. Очевидно, что хотя определенный закон о преемственности может быть принят при жизни главы, он не может вступить в силу до его смерти; и будет ли предполагаемый эффект соответствовать ожиданиям, зависит от двух факторов: (1) сохранят ли заслуги и личное влияние предшественника силу после его смерти и (2) появятся ли к моменту смерти главы недобросовестные и непокорные претенденты, и если таковые появятся, токово ли их число и обоснован ли поднимаемый ими спор. Если взять это за основу для прозрения будущего, мы придем к одному и тому же выводу, будь страна республикой или монархией.

VI. ЗАКОН О ПРЕЗИДЕНТСКИХ ВЫБОРАХ

Однако Закон о президентских выборах предусматривает, что преемник должен быть назначен его предшественником, а имя названного таким образом преемника должно быть заперто в золотой ларец в каменном хранилище. Президент может теперь, с одной стороны, приумножить свои заслуги и укрепить свое личное влияние так, чтобы вся страна с радостью склонилась перед его волей до такой степени, что даже после его смерти они не захотели бы ослушаться его последней воли, а с другой стороны, Президент может спокойно выяснить возможные причины, которые могли бы породить разногласия, и предпринять надлежащие шаги для их предотвращения и устранения. Если зерно раздора таится в постановлениях, то измените постановления, чтобы они не могли быть использованы в качестве орудия возможными претендентами. Если зерно раздора кроется в человеке, то взрастите этого человека, направьте его к праведности, поместите на подходящую позицию, дабы он был огражден от искушения. Тем временем пусть Президент тщательно выберет своего преемника, на которого он в конечном счете возложит обязанности государства (согласно Закону о президентских выборах Президент волен предложить любого, кого пожелает, собственного сына или кого-то еще). Пусть кандидат будет помещен на ответственную должность, чтобы привлечь к нему внимание общественности. Наделите его реальной властью, дабы он мог укрепить свое влияние. Поместите его имя во главе других людей, не имеющих большого значения, в золотой ларь. Тогда не будет абсолютно никаких оснований для споров, когда придет время открывать ларец.

Если каждый президент будет поступать так же, эту систему можно будет использовать без страха перед срывом на протяжении сотен лет. В противном случае мы будем полагаться на помощь лишь имперской системы на бумаге, о чем не может быть и речи. Беглый взгляд на страницы китайской истории покажет многочисленные случаи в период правления императоров, когда принцы сражались в самом центре императорского дворца, в то время как труп их августейшего отца лежал непогребенным в зале. Таким образом, видно, что скрытая причина безопасности или несостоятельности страны кроется вовсе не в голой формальности конституции — будь то в республике или в монархии.

VII. ПРИМЕР ДИКТАТОРА ДИАСА

Критики приводят пример Мексики, где живые соперники боролись друг с другом за президентский пост, а также внутреннюю смуту центрально- и южноамериканских республик и Португалии в качестве неоспоримого доказательства своего утверждения о том, что республика хуже монархии. Я полагаю, что идея этих критиков заключается в том, что всех этих беспорядков можно было бы избежать, если бы все эти республики превратились в монархии. Позвольте мне сказать им, что Диас правил Мексикой тридцать лет и умер лишь изгнанником в мае прошлого года (я не совсем уверен в точной месяце). Если действительно борьба в Мексике была борьбой за преемственность, то эта борьба не должна была начинаться до нынешнего года. И поистине, если бы было необходимо иметь монарха во избежание беспорядков, и если предположить, что у Диаса тридцать лет назад был такой человек, как д-р Гуднов, чтобы сделать предложение, и такие люди, как «Чоу ан хуй», чтобы распространять его, и предположить, что Диас смело последовал этому совету и учредил для себя имперскую систему, обрела ли бы тогда Мексика мир, который длился бы вечно?

Если бы Диас взошел на трон, я уверен, что он давным-Cэвно стал бы изгнанником в чужой стране еще до того, как его имперская система успела бы вступить в силу или он сам стал бы гордым основателем новой династии. То, что он считал бы императорской хартией, превратилось бы в простую бумажку. Если он не мог предотвратить восстание даже при жизни, то как мы можем ожидать, что пустая имперская система предотвратит его после его смерти. Это понятно даже ребенку. Беспорядки в Мексике были неизбежны при любой форме правления — будь то республика или монархия. Причина? Она заключается в том, что Диас под маской республики на самом деле исполнял роль деспота. За все тридцать лет пребывания у власти он никогда не посвящал себя укреплению фундаментальных устоев государства, но усердно укреплял собственное положение. Он сосредоточил огромное количество войск для собственной защиты, дабы внушить трепет народу. Опасаясь, как бы войска не стали заносчивыми и непокорными, он провоцировал разногласия среди них, чтобы вертеть ими как вздумается. Он изгонял всех, кто ему противился, полагаясь исключительно на силу. Имея дело с теми, кто был действительно патриотичен, он либо развращал их характер, подкупая серебром, либо устранял путем убийств. Он был тщеславным человеком и сорил деньгами направо и налево. У иностранных капиталистов он занимал безо всякого разбора, а с мексиканского народа взимал всевозможные жестокие налоги. Таким образом, силы народа были подорваны, а ресурсы страны истощены, что привело к положению, над которым он в конце концов полностью утратил контроль. Десять лет назад я написал статью в журнале «Синь минь цунбао», отметив, что Диас — непревзойденный мошенник. Я говорил тогда, что после его смерти Мексику постигнет общегосударственное бедствие и что мексиканская нация превратится в простую тень. (Мой друг г-н Тан Цяотун также написал статью до того, как разразилась внутренняя борьба в Мексике, на ту же тему и еще более исчерпывающе.) К счастью для Диаса, он правил под маской республиканизма, ибо только так ему удавалось узурпировать и удерживать президентское кресло в течение тридцати лет. Он исчез бы давным-давно, если бы попытался примерить на себя роль императора. Это верно и в отношении других республик Центральной и Южной Америки. Их президенты практически без единого исключения использовали военную силу в качестве трамплина к президентскому креслу. Нам еще предстоит увидеть последнего военного соискателя. Непригодность страны для республиканской системы, конечно, является одной из причин, но я не могу согласиться с теми, кто говорит, что это единственная причина.

Что касается Португалии, то верно, что переход от монархии к республике не остановил внутренних беспорядков; но разве не является фактом то, что Португалия стала республикой в результате внутренних беспорядков и что беспорядки начались еще во время существования монарха? Смешно предполагать, что республика непременно навлечет на себя беспорядки, в то время как монархия непременно обеспечит мир и порядок. Разве Персия — не монархия? Разве Турция — не монархия? Разве Россия — не монархия?

Прочитайте их историю за последние десятилетия и посмотрите, сколько лет мира они знали. В этих странах не было выборов президентов. Почему же тогда такие волнения?

Опять же, почему положение дел в период шестнадцати государств эпохи пяти династий и десяти государств периода пяти династий и десяти царств было столь плачевно несчастным и бедственным, как нынешнее положение дел в Мексике, хотя тогда не было никаких выборов президентов? Цитируя объективные факты в качестве иллюстраций, критик не должен позволять, чтобы его выбор диктовался его личными симпатиями или антипатиями. Иначе он будет обманывать не кого-то, а самого себя. Говоря трезво, любая форма государства способна как обеспечить успешное правление, так и вызвать мятеж. И в девяти случаях из десяти причина мятежа кроется в условиях управления, а не в форме государства. Нельзя отрицать, однако, что шансы на мятеж и раздоры более часты и даются легче, когда форма государства не соответствует условиям народа. Вот почему я не выступал за республиканизм; и даже сейчас я не являюсь слепым приверженцем республиканизма. В этом я согласен с вами, люди из «Чоу ан хуй».

Причина, по которой я не решился смело выступать за изменение формы государства, заключается в том, что в течение многих лет мое сердце было отягощено невыразимой скорбью и болью из-за веры в то, что со времени ошибки, совершенной в 1911 году, надежда на будущее Китая сократилась практически до нуля. С одной стороны, я был обеспокоен нашей неспособностью сделать республику успешной, а с другой — переживал из-за того, что восстановить монархию окажется невозможным. Ситуация так сильно давила на мой встревоженный ум, что временами я казался сам не свой. Но поскольку вся страна, казалось, уже находилась в состоянии отчаяния, я пришел к выводу, что не принесет никакой пользы добавлять боль к скорби. Поэтому вместо того, чтобы изъявлять пессимистические взгляды, я произносил ободряющие слова, чтобы поднять наш дух. В этом, однако, я исчерпал собственные силы. Мой друг г-н Сюй Фосу говорил мне лет пять или шесть назад, что Китаю невозможно избежать революции, в результате революции невозможно избежать превращения в республику, а став республикой, Китай неизбежно исчезнет как нация. Я размышлял над этими зловещими словами и пытался помочь стране избежать его предсказания, но еще не нашел пути.

IX. «ОКОЛО ЦАРЯ — БОЖЬЯ БЛАГОДАТЬ»

Теперь же, мои друзья, вы изложили достойным образом причины, по которым республиканская форма государства не может помочь Китаю сохранить свое существование; теперь позвольте мне изложить, почему невозможно восстановить монархическую систему. Поддержание достоинства монарха зависит от некоторого мистического, исторического, традиционного влияния или веры. Такое влияние было способно бессознательно и спонтанно производить эффект, прямо или косвенно помогающий поддерживать порядок и дарующий благословение стране. В этом заключается ценность монархии. Но достоинство — это вещь, с которой нельзя шутить. Стоит его растоптать, как оно уже никогда не поднимется вновь. Мы вырезаем из дерева или лепим из глины подобие человека и называем его богом (идолом). Поместите его в прекрасный храм и усадите в великолепное святилище, и люди будут поклоняться ему и находить его чудесным образом могущественным. Но представьте, что какой-нибудь безумец сбросит его, растопчет ногами и бросит в грязный пруд, и представьте, что кто-нибудь обнаружит его и вернет обратно в его первоначальное священное обиталище, — вы обнаружите, что очарование исчезло из него. Со времен монархического правления народ смотрел на монарха с некоторой божественной благоговейностью и никогда не смел подвергать сомнению или критике его положение. Однако после периода республиканизма это отношение со стороны простого народа резко прекратилось без всякой возможности возрождения. Обзор всех республик мира покажет нам, что, хотя большое число их пострадало под республиканским правлением, ни одна из них не смогла стряхнуть с себя республиканские путы. Среди мировых республик только во Франции монархическая система возрождалась дважды после того, как республика была впервые учреждена. Однако монархия почти сразу же исчезала. Таким образом, мы вполне можем понять, как трудно стране вернуться к своему монархическому состоянию после республиканского режима. Можно сказать, что у Китая был лишь короткий опыт республиканского режима; но следует также помнить, что ситуация развивалась более десяти лет и реально существовала около четырех лет. В период развития революционеры клеймили монарха самыми экстравагантными выражениями и сравнивали его с дьяволом. Их целью было убить мистическую веру народа в императора; ибо только умаляя достоинство монарха, революционное дело могло продвигаться вперед. И во время перемен, и после них все официальные документы, школьные учебники, мнения прессы и светские сплетни неизменно связывали слово «монарх» с порицанием. Таким образом, долгое время этот славный образ валялся в грязном пруду! Оставляя в стороне вопрос о том, что монархию трудно восстановить в настоящее время, предположим, что насильственным методом нам удается ее восстановить. Вы тогда обнаружите, что ей будет невозможно вернуть прежнее достоинство и влияние.

Обращаясь к другому аспекту, самым естественным путем казалось бы возрождение последней династии. В Китае вполне могли бы вновь появиться свои Карл II и Людовик XVIII, если бы не ненависть к иноплеменному господству. Но поскольку последняя династия была маньчжурской, об этом не может быть и речи. Если бы была учреждена новая династия, для успеха потребовалось бы много лет тяжелого труда и огромная организаторская работа. Даже в этом случае лишь немногие преуспели таким образом в продлении своих династий, реально убедив народ в своих заслугах. Поэтому в течение нескольких лет я говорил себе, что было бы легче укрепить страну и поставить ее на более прочную основу, если бы для нас был возможен возврат к нашему монархическому состоянию. И для возрождения монархического правительства есть два пути.

Один из них заключается в том, что после тщательного реформирования внутреннего управления под руководством нынешнего Великого Президента, то есть когда все запущенные дела страны будут приведены в порядок, каждая семья в стране станет счастливой и процветающей, армия — хорошо обученной, а все необходимые тяготы «испиты до дна», Президент при появлении подходящей возможности должен иметь редкую удачу одержать решительную победу над иностранным врагом; тогда его достижения будут таковы, что миллионы людей заставят его взойти на трон, и таким образом он передаст свой скипетр потомкам на вечные времена.

Вторая возможность заключается в том, что после второго крупного внутреннего потрясения, в результате которого вся страна будетвержена в состояние полного хауса и разбита на мелкие независимые государства, Президент должен подавить их и объединить страну в одну империю. Мы, конечно, не будем молить о наступлении второй возможности, так как тогда от китайского народа останется мало что. И никто не может быть уверен в том, что лицо, которому удастся подавить внутреннюю распрю, окажется человеком нашей собственной расы или нет. Таким образом, результат будет не слишком отличаться от национального исчезновения. Что же касается первой возможности, то мы знаем, что чрезвычайно способный человек находится сейчас в сильнейшем положении; дайте ему время, и он вскоре проявит себя как человек успеха. Разве не на этом зиждется последняя искра надежды для Китая?

X. НЕСПЕЛАЯ ГРУША

Вот почему я говорю, что мы не должны намеренно создавать проблемы для республики в этот момент, чтобы не добавлять забот Великому Президенту, дабы он мог посвятить свои мощные помыслы и энергию осуществлению великих реформ. Тогда наша последняя надежда когда-нибудь оправдается. Но в каком году и в какой день мы сейчас живем? Великий кризис (Примечание: имеется в виду японские требования) только что миновал, и у нас еще не было времени на передышку. Под давлением могущественного соседа мы были вынуждены подписать «определенный» договор. Наводнения, засуха, эпидемии и саранча посещают нашу страну, земля полна страданий, а разбойники грабят народ. В древние времена это был бы день, когда императорский двор снял бы свои украшения и жил в унижении. Что имеют в виду люди наших дней, советуя и подгоняя Президента взойти на трон? Срывать плод до того, как он созрел, — значит повреждать корни дерева; принуждать к преждевременным родам — значит убивать мать. Если последняя «искра надежды» для Китая будет погашена неудачей преждевременной попытки форсировать события, как смогут сторонники такой преждевременной попытки оправдаться перед всей страной? Пусть члены «Чоу ан хуй» поразмыслят над этим пунктом.

В одах сказано: «Народ утомлен. Дайте ему передышку». Менее чем за четыре года, начиная с 8-й луны года синьхай, у нас произошло множество перемен. Как гром среди ясного неба у нас появилась маньчжурская конституция, затем «республика пяти рас», затем временный президент, затем постоянный президент, затем была обнародована Временная конституция, затем она была внезапно изменена, внезапно было созвано Национальное собрание, внезапно оно было распущено, внезапно у нас появилась кабинетная система, внезапно она сменилась президентской системой, внезапно президентство стало краткосрочным, внезапно президентство стало пожизненным, внезапно Временная конституция была временно поставлена в легальное положение как Постоянная конституция, внезапно было ускорено составление Постоянной конституции. Вообще говоря, средний срок жизни каждой новой системы составлял менее шести лет... месяцев, после чего ее сменяла новая система, совершенно противоположная предыдущей. Таким образом, вся страна не знала, каково ее положение и как действовать; и тем самым достоинство и авторитет правительства в глазах народа были повергнуты в прах. Есть много тем, касающихся внутренних и дипломатических дел, которые мы можем с пользой обсудить. Если вы хотите служить стране патриотическим образом, у вас есть много способов сделать это. Зачем взлновывать мирную воду и создавать море неприятностей своей тщетной попыткой взбудоражить народ и посеять семена раздора для государства?

XI. УВЕРЕНИЯ ПРЕЗИДЕНТА

Еще пара пунктов — и я закончу. Они будут носить характер прямого разговора с «Чоу ан хуй». Вопрос, который я задам прямо: кто тот человек, о котором вы думаете как о будущем императоре? Желаете ли вы выбрать кого-то помимо Великого Президента? Вы слишком хорошо знаете, что в тот момент, когда Президент снимет со своих плеч бремя государства, страна будет ввергнута в хаос. Если вы вынашиваете этот заговор с расчетливостью человека, стремящегося к разрушению страны, то четыреста миллионов человек вас не простят.

Является ли человек, о котором вы думаете, нынешним Президентом? И небо, и земля, и все живые существа в Китае и других странах знают, к чему присягал Президент, когда вступал в должность Президента. Слухи действительно циркулировали, но всякий раз, когда они доходили до ушей Президента, он неизменно выражал свои праведные мысли, говоря, что никакое давление не может заставить его изменить свое решение. Все чиновники, входившие в тесный контакт с Президентом, слышали такие настроения из уст Президента не в меру... не в один раз. Мне его слова до сих пор звенят в ушах. Генерал Фэн Гочжан передал мне то, что ему сказал Президент. Он говорит, что Президент подготовил «несколько комнат» в Англии, и если народ не пощадит его, он бежит в приготовленное им убежище. Таким образом, мы ясно видим, насколько полон решимости Президент. Неужели возможно, чтобы вы никогда не слышали об этом и безо всякой причины поднимали этот необычный вопрос? Если ситуация сложится так, что Президент будет вынужден выполнить свою угрозу и покинуть дворец, что вы тогда скажете и сделаете?

Или, возможно, вы меряете господское поведение джентльмена сердцем подлеца, говоря себе, что то, о чем говорит Президент, не может быть правдой, а поступаете, как говорил Конфуций: «Говори, что нет, но делай так, чтобы сделать», и зная, что он не осудит вас, вы пошли на риск? Если так, то за кого вы принимаете Президента? Отказаться от своих слов — поступок, презираемый бродягой. Предполагать, что Президент способен на такой поступок, — это оскорбление, гнусность которого не сравнится ни с каким количеством волос на голове. Любой виновный в таком оскорблении не должен быть пощажен четырьмястами миллионами человек.

XII. «ЧОУ АН ХУЙ» И ЗАКОН

Далее позвольте мне спросить, читали ли вы Временную конституцию, Временный кодекс, Закон о собраниях и ассоциациях, Правила о печати, различные мандаты, касающиеся наказания лиц, которые смеют замышлять заговор против существующей формы государства? Разве вы не знаете, что вы, как граждане республики, обязаны по долгу службы соблюдать конституцию и подчиняться законам и мандатам? И тем не менее вы осмелились открыто созывать своих сторонников и подстрекать к революции (общепризнанное в политической науке определение революции — «изменить существующую форму государства»). Поскольку судебные органы не проявили достаточно мужества, чтобы разобраться с вами, так как все вы находитесь в столь тесном контакте с Президентом, вы стали еще смелее и осуществляете свой зловещий план среди бела дня. Я не хочу говорить, какого рода мир вы планируете для Китая; но одно я знаю точно: закон был нарушен вами до последней буквы. Я буду молчать, если вы считаете, что нацией можно управлять без закона. В противном случае скажите мне, что вы можете ответить?

Совершенно очевидно, что вы не удовлетворитесь простыми криками и ваша цель — фактическое исполнение ваших ожиданий. То есть вы хотите, чтобы как только ожидаемая монархия будет установлена, она продолжалась вечно. Теперь же, по какому принципу такая монархия может продолжаться вечно, если не по тому, что законам и приказам этой династии подчиняются, и подчиняются беспрекословно все — от Двора до простого народа? Принимать методы, нарушающие закон, в ходе создания новой династии — это все равно что человеку, желающему заполучить жену, склонять добродетельную девицу к блуду с ним под предлогом того, что раз свадьба будет сыграна, на сохранении ее добродетели настаивать не нужно. Может ли такой человек обвинять свою жену в аморальности после брака? Если, будучи еще гражданами республиканской страны, можно открыто и смело созывать собрания и организовывать общества для свержения республики, то кто скажет, что мы не можем в свое время открыто и смело созывать собрания и организовывать общества для свержения монархии? Что вы скажете, если в будущем появится другой иностранный доктор, который предложит другую теорию и другое общество для участия в иной форме деятельности? В одах говорится: «Мешать обезьяне взбираться на дерево — это все равно что мазать грязью человека в топи». Для человека принимать такие методы во время создания династии — это вершина глупости. Мэн-цзы говорит: «Цзюньцзы при создании династии стремится к вещам, которые можно передать в качестве хороших примеров». Разве это не величайшее несчастье — устанавливать пример, который нельзя передать как прецедент? Нынешнее положение дел вызывает у меня немалую тревогу.

XIII. ПОСЛЕСЛОВИЕ

Копия памфлета Янь Ту «Конституционная монархия или спасение Китая» попала ко мне после того, как я закончил писать вышеприведенное рассуждение. При беглом просмотре я наткнулся на следующий пассаж: «То, что известно как конституционная страна, — это страна, которая имеет определенные законы и в которой никто — от правителя до простого народа — не может предпринять никаких действий, не разрешенных законом. Хорошие люди не могут творить добро вне рамок закона; точно так же плохие люди не могут творить зло в нарушение его». Это действительно пассаж, дышащий самым духом конституционализма. Спросим же г-на Яня, являются ли действия «Чоу ан хуй», президентом которой он является, поступками в рамках закона? Г-н Янь — хороший человек. Поэтому для него возможно верить, что он не творит зло в нарушение закона; но разве он не творил, по крайней мере, добро за рамками закона? Если сторонник конституционной монархии способен на такие противозаконные действия, мы легко можем представить, какого рода конституционную монархию он отстаивает; и мы также легко можем вообразить, какова будет судьба его конституционной монархии.

Мэн-цзы говорит: «Разве я склонен к спорам? Я ничего не могу с этим поделать». Кто бы мог подумать, что человек, который равнодушен к вопросу о форме государства вроде меня и который выступал против вас — г-н Янь Ту — во время вашей первой кампании за изменение формы государства (вы тогда были республиканцем), будет выступать против вас снова теперь, когда вы заняты пропагандой другого изменения формы государства? Изменение формы правления — это проявление прогресса, в то время как изменение статуса государства — это знак революции. Путь прогресса ведет к дальнейшему прогрессу, но путь революции ведет к еще большей революции. Это факт, доказанный как теорией, так и практической действительностью. Поэтому человек, любящий свою страну, боится даже упоминать о революции; что же касается меня, то я всегда выступаю против революции. Я сейчас выступаю против вашей теории монархической революции точно так же, как когда-то выступал против вашей теории республиканской революции, в том же духе и исполняя тот же долг. Я убежден, что поскольку страна сейчас находится в сильнейшем ослабленном состоянии, мы можем потерпеть неудачу, даже если будем делать все возможное во все времена, чтобы уврачевать ее раны и собрать воедино ее рассредоточенные силы. Как может кто-то тратить свое время и энергию на обсуждение столь неважного вопроса, как форма государства, и тем самым препятствовать прогрессу управления? Но это еще не все. Вся страна сейчас взбудоражена и гасит... гадает, когда же прекратится эта вечно меняющаяся ситуация. Ущерб, причиняемый таким положением дел, хоть и незаметен, но неисчислим. В одах написано: «Увы! Мои братья. Друзья соотечественников. Никто не хочет мятежа. Что не имеет родителей?» Пусть критики помнят об этом — пусть помнят.

Некоторые скажут мне, что революция — вещь неизбежная. Из всех вещей нельзя отменить только факты. Зачем же мне тогда утруждать себя, тем более что моя последняя попытка осталась без ответа. Я понимаю это; но не в моих правилах отказываться от своих убеждений. Поэтому, хотя я и осознаю всю тщетность своих слов, я не могу не произносить их все равно. Цюй Юань утопился в реке Мило, а Цзя Шэн умер, упав с лошади. Спроси их, почему они это сделали, они ответят, что не знали. Однажды я написал стихотворение, содержащее следующие строки:

«Десять лет спустя вы вспомните обо мне,
Страна взволнована. С кем мне поговорить?»



Я много говорил в своей жизни, и все мои слова становились предметом размышлений десять лет спустя после их произнесения. Никогда, однако, ни одно из моих слов не привлекало внимания моих соотечественников до того, как проходило десятилетие. Беда ли это моих слов или беда страны? Я надеюсь, что у страны не будет повода вспоминать мои нынешние слова десять лет спустя.

ГЛАВА XI

ИМПЕРИЯ СНОВ

«ГЛАС НАРОДА» И ДЕЙСТВИЯ ДЕРЖАВ (С СЕНТЯБРЯ ПО ДЕКАБРЬ 1915 ГОДА)

Эффект призыва Лян Цичао проявился незамедлительно: в широких кругах «интеллектуалов», образующих столь примечательный элемент по всей стране, послышался зловещий ропот. Тем не менее никаких открытых выступлений против власти Пекина предпринято не было. Хотя литературный и либеральный Китай теперь был полностью убежден в том, что узурпация, которую намеревался осуществить Юань Шикай, станет национальным позором и приведет к далеко идущим осложнениям, эти силы были слишком разрознены и находились слишком под властью военных, чтобы сразу оказать такое активное сопротивление, какое имело бы место в западных странах. Юань Шикай, весьма точно оценив эту ситуацию и понимая, что он легко может стать объектом народной ненависти, если народ последует примеру ученых, решил устраниться вне пределов этой полемики, возложив всю ответственность на Цаньчжэнъюань — марионеточный сенат, созданный им взамен парламента, уничтоженного его государственным переворотом от 4 ноября 1913 года. В послании, направленном этому органу 6 сентября 1915 года, он заявил, что, хотя, по его мнению, время для каких-либо изменений формы государства неподходяще, этот вопрос требует самого внимательного и серьезного рассмотрения, которое, в чем он не сомневался, ему будет уделено. Если изменение столь важного характера, какое ныне публично пропагандируется, будет решено в слишком большой спешке, это может породить серьезные осложнения: поэтому следует узнать мнение нации путем голосования. И с этим напутствием он официально умыл руки в заговоре, главным инициатором которого он являлся.

Сенат теперь открыто предался осуществлению плана, выдвинутого Янь Ту, монархическим памфлетистом. Хотя этот индивид все еще позиционировал себя как лидер движения, в действительности он был лишь орудием примечательного человека, некоего Лян Шии, известного по всей стране как самый беспринципный и ловкий политик, которого выдвинула революция. Этот человек, как известно, был глубоко замешан во многих убийствах и использовался в 1912 году Юанем Шикаем для того, чтобы убедить маньчжурскую императорскую семью отречься от престола, за неполные четыре года сколотил огромное состояние благодаря махинациям на посту генерального директора Банка коммуникаций — учреждения, которое, поскольку оно распоряжалось всеми железнодорожными сборами, всегда имело средства даже тогда, когда сама центральная казна была пуста. Сделавшись финансово незаменимым для Юаня Шикая, он приобрел репутацию серого кардинала; ибо хотя из-за зарубежного шума он был смещен со своего старого поста главного секретаря Президента (который он использовал для широкой продажи должностей), он ежедневно посещал президентский дворец, и его креатуры каждый день дергали за все многочисленные ниточки.

План, принятый Сенатом, заключался в том, чтобы заставить провинции завалить Пекин петициями, направляемыми через посредство «Общества сохранения мира», с требованием заменить республику той формой правления, которую народ единственный понимал, причем название «конституционная монархия» было выбрано лишь как элемент политической витрины для услаждения зарубежного мира. До того как предварительные приготовления были завершены, за кулисами пришлось проделать огромную организационную работу; однако 6 октября план продвинулся настолько, что в ответ на «множество петиций» Сенат, заседая в качестве законодательной палаты (Лифаюань), принял так называемый законопроект о создании царя, в котором были утверждены детальные правила передачи обсуждаемого вопроса на провинциальный референдум. Согласно этому наивному документу, провинции должны были быть организованы в избирательные коллегии, а голоса выборщиков после фиксации должны были направляться в Пекин для проверки. Была предпринята некоторая попытка следовать совету д-ра Гуднова, чтобы обеспечить по возможности специальное представительство различных слоев общества; и поэтому в голосовании было предусмотрено включение «ученых книжников», торговых палат и «заморских купцов», голоса которых должны были фиксироваться непосредственно их специальными делегатами. Для обеспечения неизменно удовлетворительных результатов все выборы были переданы абсолютно и без каких-либо ограничений в руки высших провинциальных властей, которым было предложено уделить этому вопросу самое пристальное внимание.

В мандате, изданном в ответ на этот законопроект, Юань Шикай лишь ограничился передачей контроля над выборами и голосованием местным властям, будучи уверен в том, что каждая деталь заговора была тщательно продумана заранее. К этому времени до пекинских дипломатических миссий было хорошо доведено понимание того, что серьезное и опасное движение активно продвигается вперед, и в обществе стала проявляться некоторая тревога. Было известно, что Япония, как активный враг Юаня Шикая, не может оставаться вечно молчаливой; и 28 октября совместно с Великобританией и Россией она действительно сделала официальные запросы в китайское министерство иностранных дел относительно смысла этого движения. Она, однако, позаботилась заявить, что ее действия диктовались исключительно заботой о всеобщем мире. [Сноска: Весьма примечательная иллюстрация того, как Юань Шикай попался в ловушку официальной Японии во время монархического движения, недавно широко цитировалась в дальневосточной прессе. Вот суть сообщения японской (национальной) газеты, показывающего, как японские политики используют прессу:]

Тем не менее, ее предупреждение звучало недвусмысленно и вызвало серьезную тревогу, поскольку ультиматум предыдущего мая в связи с Двадцатью одним требованием не был забыт. В начале ноября министр иностранных дел Китая, отвечая устно на эти представления, заявил, что движение зашло слишком далеко, чтобы его можно было остановить, и настаивал на том, что иностранным державам не нужно опасаться за общественную безопасность. Неудовлетворенные этим ответом все державы Антанты, к которым теперь присоединились Франция и Италия, возобновили свои представления и несколько дней спустя получили официальную ноту, в которой давались абсолютные гарантии того, что закон и порядок будут неукоснительно поддерживаться. Сбитые с толку этой твердостью и понимая, что дальнейшее вмешательство в подобный вопрос будет сопряжено с серьезными трудностями, державы Антанты решили занять выжидательную позицию, но больше не предпринимать никаких публичных шагов. В результате события развивались столь стремительно, что к декабрю дело было сделано, и Юань Шикай, судя по всему, был единогласно избран императором Китая путем провинциального голосования.

Объяснение этого экстраординарного предприятия стало достоянием общественности лишь месяцы спустя, с началом Юньнаньского восстания и сецессии южных провинций. В примечательном издании, сатирически озаглавленном «Воля народа», Южная республиканская партия, получившая теперь доступ ко всем конфиденциальным архивам провинций, полностью опубликовала секретные инструкции из Пекина, которые привели в движение эту сложную комедию. Хотя ограничения по объему не позволяют включить в наш анализ все документы, наиболее важные из них цитируются здесь дословно, чтобы представить в истинном историческом свете характер главного действующего лица и режим, который державы поддерживали до тех пор, пока Япония не вынудила их проявить большую честность. Эти документы, состоящие главным образом из телеграфных депеш, отправленных из Пекина в провинции, делают для понимания работы китайского правительства больше, чем дюжина трактатов, поскольку они вытаскивают на яркий свет дня самую тайную машинерию ямыней и показывают во всех деталях, как именно она функционирует.

Пьеса была приведена в движение циркулярной шифрованной телеграммой, разосланной 30 августа Дуань Цижуем, губернатором Мукдена и одним из самых доверенных сподвижников Юань Шикая. Прием использования иного центра, нежели столица, для распространения революционных идей был хорошо знаком и считался весьма осмотрительной процедурой. Эта первоначальная телеграмма представляет собой документ, говорящий сам за себя:

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 30 АВГУСТА 1915 ГОДА ОТ ДУАНЬ ЦИЖУЯ, ВОЕННОГО ГУБЕРНАТОРА МУКДЕНА, И ДРУГИХ, СОДЕРЖАЩАЯ ИНСТРУКЦИИ ПО ПОДАЧЕ ПЕТИЦИЙ В ПЕКИН ОТ ИМЕНИ ГРАЖДАН ПРОВИНЦИЙ

Военным и гражданским губернаторам провинций: (Расшифровывать лично с помощью шифра Государственного совета)

Поскольку предложение об изменении формы государства на монархию было единогласно одобрено провинциями, теперь необходимо решить, какой должен быть первый шаг. Мы предлагаем направить петиции от имени граждан соответствующих провинций в Сенат, выступающий в качестве Законодательной палаты, чтобы продемонстрировать волю народа к установлению монархии. Временная Законодательная палата затем примет решение о дальнейших шагах.

Предлагаемый план заключается в том, чтобы каждая провинция направила отдельную петицию, проект которой будет составлен в Пекине и в свое время передан в соответствующие провинции по телеграфу. Если вы одобряете этот план, вы впишете свое имя, а также имена представителей местной знати и купечества провинции, которые согласны с проектом. Эти петиции должны быть представлены в Законодательную палату поочередно, как только она будет созвана. Во всяком случае, изменение формы государства должно быть осуществлено под видом выполнения воли народа.

Будучи ведущими членами политических и военных кругов, мы должны подождать до наступления подходящего момента, когда мы окажем движению содействие. Детали плана будут сообщаться вам время от времени.

Этот метод циркулярных телеграмм, унаследованный от последних дней правления маньчжуров и значительно расширенный в постэволюционный период, теперь должен был использоваться в максимальной степени для внедрения в сознание провинций мысли о том, что республика не просто обречена, но что необходимо предпринять незамедлительные шаги по созданию конституционной монархии с помощью фиктивного правового механизма, дабы нельзя было сказать, что все предприятие является простым заговором. Соответственно, 10 сентября, в продолжение только что процитированной телеграммы, из Пекина всем военным и гражданским губернаторам провинций было отправлено грандиозное циркулярное послание объемом в несколько тысяч слов в шифрованном виде, в котором точно инструктировалось, как действовать, чтобы прикрыть гнусное дело. После объяснения так называемого «Закона об общем собрании представителей граждан» (то есть национального референдума) следуют примечательные фразы, которые не нуждаются в комментариях, поскольку показывают, сколь усердными учениками в деле фальсификации выборов являются реакционно настроенные китайцы.

…(1) Тот факт, что из всех частей страны от проживающих там людей получено не менее ста петиций об изменении формы государства, свидетельствует о том, что народ единодушен в этом вопросе. Следовательно, слова в «Законе об общем собрании»: «решается Общим собранием представителей граждан», — означают не что иное, как формальное одобрение собрания и никоим образом не предполагают возможности каких-либо дискуссий. Более того, никогда не предполагалось, что граждане будут иметь какой-либо выбор между республикой и монархией. По этой причине во время голосования все представители должны единогласно выступить за превращение республики в монархию.

Поэтому вам надлежит перед выборами и голосованием конфиденциально отыскать лиц, готовых выразить волю народа в указанном выше смысле. Вы также должны заранее сделать необходимые приготовления и изыскать любые средства для избрания таких лиц, чтобы не было никаких расхождений во мнениях, когда придет время ставить форму государства на голосование.

(2) Статья 2 гласит: «Представители граждан избираются раздельным голосованием с подписью голосующего. Лицо, набравшее наибольшее число поданных голосов, объявляется избранным».

Представители граждан, хотя номинально и избираются выборщиками, на самом деле назначаются заранее вами, действующими в качестве инспекторов выборов. Принцип раздельного подписанного бюллетеня принят в этой статье с целью помешать избирателям подавать голоса иначе, чем предписано, и пробудить в них чувство ответственности за свои голоса…

После того как Пекином были официально заложены эти восхитительные принципы, не трудно понять, что военные и гражданские губернаторы в провинциях, стремясь сохранить свои посты и умиротворить великую персону, которой предстояло стать королем, отнеслись к этой проблеме с наивысшим вниманием и приложили все усилия, чтобы не допустить никаких неловких конфузов. 28 сентября пекинское правительство, полностью оказавшееся в руках заговорщиков, сочло целесообразным сделать простому народу прямой намек на то, что грядет, направив циркулярные инструкции о несоблюдении годовщины республики (10 октября). Рассматриваемое послание настолько откровенно наивно, что заслуживает включения в это уникальное ДОСЬЕ:

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 26 СЕНТЯБРЯ 1915 ГОДА ОТ ГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА ВОЕННЫМ И ГРАЖДАНСКИМ ГУБЕРНАТОРАМ ПРОВИНЦИЙ КАСАТЕЛЬНО НЕСОБЛЮДЕНИЯ ГОДОВЩИНЫ РЕСПУБЛИКИ

Военным и гражданским губернаторам и военным комиссарам провинций и шанхайскому даотаю:—

(Шифрованная телеграмма)

Теперь, когда была выдвинута монархическая форма правления, национальный праздник в память о республике следует, разумеется, отметить с минимально возможной помпой под предлогом либо необходимости экономии из-за обнищания народа, либо целесообразности отпраздновать это событие тихо, чтобы предотвратить беспорядки, которые могут возникнуть в результате многочисленных циркулирующих слухов. Таким образом можно будет, с одной стороны, поддержать общественный мир и порядок, а с другой — сберечь деньги и хлопоты. То, как воплотить это предложение на практике, оставляется на ваше усмотрение.

(Подписано) ГОСУДАРСТВЕННЫЙ СОВЕТ.

К октябрю в Пекине был достигнут такой прогресс в общей работе по организации этого государственного переворота, что, как мы уже видели, Сенат принял 6-го числа того же месяца так называемый «Закон о возведении в короли». На следующий день, чтобы не оставлять ничего на волю случая, во все провинции была отправлена следующая циркулярная телеграмма:

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 7 ОКТЯБРЯ 1915 ГОДА ОТ МИНИСТРА ВНУТРЕННИХ ДЕЛ ЧУ ЦИСЮНЯ И ДРУГИХ С ПЛАНОМ НАЗНАЧЕНИЯ ЮАНЬ ШИКАЯ ИМПЕРАТОРОМ

Военным и гражданским губернаторам провинций:—

(Расшифровывать с помощью шифра «Хуа»)

Наша телеграмма от 12-го числа прошлого месяца к этому времени уже должна была дойти до вас.

Административный совет на заседании, состоявшемся 4-го сего месяца, принял законопроект об Общем собрании представителей граждан. Статья 12 законопроекта была изменена и теперь содержит следующий пункт: «Инспектор выборов может в случае необходимости делегировать свои функции различным уездным магистратам». Вскоре об этом будет официально сообщено в провинции. Поэтому вам предлагается заранее произвести необходимые приготовления в соответствии с инструкциями, содержащимися в нашей телеграмме от 29 сентября.

Мы предлагаем предпринять следующие шаги после того, как голосование будет должным образом проведено:—

(1) После того как форма государства будет поставлена на голосование, о результате следует доложить государю (имеется в виду Юань Шикай) и Административному совету от имени Общего собрания представителей граждан.

(2) В телеграммах, отправляемых Общим собранием представителей граждан по случаю выдвижения императора, следует непременно использовать следующие слова: «Мы с уважением выдвигаем нынешнего президента Юань Шикая императором Китайской империи».

(3) Телеграммы, наделяющие Административный совет общими полномочиями действовать от имени Общего собрания представителей граждан, должны быть отправлены от имени Общего собрания граждан провинций.

Проекты депеш по вышеупомянутым трем пунктам будут заранее переданы вам по телеграфу. Как только голоса будут поданы, их следует предъявить представителям, которые подпишут их после ознакомления. В Пекин следует немедленно сообщить телеграммой.

Что касается телеграмм, направляемых торговыми, военными и политическими организациями, они должны содержать как можно больше подписей и быть переданы центральному правительству в течение трех дней после голосования.

Когда восшествие на престол будет обнародовано указом, необходимо будет также направить поздравительные письма от Общего собрания представителей граждан, а также от торговых, военных и политических организаций. В связи с этим вам предлагается составить эти письма заранее.

Об этом специально сообщается по телеграфу для вашего сведения заранее. Детали будут сообщены письменно.

В обычных обстоятельствах можно было бы подумать, что уже даны достаточно недвусмысленные инструкции, позволяющие оставить этот вопрос на усмотрение провинциальных властей. Однако в Пекине начала царить большая тревога из-за непрекращающихся слухов о том, что зреет опасная оппозиция, как внутренняя, так и внешняя. Поэтому было сочтено необходимым закрепить дело таким образом, чтобы в дальнейшем не могло возникнуть никаких вопросов. Соответственно, до конца октября — и всего за два дня до того, как Япония и ее союзники вынесли свое «предостережение», — в провинции были массово разосланы следующие дополнительные инструкции, намеренно разработанные так, чтобы сделать абсолютно невозможным какой-либо промах на пути к цели. Внимательный исследователь непременно заметит в этих примечательных посланиях, что по мере развития событий вся маскировка отбрасывается ко всем чертям, а на центральном и единственно важном моменте, а именно на скорейших выборах и восшествии Юань Шикая на престол в качестве императора, настаивают с почти непристойной прямотой, принимая все возможные меры предосторожности для обеспечения этого результата:

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 26 ОКТЯБРЯ 1915 ГОДА ОТ МИНИСТРА ВНУТРЕННИХ ДЕЛ ЧУ ЦИСЮНЯ И ДРУГИХ КАСАТЕЛЬНО ВЫДВИЖЕНИЯ ЮАНЬ ШИКАЯ ИМПЕРАТОРОМ

Военным и гражданским губернаторам провинций:—

(Расшифровывать с помощью шифра «Хуа»)

Ваша телеграмма от 24-го сего месяца благополучно получена. После того как форма государства будет поставлена на голосование, выдвижение Юань Шикая в императоры должно быть произведено незамедлительно без дальнейшего голосования. Вы должны обратиться к представителям и сказать им, что раз монархия решена, то не должно проходить ни единого дня без императора; что присутствующие представители граждан должны выдвинуть Юань Шикая великим императором Китайской империи; и что если они поддерживают предложение, они должны выразить свое согласие, встав со своих мест. После этого текст предлагаемого письма о выдвижении от граждан должен быть вручен представителям для подписи; после чего вы должны снова обратиться к ним с тем, чтобы во всех вопросах, касающихся выдвижения и петиции о немедленном восшествии на престол, они могли от имени представителей граждан наделить действующий Законодательный совет общими полномочиями действовать от их имени и предпринимать необходимые шаги до тех пор, пока их петиция не будет удовлетворена. Текст (уже подготовленный) предлагаемой телеграммы от представителей граждан в действующий Законодательный совет должен быть затем показан представителям для утверждения. После этого должны быть составлены три отдельные телеграммы: одна — с указанием числа голосов за изменение формы государства, вторая — содержащая исходный текст письма о выдвижении, и третья — касающаяся наделения действующего Законодательного совета общими полномочиями действовать от имени представителей граждан. Они должны быть официально направлены действующему Законодательному совету от имени представителей граждан. Вы должны в то же время сообщить президенту по телеграфу обо всем произошедшем. Голоса и письмо о выдвижении должны быть своевременно пересланы в Пекин.

Что касается точных слов, которые должны быть вставлены в письмо о выдвижении, они были сообщены вам в нашей телеграмме от 23-го сего месяца. Эти знаки, сорок пять в общей сложности, ни в коем случае не должны быть изменены. Остальной текст оставляется на ваше усмотрение.

Можем добавить, что поскольку письмо о выдвижении и наделение действующего Законодательного совета общими полномочиями действовать от имени представителей граждан являются вопросами, выходящими за рамки закона, вас убедительно просят не направлять в Бюро Национального съезда никаких запросов по телеграфу относительно них, дабы последнее не оказалось в неловком положении необходимости давать ответ.

Через два дня после отправки этой телеграммы были предприняты долго ожидавные действия со стороны Японии, и возникла новая ситуация. Японское «предостережение» от 28 октября стало поистине разрывающейся бомбой, разрушившей карточный домик, который был выстроен столь тщательно. Но интрига зашла так далеко, а призы, которые должны были достаться сторонникам монархии, были столь велики, что ничто не могло заставить их повернуть назад. Больше недели за кулисами президентского дворца шла отчаянная борьба, поскольку Юань Шикай был слишком проницательным человеком, чтобы не понимать, что стремительно создается крайне опасное положение и что в случае неудачного исхода он станет главной жертвой. Однако семейное влияние и голоса интригаров оказались сильнее него, и в конце концов он дал свое неохотное согласие на следующий шаг. Монархисты, смело действуя по принципу «владение — девять десятых закона», призвали провинции предвосхитить голосование и во всех правительственных документах и петициях заменить титул президента на титул императора, дабы морально этот вопрос стал решенным делом (chose jugée).

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 7 НОЯБРЯ 1915 ГОДА ОТ МИНИСТРА ВНУТРЕННИХ ДЕЛ ЧУ ЦИСЮНЯ И ДРУГИХ С ПРИЗЫВОМ К ТВЕРДОЙ ПОЗИЦИИ ПРОТИВ ВМЕШАТЕЛЬСТВА ОПРЕДЕЛЕННОЙ ИНОСТРАННОЙ ДЕРЖАВЫ

Военным и гражданским губернаторам провинций:—

(Расшифровывать лично с помощью шифра Государственного совета)

Некая иностранная держава под предлогом того, что китайский народ не единодушен и что следует опасаться смут, недавно вынудила Англию и Россию принять участие в направлении предостережения Китаю. По правде говоря, все иностранные государства прекрасно знают, что никаких смут не будет, и они вынуждены следовать примеру этой державы. Если мы примем советы других держав касательно наших внутренних дел и отложим восшествие на престол, мы признаем их право на вмешательство. Следовательно, действия ни при каких обстоятельствах не должны откладываться. Когда все голоса провинций, единогласно рекомендующие восшествие на престол, поступят в Пекин, правительство, конечно же, притворно займет колеблющуюся и компромиссную позицию, дабы проявить должное уважение к международным отношениям. Народ же, со своей стороны, должен продемонстрировать твердую решимость идти до конца во что бы то ни стало, дабы дать понять иностранным державам, что наш народ единодушен. Если мы сможем заставить их поверить в то, что превращение республики в монархию ни в малейшей степени не вызовет никаких беспорядков, последствия предостережения, сделанного Японией, сами собой сойдут на нет.

В настоящее время вся нация полна решимости назначить Юань Шикая императором. Все гражданские и военные чиновники, являясь естественными лидерами народа, должны соответственно воплотить это назначение в жизнь. Если это удастся сделать без трений, доверие как китайцев, так и иностранцев к правительству значительно укрепится. Именно поэтому мы предлагали вам в предыдущей телеграмме немедленно заменить титул «президента» на титул «императора». Мы надеемся, что вы разделите наше предложение и осуществите его без промедления.

Можем добавить, что к этому вопросу следует относиться как к строго конфиденциальному.

Ожидается ответ.

(Подписано)

Поскольку жребий был брошен, оставалось лишь ускорить голосование в провинциях. Услужливые чиновники вернулись к использованию старой императорской фразеологии, и Юань Шикай еще до своего «избирательного» воцарения удостаивался петиций так, будто он являлся законным преемником огромной династии китайских правителей, уходящей корнями в мифические времена Яо и Шуня (2800 год до н. э.). К началу декабря голосование завершилось, и результаты были отправлены телеграфом в Пекин; а 11 декабря спешно собравшийся Сенат, обнаружив, что «Национальное собрание граждан» единогласно избрало Юань Шикая императором, официально предложил ему трон в смиренной петиции. Юань Шикай скромно отказался: ему тут же вручили вторую петицию, которую он соизволил принять в следующем историческом документе:

ПРИНЯТИЕ ЮАНЬ ШИКАЕМ ИМПЕРАТОРСКОГО ТРОНА

ПРИНЯТИЕ ЮАНЬ ШИКАЕМ ИМПЕРАТОРСКОГО ТРОНА Процветание и упадок страны входят в зону ответственности каждого отдельного человека, и моя любовь к стране уж точно не меньше, чем у других. Но задача, возложенная на меня волею миллионов людей, имеет чрезвычайный масштаб. Поэтому для такого человека без заслуг и добродетелей, как я, невозможно взвалить на свои плечи государственное бремя, связанное с повышением благосостояния народа, укреплением позиций страны, реформированием управления и продвижением цивилизации. Мое прежнее заявление было, следовательно, выражением искреннего сердца, а не простым проявлением скромности. Мой страх был столь велик, что я не мог не произнести те слова, которые выразил. Однако народ встретил это заявление с нарастающим нетерпением, и его ожидания от меня сейчас как никогда настойчивы. Таким образом, я обнаруживаю, что не могу приводить дальнейшие аргументы, равно как и уклониться от этой должности. Однако заложение великого фундамента — вещь первостепенной важности, и его нельзя делать в спешке. Поэтому я приказываю различным министерствам и ведомствам действовать согласованно при осуществлении необходимых приготовлений по подведомственным им вопросам; а когда это будет сделано, доложить мне для обнародования. Тем временем всем нашим гражданам следует мирно продолжать свои повседневные занятия в целях достижения взаимной выгоды. Пусть ваши сомнения и подозрения не мешают вам в работе. Все чиновники должны со своей стороны быть верны своим постам и изо всех сил поддерживать мир и порядок на местах, дабы стремление великого президента трудиться на благо народа могло таким образом реализоваться. Помимо пересылки меморандума главных представителей Собрания представителей граждан, а также меморандума провинций и специального административного района в Чэн Ши Тан и публикации оных посредством мандата, я имею честь уведомить об этом действующих Ли Фань Юань как главных представителей Собрания представителей граждан.

Осторожный до самого конца, Юань Шикай, как можно заметить, сформулировал свое принятие так, чтобы передать мысль о том, будто его принуждают к действиям, идущим против его лучших побуждений. Ни слова не говорится о том, что стало именоваться Великом Церемониалом, то есть восшествии на престол. Этот вопрос тщательно оставляется в подвешенном состоянии, а правительственным ведомствам просто приказано делать необходимые приготовления. Настрой пекинского чиновничества прекрасно иллюстрируется циркулярной телеграммой, разосланной в провинции тремя днями позже, причем анализ отношений Японии с державами Антанты оказывается особенно показательным. Услужливый тон, пронизывающий этот документ, также бросается в глаза и показывает, как глубоко укоренилась к тому моменту язва чинопочитания.

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 14 ДЕКАБРЯ 1915 ГОДА ОТ КАНЦЕЛЯРИИ ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО СУХОПУТНЫМИ И МОРСКИМИ СИЛАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ОТНОШЕНИЯ КИТАЯ К ИНОСТРАННЫМ ГОСУДАРСТВАМ

Военным и гражданским губернаторам провинций:— (Расшифровывать с помощью шифра «Хуа»)

11-го сего месяца Временная Законодательная палата представила императору меморандум, в котором сообщила о числе поданных народом голосов в пользу монархии и о полученных со всех концов страны письмах с выдвижением Юань Шикая императором, и умоляла его взойти на престол в скором времени. Однако Его Величество проявил такую скромность, что отказался. Совет представил второй меморандум, сформулированный в самых усердных выражениях, и получил приказ о том, что все министерства и ведомства должны сделать необходимые приготовления к восшествию на престол. Подробности этого решения фигурировали в президентских указах последних дней, поэтому нет необходимости повторять их сейчас.

Народ единодушен во мнении, что при республике фундамент государства очень легко пошатнуть, а политику правительства — изменить; и что вследствие этого нет никакой возможности наслаждаться вечным миром и процветанием, равно как и надежды на то, что нация станет могущественной. Теперь, когда форма государства решена в пользу монархии и достигнуто согласие относительно лица, которое займет трон, страна помещена на прочную основу, и тем самым проложен путь к национальному процветанию и силе.

Будучи верными министрами и, так сказать, руками и ногами Его Величества, мы связаны с ним множеством уз. В связи с этим мы должны единодушно приложить все усилия к выполнению нашего долга верности стране. Именно этот дух должен руководить нашими действиями в начале новой династии. Что касается восшествия на престол, то это чисто церемониальный вопрос. Произойдет ли оно раньше или позже — не имеет никакого значения. Более того, Его Величество всегда был скромен и все делает с осмотрительностью. Мы все должны оценить его позицию.

Что касается наших внешних отношений, то здесь необходимо прийти к полному взаимопониманию с иностранными государствами, дабы признание нового режима не затягивалось и дипломатические сношения не прерывались. Япония в союзе с державами Антанты вынесла предостережение отложить превращение республики в империю. Поскольку между Японией и державами Антанты существуют расхождения во мнениях, это предостережение не имеет большого веса. К тому же старейшины и военная партия в Японии выступают против действий своего правительства. Только токийская пресса распространяет всякого рода угрожающие слухи. Это, очевидно, результат изощренных происков безответственных лиц. Если мы отложим перемены, мы подвергнемся иностранному вмешательству, и страна в результате перестанет существовать как независимое государство. С другой стороны, если мы незамедлительно провозгласим восшествие на престол, мы тем самым наотрез отвергнем предостережение — поступок, который, как мы опасаемся, не будет терпеть Япония. В результате она станет чинить препятствия на пути признания нового порядка вещей.

Поскольку решено, что будущей формой государства станет монархия, а Его Величество согласился принять трон, перемену можно считать свершившимся фактом. В этом нет никаких сомнений. Все лица вне зависимости от рода занятий могут отныне продолжать свою деятельность без каких-либо тревог. Тем временем мы будем двигаться медленно и уверенно в вопросе восшествия на престол, поскольку оно включает в себя множество церемоний и дипломатического этикета. Таким образом, наша как внутренняя, так и внешняя политика останутся неизменными.

Мы надеемся, что вы поймете наши соображения и отнесетесь к ним как к строго конфиденциальным.

(Подписано) Канцелярия главнокомандующего сухопутными и морскими силами.



После этого оставалось сделать последний шаг — необходимо было сжечь все улики. 21 декабря из Пекина была отправлена последняя циркулярная телеграмма, связанная с этим экстраординарным делом; в ней проявлялась восхитительная наивнасть относительно того факта, что некоторые письма и телеграммы могли преступить рамки закона. Все подобные проступки должны быть милосердно преданы забвению с помощью простого и великолепного метода призывания на помощь кухонных очагов. И именно таким подобающим образом завершается эта чудовищная пьеса.

ШИФРОВАННАЯ ТЕЛЕГРАММА ОТ 21 ДЕКАБРЯ 1915 ГОДА ОТ БЮРО НАЦИОНАЛЬНОГО СЪЕЗДА С ПРИКАЗОМ ОБ УНИЧТОЖЕНИИ ДОКУМЕНТОВ, СВЯЗАННЫХ С ВЫБОРАМИ

Военным и гражданским губернаторам провинций; военным комиссарам в Фучжоу и Гуйяне; военным комендантам в Чандэ, Гуйхуатине и Калгане; и комиссару по вопросам обороны в Тацзяньлу:—





(Расшифровывать с помощью шифра «Хуа»)

Изменение формы государства ныне счастливо совершено. Это стало возможным не только благодаря единству помыслов народа, но в еще большей степени благодаря тому искусству, с которым вы, реализуя цель спасения страны, с самого начала вели пропаганду, управляли делами в соответствии с требованиями моментов и приспосабливали закон к обстоятельствам. Народ, безусловно, устал от республики; однако, если бы вы не взяли на себя инициативу, они не осмелились бы выразить свои чувства. Мы все ценим ваши благородные усилия.

С тех пор как монархическое движение было запущено, народ, равно как и высшие должностные лица на местах, неоднократно подавали петиции об изменении, что доказывает: народная воля благоволит этому. Чтобы дать народу возможность выразить свою волю через должным образом учрежденный орган, было создано Общее собрание представителей граждан.

С момента обнародования Закона об организации представителей граждан мы, преданные благополучию государства, стремимся к тому, чтобы решения этого Собрания не шли вразрез с чаяниями народа. Мы настолько озабочены этим вопросом, что стремились так применять закон в соответствии с обстоятельствами, чтобы воплотить в жизнь наши замыслы. Именно из патриотических побуждений мы приняли политику следования букве закона, когда это возможно, и в то же время уступок целесообразности, когда это необходимо. В ходе реализации этого плана могли иметь место определенные письма и телеграммы, как официальные, так и частные, которые преступили рамки закона. После завершения дела они станут абсолютно бесполезными. Более того, как бы тщательно ни охранялись их секреты, они все равно остаются постоянными архивами, которые могут нас скомпрометировать; и в случае, если они станут известны иностранцам, мы не избежим суровой критики и ожесточенных нападок, а что еще хуже, если они перейдут по наследству как часть национальных архивов, они запятнают первые страницы истории новой династии. Центральное правительство, тщательно взвесив этот вопрос, пришло к выводу, что лучше отсортировать и сжечь эти документы, дабы удалить все ненужные архивы и предотвратить прискорбные последствия. По этой причине настоятельно просим вас отобрать все телеграммы, письма и депеши, касающиеся изменения формы государства, будь то официальные или частные, полученные из Пекина или из провинций (за исключением тех, которые по закону должны храниться в делах), и распорядиться сжечь их в вашем присутствии. Что касается тех, которые уже были переданы местным чиновникам, вам также предлагается приказать немедленно вернуть их; предать их огню и сообщить в это Бюро для справок об общем количестве уничтоженных таким образом документов.

Нынешнее изменение формы государства составляет славнейший эпизод нашей национальной истории. Мало того, что это намного превосходит смену династий по праву завоевания или в силу добровольной передачи (как во времена Яо и Шуня), это также выгодно отличается от всех мирных перемен, происходивших в западной политике. Все будет безупречно, если то, что омрачает это событие (имеются в виду документы), будет уничтожено.

Каждый из вас обрел величие в деле основания династии. Вы, несомненно, согласитесь с нами и, мы искренне надеемся, без промедления осмотрительно и тайно выполните нашу просьбу.

Мы с уважением представляем это на ваше рассмотрение и ожидаем ответа.

(Подписано) БЮРО НАЦИОНАЛЬНОГО СЪЕЗДА.

ГЛАВА XII

«ТРЕТЬЯ РЕВОЛЮЦИЯ»

ВОССТАНИЕ В ЮНЬНАНЕ

При всех обстоятельствах было вполне естественно, чтобы только что описанная нами экстраординарная глава истории пришла к своему назначенному концу столь же экстраординарным образом, сколь и началась. Юань Шикай, некоронованный король, фактически наслаждался своим пустым титулом в мире всего лишь жалкие две недели, причем странный привкус нереальности становился все более заметным после того, как утих первоначальный всплеск волнения, вызванный его принятием трона. Хотя 1года завершился тем, что Пекин был ярко иллюминирован в честь нового режима, принявшего в соответствии с восточными прецедентами новый календарь под названием «Хун Сянь», или «Славный конституционализм», эта официальная радость была столь же фальшивой, как и все остальное, и вызывала у толпы лишь недоверие.

В день Рождества в дипломатических кругах распространились зловещие слухи о том, что на юге Китая произошли драматические события, которые не только стали прямым вызовом месяцам терпеливого планирования заговора, но и сделали крах неизбежным. Спустя всего несколько дней стало широко известно, что самая южная провинция Китая — Юньнань, находящаяся на границе с Французским Индокитаем, — направила центральному правительству едва завуалированный ультиматум: либо монархия должна быть аннулирована, а главные монархисты — немедленно казнены, либо провинция предпримет шаги, которые сочтет целесообразными. Текст этих телеграмм, приведенный ниже, был опубликован мужественным редактором газеты Peking Gazette 31 декабря и привел столицу в электризующее состояние. Читатель непременно отметит, насколько они богаты аллегориями, несмотря на свой драматический характер:

ПЕРВАЯ ТЕЛЕГРАММА

Великому Президенту:

С тех пор как был поднят вопрос о госустройстве (куо-ти), общественное сознание охватило смятение; а из-за вмешательства различных держав дух народа распалялся все сильнее. Люди задавались вопросом: «Кто навлек бедствие и навлек на нас такое великое бесчестие?» Кто-то должен нести ответственность за чужеземные оскорбления, обрушенные на нас.

Мы узнали, что каждый день уходит на быстрые приготовления к Великому Церемониалу; и теперь действительно имеет место положение, когда внутри страны общественное мнение пренебрегается, а снаружи создаются поводы для иностранцев посягать на наши права. У нас стынет в жилах кровь, когда мы смотрим в лицо опасностям у нашего порога. Не раз и не два президент приносил присягу соблюдать и подчиняться Конституции, а также защищать и поддерживать Республику. Эта присяга была принесена перед Небом и Землей; она запечатлена в сердцах миллионов людей, и ее слова до сих пор звучат в ушах народов всех стран. В классических трудах сказано, что «при общении с народом страны вера является сутью великого правления». Также написано, что «без веры народ не может устоять как нация». Как же тогда можно править народом, когда он «проглатывает» собственные слова и нарушает собственную клятву? Принципы теперь отброшены по ветру, а форма государства (куо-ти) изменена. Мы не знаем, как можно управлять страной.

Со времени роспуска Национального собрания и пересмотра Конституции вся полнота власти правительства была сосредоточена в одних руках с подразумеваемой свободой делать все, что покайдется нужным, без каких-либо препятствий и преград. Если бы правительство использовало эту власть для реформирования управления и укрепления основ нации, не было бы страха перед неудачей. Ибо вся страна подчинилась бы мерам центрального правительства. Таким образом, нет ни малейшей необходимости совершать измену путем изменения формы государства (куо-ти).

Но хотя недавнее решение представителей граждан в пользу монархии и просьба местных высших чиновников о вступлении президента на престол преподносились как вдохновленные единогласной волей народа, хорошо известно, что это было делом рук презренных людей, чьи подкуп и запугивание были санкционированы властями. Хотя и предпринимались неуклюжие попытки замаскировать этот обман, он остается очевидным для всего мира.

К счастью, говорят, что президент с самого начала сохранял спокойную позицию, не высказывая своего мнения по этому вопросу. Теперь повернуть волну вспять так же легко, как перевернуть ладонь. Можно возразить, что если не сохранить «лицо» нации перед лицом вмешательства иностранных держав, в будущем возникнет большая опасность. Но следует заметить, что официальные заявления могут делаться только в соответствии с волей народа, тенденцию которой легко выяснить путем поиска фактов. Если подчиниться воле народа в том, что страна должна быть общим достоянием нации, и прислушаться к мнению президента о том, что династия дешевле изношенного башмака, то в его власти ослабить веревку, на которой висит колокол, точно так же, как у того, кто ее повесил. Если не сойти с ложного пути, есть опасения, что, как только народ отвернется, страна будет разбита на части и произойдет расчленение нации, когда на нас будет оказано чужеземное давление. Мы, которые до сих пор пользовались милостями президента и получали от него высокие назначения, сим излагаем наш верный совет в духе людей, плывущих вместе в одной лодке, которой грозит опасность; мы говорим как те, кто любит искренность и дорожит данным словом. Мы надеемся, что президент с мужеством откажется прислушиваться к речам дурных советчиков и прислушается к голосу совести и чести. Мы также надеемся, что он возобновет свое обещание защищать Республику и публично поклянется, что монархическая система больше никогда не появится.

Таким образом, сердца народа успокоятся, а основы нации укрепятся. Тогда, привлекая к служению прозорливых коллег для преодоления трудностей времени, сметая всю коррупцию и начиная с народом заново, быть может, удастся приумножить благополучие и интересы нации. Отправляя эту телеграмму, мы умываемся слезами, не зная, что еще сказать. Мы с уважением ожидаем приказа президента с нашими войсками под ружьем.

(Подписано) ГУБЕРНАТОРЫ ЮНЬНАНИ.

ВТОРАЯ ТЕЛЕГРАММА

На ознакомление Великому Президенту:—

По нашему скромному мнению, причина, по которой народ — как китайский, так и иностранный — не может простить президента, заключается в том, что движение за изменение формы государства (куо-ти) было вдохновлено и фактически зародилось в Пекине, а главари заговора против Мин Го — сплошь «задушевные люди» президента. «Чоу Ань Хуэй», организованное Янь Ту и пятью другими людьми, разожгло пожар, а циркулярная телеграмма, отправленная Чу Цицзэнем и шестью другими лицами, ускорила разрушение республиканской структуры. Президент знал, что совершается дурное дело, и все же ничего не сделал, чтобы пресечь его или наказать злоумышленников. Поэтому народ питает подозрения. На 24-й день 11-го месяца 3-го года был издан мандат, в котором утверждается: «Демократия и республиканизм закреплены в Конституционном пакте; существует также закон, касающийся наказания тех, кто сеет смуту с целью возмутить умы народа. Если кто-либо впредь осмелится выдвигать странные учения и неверно истолковывать смысл Конституции, он будет сурово наказан в соответствии с законом о мятеже».

Ян Ту за публичную организацию упомянутого Общества и Чу Цицзэнь за прямой заговор посредством телеграфа являются главными преступниками в настоящем вопиющем деле о мятеже. Поскольку их преступления очевидны и имеют массу доказательств, мы настоятельно просим президента немедленно исполнить условия упомянутого мандата и публично казнить Ян Ту, Сунь Ююня, Янь Фу, Лю Шипэя, Ли Сехо, Ху Ина, Чу Цицзэня, Дуань Цижуя, Чжоу Цыци, Лян Шии, Чжан Чэнфана и Юань Найкуаня, дабы вся нация успокоилась. Тогда, и только тогда, мир поверит в искренность президента, в его любовь к стране и намерение следовать закону. Все находящиеся здесь войска и народ охвачены гневом, и если от центральных властей не последует весомого доказательства, гарантирующего сохранение Республики, подавить или успокоить их будет невозможно. Мы ждем ответа в течение двадцати четырех часов.

(Подписано) ГУБЕРНАТОРЫ ПРОВИНЦИИ ЮНЬНАНЬ.

С самого начала было очевидно, что гордыня мешает Юань Шикаю отступить с занятой им ложной позиции. По его указаниям министерство внутренних дел направило в Юньнань поток жестких телеграфных посланий, пытаясь отговорить лидеров республиканцев от мятежа. Но жребий был брошен, и в столичном городе Юньнаня со всей серьезностью было поднято знамя восстания, а народ был призван пролить свою кровь. Всё указывало на то, что это выступление будет сильно отличаться от неудачного июльского мятежа 1913 года. В нем ощущались трезвость и взвешенность, которые внушали близким наблюдателям мысль о том зловещем конце, который теперь уже маячил на горизонте.

Тем не менее Пекин оставался слеп. В течение января газеты пестрели сообщениями о великолепии имперской мечты, которая уже растворялась в воздухе. Сообщалось, что напечатанный на желтой бумаге императорский указ об объявлении восшествия на престол готов к всеобщей раздаче; что изготавливаются двенадцать новых императорских печатей из нефрита или золота; что золотое кресло и великолепная парадная карета в стиле Людовика XV почти готовы. Вскоре должно было быть отдано распоряжение всем чиновникам по всей стране воздавать почести портрету Юань Шикая; угодливые ученые суетливо готовили том под поэтическим названием «Золотое зеркало империи», в котором достоинства нового государя превозносились пышным языком. Говорили, что старинной парадной одежде, которая подлежала возрождению, будет придано сокровенное значение в силу того, что каждый чиновник будет носить ху, или слоновую пластину, которую следовало держать у груди. Одно лишь упоминание об этом заставило местную цену на слоновую кость взлететь до небес! В тишине гостиных ходили слухи, что Юань Шикай, полностью обманутый верой в успех своего великого плана, провел генеральную репетицию церемонии, которая должна была стать первой при его новом дворе, когда он пожалует многочисленным дамам своего гарема королевские титулы. Сидя на троне, он занялся инструктированием этих заинтересованных особ, уже облаченных в великолепные костюмы, относительно ролей, которые им предстояло сыграть, как вдруг заметил отсутствие корейской дамы — супруги, завоеванной им, как говорят, в сеульские дни в соперничестве с аккредитованным в Корее японским посланником, что и спровоцировало войну 1894–1895 годов. [Сноска: Многие твердо верят в эту историю, а именно в то, что красивая женщина стала причиной потери Кореи.] Корейская дама отказалась входить в тронный зал, как ему доложили, потому что была недовольна рангом, который он собирался ей присвоить. Сурово послав за ней, он велел ей занять свое место в кругу. Но едва она появилась, как истерически закричала: «Когда ты брал меня в жены, ты говорил, что ни одна жена не будет выше меня: теперь же меня считают лишь вторичной супругой!» С этими словами она бросилась на старшую жену, занимавшую почетное место, и жестоко набросилась на нее. Посреди всеобщего смятения несостоявшийся император поспешно сошел с трона и безуспешно попытался вмешаться, но женщин не удавалось разнять до тех пор, пока их платья не превратились в лохмотья.

Подобными ребячествами занимался Пекин в то время, когда готовилась великая катастрофа. Чтобы объяснить происшедшее в Юньнани, необходимо вернуться к истокам и рассказать историю выдающегося молодого китайского генерала Цао Ао — души нового восстания.

Во время революции 1911 года каждая провинция исходила из того, что обладает неотъемлемыми автономными правами и может принять суверенитет, как только местные приготовления позволят организовать полноценное временное правительство. Юньнань стала одной из первых провинций, последовавших за примером учанских повстанцев, и фактически превратилась в отдельную республику, привлекавшую к себе всеобщее внимание благодаря поддерживаемой в ней железной дисциплине. Обладая сравнительно неплохо организованной военной системой — во многом благодаря близости французской границы и усилиям сменявших друг друга вице-королей по обеспечению надлежащей защиты рубежей, — она имела все возможности гарантировать свою вновь обретенную автономию. Генерал Цао Ао, командовавший тогда дивизией войск, был избран генералиссимусом провинции; с головой уйдя в работу, он всего за несколько недель изгнал всех чиновников, придерживавшихся проимпериалистических взглядов, и сделал все местные институты полностью самодостаточными. Еще в 1911 году сообщалось, что этот молодой человек мечтал основать собственную династию в горах Южного Китая, — амбиция, осуществление которой было вполне возможно, поскольку он получил первоклассное военное образование в военных училищах Токио, был превосходно осведомлен о современности и хорошо знаком с новейшими теориями государственного управления.

Эти сообщения в свое время сильно встревожили Юань Шикая, которому все, кто его знал, твердили, что юньнаньский лидер по-своему гениален. Следуя своей политике привлечения в Пекин всех, кто мог бросить вызов его власти, он убедил генерала Цао Ао — поскольку тот не принимал участия в мятеже 1913 года — сложить с себя полномочия генерал-губернатора Юньнани и в начале 1914 года присоединиться к нему в столице, заманив обещанием другого высокого провинциального назначения.

Однако, оказавшись в Пекине, генерал Цао Ао был назначен лишь заведующим канцелярией по реорганизации земельного налога — номинально очень важной работой, за которую долгое время ратовали иностранные критики. Но поскольку свободных средств не было, а целью явно являлось лишь наблюдение за ним, он тяготился этим стеснением и завязал тайную политическую переписку с лицами, находившимися в эмиграции за рубежом. Поскольку он вскоре попал в число открытых подозреваемых, во избежание ареста он в самом начале движения за монархию предпринял смелый шаг: возглавил список проживавших в Пекине генералов, обратившихся к Сенату с петицией об учреждении монархии, что оградило его от расправы без суда и следствия. Тем не менее из-за его тайных связей с ученым Лян Цичао, который сложил с себя полномочия министра юстиции и покинул столицу, чтобы выступить против нового движения, за ним стали следить все тщательнее, намекая даже на возможность его физического устранения.

Он оказался достаточно умен, чтобы ответить на это зловещее развитие событий мастерской хитростью в восточном духе. Однажды между ним и его женой разыгралась тщательно срежиссированная ссора, и были в гневе вызваны полицейские, чтобы проследить за вывозом его семьи и всего их имущества в Тяньцзинь, поскольку он больше не желал делить с ними одну крышу. Оставаясь теперь в столице один, он внешне предался жизни бесстыдного разврата: каждую ночь навещал увеселительные заведения и стал одиозной фигурой в обширном районе Внутреннего города Пекина, изобилующем авантюрами и авантюристками, — именно оттуда Гарун аль-Рашид через посредничество арабских путешественников почерпнул свою великую историю «Аладдин и волшебная лампа». Когда подозрения властей были полностью усыплены, он договорился сорвиголовой-певицей, чтобы на рассвете она выпустила его через заднюю дверь своего дома, откуда он беспрепятственно добрался до железнодорожного вокзала и быстро и совершенно незаметно уехал в Тяньцзинь.

Утро было уже в разгаре, когда детективы, каждую ночь следившие за его передвижениями, заподозрили неладное. Обнаружив затем, что кучер, дремавший на козлах его экипажа, не имеет понятия о его местонахождении, они бесцеремонно вошли в дом, где он провел ночь, лишь для того чтобы убедиться: птичка улетела. Во все стороны, особенно в Тяньцзинь — крупный центр политических эмигрантов, — полетели спешные телеграммы с приказом о его немедленном аресте. Но удача улыбнулась ему. Всего за четверть часа до того, как полиция начала поиски, он вместе с семьей поднялся на борт японского парохода, стоявшего на реке в Тяньцзине, и мог пренебрежительно относиться к Юань Шикаю.

Оказавшись в Японии, он не теряя времени собрал своих революционизировавших друзей, и все они вместе отплыли в Южный Китай. Путешествуя по французской железной дороге Тонкина, он как можно быстрее добрался через Гонконг до провинции Юньнань. Войдя в провинцию в начале декабря, он обнаружил, что всё готово к бунту, хотя ощущался недостаток в оружии и боеприпасах, который приходилось восполнять. Разъяренный этим побегом, Юань Шикай телеграфировал доверенным агентам в Юньнани с приказом убить его при первой встрече, но, к счастью, его предупредили, и он остался жив, чтобы выполнить свою важную задачу. Если бы ему предоставили еще две недели форы, он провел бы самую блестящую современную кампанию из всех, что видал Китай, ибо был превосходным воином. Опираясь на природную крепость Юньнани, он планировал внезапным ударом спуститься в долину Янцзы через Чунцин и в ходе одного победного марша захватить верхнее течение реки, перекрыв тем самым северным войскам доступ в огромную провинцию Сычуань. Однако обстоятельства вынудили его и его друзей отправить юньнаньский ультиматум на две недели раньше, чем следовало, и это предупреждение, переданное Центральному правительству, во многом подорвало юньнаньское наступление.

Обстоятельства, потребовавшие немедленных действий, заключались в следующем. Как мы видели из хроники предыдущих восстаний, регион реки Янцзы имеет первостепенное значение в китайской политике. Обладая легким доступом в самое сердце страны и охватывая более половины провинций, он действительно представляет собой бесценное средство сообщения, и именно поэтому после подавления мятежа 1913 года Юань Шикай постарался наводнить прибрежные города своими войсками под командованием генералов, которых он считал неподкупными. Главным среди них был генерал Фэн Гочжан в Нанкине, удерживавший чашу весов на великой реке и чья политика, хотя и не была совершенно вне подозрений, противостояла всем соблазнительным предложениям Южного Китая вплоть до начала злополучного монархического движения. Но в ходе этого движения генерал Фэн Гочжан выражался о несостоявшемся императоре столь презрительно, что другому высокопоставленному лицу — адмиралу Цзэну, комиссару по делам гарнизона в Шанхае — был отдан приказ устранить его. Вместо того чтобы подчиниться инструкциям, адмирал Цзэнь предупредил потенциальную жертву, вследствие чего сам несчастный адмирал был зверски убит выстрелами из револьвера на улицах Шанхая за предательство доверия своего господина. После этой развязки было не слишком удивительно, что генерал Фэн Гочжан дал понять Республиканской партии: как только они войдут в долину Янцзы, он перейдет на их сторону вместе со всеми своими войсками. Юань Шикай узнал об этом благодаря своей исключительной системе разведки; следуя заведенному порядку, он приказал генералу Фэн Гочжану прибыть в Пекин в качестве начальника Генерального штаба — назначение, которое установило бы за ним прямой надзор. Под тем или иным предлогом генералу Фэн Гочжану удавалось изо дня в день откладывать свой отъезд, формально не подпадая под тяжкое обвинение в неподчинении приказам. Но в конце концов ситуация сложилась так, что он телеграфировал генералу Цао Ао: если приготовления в Юньнани не будут ускорены, ему придется покинуть Нанкин и оставить этот важный центр одному из ставленников Юань Шикая, что означало бы конец всем надеждам на всеобщее восстание в долине Янцзы.

Таким образом, именно ради спасения Фэн Гочжана молодой патриот Цао Ао добился отправки ультиматума на четырнадцать дней раньше срока — то есть до того, как юньнаньские войска перешли горный барьер в соседнюю провинцию Сычуань и захватили город Чунцин, что навсегда преградило бы путь северным войскам, поскольку даже при слабой защите речные теснины здесь непроходимы для сильнейшей армии. Во многом из-за лишений принудительных марш-бросков по этим суровым горам, чьи отвесные пики устремляются в небеса, Цао Ао впоследствии расстался с жизнью: его здоровье было подорвано невзгодами, и в конце концов его свел в могилу туберкулез. Но одно его решительное действие всё же обеспечило. Когда Юньнань открыто восстала, а несколько других провинций собирались последовать ее примеру, генерал Фэн Гочжан смог телеграфировать в Пекин, что покинуть свой пост в Нанкине без начала мятежа он не может. Эта скрытая угроза была понята Юань Шикаем. Смрадно и мрачно он признал свой мат.

И все же он действовал с присущей ему энергией. Войска в больших количествах направлялись в сторону Сычуани, их проводили вверх по порогам верхней реки на борту флотилий джонок, которые реквизировались без малейших колебаний. Началась необычайная гонка между юньнаньскими горцами и северными равнинцами за стратегический город Чунцин. Несколько недель исход оставался под вопросом, ибо хотя провинция Сычуань удерживалась северными гарнизонами, последние были относительно слабы и окружены враждебными сычуаньскими войсками с сомнительными политическими симпатиями. В конце концов, однако, люди Юань Шикая первыми достигли цели, и Чунцин был спасен. Последовали тяжелые и непрерывные горные бои, в которых южные войска добились лишь частичного успеха. Будучи хуже оснащены горной артиллерией и испытывая нехватку общего снабжения, они были вынуждены в значительной степени полагаться на партизанскую войну. Точных записей об отчаянных боях, происходивших в этом диком регионе, сохранилось немного, но известно, что первоначальный юньнаньский отряд был почти полностью уничтожен, а остатки людей погибли от болезней и лишений.

Однако другие события приближали крах. Провинция Гуйчжоу почти сразу последовала примеру Юньнани. Вскоре к ним добавилась третья провинция, Гуанси, под началом пользующегося огромным уважением ветерана генерала Лу Юньтин; и постепенно, как и в 1911 году, стало очевидно, что армия — лишь одна из пешек в сложной и весьма изощренной игре.

ГЛАВА XIII

«ТРЕТЬЯ РЕВОЛЮЦИЯ» (Продолжение)

КРАХ И СМЕРТЬ ЮАНЬ ШИКАЯ

Как это бывало и во время предыдущих мятежей, самая решающая работа вершилась вовсе не публично и не на полях сражений: определяющие элементы этой новой и окончательной борьбы выстраивались за кулисами и выполняли свою задачу незримо. Хотя мандаринам во главе с Юань Шикаем не пренебрегали никакими средствами, чтобы спасти себя от надвигающейся участи, всё было тщетно. Медленно, но неумолимо выяснялось, что избежать окончательной расплаты не удастся.

Причины этого лежат на поверхности. Моральное чувство образованных людей слишком долго оскорблялось обычным мошенничеством и обманом, чтобы сохранение режима, позорившего Китай на протяжении четырех долгих лет, оставалось человечески возможным. Повсюду быстро распространялись слухи о том, что Юань Шикай уже не тот, кем был прежде: на деле он слаб и вспыльчив, преждевременно состарился от избытка творимой истории и бесчисленных часов, проведенных в гареме. Он действительно превратился в простого колосса на глиняных ногах — человека, которого можно было повергнуть на землю точно теми же методами, что он использовал для уничтожения маньчжуров. Даже его иностранные сторонники устали от него и относились к нему с подозрением, с его именем теперь связывались бесконечные проблемы, и не было никаких гарантий наступления более спокойных времен, пока он жив. Полное понимание общей ситуации дает ознакомление с прощальным письмом лидера китайских интеллектуалов, этого выдающегося человека — Лян Цичао, который в декабре молча и тайно бежал из Тяньцзиня, получив сведения о готовящемся на него покушении. Накануне своего отъезда он направил императору-избраннику следующее блестящее послание в ответ на попытку заманить его в Пекин — послание, смысл которого был понятен каждому образованному человеку. Его изысканная ирония в сочетании с прямотой говорили всё, что необходимо было сказать, и предрекали неизбежное падение. Вот оно:

На благосклонное рассмотрение Великого Президента:

Почтительное чтение ваших любезных наставлений открывает мне вашу скромность и ту братскую любовь, которую вы питаете к своему скромному слуге, столь тронутому вашим прочувствованным сочувствием, что он не знает, как отплатить за вашу доброту. У него возникло желание изложить свои смиренные взгляды на ваше мудрое рассмотрение; хотя, с одной стороны, он думал, что может не выразить желаемого, если изъяснится кратко, а с другой — он вовсе не желает утруждать занятый ум человека, на чьи плечи ложатся мириады дел, мнениями, выраженными многословно. Более того, то, что Цичао желает сказать, сродни тревоге человека, который, боясь, что небеса когда-нибудь рухнут на него, старается предотвратить катастрофу. Если его слова будут поняты неправильно, это лишь увеличит его вину. Раз за разом он пытался писать; но каждый раз останавливался на полпути. Теперь он направляется на Юг навестить родителей; и издалека глядя на Дворцовые ворота, он осознает, что покидает столицу на неопределенный срок. Мысль о том, что он был протеже Великого Президента, и о том, что перед нацией маячат опасности, а также чувство долга и дружеские обязательства возлагают на него ответственность высказаться. Поэтому он берет на себя смелость представить свои скромные, но экстравагантные взгляды на благосклонное рассмотрение Великого Президента.

Проблема го-ти (формы государства), судя по всему, зашла слишком далеко для пересмотра: положение дел напоминает человека, оседлавшего дикого тигра. …Поэтому Цичао в какой-то момент подумал, что больше не станет говорить об этом, поскольку дополнительные комментарии могут лишь сильнее вызвать подозрения. Но трезвый анализ общей ситуации и спокойное размышление о возможном будущем заставляют его дрожать как осенний лист; ибо чем больше он размышляет, тем опаснее кажется обстановка. Верно, что мелкие неприятности в виде «иностранных советов» и происков мятежников можно уладить и предотвратить; но то, о чем горько сожалеет Цичао, заключается в том, что первоначальное намерение Великого Президента посвятить свою жизнь и силы интересам страны — намерение, которое он выполнял последние четыре года, — будет трудно объяснить миру в будущем. Доверие мира к Великому Президенту будет подорвано, в результате чего пошатнется самый фундамент страны. Разве не говорят мудрецы: «В общешении с народом стремитесь к верности»? Если облеченные властью соблюдают верность обещаниям, то народ естественно подчиняется им. Однако стоит один раз нарушить слово, как вернуть доверие народа будет так же трудно, как взойти на самые Небеса. Присяга при вступлении в должность произносилась неоднократно; однако не успевали высохнуть губы, как поступки опровергали данные обещания. При таких обстоятельствах как можно надеяться рассылать свои приказы по стране в будущем и ожидать их исполнения? Народ скажет: «Он начал с праведности, а кончил корыстолюбием: как можем мы доверить наши жизни в его руки, если он решит продолжить погоню за личным обогащением?» Цичао еще может допустить, что Великий Президент не желает извлекать личную выгоду ценой жертвоприношения страны, но как могут народные массы, верящие лишь тому, что им говорят, понять то, на что Цичао, возможно, надеется?

Великий Президент не видит никого, кроме тех, кто всегда находится рядом с ним; а это люди, которые пытались снискать его расположение и получить награды путем фабрикации мнимых единогласных петиций всей страны с призывом к его вступлению на престол. Однако на самом деле воля народа имеет диаметрально противоположный характер. Даже высшие чиновники в столице обсуждают этот вопрос с насмешкой и сарказмом. Что же касается тона газет за пределами Пекина, то об этом лучше вовсе не упоминать. А что до «маленьких людей», заполняющих улицы и рынки, они ведут себя так, будто в любой момент может произойти нечто дурное. Если царство можно удержать одной лишь силой, то смуты времен Цинь Шихуанди и Суй Ян-ди не могли бы увенчаться успехом. Если же, напротив, необходимо заручиться сотрудничеством и добровольным подчинением сердец народа, то не пришло ли время нашему Великому Президенту одуматься и решительно занять собственную позицию?

Некоторые утверждают, что колебания на полпути после стольких пышных торжеств в начале приведут к насмешкам и издевкам, а достоинство главы исполнительной власти будет умалено. Но знают ли они вообще, принимал ли Великий Президент хоть малейшее участие в фантасмагориях последних четырех месяцев? Знают ли они, что Великий Президент неоднократно клялся в верности перед лицом высочайшего Неба и полуденного солнца? Если теперь он выполнит свое священное обещание и останется глух к неправедным советам злых советников, его высокая добродетель проявится ярче, чем когда-либо прежде. Зачем же тогда сомнения и страхи? Другие могут даже предположить, что раз предложение исходило от военных, то узы, связывающие последних с Великим Президентом, могут порваться, если груша не созреет. Но по скромному мнению Цичао, войска ныне в полной мере преисполнены чувством повиновения главе исполнительной власти. Кто же тогда может претендовать на право ввергать нашего Великого Президента в неправедность ради тщеславия и суетной славы? Кто осмелится не подчиниться повелениям Великого Президента, если он решит открыть свое сердце и последовать путем чести и нерушимых клятв? Если сегодня, будучи главой нации, он бессилен заглушить мятежный ропот солдат, как это случилось в древности при Чэньцяо, то будьте уверены: в качестве императора он не сможет подавить солдатский бунт, подобный тому, что однажды произошел в Юяне в эпоху династии Тан. [Сноска: Инцидент у Чэньцяо весьма знаменит в китайских анналах. Желтый халат, символ императорской власти, был наброшен на генерала Чжао Куанъиня в местечке под названием Чэньцяо его солдатами и офицерами, когда он командовал отправленной на фронт армией. Чжао немедленно вернулся в столицу, чтобы взойти на императорский трон, и таким образом был «вынужден» стать основателем знаменитой династии Сун. «Инцидент в Юяне» относится к казни Ян Гуэйфэй, любимой наложницы императора Сюань-цзуна из династии Тан. Император долгое время находился под чарующим влиянием Ян Гуэйфэй, у которой был фаворит по имени Ань Лушань. Последний в конце концов восстал против императора. Император покинул столицу и отправился в другое место вместе со своей любимой наложницей под охраной крупного воинского соединения. Однако на полпути солдаты пригрозили взбунтоваться, если наложница не будет убита на месте. Ропот был столь силен, что император был вынужден пожертвовать любимицей своего гарема, предав ее смерти на глазах у солдат.] Давать им в руки рукоять меча — значит просто навлекать беды на будущее. Но разве можем мы заподозрить войска, столь долго обучавшиеся под началом Великого Президента, в столь недостойном поведении?

Древние говорили: «Как бы ни вершилось дело, не раньте чувства тех, кто любит вас, и не давайте врагу повода для радости». В последнее время Китай неоднократно подвергался бедствиям в виде засухи и наводнений; и древние предупреждают нас, что именно так Небо выражает свою Волю в отношении великих движений в нашей стране. В дополнение к этому мы должны помнить о царящих золах коррумпированного чиновничества, непрекращающемся опустошении от разбойников, чрезмерности наказаний, непомерно тяжелом налоговом бремени, а также о капризах погоды и дождей, что лишь усиливает ропот и жалобы народа. Изнутри мятежники наращивают силы в ожидании удобного момента для выступления; извне могущественные соседние страны выжидают возможности причинить нам неприятности. Стоит ли тогда нашему Великому Президенту рисковать своей драгоценной особой и становиться мишенью для публичной критики; или «отвергать скалу мира в поистине безумном преследовании тигриного хвоста»; или гасить преданность верных людей и поощрять зловещие амбиции бессовестных? Цичао искренне надеется, что Великий Президент посвятит себя созданию новой эпохи, которая послужит источником вдохновения для героизма, и тем самым избежит участи тех, кого в наших анналах клеймят именем предателя. Он надеется, что слава Великого Президента надолго останется в памяти на земле Чжунхуа (Китая), и молится, чтобы судьба Китая не завершилась тем резким концом, который может постигнуть Великого Президента. Поэтому он излагает свои взгляды с кровоточащим сердцем. Он понимает, что его слова могут не снискать одобрения мудрого и проницательного человека; но Цичао чувствует: если он не выплеснет то, что у него на сердце, он изменит долгу, который велит ему говорить правду и быть верным доброте, излитой на него Великим Президентом. Будет ли его преданность императорскому слову вознаграждена одобрением или порицанием — решать повелению Великого Президента.

Есть и другие слова, которые Цичао желает преподнести Великому Президенту. Чтобы оставаться независимой нацией сегодня, мы непременно должны следовать путями нынешней эпохи. Тот, кто противится течению мировых событий и ограждает себя от облагораживающего влияния духа времени, в конце концов разделит участь отвергнутых. Искренне надеемся, что Великий Президент в некоторой степени воздержится от реставрации старого и вместо этого будет трудиться ради подлинных реформ. Закон может стать живой силой только тогда, когда и правитель, и народ подчиняются ему с искренностью. Когда закон теряет свою силу, народ не знает, как поступать; и тогда достоинство Правительства исчезает. Есть надежда, что Великий Президент удержит себя в рамках закона и не станет побуждать чиновников и народ жонглировать словами. Участие в политике и патриотизм тесно связаны между собой. Твердо помните, что невозможно ожидать от народа разделения ответственности за страну, если ему не предоставлено право голоса в ведении общественных дел. Выражается надежда, что Великий Президент создаст реальный орган, представляющий истинную волю народа, и поощрит естественное развитие свободного выражения общественного мнения. Давайте не будем становиться столь высокомерными и деспотичными, чтобы у народа не осталось возможности выразить свои взгляды, ибо это может породить ненависть со стороны народных масс. Отношения между Центральным правительством и провинциальными центрами подобны отношениям между стволом и ветвями дерева. Если ветви все увяли, как может ствол продолжать расти? Есть надежда, что Великий Президент, уделяя должное внимание поддержанию авторитета Центрального правительства, в то же время позволит развиваться местной жизни провинций. Этика, Справедливость, Чистота и Зазнание — это четыре великих принципа. Когда этими четырьмя принципами пренебрегают, страна погибает. Если вся страна духовно уподобится «наложницам и женщинам» — слабой и готовой подчиняться принуждению и следовать за тем, кто сильнее, — как можно основать Государство? Да поощряет Великий Президент принципиальность и добродетель, да стимулирует чистоту характера, да отвергает алчных и подлых людей и дарует мудрую терпимость тем, кто не ведает страха в защите справедливости. Только тогда жизненная сила страны сохранится в некоторой степени; и в час чрезвычайного положения найдецца запас прочности, к которому можно будет обратиться для поддержки Государства. Все эти соображения относятся к разряду очевидных истин, и следует полагать, что Великий Президент, будучи великим мудрецом, не лишен понимания оных. Причина, по которой Цичао осмеливается повторять их, заключается в следующем. Он считает своим долгом представить любые свои скромные мысли, и в то же время он верит, что Великий Президент не станет осуждать надлежащее лекарство лишь за то, что оно дешево и просто. Как счастлив будет Цичао, если преподнесенный таким образом совет встретит одобрение. Он удаляется от Дворца все дальше с каждым днем и не знает, как скоро сможет снова просить об аудиенции. Он пишет эти слова со слезами, падающими в чернильницу, и уповает на то, что его слова удостоятся внимания Великого Президента.

На этом завершается это примечательное послание, ставшее историческим документом в архивах Республики. Снова пошли шепотки о том, что это грозное предупреждение произвело на императора-избранника столь колоссальное впечатление, что он был в волоске от отмены пагубного плана, в сети которого он угодил. Но в конце концов семейные узы одержали верх; и упрямо, ожесточенно обреченный человек продолжал попытки подавить мятеж и укрепить свое рушащееся положение.

Прилагались всевозможные усилия для минимизации влияния международных факторов на обстановку. Поскольку лизоблюдская пресса столицы на местном языке, долгое время приучаемая к слепому раболепию, заговорила о его восшествии на престол как о деле решенном на 9 февраля, Пяти союзным державам была направлена Циркулярная нота о том, что никакая подобная дата не назначалась и что газетные сообщения на этот счет являются выдумкой. В целях особого умиротворения Японии было решено отправить в Токио высокого сановника с чрезвычайным посольством для предоставления особых промышленных концессий — маневр, который встретил официальный отказ токийского правительства принимать подобные знаки умиротворения. Пекину холодно дали понять, что из-за «придворных обязанностей» император Японии не сможет принять ни одну китайскую миссию. После этого открытого оскорбления все внимание сосредоточилось на «карательной экспедиции» для усмирения непокорного Юга: в поле было брошено 80 тысяч человек, а позади них мобилизован резерв численностью в 80 тысяч. Предпринимались также попытки переманить сомневающихся путем неизбирательной раздачи дворянских титулов. Князья, герцоги, маркизы, виконты и бароны штамповались огромными партиями за одну ночь, лишь для того чтобы от них в очень многих случаях отказывались — ведь одним из самых дорогих сокровищ китайской нации является ее чувство юмора. Каждый, ну или почти каждый, знал, что новые патенты не стоят бумаги, на которой написаны, и что в грядущие годы члены этого фальшивого дворянства столкнутся с чем-то худшим, чем презрение. Францию пригласили закрыть тонкинскую границу, но эта просьба также получила отповедь, и французские железные дороги все более угрожающим образом доставляли революционеров и оружие в восставшую провинцию Юньнань. Княжеский титул в конце концов был пожалован Лун Цзигуану, военному губернатору Гуанчжоу — поскольку Гуанчжоу был ключевым пунктом, а Лун Цзигуан являлся одним из самых хладнокровных убийц в Китае, — в надежде, что это толкнет его на такую оргию преступлений, которая сокрушит Юг. Вышло ровно наоборот, поскольку даже убийцы способны читать знаки времени. Попытки навязать использование нового императорского календаря также предпринимались, но увенчались минимальным успехом: за пределами столицы никто ни на секунду не верил, что это новшество обладает элементами долговечности. Между тем денежное положение неуклонно ухудшалось, нехватка денег стала настолько очевидной, что сеяла панику. И все же, несмотря на это, лидеры отказывались внять предупреждениям, и хотя политический тупик обсуждался постоянно, максимум на что соглашались монархисты — это превратить Китай в федеративную империю с провинциями, преобразованными в самоуправляющиеся единицы. Перевыпуск бумажной валюты для латания дыр в государственных финансах теперь постепенно разрушал доверие к Центральному правительству и делал приостановку размена банкнот на серебро лишь вопросом времени. К концу февраля пекинское правительство было вынуждено официально признать открытое восстание не только в Юньнани, но и в провинции Гуйчжоу, а повстанческие войска, по сообщениям, вторгались в соседнюю провинцию Хунань. Гуанси также готовилась к отделению, в то время как в Сычуани росло число восстаний местных войск. Циркулировали слухи о попытке покушения на Юнь Шикая с помощью бомб — в столице прошло множество арестов и самоубийств. Хотя мандатом от 23 февраля церемония интронизации была отложена на неопределенный срок, этот шаг запоздал. Вся страна явно балансировала на краю грандиозного взрыва, когда менее чем четыре недели спустя Юань Шикай скрепя сердце публично признал, что игра проиграна. По имеющимся сведениям, на него сильно повлияла судьбоносная встреча с британским министром, хотя мощным аргументом стало и официальное провозглашение независимости Гуанси 16 марта, куда отправился ученый Лян Цичао. 22 марта император-избранник издал мандат, категорически аннулирующий всю монархическую схему, объявив при этом о формировании Ответственного кабинета. До того дня Правительственный вестник фактически совершал безумие, публикуя бок о бок императорские указы и президентские мандаты — первые для китайских глаз, вторые для иностранного употребления. Никогда прежде даже в Китае не видали подобного фарса. Быстрый беглый просмотр Мандата об отмене покажет, насколько жалко и убого выглядит это отступление:

ДЕКРЕТ ОБ ОТМЕНЕ ИМПЕРИИ (22 МАРТА)

После установления Минь Го (т. е. Республики) беспорядки следовали один за другим; и человек столь малых добродетелей, как я, был призван взвалить на себя колоссальное бремя государства. Опасаясь, что в любой момент нас может постигнуть бедствие, все те, кто болел сердцем за благополучие страны, выступали за возвращение к монархической системе правления, дабы положить конец любой борьбе за власть и положить начало эпохе мира. Подобные предложения непрестанно поступали ко мне со времен Гуйчжоу (года первой Революции, 1911) и каждый раз удостаивались резкого отповеди со стороны того, кто их вносил. Но ситуация в прошлом году действительно столь сильно отличалась от обстоятельств предыдущих лет, что сдержать распространение подобных идей оказалось невозможным.

Говорили, что Китай никогда не сможет надеяться на выживание в качестве нации, если не будет принята конституционная монархическая форма государства; и если в Китае развернутся такие же распри, как в Мексике и Португалии, мы быстро разделим участь Аннама и Бирмы. Большое количество людей выступало тогда за реставрацию монархии и выдвигало разумные доводы. С этим предложением согласились все военные и гражданские чиновники, ученые и народ; и к мне с самыми искренними мольбами обращались в телеграммах и петициях. В силу занимаемой мною в то время должности, возлагавшей на меня обязанность поддерживать существовавшее положение дел, я неоднократно выступал с декларациями против принятия этого совета; однако народ, казалось, не осознавал моего затруднительного положения. И тогда действующий Ли Фа Юань (т. е. Сенат) постановил, что вопрос о го-ти (форме государства) должен быть решен Собранием представителей граждан. В результате представители провинций и Специальных административных районов единогласно высказались в пользу конституционной монархии и единым голосом избрали меня Императором. Поскольку суверенитет страны был передан гражданам Китая, а решение принималось всем составом представителей, у меня не оставалось места для дальнейших дискуссий. Тем не менее я по-прежнему был убежден, что мое внезапное возвышение на Великий Престол станет нарушением моей присяги и поставит под угрозу мою честность, не оставив мне возможности оправдаться; поэтому я настойчиво отказывался, дабы прояснить свою неизменную позицию. Упомянутый Сенат, однако, с твердостью заявил, что клятва главы исполнительной власти покоится на особой санкции и должна соблюдаться или отбрасываться по воле народа. Их доводы были столь неоспоримы, что у меня поистине не оставалось предлогов для дальнейшего отказа от предложения.

Поэтому я укрылся за предлогом «подготовительных мер», дабы желание народа могло быть удовлетворено. Но никаких реальных шагов по осуществлению этой программы я не предпринимал. Когда возникли неприятности в Юньнани и Гуйчжоу, был официально издан мандат, объявляющий о решении отложить эту меру и запрещающий дальнейшую подачу петиций с мольбами об интронизации. Затем я ускорил созыв Ли Фа Юаня (т. е. нового Парламента), дабы заручиться мнением этого органа и в надежде тем самым вернуться к первоначальному положению вещей. Будучи человеком, испившим горькую чашу опыта, я сразу же оставил все мысли о мировых делах; удалившись в безвестность реки Юань (в Хэнани), я не испытывал аппетита к политическим делам страны. В результате Синьхайской революции я по ошибке был избран народом. С неохотой выйдя из отставки, я постарался подпереть рушащуюся конструкцию. Меня не заботило ничего, кроме спасения страны. Беглый взгляд на нашу историю длиною в несколько тысяч лет ярко продемонстрирует печальную участь потомков древних царей и императоров. Что же могло побудить меня стремиться к Тронному месту? И все же, пока представители народа отказывались верить в искренность моего отказа от предложения, часть населения, судя по всему, подозревала меня в лелеении замыслов заполучить больше власти и привилегий. Подобный разброс мыслей привел к созданию чрезвычайно опасной ситуации. Поскольку моя искренность не была столь велика, чтобы завоевать сердца людей, а мое суждение — достаточно здравым, чтобы оценить каждого человека, я должен винить в отсутствии добродетели только себя самого. Зачем же тогда обвинять других? Народ был повергнут в нищету, моих солдат заставили переносить тяготы, вдобавок люди были охвачены паникой, а торговля стремительно покатилась вниз. Когда я заглядываю в собственное сердце, им овладевает немалая доля скорби. Поэтому я не буду возражать против того, чтобы подавить себя ради уступки другим.

Я по-прежнему придерживаюсь мнения, что «петиции о назначении», поданные через Цаньчжэньюань, не соответствуют требованиям времени; и официальное принятие Императорского Трона, состоявшееся в 11-й день 12-го месяца прошлого года (11 декабря 1915 года), настоящим аннулируется. «Петиции о назначении» от провинций и Специальных административных районов настоящим возвращаются через Государственный департамент в Цаньчжэньюань, то есть действующий Ли Фа Юань (Парламент), для передачи петиционерам с целью уничтожения; и вся связанная с этим подготовка должна быть немедленно прекращена. Поступая так, я надеюсь подражать искренности Древних, возложив всю вину на себя, дабы мое действие совпало с духом гуманности, который является выражением воли Небес. Теперь я очищаю свое сердце и омываю свои мысли, дабы беды были отведены, а народ обрел мир. Те, кто выступал за монархическую систему, руководствовались желанием укрепить фундамент страны; но поскольку их методы оказались неподходящими, их патриотизм мог навредить государству. Те же, кто выступал против монархии, делали это из желания высказать свои политические взгляды. Следовательно, можно предположить, что они не стали бы доходить до крайностей и ставить под угрозу страну. Поэтому все они должны прислушаться к голосу собственной совести и пожертвовать предрассудками, чтобы единодушно и с единой целью объединить усилия по спасению ситуации, дабы славные потомки Священного Континента избежали ужасов внутренней войны, а дурные предзнаменования сменились счастливыми знаками.

Короче говоря, я заявляю, что все беды страны — результат моих собственных ошибок. Теперь, когда принятие императорского трона аннулировано, каждый человек будет нести ответственность за собственные поступки, если он продолжит нарушать местный мир и давать тем самым повод другим. Я, Великий Президент, будучи обременен долгом править всей страной, не могу сидеть сложа руки, пока государство несется к погибели. В настоящий момент дома бедствуют, дисциплина предана забвению, управление запущено, а истинные таланты не получили шанса. Когда я думаю об этих условиях, я просыпаюсь в темноте полуночи. Разве сможем мы устоять как нация, если подобное положение дел будет продолжаться? Отныне все чиновники должны в корне избавиться от коррупционных привычек и стремиться к достижению заслуг. Они должны изо всех сил трудиться на своих постах — будь то проведение реформ или искоренение старых пороков. Пусть никто не довольствуется пустыми словами и не питает предвзятости ни к какому делу. Главным принципом управления они должны провозгласить политику, в которой имеет значение только реальность, и строго и незамедлительно применять награды или наказания. Пусть все наши генералы, чиновники, солдаты и весь народ поступают в соответствии с этим идеалом.

Эта попытка принести извинения (amende honorable), вместо того чтобы быть хорошо принятой, повсеместно расценивалась как признание того, что Юань Шикай почти разбит и что еще немного усилий завершат его крах. Хотя, как мы уже говорили, северные войска доблестно сражались за его дело в верховьях великой Янцзы, движение против него распространялось так, будто это была страшная заразная болезнь, и весь Юг объединился против Пекина. Его обещание открыть надлежащую Законодательную палату 1 мая было встречено с насмешкой. К середине апреля пять провинций — Юньнань, Гуйчжоу, Гуанси, Гуандун и Чжэцзян — объявили о своей независимости, и еще восемь готовились последовать их примеру. Была организована Южная конфедерация во главе с Высшим военным советом в Гуанчжоу: свирепый губернатор Лун Цзигуан был перетянут на их сторону, а ученый Лян Цичао перелетал с места на место, вдохновляя шаг за шагом. Сообщалось, что старый парламент 1913 года собирается в Шанхае, в то время как по столице поползли слухи о применении методов террора против пекинских чиновников, что вызвало панику и привело к исходу состоятельных семей, опасавшихся всеобщей резни.

Началась открытая ампания за полную отставку и изгнание Юань Шикая. Со всех сторон влиятельные лица стали славить телеграммы с требованием его ухода, включая генерала Фэн Гочжана, который по-прежнему держал в своих руках чашу весов на Янцзы. Все враги, которые когда-либо были у Юань Шикая, также спешили обратно в Китай из эмиграции. К началу мая ситуация стала настолько угрожающей, что иностранные миссии встревожились и заговорили о согласовании мер по обеспечению своей безопасности. 6 мая последовал coup de grace. Великая провинция Сычуань, население которой превышает население Франции, объявила о своей независимости; и вся северная армия в верховьях Янцзы оказалась в ловушке. До сих пор шепотом рассказывают о том, с каким ужасным образом Юань Шикай излил свою ярость, когда до него дошла эта новость: Сычуанью управлял человек, которому он до тех пор полностью доверял, — некий генерал Чэнь И. Вооружившись мечом и вне себя от гнева, он ворвался в комнату, где лежала его любимая наложница с новорожденным ребенком. Несколькими свирепыми ударами он зарезал их обоих, оставив лежать в луже крови, и тем самым облегчил апоплексический удар, угрожавший его сокрушить. Ничто лучше не иллюстрирует истинную природу человека, столь долго бывшего избранным судебным исполнителем Держав. 12 мая возникла необходимость приостановить размен банкнот на серебро в Пекине, так как в правительственных банках почти не осталось серебряных долларов, а последняя попытка заключить заем в Америке провалилась. Тем временем под вдохновением генерала Фэн Гочжана в Нанкине собиралась конференция для урегулирования ситуации; однако 11 мая Военное правительство Гуанчжоу, представляющее Южную конфедерацию, уже единогласно избрало вице-президента Ли Юаньхуна президентом Республики, полагая, что юридически Юань Шикай перестал быть президентом в момент принятия им Трона 13 декабря предшествующего года. Вице-президент, успевший перенести свою резиденцию за пределы Дворца, уже получил от определенных Держав дружественные предложения о защите, от которых он отказался, проявив мужество до самого конца. Даже Нанкинская конференция, хоть и состоявшая из приспособленцев и колеблющихся, решила, что отставка Юань Шикая является политической необходимостью, а генерал Фэн Гочжан в качестве председателя конференции в последний момент предъявил телеграмму от павшего Диктатора, в которой тот заявлял о своей готовности уйти, если ему гарантируют жизнь и имущество.

Однако более драматический крах был еще впереди. К концу мая стало очевидно, что в Пекине не осталось никакого правительства вообще. Наступила поистине последняя фаза. Нервный срыв Юань Шикая был известен всем миссиям, которые крайне беспокоились о возможности солдатского бунта в столице. Прибытие первого отряда свирепых орд генерала Чжан Сюня добавило византийских штрихов к картине, и без того мрачной из-за больного правителя и мефистофельской фигуры его alter ego, секретаря Лян Шии, безуспешно пытавшегося превратить бумагу в серебро и отыскать средства для предотвращения разграбления столицы. Тогда говорили, что Лян Шии уговорил своего господина пойти на последнюю брошенную кость. Войска оставшихся верными генералов, таких как Ни Шичун из Аньхуя, были переброшены вверх по Янцзы в попытке исправить положение свирепой демонстрацией силы — но это усилие ни к чему не привело.

Обстановка в Пекине стала поистине ужасающей. Говорили даже, что соседняя провинция Шаньдун должна превратиться в отдельное государство под японской защитой. Хотя пекинская администрация номинально оставалась Центральным правительством Китая, наблюдателям на местах было прекрасно понятно, что в результате череды последовавших крахов от правительства осталось лишь то, что присуще городу-государству античного греческого типа, — дурное управление, в котором доминировала загадочная личность Лян Шии. Указы из столицы больше не действовали далее чем в десяти милях за городской стеной. Сами правительственные ведомства, испытывавшие отвращение и недоверие к множеству скрытых закулисных влияний, фактически объявили о своей независимости и шли собственным путем, требуя от публики иностранные доллары и иностранные банкнотные деньги и отказываясь от любых китайских денег. Прекрасным остатком бесспорной власти, оказавшимся в руках Главного администратора-вредителя Лян Шии, был контроль над рынком медной монеты, с которым он суетливо жонглировал до самого конца, загребая последние тысячи для собственного кошелька и показывая, что люди, как вода, неизбежно находят свой истинный уровень. Ничего подобного среди всех невзгод Китая еще не видывали. Даже в 1900 году, после того как боксерский мыльный пузырь лопнул и Двор искал спасения в бегстве, сохранялось некое достоинство и величие. Тогда на столицу обрушилось колоссальное несчастье, но это несчастье служило плащом, прикрывавшим наготу жертвы, и по крайней мере не было никаких притязаний на мнимую власть. Летом 1916 года, если бы не прекрасная система полиции и жандармерии, насчитывавшая 16 тысяч человек и обеспечивавшая безопасность людей, можно было бы почти не сомневаться, что стрельба и грабежи происходили бы ежедневно, а ни одна женщина не была бы в безопасности. Это была последняя фаза политического краха во всей красе; неудивительно, что все китайские чиновники, включая даже высших офицеров полиции, отправляли свои ценности либо из города, либо в Котловину посольств на хранение. Среди простого народа бесконечно циркулировали чрезвычайные слухи о том, что по случаю Праздника драконьих лодок 5 июня произойдут крупные неприятности; и то, что произошло на самом деле, было, пожалуй, больше чем совпадением.

Рано утром 6 июня по Пекину пробежал электрический разряд: Юань Шикай умер! Сначала новости не поверили, но к одиннадцати часам в Посольском квартале уже точно знали, что он скончался через несколько минут после десяти часов утра того же дня от уремии крови — хирург Французской миссии дежурил у его постели почти до самого конца. Выданное позже этим джентльменом свидетельство сразу же уняло слухи о самоубийстве, хотя многие по-прежнему отказывались верить в то, что он действительно мертв. «Я не желал этого конца, — шепотом произнес он, как сообщают, за несколько минут до того, как испустить дух. — Я не хотел быть императором. Окружавшие меня говорили, что народ хочет короля, и назвали меня на Трон. Я поверил и был введен в заблуждение». Так погас его светоч. Если в камнях есть проповеди, а в бегущих ручьях — книги, то в этой трагедии поистине кроется красноречивый урок! Перед смертью несчастный человек издал следующий Смертный мандат в соответствии с древней традицией, пытаясь с наступлением долгой ночи примириться с людьми:

ПОСЛЕДНИЙ МАНДАТ ЮУАНЬ ШИКАЯ

Минь Го существует уже пять лет. Я, Великий Президент, недостоин того великого дела, которое было поручено мне гражданами. В силу недостатка добродетели и способностей я не смог полностью претворить в жизнь то, что желал совершить; и я краснею от сознания того, что не реализовал и десятитысячной доли своего первоначального намерения спасти страну и народ. С момента вступления в должность я трудился днем и думал ночью, строя планы на благо страны. Верно, что фундамент государства еще не укреплен, лишения народа еще не облегчены, а бесчисленные реформы до сих пор не осуществлены. Но благодаря ценному служению гражданских чиновников и военных в провинциях до сих пор удавалось поддерживать некоторое подобие мира и порядка, а также сохранять дружественные отношения с Державами.

Если с одной стороны я утешаю себя достигнутым, то с другой — во многом виню себя. Я как раз размышлял о том, как бы мне удалиться от дел в частную жизнь и отдохнуть среди лесов и источников во исполнение своего изначального желания, когда меня внезапно постигла болезнь. Поскольку государственные дела имеют важнейшее значение, необходимо найти подходящего человека для принятия руководства ими. В соответствии со статьей 29 Временной конституции, которая гласит, что в случае освобождения поста Великого Президента по определенным причинам или когда Великий Президент не способен выполнять свои обязанности, Вице-президент осуществляет власть и полномочия вместо него. Я, Великий Президент, заявляю в соответствии с Временной конституцией, что Вице-президент будет осуществлять в качестве исполняющего обязанности власть и полномочия Великого Президента Китайской Республики (Чжуань Хуа Минь Го).

Вице-президент, будучи человеком учтивым, добрым, благожелательным и мудрым, несомненно, сможет в значительной степени уменьшить нынешние трудности, заложить основы мира в стране и тем самым исправить недостатки меня, Великого Президента, а также оправдать ожидания народа всей страны. Гражданские и военные чиновники вне Столицы, а также войска, полиция, ученые мужи и народ должны сугубо помнить о трудностях и опасностях нации и стараться изо всех сил поддерживать мир и порядок, ставя благополучие страны выше всего остального. Древние некогда говорили: «Лишь когда живые стараются стать сильными, мертвые не являются мертвыми». Таково же и желание меня, Великого Президента.

(Подписано) ДУАНЬ ЦИЖУЙ, Госсекретарь и военный министр, ЦАО Ю-ЛИН, министр иностранных дел и коммуникаций.



ВАН И-ТАН, министр внутренних дел.

ЧОУ ЦЗЫ-ЧИ, министр финансов.

ЛЮ КУАНЬ-СЮН, министр военно-морского флота.

ЧЖАН ЦЗУН-СЯН, министр юстиции, а также сельского хозяйства и торговли.



ЧЖАН ГО-ГАН, министр образования.

6-й день 6-го месяца 5-го года Китайской Республики.

Эта трагическая развязка не преминула вызвать всего за несколько дней среди мыслящих людей чувство глубокого сочувствия к умершему человеку в сочетании с резким отвращением к той роли, которую сыграли иностранцы — не все, конечно, но очень многие из них. Кратко говоря, если собрать все факты воедино, можно сказать, что Юань Шикай был убит своими иностранными друзьями — теми советами, которые ему неизменно давали в области конституционного права, финансов, политики и дипломатии. Легко проследить шаг за шагом тот широкий путь, по которому его искушали идти, и увидеть, как на каждом повороте люди, которые должны были научить его быть верным и преданным западным идеалам, номинально принятым страной с провозглашения Республики, показывали ему, как быть неверным и преданным забвению. Эта трагедия непременно станет предметом глубокого изучения во всем мире, когда факты будут должным образом осознаны и появится время над ними подумать, и если сегодня в мире еще осталось что-то от поэтической справедливости, Запад будет знать, на кого возложить вину.

Юань Шикай как человек, когда он вышел из отставки в 1911 году, во многих отношении был удивительным китайцем: он был источником энергии и обладал физической крепостью, редкой в стране, правящие классы которой до сих пор рекрутировались из истощенных людей, бледных от учебы и праздной жизни. Перед ним стояла определенная задача — поистине гигантская задача, поскольку речь шла о преображении четырехсот миллионов человек, — однако она была ему по силам при условии получения мудрых советов. В некоторых вопросах он был невежественен, но имел большой политический опыт и, по-видимому, обладал поразительной способностью к обучению. Народу нужен был лидер, который провел бы его через великие врата Запада, помог бы ему приобрести те жемчужины мудрости и опыта, которые являются общим достоянием. Их переполняло почти елизаветинское рвение, как будто для них внезапно был открыт Новый Свет, о котором они никогда не мечтали, и он лежал перед ними открытый для их усилий. Китай, доселе высмеиваемый как увядающая страна, родился заново; и единым мощным жестом он провозгласил, что он тоже будет принадлежать к избранным и управляться соответствующим образом.

Какова была реакция иностранцев — официальная реакция? Во всех сделках, в которые ее можно было внедрить, реакция и мракобесие не только повсеместно применялись, но и горячо рекомендовались. Ни малейшего следа истинного государственного мышления, ни единой вспышки альтруизма не было замечено, за исключением американской вспышки в темноте 1913 года, когда президент Вильсон отказался разрешить американское участие в великом Займе на реорганизацию, поскольку считал, что условия его предоставления ущемляют суверенные права Китая. В остальном не было ничего, кроме молчаливого одобрения той самой политики, которая разрывает внутренности Европы, а именно — милитаризма. Это был прекрасный плод, предложенный надеющейся нации, — нечто такое, что засохнет на ветке или отравит народ, когда тот сорвет его. Их учили верить, что политический инстинкт — это способность убедительно искажать действия и аргументы своих оппонентов и извлекать выгоду из их ошибок, а не мощный импульс, способный заново создавать нации. Действиями западных бюрократов Республика была объявлена Republic pour rire (республикой на смех), чем-то несерьезным; и этим ложным и жестоким допущением они убили Юань Шикая.

Если эта эпитафия будет написана на его политическом надгробии, она будет столь же преисполнена ослепительной правды, как это возможно только в отношении Последних Вещей.

ГЛАВА XIV

НОВЫЙ РЕЖИМ — С 1916 ПО 1917 ГОД

Спустя час после смерти Юань Шикая старый генерал Дуань Цижуй в качестве госсекретаря нанес визит вице-президенту Ли Юаньхуну — человеку, которого много лет назад его отправили привезти в Пекин в качестве пленника, — и приветствовал его как Президента Республики. В час дня того же дня министры союзных держав, поспешно собравшиеся в Вайцзяопу (Министерстве иностранных дел), были проинформированы о том, что генерал Ли Юаньхун должным образом вступил в должность и что мир и безопасность столицы полностью гарантированы. Не следует опасаться каких-либо беспорядков, ибо хотя слухи, без сомнения, будут бурно циркулировать, как только население осознает трагический характер наступившей развязки, Корпус жандармерии и столичная полиция — две силы, насчитывающие 18 000 вооруженных людей, — принимают все возможные меры предосторожности.

Несмотря на эти заверения, ощущалось великое беспокойство. Иностранные дипломатические миссии, которые крайне несовершенно информированы о китайских делах, хотя и живут в их эпицентре, не могли поверить, что внутренний мир может быть достигнут столь внезапно после пяти лет столь ожесточенного соперничества. Среди множества мрачных предсказаний, звучавших в то время, чаще всего из уст иностранных полномочных представителей слетело замечание о том, что японцы окажутся в полной оккупации страны в течение трех месяцев, поскольку единственное эффективное препятствие на пути их продвижения было устранено. Трудно найти лучший пример недостаточного понимания политики теми, чьим особым делом должно быть экспертное владение наукой о причине и следствии. В Китае, как и на Балканах, профессиональная дипломатия ошибается столь постоянно главным образом потому, что не имеет ни желания, ни подготовки беспристрастно изучать изо дня в день все те сложные явления, которые составляют современный национализм. Руководствуясь в своем поведении почти исключительно политикой личных пристрастий, которая прерывисто подкрепляется воспоминаниями о прецедентах, неудивительно, что такие горы ошибок засовывают в досье каждого посольства. Будучи преисполнена решимости не иметь ничего общего — за исключением самого крайнего случая — ни с чем, что отдает радикализмом, и естественно склоняясь к идеалам, которые давно оставлены в будничном мире, дипломатия является инстинктивным любителем мракобесия и скрытным врагом прогресса. Не доверяя всем тем великодушным движениям, которые проистекают из народного стремления извлечь пользу из перемен, дипломатическое братство неизбежно склоняется к тем поистине отвратительным вещам — секретным пактам. В данном случае, будучи горько разочарованными полным крахом теории сильной личности, было вполне естественно искать утешения в том, чтобы сеять сомнения относительно будущего. Никогда еще здравомыслящие люди не вели себя столь абсурдно. Жизненный путь Юань Шикая и та роль, которую европейская и японская дипломатия сыграли в этой истории, образуют главу, которую следует преподавать в качестве предупреждения всем, кто избирает политику своей карьерой, поскольку в этой истории представлен полный свод всех наиболее порочных черт византийзма.

Первые действия президента Ли Юаньхуна быстро восстановили доверие и дали понять зорким людям, что конец затянувшейся революции наступил. Созвав к себе всех генералов столицы, он просто и искренне сказал им, что судьбы их страны находятся в их руках; и он попросил их предпринять шаги, которые носили бы характер постоянной страховки от иностранного вмешательства в дела Республики. Ему тотчас же была оказана горячая поддержка. За митингом военных последовало то, что весь командный состав добровольно объявил себя лично ответственным за поддержание мира и порядка в столице. Страшные беспорядки, ознаменовавшие вступление в должность режима Юань Шикая, таким образом, оказались невозможными; и почти сразу же люди занялись своими обычными делами.

Однако финансовые руины, оставленные безумной монархической авантюрой, были ужасающи. В столице не только не было денег, но почти не было и продовольствия, ибо со времен приостановки размена банкнот на звонкую монету подвоз продовольствия из деревни прекратился, так как крестьяне отказывались принимать неконвертируемую бумагу в уплату за свою продукцию. Правительству пришлось продавать по номинальной цене те огромные запасы зерна, которые были накоплены для армии и карательной экспедиции против Юга; и в течение многих дней привычным зрелищем были бесконечные очереди людей в синих халатах, терпеливо ожидавших получения своего пайка, как во время войны.

Между тем, хотя войска остались верны новому режиму, чего нельзя было сказать о политиках-монархистах. Видя, что час их уничтожения настал, они не жалели усилий, чтобы сеять тайные распри и мешать провинциям снова объединиться с Пекином. Было бы утомительно подробно описывать бесчисленные интриги, которые теперь рождались ежечасно, с тем чтобы контроль над страной не осуществлялся законным путем. Обнаружив, что всеобщее отвращение к ним невозможно преодолеть, монархисты во главе с Лян Шии изменили тактику и выбились из сил, пытаясь добиться издания декрета об общей амнистии. Но вопреки всем аргументам президент Ли Юаньхун остался непреклонен и категорически отказался рассматривать вопрос об их помиловании. Будучи человеком справедливым и милосердным, он намеревался дать нации высказаться, прежде чем отдавать распоряжения на этот счет; но чтобы показать, что он не является сторонником методов террора, практикуемых его предшественником, он издал Мандат, которым немедленно упразднил печально известный Цзинь Фа Чжу, или Военный суд, который Юань Шикай превратил в орудие судебных расправ и в мрачных стенах которого за период 1911–1916 годов погибли многие тысячи несчастных людей, фактически не подвергаясь суду.

Между тем общая ситуация в стране улучшалась лишь медленно. Северная военная партия, полная решимости не допустить перехода политической власти исключительно в руки южных радикалов, яростно противилась возрождению Нанкинской временной конституции и осуждала созыв старого парламента 1913 года, который уже собрался в Шанхае в рамках подготовки к переезду в столицу. Потребовался резкий маневр, чтобы привести их в чувство. Китайский флот, собравшийся в водах близ Шанхая, предпринял действия и в ультиматуме, переданном в Пекин своим адмиралом, заявил, что до тех пор, пока правительство в руках генерала Дуань Цижуя отказывается следовать воле народа, возродив Нанкинскую временную конституцию и созвав старый парламент, флот будет отказываться признавать авторитет Центрального правительства. Поскольку флот находился в руках Южной конфедерации, которая еще не была официально распущена, пекинское правительство оказалось бессильно во всем регионе Янцзы; следовательно, после многих тщетных маневров с целью избежать этого разумного и правильного решения, было наконец решено вернуть все к тому самому состоянию, в котором оно находилось до государственного переворота 4 ноября 1913 года, — при этом пекинское правительство реорганизовывалось посредством коалиционного кабинета, в который вошли бы как ставленники Севера, так и Юга, а пост премьер-министра оставался бы в руках генерала Дуань Цижуя.

28 июня длинная траурная процессия двинулась от Президентского дворца к железнодорожному вокзалу: это были останки великого диктатора, которые везли к их последнему пристанищу в провинции Хэнань. В этом кортеже выделялась роскошная карета, которая была создана для того, чтобы везти основателя новой династии к его трону, но которая сопровождала его лишь до могилы. Отстраненное отношение толпы и нарочитая простота процессии, призванная быть республиканской, доказали яснее кипы доводов, что Китай — возможно, вопреки самому себе — до некоторой степени модернизировался, причем древнейшая страна мира стала теперь самой молодой республикой и робко пытается усвоить уроки молодости.

Как только Юань Шикай был похоронен, был издан Мандат, предписывающий немедленный арест всех главных монархических заговорщиков; но эта шайка коррумпированных людей уже искала спасения в позорном бегстве; и было понятно, что до тех пор, пока они остаются на земле, находящейся под иностранной юрисдикцией, не будет предпринято даже попытки конфисковать их имущество и пожитки, как это непременно было бы сделано при прежних правительствах. Дни предательства, двуличия и трусливой мести действительно уходили в прошлое, и новый режим присягнул приличию и честной игре. Задача нового президента была не из легких, и при всех обстоятельствах то, что ему удалось выдержать безопасный серединный курс и избежать как цезаризма, так и полного самоустранения, является данью уважения его подготовке. Родившись в 1864 году в Хубэе, одной из важнейших провинций в среднем течении Янцзы, президент Ли Юаньхун к тому времени достиг пятидесяти двух лет и находился в расцвете сил; но хотя с самого раннего детства он привык к военной атмосфере, его политика никогда не была милитаристской. Его отец в течение многих лет командовал войсками на Севере Китая, пройдя путь от рядового до чина цаньцзяна (подполковника), и был вынужден дать ему преимущество превосходной современной подготовки. В возрасте 20 лет он поступил в Военно-морское училище в Тяньцзине; шесть лет спустя он окончил его и во время японо-китайской войны 1894 года служил во флоте в качестве офицера-механика. После той кампании он был приглашен наместником Чжан Чжитуном, в то время одним из самых выдающихся старших наместников, присоединиться к его штабу в Нанкине и ему было поручено руководство строительством современных фортов в старой Южной столице, которые сыграли столь заметную роль в Революции. Когда Чжан Чжитун был переведен на пост наместника в Учане, генерала Ли Юаньхуна сопровождал его, принимая активное участие в обучении новой хубэйской армии, причем в этой работе ему помогали немецкие инструкторы. В 1897 году он ездил в Японию для изучения образовательных, военных и административных методов, вернувшись в Китай после непродолжительного пребывания, но вновь отправившись в Токио в 1897 году в качестве офицера при Императорской гвардии. Осенью следующего года он вернулся в Учан и был назначен командиром кавалерии. Еще один визит он нанес в Японию в 1902 году для участия в грандиозных военных маневрах, и эти поездки дали ему хорошее рабочее знание японского языка в дополнение к английскому, который был важным предметом в учебном плане Военно-морского училища и который он понимает умеренно хорошо. В 1903 году он был произведен в бригадные генералы, а впоследствии официально назначен командиром 2-й регулярной дивизии (Чан Пэй Цзюнь) провинции Хубэй. Он также постоянно занимал различные вспомогательные должности в дополнение к своей основной должности, связанные с образовательной и административной работой разного рода, и поэтому имеет четкое представление о провинциальном управлении. Он был главнокомандующим 8-й дивизии во время знаменитых военных маневров 1906 года в Чандэфу в провинции Хэнань, которые, как говорят, дали начало идее всеобщего восстания против маньчжур с использованием армии в качестве главного инструмента.

В памятный день 11 октября 1911 года, когда в Учане было поднято знамя восстания, несколько против своей воли, поскольку он был верным офицером, он был избран военным губернатором, став таким образом первым реальным лидером Республики. В течение десяти дней его руководство обеспечило присоединение четырнадцати провинций к республиканскому делу; и хотя он столкнулся с серьезными трудностями из-за нехватки снаряжения и военных припасов, он в течение двух месяцев вел бои с северными солдатами вокруг Учана с переменным успехом. Именно он, когда Республика была официально учреждена, а маньчжурский режим стал достоянием прошлого, усердно работал над установлением лучших отношений между армиями Севера и Юга Китая, которые противостояли друг другу в течение многих ожесточенных недель. Именно он также первым выступил за полное разделение гражданской и военной администрации — в первые дни Республики административные полномочия находились полностью в руках военных губернаторов провинций, которые набирали солдат вопреки воле Центрального правительства. Хотя эта реформа даже сегодня увенчалась успехом лишь частично, нет никаких сомнений в том, что до того, как Республике исполнится много лет, идея диктата военных в политике и управлении страной уйдет в прошлое. Так называемая Вторая революция 1913 года не вызвала никакого сочувствия у генерала Ли Юаньхуна, поскольку он выступал против внутренних распрей и считал, что все китайцы должны работать во имя единства и согласованных реформ, а не предаваться бесплодным дрязгам. Его неодобрение монархического движения было столь же категоричным перед лицом неприглядной перспективы. К нему неоднократно обращались высшие лица с просьбой выразить согласие на то, чтобы Юань Шикай стал императором, но он упорно отказывался, несмотря на то, что публично высказывались серьезные опасения, что он будет убит. После официального принятия Трона Юань Шикаем ему был пожалован княжеский титул, от которого он стойко отказался; а когда из Дворца ему принесли княжеское жалование, он вернул его со словами, что раз он не принял титул, то и деньги эти не его. Любые попытки сломить его волю оказались тщетными, а его терпение и спокойствие в значительной степени способствовали созданию мощной моральной оппозиции, которая в конце концов уничтожила Юань Шикая.

Таков был человек, призванный возглавить новое правительство и парламент, который ныне собирался в Пекине; и, безусловно, это можно считать свидетельством традиционной удачи Китая, приведшей его к штурвалу. Генерал Ли Юаньхун прекрасно знал, что хладнокровный и причудливый план, который преследовался ради выковывания национального мандата на возрождение империи, потребует годы на полное стирание из памяти, а мертвую хватку Военной партии — поскольку армия оставалась единственной эффективной организацией, пережившей Революцию, — невозможно ослабить в один день, и фактически с ней придется мириться до тех пор, пока нация не заявит о себе и не покажет, что она может и будет хозяином положения. В этих обстоятельствах его власть неизбежно должна была быть весьма ограниченной, проявляясь скорее пассивно, чем активно. Желая быть прежде всего конституционным президентом, он быстро понял, что интеррегнум необходимо принять философски — как период, в течение которого будет выработана Постоянная конституция, а различные партии будут принуждены к общему согласию; и благодаря этому решению год, прошедший со дня смерти Юань Шикая, прошел почти без событий, за исключением кризиса, возникшего из-за военного вопроса, который подробно обсуждается в другом месте.

Между тем в последние месяцы 1916 года положение было весьма своеобразным. В результате Революции возникли две крупные политические партии — Гоминьдан, или Националисты, включавшие все радикальные элементы, и Цзиньбудан, или Прогрессивисты, чьими сторонниками были главным образом выходцы из старых чиновничьих классов, а потому консерваторы. Юньнаньское движение, приведшее к свержению Юань Шикая, было вдохновлено и в очень большой степени направлялось ученым Лян Цичао, лидером Цзиньбудана. Именно этой партии, хотя она и уступала по численности Гоминьдану, принадлежала честь и заслуга восстановления Республики, в то время как Гоминьдан находился в опале из-за провала Вторичной революции 1913 года, которую он же и организовал. Тем не менее, поскольку Гоминьдан был более подлинно республиканским, состоя в основном из более молодых и современных умов, именно из его рядов исходил величайший отпор милитаризму; и поэтому, хотя его деятельность была по необходимости ограничена рамками совета, его моральное влияние было очень велико и неизменно представляло гражданский элемент в противовес милитаристскому. Поставив всё на карту необходимости придерживаться Нанкинской временной конституции до выработки постоянного документа, Гоминьдан быстро установил преобладание; ибо хотя Нанкинская конституция, по общему признанию, не смогла обеспечить представительное правление из-за трудности определения полномочий таким образом, чтобы сделать практическую автократию невозможной, она по крайней мере зафиксировала в качестве основополагающего принципа то, что Китаем больше нельзя управлять как семейным достоянием, что само по себе знаменовало огромный шаг вперед по сравнению со всеми предыдущими представлениями. Политика президента Ли Юаньхуна в этих обстоятельствах заключалась в том, чтобы играть роль модератора и стремиться принести гармонию в массу разнородных элементов, которым предстояло осуществлять практическую работу по управлению четырьмястами миллионами людей.

Его успеху с самого начала препятствовал призыв, к которому военные быстро прибегли, избрав новый метод — противовес власти парламента в Пекине. Мы уже рассматривали беды циркулярных телеграмм в Китае, что, безусловно, является одним из самых неожиданных результатов применения иностранных изобретений к местной жизни. Посредством этих телеграфных кампаний обеспечивается быстрый обмен мнениями между провинциальными губернаторами; и вследствие этого осенью 1916 года, вдохновленная Военной партией, старым грозным генералом Чжан Сюнем на Пукоуской железной дороге была организована совершенно незаконная конференция генералов с целью запугать парламент и добиться того, чтобы Военная партия сохранила контроль за кулисами. Наверное, сегодня нет необходимости говорить о чем-то большем, чем констатация того факта, что мир в стране был серьезно подорван этой процедурой; но благодаря умеренным советам и мудрости президента открытого разрыва не произошло, и есть основания полагать, что этот эксперимент не повторится — по крайней мере, не в той же форме. [Сноска: Хотя события, описанные в главе XVI, поставили Китай лицом к лицу с новым кризисом, сила использованных здесь аргументов нисколько не ослабла.]

Трудность, которую предстоит разрешить, носит уникальный характер. Дело не в том, что генералы и Военная партия обязательно реакционны: дело в том, что, не принадлежа к интеллектуально-литературной части правящих элементов, они менее развиты и менее привыкли к чужеземным обычаям, а потому ближе к старому Китаю, который сохраняется в обширных сельскохозяйственных районах и во всех тех мириадах поселков, которые разбросаны далеко и широко по провинциям до пределов Центральной Азии. Естественно, классу людей, которые удерживают баланс сил и выполняют большую часть реальной работы по управлению, трудно подчиняться бумажным декретам института, который они не признают ответственным и представительным; однако имеется множество указаний на то, что когда Постоянная конституция будет обнародована и станет символом веры во всех школах, наступят перемены к лучшему и старые антагонизмы постепенно исчезнут.

Именно над этой Конституцией парламент работал с момента своего возобновления в августе 1916 года, и она теперь практически завершена. Заседая вместе три раза в неделю как Национальное собрание, обе палаты подвергли проект Конституции (подготовленный Специальным парламентским комитетом по составлению конституции) весьма тщательному рассмотрению и обсуждению. Ход этой важной работы, естественно, сопровождался множеством бурных сцен, поскольку две крупные партии, Гоминьдан и Цзиньбудан, снова и снова сталкивались лбами. Но в целом дебаты и принятые решения были удовлетворительными и важными, поскольку они стремились выразить в конкретной и неоспоримой форме нынешнее состояние китайского ума и присущего ему огромного здравого смысла. Замечательные дискуссии и яростная вражда, например, ознаменовали окончательное решение не делать конфуцианский культ государственной религией; но нет ни малейшего сомнения в том, что, формально зафиксировав эту подлинную революцию в тайной цитадели китайской политической мысли, была разрушена Бастилия и расчищена почва для развития индивидуализма и личной ответственности таким образом, что это было невозможно под свинцовыми формулами величайшего из китайских мудрецов. При определении отношений, которые должны существовать между Центральным правительством и провинциями, столкнулись с еще более грозными трудностями: апологеты децентрализации и сторонники централизации в течение многих месяцев отказывались прийти к соглашению по так называемой провинциальной системе, а затем вели ожесточенную борьбу до победного конца по вопросу о том, должен ли этот свод законов составлять главу в Конституции или быть просто приложением к основному документу. Достигнутое в конце концов соглашение — сделать его неотъемлемой частью Конституции — было мастерским, поскольку оно гарантировало, что суверенитет народа не будет иметь тенденции выражаться в провинциальных мини-парламентах, которые теперь были воссозданы (после того как были в одностороннем порядке уничтожены Юань Шикаем), а Центральный парламент останется абсолютным хозяином. В течение ряда лет это, несомненно, будет оставаться скорее теорией, чем практикой; однако есть все основания полагать, что парламентское правление в течение ограниченного периода времени будет более успешным в Китае, чем в некоторых европейских странах; и что китайцы с их любовью к хорошо устоявшимся процедурам и осторожным действиям выберут открытые дебаты в качестве лучшего метода отделения зерен от плевел и решения каждого важного вопроса большинством голосов. Уже в период 1916-1917 годов парламент более чем оправдал свой повторный созыв, став Национальным комитетом наблюдения. Интерпелляции по любому мыслимому вопросу следуют непрерывно и часто; против министров кабинета наносятся яростные словесные удары; и медленно, но неуклонно создается подлинное чувство министерской ответственности, причем страх перед необходимостью пройти через горнило парламента уменьшает, если еще и не уничтожает полностью, многие злоупотребления. По мнению автора, менее чем через десять лет парламент преуспеет в объединении страны в органическое целое и поставит кабинет в столь тесные ежедневные отношения с ним, что нечто очень похожее на англосаксонскую теорию управления прочно укоренится в Пекине. Тот факт, что подобное чудо возможно на крайнем Востоке Азии, служит еще одним доказательством того, что нет побед, превосходящих возможности человеческого разума.

Между тем в настоящее время в Китае, как и в странах за десять тысяч миль от него, врагом является министерская безответственность; иными словами, так называемое правление кабинета министров при устранении главного исполнительного лица имело тенденцию к тому, что министры кабинета оказывались удаленными от эффективного повседневного контроля. Происходят всевозможные вещи, которых быть не должно, и на министерских постах все еще находятся люди, которых следует незамедлительно изгнать из столицы за злоупотребления. [Сноска: После того как это было написано, два министра кабинета были арестованы без суда и следствия.] Но хотя китайцы медленно принимают меры и предпочитают откладывать все решения до тех пор, пока они не приобретут неумолимое качество, ассоциирующееся с Судьбой, нет ни малейшего сомнения в том, что в конечном счете нечестные страдают, а на их место приходит все более эффективная группа людей. С любой точки зрения, таким образом, есть основания для радости в нынешнем положении и вся надежда на то, что будущее развернется мирно.

Посещение парламента при новом режиме является откровением для большинства людей: непредвзятые уходят с впечатлением, которое никогда не изгладится из их памяти. Особую многозначительность имеет даже расположение палат Национального собрания. Они приютились в далёком Западном городе непосредственно под сенью массивной Татарской стены, словно при их создании втайне рассчитывали, что они никогда не оправдают своего существования, и сокрушительная тяжесть великого бастиона из кирпича и камня, окружающего столицу, вскоре докажет им всю тщетность надежд столь очевидных чужаков претендовать на общенациональный контроль. При Юань Шикае, как и при маньчжурах, они были лишь упражнением в сфере государственного управления, чем-то, чему никогда не позволялось застыть в устоявшуюся практику. Они приходились близкими родственниками железным дорогам, электрической энергии, шоссе с твердым покрытием и всем тем прочим современным начинаниям, которые начали видоизменять древнюю цивилизацию, всецело основанную на сельском хозяйстве; и поскольку они столь отдаленно соотносились с подлинным Китаем деревенских дворов, предполагалось, что они всегда останутся вне национальной жизни.

Вот во что верили глупцы. И все же в одном из экземпляров правил процедуры старого Императорского сената (Цзычэнъюань) автор находит следующую запись, сделанную в 1910 году: «Дебаты этого органа были поразительны уже на самой первой сессии. Они дают ясно понять, что первый Национальный парламент 1913 года захватит контроль над Китаем и сведет на нет власть Трона. Результат — революция…» Хотя датировка несколько спутана, это пророчество заслуживает того, чтобы быть записанным.

Бдительность специальной полиции, окружающей парламент 1916–1917 годов, и огромная численность этих людей также говорят о многом — столь же красноречиво, сколь и расположение самого здания. Стражники здесь находятся не столько потому, что какое-то замышляемое насилие требует их присутствия, сколько из-за необходимости заявить о том, что в прошлом имело место неконституционное насилие, которому впредь будут неизменно давать самый решительный отпор. Вероятно, ни одно Национальное собрание в мире не подвергалось большему презрению, чем парламент Пекина, и вероятно, ни один орган не заслуживает этого меньше. Вечер, проведенный в Палате представителей, несомненно, удивил бы большинство непредубежденных людей, которые довольствовались верой в то, что китайский эксперимент представляет собой нечто иное, нежели то, о чем заявляют некоторые критики. Будучи народом, привыкшим к процедурам гильдий, китайцы считают дебаты, в которых благополучие большинства решается после рассмотрения поставленных на карту принципов, очень древним и прочно устоявшимся обычаем; и хотя в настоящее время можно заметить неловкости и неуклюжести, когда практика лучше устоится, здравый смысл этой расы проявится в полной мере и оставит неизгладимый след в современной истории. В этом нет абсолютно никаких сомнений. Займите свое место на галерке и убедитесь сами. Первый вопрос, который срывается с губ: где же те молодые люди, те сырые и незрелые юнцы, маскирующиеся под законодателей, над которыми столь яростно издевалась местная пресса? Большинство депутатов, далёкие от молодости, — это люди тридцати, сорока или даже пятидесяти лет с умными и уставшими лицами, утратившими весеннюю свежесть юности. Кое-где вы увидите даже почтенных старцев с ревматическим кашлем, которым следовало бы сидеть дома; и хотя время от времени попадается гибкий юнец в европейской одежде с еще не полностью стертым налетом заграничной выучки, общее впечатление складывается из пожилых людей, достигших зрелого возраста и являющихся столь же представительными для страны и столь же хорошими, сколь страна сегодня в состоянии предоставить. Ни один человек, знающий настоящий Китай, не может этого отрицать.

Континентальное расположение столов членов палаты и возвышающаяся трибуна председателя с ее рядами клерков и секретарей производят впечатление порядка, однако окрашенного легким революционным колоритом. Возможно, именно прямые черные китайские волосы и богатая шелковая одежда на очень простом и лишенном украшений фоне напоминают картины Французской революции. При таких обстоятельствах вполне естественно, что время от времени случаются драматические всплески с требованием пролить кровь обидчиков, как будто мы живем не в двадцатом веке, когда одна лишь кровь, как признано, не приносит удовлетворения. Присутствие вооруженной парламентской полиции у каждой двери, а также в первых рядах гостевой галереи способствует этому впечатлению, в котором есть определенные черты театральности и которое странным образом будоражит. Китай за законотворческой работой уже создал свои первые традиции: он действует осознанно и во всеоружии, полностью усвоив уроки недавнего прошлого.

Поскольку это родина нации литераторов, на палтах большинства депутатов лежат бумаги и блокноты. Когда резко звенят электрические звонки, бесконечная процессия людей выстраивается рядами, чтобы занять свои места, ибо был перерыв и палата была заполнена лишь наполовину. Почти каждый одет в китайское платье (бяньи) с нагрудным значком депутата. Вскоре мысль превращается в убеждение, что это в конце концов не нечто чужеродное для нации, а ее живая плоть, жизненно важное и насущное дело. Масштабность и дерзость всего этого неизменно поражают воображение, ибо четыре-пять сотен собравшихся здесь людей олицетворяют, если еще и не представляют полностью, те четыре-пять сотен миллионов, из которых состоит страна. Вы видите словно нацию в профиль — увесистую, медленно движущуюся массу, быстро откликающуюся на диковинные подсознательные влияния, внезапно гневающуюся и вновь обретающую спокойствие, потому что Разум, в конце концов, всегда был великим божеством, которому поклоняются непрестанно. Все они учены и неторопливы в своих движениях. Когда председатель призывает палату к порядку и начинаются дебаты, воцаряется глубокая тишина, нарушаемая лишь движением сотен нервных рук, касающихся бумаг или ерзающих взад и вперед. Каждый человек использует руки, особенно когда говорит, — не сжатые в кулаки, как сделал бы европеец, а открытые, причем стройные пальцы говорят на своем собственном языке, извиваясь, поворачиваясь, намекая, высмеивая, — это мини-история компромиссов. Было бы интересно написать историю Китая на основе изучения рук.

Каждый выступающий поднимается на трибуну, и каждому есть что сказать. Вскоре крепится еще одно впечатление: северяне с их четкой речью и более полными голосами имеют перед южанами то преимущество, которое хорошо знакомо всем публичным выступающим. Мандаринский язык Пекана в конце концов является материнским языком чиновничества, madre lingua, менее нервным и более точным, чем любой другой диалект, и наделенным определенным ореолом авторитета, который невозможно отрицать. Резко звучащий, высокий южный голос, хотя он может аргументировать очень тонко и быстро, оказывается во все более невыгодном положении. В нем словно заложена тенденция становиться сварливым, заставлять свои доводы казаться поверхностными из-за излишней разговорчивости. Все это любопытные мелочи, которые имели немалое влияние и в других регионах мира.

Аплодисменты, когда они раздаются, доказывают то же самое, что и аплодисменты везде: если вы хотите донести свои мысли в большом собрании, вы должны быть кратки и просты, используя широкие, рубящие аргументы. Именно это отличает мелодраму от драмы и объясняет, почему чрезмерный анализ не является аргументом в народном сознании. Как правило, однако, аплодисментов немного, и голос оратора блуждает по залу, не прерываемый знаками одобрения или неодобрения. Иногда, хотя и довольно редко, проносится порыв смеха, когда удается задеть ненавистного соперника. Но он утихает так же внезапно, как и возник — едва успеваешь это заметить, словно он излишен и должен уступить место более серьезным вещам.

По окончании дебатов происходит голосование. Снова звенит электрический звонок, и парламентская полиция грубыми руками закрывает все выходы. Клерки спускаются в проходы. Они кажутся движущимися вяло и равнодушно; однако они очень быстро проверяют численность членов палаты, чтобы убедиться в наличии требуемого исключительно большого кворума. Теперь председатель объявляет голосование. Массивно и жестко, словно по команде, «за» поднимаются со своих мест. Раздаются аплодисменты; законопроект принят почти единогласно. Однако так бывает не всегда. Когда царит буйное настроение, палата отказывается продолжать повестку дня, и с десяток людей поднимаются одновременно и говорят из-за своих парт, пытаясь перекричать друг друга. Председатель терпеливо стоит, борясь с проблемой процедуры — и часто терпя неудачу, поскольку практика все еще находится в процессе формирования. До установления абсолютно жестких и неизменных правил должны пройти годы. И все же прогресс, достигнутый с августа 1916 года, замечателен, и каждый день чему-то учит. Дело парламента в конце концов состоит в том, чтобы вести дебаты — давать голос мыслящим людям нации; и то, как эти мысли выражаются, служит постоянным отражением истинного состояния политических убеждений нации. Парламент есть — или должен быть — микрокосмом расы; парламент никогда не бывает лучше или хуже массы людей. Правило большинства, выраженное в голосовании Национального собрания, должно быть принято как нечто фундаментальное; Китай не является исключением из правила — правило большинства должно быть решающим.

Но здесь в проблему вплетается еще одна сложность новой китайской политической жизни. Существование ответственного кабинета министров, который еще не связан с законодательным органом каким-либо понятным образом и который к тому же часто действовал в противовес канцелярии президента, порождает ежедневную борьбу в управлении страной, что крайне осудительно и уже привело к некоторым неприятным столкновениям. Тем не менее множатся указания на то, что парламентское правление неуклонно продвигается вперед и что, когда будут введены в действие как Постоянная конституция, так и система местного самоуправления, зазвучит новый мотив. Несомненно, для полного отказа от всех старых порядков потребуется приход к власти более молодого поколения, однако автор с удивлением отмечал в течение последних двенадцати месяцев, сколь жарко даже наместники, принадлежавшие к старому маньчжурскому режиму, стремятся влиться в новый порядок и оказать свою помощь, причем очевидна острая конкуренция за получение министерских постов несмотря на тот факт, что необходимо пройти парламентское горнило и получить большинство голосов, прежде чем любое назначение станет действительным.

Однако в Пекине предстоит покончить еще с одной последней аномалией. Свергнутый молодой император по-прежнему проживает в Зимнем дворце в окружении миниатюрного двора — положение дел, которое нельзя больше терпеть, поскольку оно, несомненно, способствует появлению слухов, которые то и дело таинственным образом распространяются заинтересованными сторонами о том, что Реставрация неизбежна. Настало время не только удалить маньчжурскую императорскую семью далеко от столицы, но и разработать план изменения пенсионной системы так называемых семей знаменосцев, которые до сих пор получают свои ежемесячные пособия, как при маньчжурах, благодаря статьям о Благоприятном обращении, подписанным во время отречения 1912 года. Когда эти два важных вопроса будут решены, империализм в Китае будет стремиться быстро раствориться в полном забвении.

ГЛАВА XV

РЕСПУБЛИКА В СТОЛКНОВЕНИИ С РЕАЛЬНОСТЬЮ: ДВА ТИПИЧНЫХ ПРИМЕРА «ИНОСТРАННОЙ АГРЕССИИ»

Таковы были внутренние условия, с которыми новому правительству пришлось столкнуться со смертью Юань Шикая. При очень небольшом количестве денег в Национальной казнице и при неспособности или нежелании провинций перечислить в столицу хоть единый доллар было большой удачей, что по крайней мере одна государственная служба, созданная под иностранным давлением, блестяще оправдывала свое существование. Соляная администрация, эффективно реорганизованная в течение трех лет великим индийским авторитетом сэром Ричардом Дейном, теперь обеспечивала ежемесячный профицит почти в пять миллионов долларов; и именно этот доход поддерживал жизнь Китая в трудный переходный период, когда все заявляли, что он должен умереть. Бережно расходуя эти живые деньги и щедро смешивая их с бумажными деньгами, Центральное правительство с июня 1916 года имело возможность выполнять свои текущие обязательства и не давать общему механизму развалиться.

Но в такой стране, как Китай, приходится постоянно сталкиваться с новыми опасностями и сглаживать их — интересы внешнего мира давят на страну и вступают в конфликт с местными интересами в бесчисленных точках. И чтобы проиллюстрировать и прояснить тот род ежедневного раздражения, который нация вынуждена терпеть из-за огромности своей территории и мертвой хватки иностранца, мы приводим два типичных случая международных трений, произошедших после смерти Юань Шикая. Первый — это хорошо известный инцидент в Чэнцзятуне, случившийся в Маньчжурии в августе 1916 года; второй — дело Лаохсикаи, имевшее место в Тяньцзине в ноябре того же года и породившее бурю ярости против Франции по всему Северному Китаю, которая на момент написания этих строк еще не утихла.

Факты об инциденте в Чэнцзятуне невероятно просты и заслуживают того, чтобы быть изложенными должным образом. Чэнцзятун — это небольшой монголо-маньчжурский рыночный городок, лежащий примерно в шестидесяти милях к западу от Южно-Маньчжурской железной дороги по обычным грунтовым дорогам, хотя по прямой расстояние гораздо меньше. Окружающая страна является «новыми землями», причем префектура, в которой расположен Чэнцзятун, изначально была чисто монгольской территорией, на которой китайцы поселились в таком количестве, что возникла необходимость учредить обычную китайскую гражданскую администрацию. В тридцати или сорока милях к западу от города земледелие практически прекращается; и тогда взору предстают лишь холмистые луга Монголии с их редкими стойбищами кочевников-всадников и пастухов, которые столь монотонно тянутся в бесконечность Высокой Азии.

Этот регион стратегически важен, поскольку здесь сходятся торговые пути из растущих рынков Таоняньфу, являющегося крайним западным пределом китайской власти на монгольском пограничье. Богатый обмен шкурами, мехами, кожами, скотом и продовольствием придал этому пограничному городу возрастающее из года в год значение в глазах китайцев, которые полностью осознают опасность политики laissez-faire и полны решимости защищать права, приобретенные ими в порядке предварительного занятия. Тот факт, что печально известные монгольские главари бандитов, такие как знаменитый Бабачапу, который был союзником Маньчжурской партии реставрации и, как говорили, получал субсидии от японской военной партии, сделали Чэнцзятун одной из своих целей, вызвал беспокойство в начале 1916 года у мукденского наместника, энергичного генерала Чжан Цзолиня, который для борьбы с опасностью незамедлительно установил военный кордон вокруг этого района с относительно крупным резервом, базирующимся в Чэнцзятуне и сформированным из 28-й армейской дивизии. Некоторое количество беспорядочных боев за несколько месяцев до того, как кто-либо услышал об этом городе, придали Чэнцзятуну лагерный дух; и когда летом японцы начали военные маневры в этом районе с различными разрозненными отрядами под предлогом того, что зона Южно-Маньчжурской железной дороги, где они единственные имеют право находиться по Портсмутскому мирному договору, слишком тесна для полевых учений, стало очевидно, что можно ожидать опасных событий — особенно учитывая, что отряд японской пехоты был расквартирован прямо в центре города.

13 августа японский гражданский в Чэнцзятуне — там имеется небольшая японская торговая община — подошел к китайскому мальчику, продававшему рыбу. Когда мальчик отказался продать ее по предложенной цене, японец схватил его и начал избивать. Проходивший мимо китайский солдат 28-й дивизии вмешался; началась потасовка, к которой присоединились другие китайские солдаты и в результате которой с японцем обошлись весьма сурово. После того как китайцы оставили его, этот человек отправился на ближайший японский пост и сообщил, что был жестоко избит китайскими солдатами без всякой на то причины. Японский жандарм провел предварительное расследование в компании с этим человеком; затем, вернувшись в японские казармы, заявил, что не смог найти никого из представителей власти; что его попытки обнаружить виновных встретили сопротивление; и что ему необходима помощь. Командовавший японским отрядом капитан выделил лейтенанта и двадцать человек, чтобы отправиться в китайские казармы для получения удовлетворения от китайского командира — при необходимости используя силу. Именно таким образом разыгрался этот спектакль.

Отряд направился к штаб-квартире провинившегося китайского подразделения, которое было расквартировано в ломбарде, и попытался прорваться во внутренние дворы мимо часового, стоявшего на своем посту. Последовал долгий диалог при опущенных штыках; и наконец, когда китайский солдат категорически отказался уступить дорогу, лейтенант отдал приказ срубить его. В отношении этих важных фактов не возникает никаких сомнений — иными словами, актом войны стала преднамеренная атака вооруженного японского отряда на китайского часового, охранявшего помещения своего командира.

Последовала ужасная сцена. Судя по всему, во время этого кризиса собрались разрозненные группы китайских солдат, некоторые с оружием, а некоторые без, и немедленно началась стрельба прямой наводкой. Первые выстрелы, по-видимому, были сделаны — хотя это так и не было доказано — китайским полковым конюхом, который стоял с какими-то лошадьми на некотором расстоянии в воротах конюшни и который, как утверждается, убил или ранил наибольшее число японцев. Во всяком случае, семеро японских солдат были убиты на месте, еще пятеро получили смертельные ранения, а четверо — тяжелые, в то время как сами китайцы потеряли четырех человек убитыми, помимо некоторого числа раненых. Остатки японского отряда после этой грубой неудачи сумели отступить вместе со своим раненым офицером в собственные казармы, где весь отряд забаррикадировался, в течение многих часов стреляя по всему, что двигалось по дорогам, хотя китайские солдаты не предпринимали абсолютно никаких попыток наступать на них.

Звуки этой интенсивной стрельбы и дикие слухи о том, что множество японцев было убито, тем временем посеяли панику по всему городу, и начался всеобщий испуг, поскольку опасались страшного возмездия. Местный магистрат в конце концов восстановил некоторое подобие порядка и после наступления темноты лично направился вместе с несколькими именитыми горожанами в японские казармы, чтобы выразить свои сожаления и договориться об уборке японских тел, которые лежали так же, как пали, и о которых, как требовал китайский обычай, следовало достойно позаботиться, хотя они и представляли собой важные и неопровержимые улики совершенного вооруженного вторжения. Японский командир вместо того, чтобы пойти навстречу этим примирительным попыткам, незаконно арестовал магистрата и запер его, будучи побуждаем к этому действию всеобщим страхом среди своих людей, что ночью китайские гарнизонные войска предпримут массированную атаку и весь отряд будет уничтожен. Тем не менее ничего не произошло, и 14-го числа магистрат был должным образом освобожден после того, как послал за своим сыном, чтобы тот занял его место в качестве заложника. 16-го числа магистрат успешно договорился об отводе всех китайских войск на пять миль за пределы города, чтобы предотвратить новые столкновения. 15-го числа японская кавалерия и пехота начали прибывать в больших количествах из зоны Южно-Маньчжурской железной дороги (где они единственные имеют договорное право находиться), и город Чэнцзятун был произвольно объявлен ими на осажденном положении.

Вот материал, из которого состоял весь этот инцидент: помимо изложенных фактов, здесь нет ничего существенного, что столь ярко иллюстрирует то, как сильная держава действует по отношению к слабой.

Между тем эффект от этих событий в Токио был подобен удару молнии. Опираясь на хорошо известное японское полицейское правило, согласно которому тот, кто первым излагает свою версию, является обвинителем, а обвиняемый — виновной стороной, независимо от того, какими будут доказательства, все газеты вышли с одинаковым рассказом о преднамеренном нападении «свирепых китайских солдат» на японский отряд, и широкую общественность призывали верить, что ряд их сограждан из числа военнослужащих был умышленно и жестоко убит. Однако лишь спустя более чем неделю после инцидента Министерством иностранных дел в Токио был опубликован официальный доклад, когда следующее искаженное изложение было широко распространено в качестве японской версии:

"Когда некий Киёкиси Ёсимото, 27 лет, служащий японской аптеки в Чэнцзятуне, проходил 13-го числа мимо штаб-квартиры китайских войск, китайский солдат остановил его и, сказав что-то непонятное для японца, внезапно ударил его по голове. Ёсимото пришел в ярость, но вскоре был окружен большим количеством китайских солдат и других лиц, которые подвергли его всевозможным унижениям. В результате этого беззакония со стороны китайцев японец получил ранения в семи или восьми местах, но ему кое-как удалось вырваться и добраться до японского полицейского поста, где он обратился за помощью. По получении этого известия полицейский по имени Ковасэ поспешил на место, но к моменту его прибытия все нарушители уже скрылись. Поэтому он отправился в штаб китайцев, чтобы подать жалобу, однако часовой остановил его, наставил на него пистолет, и при таких обстоятельствах он был вынужден обратиться в штаб японского гарнизона, где капитан Иноуэ поручил лейтенанту Мацуо с двадцатью людьми сопроводить полицейского в китайский штаб. Когда отряд приблизился к китайскому штабу, китайские войска открыли огонь, и полицейский и другие лица были убиты или ранены. Несмотря на то что японские войска отступили, китайские войска не прекратили огонь, а осадили японский гарнизон, предприняв несколько ожесточенных атак. Вскоре после прекращения боев китайские власти посетили японские казармы и выразили желание уладить дело мирным путем. Первоначальным намерением японских войск было сражаться до конца, но они значительно уступали численностью, и опасаясь за безопасность японских резидентов, они прекратили бой. При осмотре тел семерых японских солдат, подвергшихся нападению возле казарм, было обнаружено, что все они были убиты китайскими войсками, причем на телах имелись следы насилия".

Не вдаваясь вновь в суть дела, мы хотели бы спросить тех, кто знаком с недавней историей, вероятно ли, чтобы китайские солдаты, зная обо всех тяготах и наказаниях, связанных с такими действиями, преднамеренно напали на отряд из двадцати вооруженных японцев под командованием офицера, как об этом говорится в официальном японском заявлении? Мы полагаем, что никакой беспристрастный трибунал, расследующий дело на месте, не преминул бы указать истинных агрессоров и вместе с тем обнажить сплетение поистине поразительного положения дел. Ибо для того, чтобы понять то, что произошло 13 августа 1916 года, необходимо перенестись далеко от Чэнцзятуна и увидеть, что стоит за всем этим.

В сознании японской военной партии, которая отнюдь не представляет японскую нацию или японское правительство, хотя и оказывает мощное влияние на то и другое, за засела фиксированная идея о том, что Южная Маньчжурия и Внутренняя Монголия должны быть превращены в прочно удерживаемый и укрепленный японский анклав, если предстоит сохранить баланс сил в Восточной Азии. Следуя этой идее, японская дипломатия много месяцев назад была побуждена сосредоточить свои усилия на том, чтобы добиться — если не вырвать — у России стратегически важную полосу железной дороги к югу от реки Сунгари, поскольку (и на это следует обратить особое внимание) при Сунгари в качестве бесспорной разделительной линии между русскими и японскими сферами в Маньчжурии и при курсировании японских канонерских лодок с мелководной посадкой по этому водному пути с выходом в реку Ноньхэ для Японии стало бы легко осуществимо завершение «континентального четырех угольника», который включал бы Корею, Южную Маньчжурию и Внутреннюю Монголию, крайним западным барьером которого стала бы новая система железных дорог Внутренней Монголии с центром вокруг Таонаньфу и конечным пунктом в Жэхэ, на строительство которых Япония уже имеет права. [Сноска: Русские дипломаты ныне отрицают, что японские предложения относительно уступки железной дороги к югу от реки Сунгари когда-либо официально согласовывались.] Права на поддержание порядка во внешней зоне этого анклава при полном исключении всех китайских гарнизонов являются той предварительной целью, к которой японская военная партия уже давно открыто движется; и задолго до того, как кто-либо услышал о Чэнцзятуне, был введен в действие план использования разведывательных отрядов для выслеживания местности и создания рабочих союзов с монгольскими бандами в целях преследования и изгнания всех представителей китайской власти. То, что произошло в Чэнцзятуне, могло бы случиться в любом из полудюжины других мест в этом обширном и малоизвестном регионе, куда бесшумно направились японские отряды; и если китайская дипломатия в августе 1916 года столкнулась с неприятным сюрпризом, то это было лишь то, чего политические исследователи ожидали уже давно. Ибо хотя Япония должна была бы быть истинным защитником китайских свобод, фактом остается то, что в делах Китая японской дипломатией слишком долго диктовала военная партия в Токио, не предпринимающая ничего, кроме случаев, когда насилие позволяет ей исторгнуть у Китая новую часть ее независимости.

И здесь мы подходим к сути дела. Одной из малоизвестных особенностей сегодняшнего дня является тот факт, что Япония представляет собой страну политического бездействия, поскольку в ней нет традиций действия, кроме тех, которые были созданы военными и военно-морскими руководителями со времени китайской войны 1894–95 годов. Поскольку мир осмыслялся в международных терминах всего лишь на протяжении двух коротких десятилетий, у гражданского правительства Японии не было времени выработать надлежащую традицию; а поскольку такой традиции нет, островная империя Востока не имеет подлинной внешней политики и находится во власти искусственно созданных кризисов, слишком часто оказываясь втянутой в мелкие авантюры, которые на самом деле ставят ее в один ряд с теми в Европе, уничтожить которые поставили своей целью союзники. Именно по этой причине к китайцам неизменно относятся так, будто они являются лесорубами и водоносами, илотами, которых время от времени льстиво расхваливают на страницах ежедневной прессы и тем не менее втайне считают людьми, рожденными лишь для того, чтобы их били и завоевывали. Мукденский губернатор, генеральный инспектор Чжан Цзолинь, обсуждая с автором чэнцзятунское дело, выразил суть дела в двух словах. Ударив по столу, он воскликнул: «В конце концов, мы не сделаны из дерева, подобно этому, мы тоже из плоти и крови и должны защищать наш собственный народ. Дюжину раз я говорил: „Пусть приходят и открыто берут Маньчжурию, если осмелятся, но пусть прекратят свои детские интриги“. Почему они этого не делают? Потому что они не уверены, что смогут проглотить нас — совсем не уверены. Вы понимаете? Мы слабы, мы глупы, мы разделены, но нас бесчисленно много, и в конце концов, если они будут упорствовать, Китай разорвет японское брюхо».

Такие страстные тирады — это все хорошо, но когда дело доходит до трезвой работы в совещательной комнате, досадным фактом является то, что китайцы, несмотря на уговоры иностранных друзей, не используют должным образом многочисленные орудия в своем арсенале. Так, в данном конкретном случае, вместо того чтобы немедленно спешно отправить в Чэнцзятун кого-либо из многочисленных иностранных советников, которые из года в год слоняются без дела в Пекине и среди которых есть компетентные юрисконсульты, Китай не сделал практически ничего. Не было составлено надлежащего отчета на месте; не были собраны показания под присягой и не были доставлены в Пекин свидетели; и потому случилось так, что, когда Япония предъявила свои требования о возмещении ущерба, Китай не имел в своем распоряжении ничего, кроме совершенно неубедительной защиты. Главным образом из-за этого он был вынужден согласиться на отказ от любого прямого обсуждения правоты и неправоты этого дела, перейдя непосредственно к переговорам на основе различных претензий, выдвинутых Японией, которые заключались в следующем:

1. Наказание генерала, командующего 28-й дивизией.

2. Увольнение офицеров в Чэнцзятуне, ответственных за происшествие, а также суровое наказание тех, кто принимал непосредственное участие в потасовке.

3. Вывешивание прокламаций с предписанием всем китайским солдатам и гражданским лицам в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии воздерживаться от любых действий, направленных на провоцирование нарушения мира с японскими солдатами или гражданскими лицами.

4. Согласие Китая на размещение японских полицейских чиновников в тех местах Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, где их присутствие считалось необходимым для защиты японских подданных. Китай также должен согласиться на привлечение властями Южной Маньчжурии японских полицейских советников.

И в дополнение:

1. Китайским войскам, расквартированным в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, использовать определенное количество японских военных офицеров в качестве советников.

2. Китайским военным училищам использовать определенное количество японских военных офицеров в качестве инструкторов.

3. Военному губернатору Мукдена лично отправиться в Порт-Артур к японскому военному губернатору Квантуна, чтобы принести извинения за происшествие, и принести аналогичные личные извинения японскому генеральному консулу в Мукдене.

4. Выплата Китаем надлежащей компенсации пострадавшим японцам и семьям погибших.

Даже самый зеленый новичок сразу поймет, что Япония, отнюдь не сильно заботясь об убийстве своих военнослужащих, была полна решимости использовать эту возможность для приобретения определенного числа новых прав и привилегий в зоне Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии — главным образом расширения своих прав на полицейский и военный надзор. Тем не менее, несмотря на порочную процедуру, на которую она согласилась, Китай проявил значительное упорство в ходе продолжавшихся почти полгода переговоров и к концу января 1917 года свел вопрос о японской компенсации к весьма скромным пропорциям. Если быть точным, два правительства договорились закрепить путем обмена нотами пять следующих условий:

1. Объявить выговор генералу, командующему 28-й дивизией.

2. Ответственных офицеров наказать по закону. Если закон предусматривает суровое наказание, таковое будет применено.

3. Издать прокламации, предписывающие китайским солдатам и гражданским лицам в районах со смешанным проживанием оказывать уважительное обращение японским солдатам и гражданским лицам.

4. Военному губернатору Мукдена направить представителя в Порт-Артур для выражения сожаления, когда военный губернатор Квантуна и генеральный консул Японии в Мукдене будут там одновременно.

5. Выплатить денежное возмещение в размере 500 долларов (пятисот долларов) японскому купцу Ёсимото.

Но хотя инцидент был тем самым номинально исчерпан и дружественные отношения восстановлены, самый важный момент — вопрос о японских полицейских правах в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии — остался ровно там же, где он был и раньше, поскольку самые решительные китайские протесты не заставили Японию ни на йоту уступить в своих претензиях. В предыдущие годы в этих регионах вопреки воле местных властей был создан ряд японских полицейских участков и полицейских постов, и хотя Китай в ходе этих переговоров заявил о своем самом решительном протесте против их присутствия как главной причины постоянных трений между китайцами и японцами, Япония отказалась отступиться от своего утверждения, что они не представляют собой никакого расширения принципа экстерриториальности и что японская полиция, размещенная в таких пунктах, которые японские консульские власти считают необходимыми, должна приниматься на постоянной основе. Здесь мы имеем дело с вопросом, который потребует тщательного рассмотрения, когда державы соберутся для пересмотра своих договоров с Китаем, каковой пересмотр неизбежен после мировой войны; ибо Япония в Маньчжурии принципиально находится в том же положении, что и Англия в долине Янцзы, и то, что применимо к одной, должно применяться и к другой. Новая китайская полиция, которая распределяется во все возрастающих количествах по всему Китаю, образует прекрасную силу и превосходит японскую полицию в исполнении практически всех своих обязанностей. Чудовищно, что Япония, наряду с другими державами, ведет себя столь предосудительным образом, в то время как китайская администрация делает все от нее зависящее для обеспечения эффективных стражей порядка.

Второй случай был связан с тем, что французские официальные круги в результате странного акта безрассудства серьезно оттолкнули от себя симпатии китайцев и предоставили мощное оружие германской пропаганде в Китае в конце 1916 года. Лаосийкайский спор, касавшийся всего лишь 333 акров земли в Тяньцзине, теперь встал в один ряд с чэнцзятунским делом и превратился в прецедент в том великом досье обид, которые, как заявляют многие китайцы, составляют суть китайско-европейских отношений. И здесь факты абсолютно просты и совершенно бесспорны. В 1902 году французские консульские власти в Тяньцзине подали прошение о расширении своей концессии на том основании, что им становится тесно. Китайские власти, хотя и не желая удовлетворять эту просьбу и долгое время игнорируя ее, в конце концов были побуждены начать непоследовательные переговоры; и в октябре 1916 года, пройдя через различные процессы изменений, сокращений и переформулировок за истекшие четырнадцать лет, вопрос был настолько сужен, что было достигнуто виртуальное соглашение относительно управления новым районом — соглашение, которое пекинское правительство было готово ввести в действие при одном разумном условии: что сначала будет преодолено местное противодействие новому земельному наделу, которое было весьма реальным, поскольку китайцы страстно относятся к вопросу полицейского контроля над своими землями. В этом заключалась вся суть или душа спора: чтобы истинные хозяева земли, народ Китая, а в данном случае более конкретно население Тяньцзиня, приняли достигнутое решение, заключавшееся в том, чтобы учредить совместное франко-китайское управление под председательством китайца.

Когда условия этого предполагаемого соглашения были переданы в Тяньцзиньское консульство французской миссией, эта договоренность не понравилась французскому генеральному консулу, который ожидал перевода в Шанхай и планировал урегулировать дело к удовлетворению своих соотечественников до отъезда. В этом факте также нет абсолютно никаких споров — а именно, что главной заботой консульского сотрудника, на которого по договорам возлагалось прежде всего простое поддержание законности и порядка среди своих сограждан, было закрытие тягостного нерешенного дела, если потребуется, силой, до того как он передаст свою должность преемнику. Именно с этой мыслью французским генеральным консулом был составлен ультиматум, который, будучи слабо одобрен французской миссией, был вручен местным китайским властям. В нем им давался двадцатичетырехчасовой срок на осуществление полной полицейской эвакуации желанной полосы территории на том основании, что задержка с подписанием официального протокола была умышленной и преднамеренной и закрыла дверь для дальнейших переговоров; а поскольку по истечении этого срока не последовало никакого ответа, вооруженный французский отряд совершил открытое вторжение на китайскую территорию, причем девять находившихся при исполнении служебных обязанностей китайских констеблей в форме были насильственно уведены и заперты в французских казармах, а на спорной границе были выставлены французские часовые.

Результатом этих неверных действий стали огромный протест в Китае и начало бойкота французов на севере Китая — и все это в разгар войны, когда Франция действовала с вдохновляющим благородством. Около 2000 местных полицейских, служащих и рабочих незамедлительно и массово дезертировали из французской концессии; создавались народные союзы для поддержания возмущения; и хотя в конце концов арестованные полицейские были освобождены, дружественное вмешательство союзников оказалось неспособным урегулировать дело, которое на момент написания этих строк остается ровно в том же положении, в каком оно было год назад. [Сноска: Новая иллюстрация действий французской дипломатии в Китае была только что предоставлена (в апреле 1917 года) в протесте, заявленном Францией против строительства железной дороги в провинции Гуанси американскими инженерами на американские капиталы, — причем Франция заявляла об эксклюзивных правах на Гуанси на основании письма, направленного министром иностранных дел Китая французской миссии в 1914 году в качестве урегулирования пограничного спора в том же году. Текст письма гласит:

"Спор, возникший в результате беспорядков на границе Аннама и Гуанси, был рассмотрен Совместным комитетом, назначенным обеими заинтересованными сторонами, и было достигнуто заключение о том, что все вопросы, касающиеся разрешения этого дела, будут осуществляться в соответствии с запросом Вашего Превосходительства.

"В знак демонстрации особо хороших дружественных отношений, существующих между двумя странами, Республиканское правительство уверяет Ваше Превосходительство, что в случае предпринятия в будущем строительства железной дороги или горнорудного предприятия в провинции Гуанси, для которых требуется иностранный капитал, Франция будет первой, с кем будут консультироваться по поводу займа необходимого капитала. В таком случае губернатор Гуанси будет напрямую вести переговоры с французским синдикатом и докладывать правительству". Самое время Соединенным Штатам вновь поднять весь вопрос об открытых дверях в Китае и отказаться дольше терпеть старую подрывную и эгоистичную политику держав. Америка теперь счастливо находится в положении, позволяющем начать новую эру на Дальнем Востоке, как и на Дальнем Западе, и положить конец эксплуатации.]

Здесь перед вами объяснение вопроса об иностранных интересах в Китае в том виде, в каком они представляются китайцам. Не будет преувеличением сказать, что эта иллюстрация преднамеренного беззакония, которое слишком часто практиковалось в прошлом консулами, являющимися простыми мировыми судьями, показалась бы невероятной где-либо еще; и тем не менее именно это беззаконие стали принимать за неотъемлемую часть того, что именуется «политикой» в Китае, поскольку в течение пятидесяти лет, предшествовавших установлению Республики, слабое и изнеженное мандаринство неизменно искало спасения в капитуляциях. Именно это беззаконие должно быть подавлено любой ценой, если мы хотим иметь счастливое будущее. Китайский народ до сих пор ограничивался мирным возмездием и не взрывался яростью; но те, кто видит в доктрине бойкота уродливое проявление того, что дремлет в глубине, должны каждую ночь благодарить за то, что живут в стране, где разум столь главенствует. Подумайте о том, что могло бы произойти в Китае, если бы народ не был полностью разумен! По всей длине и ширине этой страны разбросаны мелкие общины иностранцев, капли в гигантском океане из четырехсот миллионов человек, живущих в абсолютной безопасности, хотя и находящихся всецело во власти своих огромных масс соседей. Все эти иностранцы — или почти все — приехали в Китай ради наживы; они зависят в своем существовании от сотрудничества с китайцами; и как только это сотрудничество прекращается, они могли бы с тем же успехом быть мертвыми и похороненными, ибо проживание там не принесет им никакой пользы. При таких обстоятельствах было бы разумно предположить, что их отношение будет проникнуто определенной приличием и что политика взаимных уступок всегда будет усердно практиковаться; и мы рады сообщить, что этого стало больше, чем раньше. Лишь когда происходят такие инциденты, как чэнцзятунское и лаосийкайское дела, мирное население побуждается к действию. Даже тогда, вместо того чтобы повернуться и разорвать на части многочисленные беззащитные общины — как это непременно сделали бы европейские толпы, — они просто ограничиваются бойкотированием обидчиков и надеются, что это свидетельство их недовольства в конце концов заставит мир поверить в то, что они полны решимости добиться к себе разумного отношения. Китайский народ как таковой может вызывать раздражение медлительностью, с которой он делает определенные вещи — хотя в делах они столь же быстродействующие, как самые быстрые англосаксы, — но это не оправдание для людей, называющих себя высшими, чтобы относиться к ним с презрением. Китайцы первыми признают, что на эффективную модернизацию своей страны и своего правительства у них уйдет по меньшей мере поколение; но они считают, что, создав республику и объявив себя учениками Запада, они имеют основания ожидать такого же отношения и уважения, которые после войны будут оказаны даже малейшим и слабейшим нациям Европы.

ГЛАВА XVI

КИТАЙ И ВОЙНА

Вопрос о настроениях китайцев по поводу войны, а также точные отношения между китайским правительством и двумя группами воюющих сторон — это вопросы, которые были истолкованы совершенно неверно. Для тех, кто уловил значение исчерпывающего предшествующего изложения о республике в муках, это утверждение не должно вызывать удивления, ибо Китай не находился в том состоянии, чтобы играть в мировой политике какую-либо роль, кроме незначительной и неудовлетворительной.

Когда разразилась мировая война, Китай все еще находился в тисках внутренних проблем и не имел абсолютно никаких денег в своей Центральной казне; и хотя Юань Шикай, внезапно столкнувшись с беспрецедентной международной ситуацией, действительно начал определенные переговоры с германской миссией с целью добиться отмены аренды Цзяочжоу, ультиматум, направленный Японией Германии 15 августа 1914 года, полностью свел на нет его предварительные предложения. Юань Шикай действительно ни в малейшей степени не был готов к такому сенсационному развитию событий, как война между Японией и Германией из-за вопроса о крейсерской базе, созданной на территории, арендованной у Китая; и хотя он рассматривал возможность отправки китайских сил для участия в нападении на германский оплот, этот проект так и не был осуществлен, в то время как его последующие замыслы, в частности создание так называемой зоны военных действий в Шаньдуне, не имели международного значения и не привлекали внимания нигде, кроме Японии.

Тем не менее китайцы не оставались слепы к ходу событий. После падения Циндао и последовавших за этим осложнений с Японией, которые столь сильно способствовали увеличению сложностей туманной ситуации, в сознании незаметно развились определенные направления мысли. То, что влиятельные классы в Китае желали, чтобы Германия тем или иным образом восстановила свои позиции в Европе и тем самым оказалась в состоянии покарать нацию, которая на протяжении двадцати лет не приносила им ничего, кроме горя, было, пожалуй, вполне естественным; и именно с этой единственной причиной в первую очередь было связано так называемое сочувствие Германии в течение первой части войны. Но следует также отметить, что огромная германская пропаганда в Китае в течение первых двух лет войны в сочетании с успехами, достигнутыми в России и других местах, мощно впечатлила население — не столько потому, что их привлекали подвиги державы, вознесшей милитаризм на троны, сколько потому, что они ошибочно предполагали, будто рано или поздно последствия этой военной демонстрации приведут не только к ослаблению японской хватки на стране, но и заставят державы пересмотреть свою предвоенную политику в Китае и отказаться от попыток поставить страну под финансовый контроль. Таким образом, по иронии судьбы, Германия в Восточной Азии на протяжении большей части 1914, 1915 и 1916 годов олицетворяла чаяния угнетенных — поучительный пример, надеемся, вполне обоснованно, который не ускользнет от внимания министерств иностранных дел всего мира. Нельзя также забывать, что современная китайская армия, будучи, подобно японской, в значительной степени обученной и вооруженной Германией, имела естественную предрасположенность к тевтонизму; и поскольку армия, как мы показали, играет мощную роль в политике республики, общественное мнение находилось под сильным влиянием того, что она провозглашала через свои официальные органы.

Как бы то ни было, для столь огромной страны с такими огромными ресурсами в виде людей и сырья было физически невозможно оставаться постоянно в бездействии во время всеобщего пожара, когда столько всего можно было спасти. В Китае постепенно укоренялось мнение, что нужно что-то делать; то есть состояние технического нейтралитета ни к чему не приведет, разве что, возможно, к Авергну.

Еще в ноябре 1915 года Юань Шикай и его ближайшие сподвижники действительно осознали внутренние выгоды, которые можно было извлечь из официального военного партнерства с подписавшими Лондонский пакт сторонами, причем толчок этому движению дали определенные важные поставки оружия и боеприпасов из Китая, осуществленные в то время. Полускрытая попытка обсудить условия в Пекине вызвала немалое волнение, однако этот вопрос обсуждался лишь в самых общих чертах. Главным пунктом, предложенным пекинским правительством, было, что характерно, условие о предоставлении Китаю немедленного займа в размере двух миллионов фунтов стерлингов в обмен на его техническую воюющую позицию. Но когда это предложение было доставлено в Токио, Япония справедливо усмотрела, что его главная цель заключается просто в обеспечении косвенного иностранного одобрения кандидатуры Юань Шикая на пост императора; и по этой причине она вылила ушат холодной воды на весь этот проект. Подписаться под формулой, которая помимо возведения на трон Юань Шикая стала бы тяжелейшим ударом по ее континентальным амбициям, было немыслимо; и поэтому этот маневр был обречен на провал.

Смерть Юань Шикая летом 1916 года коренным образом изменила ситуацию. Мощные силы снова были приведены в действие, чтобы искоренить германский культ и склонить меньшинство образованных людей, управляющих судьбами страны, к пониманию того, что их истинные интересы могут лежать только на стороне союзников, которые начали вывозить китайскую рабочую силу в качестве вспомогательного средства ведения войны и были весьма заинтересованы в том, чтобы поставить все дело на более прочную основу. Однако на фоне возобновления усилий Германии наводнить страну своей пропагандой удалось добиться лишь незначительного реального прогресса. С помощью военных карт, отпечатанных на английском и китайском языках, а также с помощью исчерпывающей ежедневной телеграфной службы, которая вдалбливала каждый возможный факт, иллюстрирующий непобедимость Германии, позиции Германии в Китае не только не ослабли, но даже укрепились в период разгрома Румынии. По воле необычайной судьбы, любой выступавший за союз с союзниками подвергался ожесточенным нападкам не только со стороны немцев, но и со стороны японцев — это несколько наивное отождествление политических интересов Японии с интересами враждебной страны было уникальной особенностью ситуации, заслуживающей постоянного упоминания.

Лишь когда президент Вильсон выступил со своим мирным предложением от 19 декабря 1916 года, произошел резкий перелом. Когда этот документ был официально передан китайскому правительству, он вызвал огромный интерес и возродил прежние надежды на то, что Китаю тем или иным образом удастся получить доступ на окончательный мирный конгресс, который раз и навсегда решит вопрос о распоряжении Цзяочжоу и всеми германскими интересами в провинции Шаньдун — тему, представляющую жгучий интерес для страны не только из-за жесткого обращения, испытанного со стороны Японии, но и потому, что прецедент, созданный в 1905 году на Портсмутском мирном договоре, был тем, который, как чувствовалось, необходимо полностью сокрушить, если Китай не собирается отказываться от своих претензий на статус суверенного международного государства. Тогда Япония просто вела прямые переговоры с Россией по всем вопросам, затрагивающим Маньчжурию, направив полномочного представителя в Пекин после подписания мирного договора с целью добиться присоединения Китая ко всем пунктам в полном составе (en bloc) без обсуждения. И действительно, выдвинув в 1915 году против Китая Двадцать одно требование — когда война шла едва ли полгода — и принудив Китай согласиться со всеми вопросами по Шаньдуну под угрозой ультиматума, Япония перевернула процедуру Портсмутского договора и, казалось бы, навсегда разрешила стоящие вопросы; тем не менее китайцы надеялись, что, когда факты станут должным образом известны миру, этот род дипломатии не получит одобрения и что шандунский вопрос действительно может быть пересмотрен.

В результате в Министерстве иностранных дел Китая были приложены большие усилия для составления ответа на ноту Вильсона, который говорил бы сам за себя. Авторизованный перевод документа, переданного американской миссии 8 января, представляет поэтому особую политическую ценность. Он гласит:

"Я изучил с той тщательностью, которой требует важность вопроса, ноту о мире, которую президент Вильсон направил правительствам воюющих в настоящее время союзников и центральных держав и текст которой Ваше Превосходительство изволили препроводить мне по указанию Вашего правительства.

"Китай, нация по традиции мирная, недавно вновь продемонстрировал свои настроения, заключив договоры о мирном разрешении международных споров и ответив тем самым на пожелания (voeux) мирной конференции, состоявшейся в Гааге.

"С другой стороны, нынешняя война своим затягиванием серьезно затронула интересы Китая, возможно, сильнее, чем интересы других держав, которые остались нейтральными. В настоящее время он переживает период реорганизации, которая требует в экономическом и промышленном отношении сотрудничества зарубежных стран, каковое сотрудничество многие из них не могут оказать из-за войны, в которую они вовлечены.

"Проявляя сочувствие к духу ноты президента, направленной на скорейшее прекращение военных действий, Китай действует в соответствии не только со своими интересами, но и со своими глубокими чувствами.

"Ввиду того масштаба, который имеют тенденцию принимать современные войны, и тех последствий, к которым они приводят, их влияние больше не ограничивается воюющими государствами. Все страны заинтересованы в том, чтобы войны становились как можно более редкими. Следовательно, Китай не может не высказать удовлетворения по поводу взглядов правительства и народа Соединенных Штатов Америки, которые заявляют о своей готовности и даже стремлении сотрудничать по окончании войны всеми надлежащими средствами для обеспечения уважения принципа равенства наций, какова бы ни была их мощь, и для избавления их от опасности несправедливости и насилия. Китай готов объединить свои усилия с их усилиями для достижения таких результатов, которые могут быть получены только при помощи всех".

Таким образом, еще до того, как встал вопрос о том, что беспощадная подводная война Германии требует решительного шага, Китай начал показывать, что он не может оставаться пассивным во время мирового конфликта, который косвенно угрожал его интересам. Америка, вступив в прямой контакт с пекинским правительством по вопросу о возможном мире, подала прямой намек на то, что она заботится о будущем Китая и полна решимости помочь ему настолько, насколько это возможно. Все это находилось в строгом соответствии с традиционной политикой Соединенных Штатов в Китае — политикой, которая, будучи слишком идеалистической, чтобы иметь большую практическую ценность (поскольку ее слишком мало поддерживали броненосцы и штыки, чтобы уважать), тем не менее на протяжении шестидесяти лет смягчала ветер для стриженой овцы. Почва оказалась, следовательно, хорошо подготовленной для того замечательного исхода, который наступил 9 февраля 1917 года и удивил весь мир.

Четвертого числа того же месяца Соединенные Штаты официально обратились к Китаю по поводу угрозы германской подводной войны против нейтрального судоходства и пригласили его присоединиться к Америке в разрыве дипломатических отношений с Германией. Китай тем временем получил телеграфное сообщение от китайского министра в Берлине, передававшее ноту германского правительства, извещавшую о мерах, угрожающих всем торговым судам, плавающим в предписанных зонах. Влияние этих двух сообщений на умы членов китайского правительства было поначалу, по признанию многих, ошеломляющим, и в Пекине звучали самые разные мнения. Впервые в истории страны правительство получило приглашение сделать шаг, означавший начало определенной внешней политики, от которой не могло быть возврата. В течение четырех дней бушевала дискуссия, вызвавшая величайшее беспокойство; но к 8 февраля президент Ли Юаньхун принял решение — конечной проблемой оставалось лишь «убедить» военную сторону в том, что необходимо наконец сделать решительный шаг, который навсегда отделит их от Германии. Известно, что блестящий ученый Лян Цичао, спешно вызванный в Пекин, оказал решающее влияние и совершил кажущееся невозможным за несколько часов дискуссии. Сразу же осознав выгоды, которые проистекут из единого волевого решения, он посоветовал немедленные действия столь убедительным образом, что военные лидеры капитулировали. Соответственно, 9 февраля присутствие германского министра было запрошено в Министерстве иностранных дел Китая, где ему была зачитана следующая нота, переданная впоследствии телеграфом в Берлин.

Ваше Превосходительство:

Получено телеграфное сообщение от китайского министра в Берлине, передающее ноту германского правительства от 1 февраля 1917 года, в которой сообщается, что новые меры блокады, принятые германским правительством, с этого дня будут подвергать опасности нейтральные торговые суда, плавающие в определенных предписанных зонах.

Новые меры подводной войны, начатые Германией и ставящие под угрозу жизни и имущество китайских граждан в еще большей степени, чем ранее принятые меры, которые уже стоили Китаю стольких человеческих жизней, представляют собой нарушение принципов действующего в настоящее время международного публичного права; терпимость к их применению имела бы следствием введение в международное право произвольных принципов, несовместимых даже с легитимным торговым общим делом между нейтральными государствами, а также между нейтральными государствами и воюющими державами.

Поэтому китайское правительство энергично протестует перед Имперским германским правительством против мер, провозглашенных 1 февраля, и искренне надеется, что в целях уважения прав нейтральных государств и поддержания дружественных отношений между этими двумя странами указанные меры не будут осуществлены.

В случае если, вопреки его ожиданиям, его протест окажется неэффективным, правительство Китайской Республики будет вынуждено, к своему глубокому сожалению, прервать дипломатические отношения, существующие в настоящее время между двумя странами. Излишне добавлять, что позиция китайского правительства продиктована исключительно стремлением содействовать делу мира во всем мире и поддержанием незыблемости международного права.

Пользуюсь этой возможностью, чтобы возобновить Вашему Превосходительству уверения в моем высочайшем уважении.

В то же время следующий ответ был вручен американскому министру в Пекине, тем самым окончательно закрепив этот вопрос:



Ваше Превосходительство:

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от 4 февраля 1917 года, сообщающей мне, что правительство Соединенных Штатов Америки ввиду принятия германским правительством своей новой политики подводной войны от 1 февраля решило предпринять определенные действия, которые оно считает необходимыми в отношении Германии.

Китайское правительство, подобно президенту Соединенных Штатов Америки, отказывается верить в то, что германское правительство действительно приведет в исполнение те меры, которые ставят под угрозу жизни и имущество граждан нейтральных государств и ставят под удар торговлю, даже законную, как между нейтральными, так и между нейтральными и воюющими сторонами, и которые имеют тенденцию, если позволить им осуществляться без сопротивления, ввести новый принцип в международное публичное право.

Китайское правительство, находясь в согласии с принципами, изложенными в ноте Вашего Превосходительства, и твердо присоединяясь к правительству Соединенных Штатов, предприняло аналогичные действия, выразив энергичный протест германскому правительству против новых мер блокады. Китайское правительство также намерено предпринять в будущем такие действия, которые будут сочтены необходимыми для поддержания принципов международного права.

Пользуюсь этой возможностью, чтобы возобновить Вашему Превосходительству уверения в моем высочайшем уважении.

Его Превосходительству Полу С. Райншу, Чрезвычайному и Полномочному Посланнику Соединенных Штатов Америки.



Когда эти факты стали широко известны, наблюдалось чрезвычайное брожение. Какие усилия пришлось приложить для преодоления немалой оппозиции военной партии, которая выступала против любого отхода от политики пассивного нейтралитета, теперь можно не излагать; достаточно отметить, что принятое решение было во всех отношениях победой более молодых интеллектуальных сил над старым мандаринством, чьи традиции невмешательства (laissez faire) и безвольной дипломатии стоили стране до сих пор столь дорого. Наконец была провозглашена определенная и далеко идущая внешняя политика. Быстро и твердо откликнувшись на приглашение Соединенных Штатов присоединиться к позиции, занятой против пиратской подводной войны Германии, Китай, несомненно, заслужил для себя новое место в уважении мира. Как в Европе, так и в Америке известие об этом событии пробудило вполне объяснимый энтузиазм и убедило людей в том, что республика наконец выступает за что-то жизненно важное и реальное. До 9 февраля 1917 года то, чем занимался Китай, не было поддержанием своего нейтралитета, поскольку он был не в состоянии защитить свою территорию от превращения в общее поле битвы в 1914 году: он был занят охраной и увековечением своей традиционной беспомощности. Ибо хотя может быть справедливым утверждение — факт, который осознавали немногие западные люди, — что для массы китайской нации различные члены европейской семьи неразличимы друг от друга, и в Китае мало выбора между русским или немцем, англичанином или австрийцем, французом или греком, вековой торговый контакт безусловно научил очень многих тому, что в одних направлениях есть выгода, а в других нет ее вовсе. Было прекрасно известно, например, что Англия олицетворяет морскую империю; что море является всеобщим путем; что британские судна, как торговые, так и военные, являются самыми многочисленными; и что при прочих равных условиях именно Британия прежде всего, больше любой другой европейской страны, будет влиять на китайские судьбы. Но британский союз с Японией сильно ослабил доверие, которое существовало изначально; и это в сочетании с тем фактом, что Германия, хотя и полностью изолированная и запертая морем, все же сохраняла себя в целости благодаря своей поразительной военной машине, которая проложила себе путь с такими ужасными результатами в ряде направлений, делало бездействие наилучшей политикой. И все же, хотя китайцам можно простить то, что они не сформировали четких понятий относительно правоты и неправоты нынешнего конфликта, они несомненно осознали, что для них абсолютно необходимо не оставаться вне круга международных дружественных связей, когда им представилась прямая возможность шагнуть внутрь.

Внезапная догадка об этих вещах теперь забрезжила в общественном сознании и медленно пробудила энтузиазм. Впервые с момента установления договорных отношений с державами китайские дипломатические действия вышли за пределы стен Пекина и охватили своим масштабом мировую политику. Конфуцианская концепция государства как просто регионального образования, вещи, замкнутой в себе и самодостаточной, поскольку она прикована к прошлому и безразлична к будущему, до сих пор оставалась высшей истиной, причем иностранные дела были результатом нежелательных контактов в морских портах или в пустынях Дальней Азии, где встречаются соперничающие империи. Обнаружить китайцев — через пять лет после провозглашения их республики — готовыми принять буквально и преданно на западный лад все обязанности и обязательства, которые налагают их права верховной власти, было великим и прекрасным открытием. Некоторые предполагали, что в этом деле сыграло мощную роль искушение извлечь материальную выгоду из хитрого шага: то есть на решение Китая сильно повлияло знание того, что денонсация германских договоров мгновенно приостановит выплату германской боксерской контрибуции и вольет в истощенную Центральную казну ежемесячный излишек в размере почти двух миллионов мексиканских долларов. Как бы парадоксально это ни звучало в стране, где остро ощущается нехватка наличных денег, денежные соображения не играли абсолютно никакой роли в убеждении пекинского правительства в том, что час для действий настал; равно как не было и речи о какой-либо подлинной враждебности к нации, которая настолько удалена от Востока, что не имеет никакого значения для народных масс. Глубоким, лежащим в основе, решающим влиянием была просто целесообразность — самый тонкий из всех политических мотивов и самый трудноопределимый. Но подобно тому как Британия объявила войну, потому что вторжение в Бельгию подвело черту под всеми смутными основаниями для противодействия германской политике; и подобно тому как Америка разорвала отношения, потому что аннулирование одного за другим обязательств, касающихся морской войны, сделало для нее императивным действовать, так и Китай выбрал правильный момент для формулирования доктрины своей независимости, выразив свою решимость держаться всей совокупности международных санкций, на которых в конечном счете покоится его независимость. В конечном счете китайская нота от 9 февраля германскому правительству была категорическим и недвусмысленным ответом на все коварные попытки, предпринимавшиеся с начала войны с целью поставить ее вне пределов действия публичного права Европы; и исключительно и полностью в таком свете должны оцениваться ее будущие действия. Лидеры, направляющие судьбы Китая, были полностью готовы к состоянию войны с момента принятия решения говорить; но они не могли не испытывать величайшего беспокойства по поводу выражения этой воюющей позиции, поскольку их международное положение в течение многих лет было таковым, что один неверный шаг мог их покалечить.

Давайте внесем полную ясность. Хотя Китай с самого начала был полностью готов к сотрудничеству с дружественными державами в принятии военных мер, которые в конечном итоге улучшили бы его позиции на мировой арене, он не был готов передать инициативу в этих вопросах в иностранные руки. Аргумент о том, что мобилизация ее ресурсов может эффективно осуществляться только специально назначенными иностранцами, например, всегда вызывал у нее отвращение, поскольку она по горькому опыту знает, что, хотя Япония почти не играла роли в войне и даже относит себя к полувоюющим сторонам, токийское правительство без колебаний воспользуется любой возможностью, которая представится в Китае, в эгоистичных целях; и, настаивая на том, что раз она находится на месте, то является наиболее компетентной в обеспечении эффективности китайского сотрудничества, попытается усилить свой контроль над страной. Для наблюдателей на месте является самоочевидным фактом, что со времен переворота с Двадцатью одним требованием многие японцы верят, что их страна преуспела в почти полном подчинении Китая и стала суверенным арбитром всех распрей, а также умиротворителем Восточного мира. Заявления, которые по неосторожности появились в японской печати за несколько дней до китайской ноты от 9 февраля, раскрывают то, что Япония действительно думала по поводу присоединения Китая к союзникам. Например, следующее высказывание, несущее на себе печать официального вдохновения, выглядит весьма странно в свете последующих событий:

… «Депеши из Пекина сообщают, что Англия и Франция уже начали фланговое движение, чтобы побудить Китай присоединиться к антигерманской коалиции. Намерение китайского правительства пока не выяснено. Но возможно, что Китай согласится, если условия будут благоприятными, получив тем самым право голоса на предстоящей мирной конференции. Если державы Антанты дадут Китаю твердые гарантии, здесь опасаются, что Китай не колеблясь перейдет к действиям.

Политику японского правительства в отношении этого вопроса пока выяснить не удается. Однако представляется, что японское правительство не возражает против применения резолюций Парижской экономической конференции, поскольку они касаются чисто экономических вопросов, так как Япония желает, чтобы германское влияние в торговле и финансах Востока было искоренено полностью. Но если европейские державы Антанты попытаются побудить Китай присоединиться к ним, Япония может возразить на том основании, что это создаст новые беспорядки в Китае и приведет к всеобщему нарушению мира на Востоке».

Теперь у автора нет ни малейшего сомнения — а он может претендовать на то, чтобы выступать в качестве исследователя с двадцатилетним стажем, — что такое определение японских целей и задач является весьма верным; и что последующее приглашение Китаю присоединиться к союзникам, поступившее из Токио после встречи японского министра иностранных дел с послами союзников, было сделано просто тогда, когда новая ориентация политики была навязана силой обстоятельств. Япония, безусловно, всегда желала искоренения германского влияния на Дальнем Востоке, если она сможет занять место Германии; но если она не может занять это место абсолютно и полностью, она предпочла бы, чтобы это влияние сохранилось, поскольку оно служит противовесом влиянию других европейских держав и Америки — причем иностранное влияние в Китае, как любезно заявил господин Хиоки Эки покойному президенту Юань Шикаю в ходе его знаменитой беседы 18 января 1915 года, является источником постоянного раздражения для японского народа и величайшим камнем преткновения на пути к прочному взаимопониманию на Дальнем Востоке.

Китайские подозрения по поводу любого приглашения, поступающего со стороны Токио, были, следовательно, во всех отношении оправданными, если для нации с четырехсотмиллионным населением является разумным и законным делом испытывать острую озабоченность по поводу своей независимости; ибо события уже полностью доказали, что изгнание Германии из Шаньдуна привело вовсе не к возвращению интересов, которые были насильственно приобретены у Китая в 1898 году, а лишь к тому, что Япония наследовала эти интересы и тем самым стерла всякий след своего первоначального обещания миру в 1914 году восстановить Китаю то, что было у него первоначально отнято. Здесь необходимо отметить, что не только Япония в ходе переговоров по Двадцати одному требованию заставила Китай передать двенадцать миллионов фунтов стерлингов в виде германских улучшений в провинции Шаньдун, но и то, что барон Хаяси, нынешний японский министр в Китае, «недавно заявил, что Япония потребует от Китая обширного поселения или концессии в Циндао, сделав тем самым даже предполагаемый возврат арендованной территории — который Япония обязана выбить из Германии на мирной конференции — совершенно иллюзорным»; причем формула поселения была принята потому, что двенадцатилетний опыт Порт-Артура показал, что территориальные «аренды» с их военными гарнизонами и административными ведомствами являются дорогими и устаревшими вещами, и что легче продвигать инфильтрацию посредством множества поселений, в которых полицейские будки и полицейские составляют важный элемент, чем отрезать куски территории под номенклатурой, которая является кричащей рекламой деструктивных целей.

Теперь, хотя эти вопросы могут показаться уводящими нас далеко от той конкретной темы, которую мы обсуждаем, это на самом деле не так. Подобно темной грозовой туче на горизонте, угроза японских действий сделала откровенное китайское сотрудничество — даже в таком простом деле, как военные меры против Германии, — вещь чрезвычайно трудную. Самого слуха о том, что Китай может отправить экспедиционный корпус в Месопотамию, было достаточно, чтобы заставить массу неофициальных японских агентов в Пекине суетиться во всех направлениях и настаивать на том, что если китайцы вообще что-то делают, то они должны ограничиться отправкой войск в Россию, где они будут «потеряны» — предложение, сделанное потому, что именно это предложила сделать сама Япония, когда в 1915 году отклонила предложение союзников об отправке войск в Европу. Нельзя также упускать из виду тот факт, что, как и в других странах, так и в Китае иностранные дела предоставляют прекрасную возможность влиять на ход внутренних событий. Таким образом, как мы ясно показали, военная партия, хотя изначально и выступала против каких-либо действий вообще, увидела, что сильная внешняя политика значительно повысит ее репутацию и позволит ей повлиять на важные выборы в парламент 1918 года, который, заседая в качестве Национального конвента, изберет следующего президента. Таким образом, необычным образом, происходящим по всему миру, весь февраль ушел на маневрирование конкурирующих политических партий в борьбе за позиции, причем вице-президент, генерала Фэн Гочжан, сам поспешно прибыл в Пекин из Нанкина, чтобы принять участие в этой сложной игре, в которой многие теперь участвовали лишь ради того, что они могли от нее получить.

4 марта ситуация достигла кульминации из-за открытого разрыва между президентом Ли Юаньхуном и премьер-министром, генералом Дуань Цижуем, на заседании кабинета министров по поводу процедуры, которой следует придерживаться при разрыве дипломатических отношений с Германией. Хотя прошло почти с месяц, ответа из Берлина получено не было; и из множества предложенных планов действий ничего не было официально решено. Из-за давления, которое Япония оказывала из Токио, добиваясь от Китая заключения определенного соглашения, народная тревога нарастала. По вопросу о некоторых телеграммах, подлежащих передаче японскому правительству, о которых его не ставили в известность, президент Ли Юаньхун занял твердую позицию; в результате чего премьер-министр, глубоко оскорбленный, резко покинул зал заседаний, подал в отставку и уехал из столицы, — курс действий, который грозил спровоцировать национальный кризис.

К счастью, в лице президента Ли Юаньхуна Китай имел хладнокровного и беспристрастного государственного деятеля. В ходе первого серьезного кризиса в своей администрации он во что бы то ни стало стремился обеспечить одобрение парламента для всех предпринимаемых шагов и не допустить претворения в жизнь столь спекулятивной политики, которая не обсуждалась публично. Он упорно держался этой позиции; и после некоторых переговоров премьер-министра уговорили вернуться в столицу и возобновить исполнение обязанностей при условии, что до получения широкой поддержки ничего окончательного предпринято не будет.

10 марта этот вопрос был передан на рассмотрение в парламент. После бурных дебатов, продолжавшихся несколько часов в нижней палате, политика правительства была поддержана 330 голосами против 87; на следующий день сенат поддержал это решение 158 голосами против 37. По совпадению, которое было слишком необычным, чтобы не быть искусственно подстроенным, долгожданный ответ Германии прибыл утром 10 марта, причем копии этого документа массово распространялись германскими агентами среди членов парламента в последней попытке повлиять на их решение. Сам текст ответа Германии был следующим, и из него видно, насколько прозрачно он сформулирован:

Министру иностранных дел Китайской Республики:

ВАШЕ ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВО: По указанию моего родного правительства, которое поступило ко мне 10-го сего месяца, я имею честь препроводить вам следующий ответ на протест Китая против последней политики блокады со стороны Германии:

«Имперское германское правительство выражает свое крайнее удивление действиями, которыми угрожает правительство Китайской Республики в своей ноте протеста. Многие другие страны также выразили протест, но Китай, находившийся в дружественных отношениях с Германией, является единственным государством, которое добавило угрозу к своему протесту. Удивление вдвойне велико ввиду того обстоятельства, что, поскольку Китай не имеет судоходных интересов в морях запретных зон, он от этого не пострадает.

Правительство Китайской Республики упоминает, что в результате нынешнего метода ведения войны имели место случаи гибели граждан Китая. Имперское германское правительство желает указать на то, что правительство Китайской Республики никогда не обращалось к Имперскому правительству ни по одному подобному делу и не заявляло протестов в этой связи ранее. Согласно донесениям, полученным Имперским правительством, те потери, которые действительно понесли китайские подданные, произошли на линии фронта, когда они были заняты рытьем окопов и другими военными работами. Будучи заняты таким образом, они подвергались опасностям, неизбежным для всех сил, участвующих в войне. Тот факт, что Германия неоднократно заявляла протесты против использования граждан Китая в военных целях, очевиден в качестве прекрасного доказательства дружественных чувств Имперского правительства по отношению к Китаю. Учитывая эти дружественные отношения, Имперское правительство согласно рассматривать дело так, как будто эта угроза никогда не произносилась. Для Имперского правительства вполне разумно ожидать, что правительство Китайской Республики пересмотрит свои взгляды на данный вопрос.

Враги Германии первыми объявили блокаду против Германии, и она неуклонно осуществляется. Поэтому Германии трудно отменить свою политику блокады. Имперское правительство тем не менее готово пойти навстречу пожеланиям правительства Китайской Республики, начав переговоры для выработки плана защиты жизни и собственности китайских граждан с тем, чтобы эта цель была достигнута и тем самым было проявлено величайшее уважение к судоходным правам Китая. Причиной, побудившей Имперское правительство принять эту примирительную политику, является осознание того, что, как только дипломатические отношения с Германией будут разорваны, Китай не только потеряет поистине хорошего друга, но и будет втянут в немыслимые трудности».

Препровождая Вашему Превосходительству вышеуказанные инструкции моего родного правительства, я также заявляю, что — если китайское правительство изъявит на то желание — я уполномочен начать переговоры о защите судоходных прав Китая.

Свидетельствую Вам свое высокое уважение… (Подписано германским министром.) 10 марта 1917 года.



Получив поддержку парламента, правительству в Пекине не оставалось ничего другого, как сделать жизненно важный шаг по разрыву дипломатических отношений. Некоторые детали еще предстояло уладить, но с ними справились оперативно. Следовательно, без каких-либо дальнейших обсуждений, в полдень 14 марта германскому министру были вручены его паспорта вместе со следующей сопроводительной депешей от китайского министерства иностранных дел. Стоит отметить, что в промежутке между китайской нотой от 9 февраля и ответом Германии от 10 марта французский почтовый пароход Athos был торпедирован в Средиземном море, и находившиеся на его борту пятьсот китайских рабочих, направлявшихся во Францию, утонули.

Ваше Превосходительство:

В связи с новой подводной политикой Германии правительство Китайской Республики, движимое стремлением содействовать делу мира во всем мире и поддержать незыблемость международного права, направило Вашему Превосходительству протест 9 февраля и заявило, что в случае, если, вопреки его ожиданиям, этот протест окажется безрезультатным, оно будет вынуждено разорвать дипломатические отношения, существующие в настоящее время между двумя странами.

В течение месяца никакого внимания не было уделено протесту правительства Республики в отношении действий германских подводных лодок — действий, которые стали причиной гибели многих китайских жизней. 10 марта был получен ответ от Вашего Превосходительства. Хотя в нем говорится, что Имперское германское правительство согласно начать переговоры для выработки плана защиты жизни и собственности китайских граждан, в нем тем не менее заявляется, что Германии трудно отменить свою политику блокады. Таким образом, это не согласуется с целью протеста, и правительство Китайской Республики к своему глубокому сожалению считает свой протест безрезультатным. Правительство Республики вынуждено разорвать дипломатические отношения, существующие в настоящее время с Имперским германским правительством. Имею честь препроводить сим Вашему Превосходительству паспорт для Вашего Превосходительства, членов германской миссии, а также членов их семей и свиты для обеспечения безопасности при выезде с территории Китая. Что касается консульских должностных лиц Германии в Китае, то министерство поручило различным комиссарам по иностранным делам выдать им точно такие же паспорта для выезда из страны.

Пользуюсь этой возможностью, чтобы возобновить перед Вашим Превосходительством уверения в своем высочайшем уважении.

14 марта 1917 года.

Лишь одиннадцать дней спустя — 25 марта — германский министр и его свита с неохотой покинули Пекин, отправившись в Германию через Америку. Тем временем китайское правительство оставалось в нерешимости относительно того, следует ли делать финальный шаг, так как целый ряд важных вопросов все еще требовал урегулирования. Необходимо было не только договориться с союзниками, но и согласовать китайскую политику с действиями Америки. Специальная комиссия по дипломатическим делам ежедневно обсуждала процедуру, которой следовало придерживаться, но из-за разногласий во мнениях в провинциях дальнейшие действия сильно затянулись. Поскольку необходимо показать характер этих разногласий, мы приводим два типичных мнения, представленных правительству по вопросу об официальном объявлении войны Германии (и Австрии). Первый меморандум был написан для Дипломатической комиссии ученым Лян Цичао и отличается исключительной ясностью:

НЕОБХОДИМОСТЬ ВОЙНЫ

«Те, кто ставит под сомнение необходимость войны, могут привести в пример лишь позицию Америки. Однако положение Китая отличается от положения Америки в двух пунктах. Во-первых, непосредственные боевые действия начнутся сразу же после объявления войны Америкой, поэтому ей необходимо предпринять необходимые приготовления перед тем, как сделать этот шаг. С этой целью Америка выделила несколько сотен миллионов долларов на увеличение своих военно-морских ассигнований. Следовательно, Америка не может объявить войну до тех пор, пока не завершит все приготовления. С Китаем дело обстоит иначе. Даже после объявления войны никаких реальных боевых действий не будет. Поэтому нам нет необходимости ждать.

Во-вторых, у Америки нет никаких иностранных поселений, консульской юрисдикции или других неравноправных договоров с Германией. В существующих условиях у Америки нет трудностей с тем, чтобы обезопасить себя от проживающих в Америке немцев после разрыва дипломатических отношений, даже несмотря на то, что война еще фактически не объявлена; а что касается будущего благополучия, то Америка ничего не потеряет, даже если ее старые договоры с Германией останутся в силе. Китай не сможет предпринять необходимые шаги для защиты страны от проживающих в Китае немцев, если старые договоры не будут аннулированы. Ибо пока война не объявлена, невозможно отменить консульскую юрисдикцию немцев, и до тех пор, пока германская консульская юрисдикция сохраняется в Китае, мы будем повсюду сталкиваться с трудностями всякий раз, когда захотим иметь дело с немцами. Если думать о нашем будущем, то, если война не будет объявлена, старые договоры вновь вступят в силу после возобновления дипломатических отношений, и в этом случае мы будем нести ответственность за все шаги, предпринятые нами в нарушение договоров во время разрыва. Китаю будет выгодно, если старые договоры будут аннулированы путем объявления войны, а новые договоры будут заключены после заключения мира.

Короче говоря, разорвав дипломатические отношения с Германией, Китай уже навлек на себя неприязнь этой страны. Мы не сможем уменьшить враждебные чувства немцев, даже если воздержимся от объявления им войны. Поэтому наш долг — выбрать курс, который будет для нас выгодным. Это не уступка с неохотой на просьбу держав Антанты. Это тот курс, который мы обязаны избрать в нашей нынешней ситуации».

ПРИЧИНА ДЛЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ ВОЙНЫ

«Дерзкая манера, в которой Германия ответила на наше требование, является открытым оскорблением нашей национальной целостности. В последнее время Германия демонстративно проявляет враждебность по отношению к нашим советам, вновь заявляя о своей решимости осуществлять безжалостную подводную политику с еще большей силой. Все это является основанием как для дипломатического разрыва, так и для объявления войны. Более того, мир на Дальнем Востоке был нарушен оккупацией Циндао Германией. Это событие ознаменовало собой первый шаг пренебрежения Германией международным правом. В интересах человечества и ради того, через что прошел Китай, он должен восстать и покарать такую страну, которая осмелилась пренебречь международным правом. Такая причина для войны, безусловно, находится вне всякой критики.

ВРЕМЯ ДЛЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ ВОЙНЫ

Войну следует объявить как можно скорее. Причины для дипломатического разрыва являются достаточным основанием для объявления войны. Это уже было объяснено. Нам было бы невозможно найти предлог для объявления войны, если объявлять ее сейчас. Согласно обычной процедуре, война объявляется, когда силы двух стран вступают в непосредственное столкновение. Сейчас такой возможности между Китаем и Германией не существует. Поскольку бессмысленно ожидать, что Германия первая объявит войну нам, мы должны спросить себя, необходима ли война. Если нет, то давайте продолжать жить как прежде, в противном случае мы не должны больше колебаться.

Некоторые говорят, что Китай не должен объявлять войну Германии, пока мы не придем к определенному взаимопониманию с державами Антанты относительно определенных условий. Это действительно неверное представление о вещах. Мы объявляем войну, потому что хотим бороться за гуманность, международное право и против национального врага. Это происходит не потому, что мы пристрастны к Антанте или настроены против Германии или Австрии. Международные отношения — это не коммерческие связи. Почему же тогда мы должны говорить об обмене привилегиями и правами? Что касается пересмотра таможенного тарифа, то это было нашим стремлением на протяжении более десяти лет и важнейшим дипломатическим вопросом, для решения которого мы искали подходящую возможность начать переговоры с иностранными державами. Мы считаем, что эта возможность наступила, поскольку иностранные державы сейчас находятся в очень дружественных отношениях с Китаем. Это совершенно отдельный вопрос от объявления войны. Пусть никто не пытается их путать.

ВОПРОС АВСТРИИ

Если Китай решит объявить войну Германии, такого же подхода следует придерживаться и в отношении Австрии. Мы разорвали дипломатические отношения с Германией, но сохранили статус-кво с Австрией. Это чревато опасностью. Следует опасаться германских интриг. То, что они сделали в Америке и Мексике, достаточно, чтобы нас шокировать. Опасность можно легко представить, если вспомнить, что в Китае у них есть австрийская миссия, австрийские консульства и австрийские концессии в качестве баз для проведения интриг и заговоров. Некоторые говорят, что нам следует последовать примеру Америки, которая еще не разорвала дипломатические отношения с Австрией. Это великая ошибка. Америка может позволить себе игнорировать Австрию, потому что в Америке нет австрийских концессий и австрийской консульской юрисдикции.

Вопрос заключается в том, какие шаги следует предпринять для разрыва дипломатических отношений с Австрией и объявления ей войны. Решение состоит в том, что, поскольку Австрия также сообщила нашему министру о своей подводной политике, мы можем предъявить ей ультиматум с требованием отменить подводную политику в течение двадцати четырех часов. Если Австрия откажется, Китай может разорвать дипломатические отношения и одновременно объявить войну сразу по истечении двадцатичетырехчасового лимита.

В заключение я хотел бы сказать, что всякий раз, когда принимается какая-либо политика, мы должны доводить до конца весь план. Если мы будем колебаться посредине и бояться двигаться дальше, то вскоре окажемся в весьма затруднительном положении. Правительство и парламент должны поэтому проявить мужество и смело принять решение и сделать этот шаг».

Сколь бы неопровержимыми ни казались эти аргументы западному уходу, они отнюдь не были таковыми для массы китайцев, которые всегда опасаются, как бы какая-нибудь внезапная перетасовка в отношениях между иностранными державами не подвергла их новым и большим бедствиям. Эта китайская точка зрения с ее незнанием базовых соображений отлично иллюстрируется вторым меморандумом, который следует ниже. Написанный известным реформатором 1898 года Кан Ювэем, он демонстрирует, насколько далеко революционеры 1911 года ушли вперед от направления, бывшего в моде менее двадцати лет назад и совершенно оторванного от идей, которые война сделала всемирными. Тем не менее линия аргументации, характеризующая это выступление, все еще остается политическим фактором в Китае и должна быть понята.

МЕМОРАНДУМ

… «Разрыв между Соединенными Штатами и Германией нас не касается. Но правительство внезапно разорвало дипломатические отношения с Германией и теперь подумывает об вступлении в войну. Это значит идти дальше действий Соединенных Штатов, которые продолжают соблюдать нейтралитет. И если мы проанализируем общественное мнение страны, то обнаружим, что все слои народа — верхи и низы, знающие и невежественные — проявляют сильную тревогу при известии о разрыве и предложении объявить войну Германии, опасаясь, что такое развитие событий может вызвать серьезную угрозу для страны. Эта военная политика навязывается горсткой политиков, включая нескольких членов парламента и нескольких партийных деятелей, с целью создания дипломатической ситуации для достижения своих политических целей и извлечения большой выгоды.

Их аргументы заключаются в том, что Китай — встав на сторону Антанты — может получить крупные займы, пересмотр таможенного тарифа и приостановку выплаты боксерской контрибуции Германии, а также возвращение германских концессий, прав на горные разработки и железные дороги и захват германской торговли. Позвольте спросить, насколько велика доля Германии в боксерской контрибуции? Учитывая, что германская торговля защищена международным правом, сможет ли Китай захватить ее; и разве он не знает, что кайзер может в будущем потребовать реституции?

ОПАСНОСТИ ВОЙНЫ

Новости из Голландии сообщают о ходящих слухах о секретном соглашении между Германией, Японией и Россией. Японское правительство проводит политику дружбы с Германией. Для нас это весьма тревожные новости. Что касается иностранных займов и пересмотра таможенного тарифа, то мы можем поднять эти вопросы в любое время. Зачем же тогда торговаться из-за этих вещей ценой серьезных опасностей для нации? Мое мнение таково, что то, что мы получим от этой сделки, намного меньше того, что мы отдадим. Если утверждать, что эта политика направлена на обеспечение за Китаем права на жизнь в качестве свободной нации, тогда мы должны потребовать отмены всех боксерских контрибуций, упразднения экстерриториальности, возвращения иностранных концессий и отмены или изменения всех несправедливых договоров после войны. Но ничего из этого мы не потребовали. Если мы сами не можем улучшить наше внутреннее управление, чтобы стать сильной страной, абсурдно ожидать нашего приема в ряды первоклассных держав просто путем предоставления нам места на мирной конференции и перехода на сторону Антанты!

Какая сторона выиграет войну? Я не буду пытаться предсказывать это здесь. Но несомненно то, что все европейские вооружения, а также промышленная и финансовая мощь Соединенных Штатов и Японии оказались бесполезными против Германии. С другой стороны, Франция потеряла свои северные провинции, а Бельгия, Сербия и Румыния стерты с лица земли. Если Германия одержит победу, вся Европа — не говоря уже о такой слабой стране, как Китай — окажется перед лицом великой опасности уничтожения. Если она будет побеждена, Германия все равно сможет — после заключения мира — послать флот воевать против нас. И поскольку державы будут бояться второй мировой войны, кто придет нам на помощь? Разве мы не видели пример Кореи? Не существует никакой армии справедливости, которая придет на помощь слабым нациям. Я не могу вынести мысль о том, чтобы услышать гневный голос немецких пушек вдоль наших берегов!

Если мы позволим Антанте вербовать рабочую силу в нашей стране без ограничений, тысячи и тысячи наших соотечественников погибнут без всякой достойной причины; а если мы разрешим свободный вывоза продовольствия, то в короткое время цены на предметы первой необходимости поднимутся в десять-сто раз. Это чревато внутренними смутами. О да, вся выгода от этой политики достанется политикам, но народ пожнет злые последствия без всякой своей вины.

ДИПЛОМАТИЯ КОНФУЦИЯ

В вопросах дипломатии нам не нужно обращаться на Запад за подходящими познаниями по обсуждаемому вопросу. Конфуций говорил: «Будь правдив и культивируй дружбу — это основа человеческого счастья». Поскольку наша страна слаба и неразвита, если мы будем стремиться быть правдивыми и культивировать дружбу, мы все еще можем оставаться цивилизованной нацией, пусть и седой от веков. Но сейчас нам советуют воспользоваться трудностями Германии и отказаться от честности, чтобы извлечь из этого выгоду. Отказ от договоров — это неверность, погоня за выгодой — не путь благородного мужа, использование чужих трудностей — это подлость, а присоединение к тем, кого больше числом — трусость. Как можем мы быть нацией, если мы отбросим все эти фундаментальные качества.

Даже в прессе Англии и Соединенных Штатов наблюдается оппозиция вступлению Америки в войну. Если мы соблюдаем нейтралитет, мы не связаны ни с одной из сторон; и когда придет время для мира — как друг обеим сторонам — мы сможем положить конец войне. Разве это не услуга человечеству и истинный дух цивилизации?

Теперь предлагается поставить на карту существование этой великой нации с пятитысячной историей и четырехсотмиллионным населением ради интересов политиков в их партийной борьбе. Теперь мы должны быть связаны с иностранными государствами, не имея свободы действовать самостоятельно и подвергаясь огромным рискам национального уничтожения. Можете ли вы, господа, вынести вид того, как это сбывается? Китай разорвал отношения с Германией, но решение о войне еще не принято. Вся страна телеграфирует с протестами против политики правительства и хочет знать, не отомстит ли Германия в будущем из-за нашего разрыва с ней; и если мы не защищены от этой случайности, то каковы приготовления к встрече с таким непредвиденным обстоятельством? Правительство не должно ставить на карту судьбу нации так, будто это детская игрушка, и народ не должен быть брошен в водоворот бойни. Народ — это становой хребет страны, и если народ выступает против войны с Германией, правительство — несмотря на поддержку парламента — должно созвать великий конвент граждан для решения этого вопроса. Мы должны упорствовать в нашем нейтралитете. Вы, господа, являетесь патриотичными сынами этой страны и должны знать, что существование Китая как нации зависит от того, что она делает сейчас в этом вопросе. Слезами я взываю к вам. КАН ЮВЭЙ».

Март и апрель прошли в этих бесплодных дискуссиях, в которых участвовали все. Премьер-министр, генерал Дуань Цижуй, ввиду якобы имевшей место провинциальной оппозиции, созвал теперь в Пекин конференцию провинциальных военных губернаторов для одобрения своей политики, но это действие, хотя и увенчалось успехом в том, что касалось армейских вождей — конференция единогласно проголосовала за войну, — привело к тому, что сильно встревожило парламент, который увидел в этой процедуре новую попытку подорвать его власть и контролировать страну внеправовыми методами. Кроме того, публикация в столично прессе того, что японцы делали за кулисами, породила страх перед тем, что совершаются чрезвычайные интриги с целью получения посредством секретной дипломатии неких гарантий личного характера. Помимо связи с полуофициальными переговорами держав Антанты в Пекине, Япония вела второй ряд переговоров — отчасти через посредство доверенного агента по имени Камейо Нисихара, направленного из Токио специально для этой цели графом Тэраути, японским премьер-министром, — процедура, которая привела к циркуляции крайне сенсационных историй относительно будущих обязательств Китая. Когда премьер-министр, генерал Дуань Цижуй, сделал свое заявление в парламенте 10 марта о необходимости немедленного разрыва с Германией, он дал понять, что Китай уже получил от союзников заверения относительно отсрочки выплаты боксерской контрибуции на ряд лет, немедленного увеличения таможенного тарифа и изменения мирного протокола 1901 года в отношении присутствия китайских войск вблизи Тяньцзиня. Внезапно все эти пункты были объявлены сомнительными. Вокруг вопроса о продолжительности отсрочки выплаты контрибуции и фактической величине повышения таможенного тарифа возникла необъяснимая путаница, во многом из-за вмешательства столь многих агентов и того факта, по которому обмен мнениями носил почти исключительно устный, неофициальный и тайный характер. Было бы утомительно анализировать спор, который принадлежит к специфической атмосфере пекинской дипломатии; но огромные трудности принятия даже простого решения в Китае ярко иллюстрировались этим делом. Когда значительная часть столичной прессы ежедневно настаивала на том, что будущее демократии в Китае снова окажется под угрозой, если военная партия добьется своего, неудивительно, если вопрос об официальном объявлении войны Германии (и Австрии) принял теперь совершенно иной оттенок.

1 мая, несмотря на все эти испытания и невзгоды, будучи принуждаем к этому премьер-министром, кабинет министров единогласно решил, что объявление войны является непреложным; а 7 мая, после достижения соглашения с президентом, парламент получил следующую депешу — этот способ общения был обычным между исполнительной и законодательной ветвями власти:

Президент имеет честь передать Палате представителей следующее предложение. После разрыва дипломатических отношений с Германией Германия продолжала нарушать права нейтральных наций, наносить ущерб и причинять убытки в жизни и имуществе нашему народу, а также попирать международное право и пренебрегать принципами гуманности. С целью скорейшего достижения мира, поддержания международного права и защиты жизни и имущества нашего народа президент считает необходимым объявить войну германскому правительству. В соответствии со статьей 35 Временной конституции он ныне испрашивает одобрения Палаты и требует — в соответствии со статьей 21 Временной конституции — чтобы заседание в Палате проводилось секретно.

8 мая, заслушав заявление премьер-министра лично, Палата представителей на закрытом заседании передала вопрос на рассмотрение палате, заседающей в качестве Комитета, чтобы выиграть время для принятия решения. В тот же день сенат заседал по тому же вопросу. В верхней палате последовало очень бурное и ожесточенное обсуждение не из-за каких-либо реальных разногласий по существу вопроса, а потому, что значительная часть сенаторов крайне беспокоилась о внутренних последствиях. Это хорошо объясняется следующим письменным запросом, с которым к правительству обратилось большое число парламентариев:

Мы, нижеподписавшиеся, настоящим обращаемся с этим запросом к правительству. Поскольку объявление войны Германии стало целью внешней политики правительства, последнее проводило неформальные встречи с целью выяснения мнений парламента по этому вопросу; и правительство прилагает усилия для обеспечения единогласной поддержки обеими палатами своей военной политики. Проводя такой курс, правительство, по-видимому, считает, что его призыв о поддержке будет с готовностью выполнен палатами. Но по нашему мнению, в обеих палатах имеется немало членов, которые не до конца понимают военное решение правительства. Причиной тому является то, что, согласно последним отчетам, как иностранным, так и отечественным, правительство заключило тайные договоры с «соседней страной». Также сообщается, что секретные агенты с обеих сторон активны и курсируют между двумя странами. Дело представляется весьма серьезным; и оно уже привлекло внимание парламента, который в ближайшем будущем обсудит вопрос о войне.

Будучи в сомнении относительно правдивости такого сообщения, мы настоящим запрашиваем у правительства необходимую информацию по этому делу. Мы также хотели бы предложить, чтобы в случае существования какого-либо секретного дипломатического соглашения правительство сочло целесообразным передать этот вопрос на рассмотрение парламента для его изучения последним. Это позволит членам парламента внимательно изучить данный вопрос и иметь о нем четкое понимание. Когда это будет сделано, парламент сможет поддержать правительство в проведении его военной политики в соответствии с велением совести. В этом случае и парламент, и правительство смогут сотрудничать друг с другом в разрешении нынешней дипломатической проблемы. Немало обеспокоенные текущей дипломатической ситуацией в стране, мы настоящим обращаемся с этим запросом к правительству в соответствии с законом. Выражаем надежду, что ответ от правительства будет отправлен нам в течение трех дней с сего числа.

10 мая парламент собрался на закрытое заседание, и было очевидно, что наступил кризис. Члены Палаты представителей столкнулись с большими трудностями при попытке пробиться через толпу в несколько тысяч хулиганов, окружившую подходы к парламенту, причем многих членов толкали, если не били. Толпа до такой очевидности контролировалась секретной организацией, что Палата представителей отказалась заседать. В штабы полиции и жандармерии были отправлены срочные послания с просьбой о подкреплении вооруженными людьми для защиты, в то время как также потребовалось присутствие премьер-министра. Массы полиции вскоре прибыли на место, но хотя они не позволили толпе проникнуть в парламент и осуществить их угрозу сжечь здания и перебить членов, они не смогли — или не захотели — разогнать толпу, поскольку впоследствии выяснилось, что костяк демонстрантов составлял полубатальон пехоты в гражданской одежде под командованием своих офицеров.

Лишь почти в сумерках, после шести-семи часов этих беспорядков, наконец прибыл премьер-министр. Между тем на главной улице также была сосредоточена кавалерия; но только тогда, когда распространился слух об убийстве японского репортера, был наконец отдан приказ атаковать толпу и разогнать ее силой. Это было сделано очень быстро, так как, не считая солдат в штатском, масса людей принадлежала к низшему классу и не имела склонности к драке, будучи лишь нанята для того, чтобы кричать. Было около полуночи, после двенадцати часов изоляции и голодного дня, когда представители смогли разойтись, так и не обсудив вопрос о войне. Результатом стало то, что, за исключением министра просвещения, премьер-министр обнаружил, что весь его кабинет подал в отставку, поскольку министры не желали быть связанными с тем, что было попыткой принуждения парламента, осуществленной военными.

Премьер-министр, генерал Дуань Цижуй, однако, оставался полон решимости настоять на своем, и в течение недели в Палату представителей была направлена вторая депеша с требованием, вопреки всему случившемуся, немедленно вынести декларацию войны на обсуждение. Тем временем публикация в ведущей пекинской газете новых подробностей, касающихся подземной деятельности Японии, сильно взбудоражила общественность и заставила либеральные политические элементы решить как никогда твердо стоять на своем. Утверждалось, что граф Тэраути возрождает в более тонкой форме Группу V Двадцати одного требования 1915 года, причем последнее японское предложение принимало форму секретного договора из двадцати статей, главными положениями которого должны были стать заем в двадцать миллионов иен Китаю на реорганизацию трех главных китайских арсеналов под японским руководством и дальнейший заем в восемьдесят миллионов иен, расходуемый на японизацию китайской армии. В результате этой публикации, которая, справедливо или нет, была объявлена ​​безосновательной, редактор The Peking Gazette был схвачен среди ночи и брошен в тюрьму; но парламент, далеко не запуганный, на следующий же день (19 мая) принял резолюцию, отказываясь рассматривать в какой бы то ни было форме объявление войны Германии до тех пор, пока кабинет не будет реорганизован — что означало отставку генерала Дуань Цижуя. Последняя попытка была предпринята реакционным элементом, чтобы заставить президента подчиниться путем подачи исполнительной власти петиции от собравшихся в Пекине военных губернаторов с требованием немедленного роспуска парламента. Когда это предложение было категорически отвергнуто президентом как совершенно неконституционное, а военные губернаторы были сурово отчитаны за их вмешательство, последовало зловещее затишье.

Однако парламент остался непоколебим и продолжал свою работу. Хотя проект постоянной конституции был практически завершен, теперь были предложены важные дополнения к тексту, призванные усилить парламентский контроль и обеспечить все возможные меры предосторожности против произвольных действий в будущем. Так, новое положение о том, что простой вотум недоверия кабинету министров должен сопровождаться либо увольнением кабинета президентом, либо роспуском Палаты представителей — но что роспуск нижней палаты не может быть назначен без одобрения сената — было общепризнанно необходимым для уничтожения последних остатков режима Юань Шикая. Кроме того, новая статья, наделяющая президента правом незамедлительно отправить в отставку премьер-министра президентским мандатом (указом) без контрассигнатуры других министров кабинета, завершила дезорганизацию консерваторов, увидевших в этом положении крушение своих последних надежд. [Сноска: Окончательный текст постоянной конституции по состоянию на 28 мая 1917 года будет приведен в приложении. Его точность гарантирована автору спикерами обеих палат.]

К 21 мая последний остававшийся министр кабинета — министр просвещения — подал в отставку, и премьер-министр остался в полной изоляции. 23 мая президент, опираясь на общую поддержку нации, в ультимативной форме отправил в отставку генерала Дуань Цижуя с поста премьер-министра и назначил ветерана-дипломата доктора У Тинфана исполнять его обязанности в переходный период, одновременно подчинив столичные районы четырем надежным генералам, наделенным полномочиями генерал-провостов в рамках системы, дававшей им командование над всеми так называемыми «предосторожными войсками», удерживавшими подходы к столице. Военные губернаторы, которые за несколько часов до этих событий поспешно покинули Пекин в полном составе с провозглашенной миссией объединиться с грозным генералом Чжан Сюнем в Сюйчжоуфу и угрожавшие безопасности республики, тем не менее были прохладно встречены в провинциях вопреки всем своим самым ожесточенным попыткам разжечь смуту. Это, однако, как будет показано, не оказало никакого влияния на их последующее поведение. Тихое исчезновение экс-премьера в разгар этого потрясения породило слух о том, что все члены коррумпированной камарильи, окружавшей его, будут арестованы, но президент вскоре публично опроверг намерение сделать это — что оказалось фатальной ошибкой. Прискорбно констатировать, что почти все посольства союзников в Пекине находились в интимных отношениях с этой шайкой — за исключением всегда американского посольства, чья позиция была неизменно корректной, — причем французский министр дошел до того, что принимал военных губернаторов и заявлял, согласно сообщениям в местной прессе, будто парламент не имеет никакого значения, а единственное важное дело заключается в том, чтобы Китай немедленно объявил войну. Тот факт, что перед любыми надеждами на приличные отношения между Китаем и державами необходима какая-то публичная проверка пекинской дипломатии, представляется бесспорным. [Сноска: С тех пор как это было написано, некоторые дипломаты в Пекине были вынуждены подать в отставку.]

Перед самым концом мая милитаристы, доведенные до отчаяния, предприняли старую игру по подстрекательству провинциальных столиц к «провозглашению своей независимости», хотя масса нации явно выступала против них. Этот шаг увенчался определенным успехом, поскольку солдаты северных провинций послушно последовали за своими лидерами, и возникло внезапное безумное требование похода на Пекин. С этой целью было захвачено большое количество подвижного состава на главных железных дорогах, причем путаница усугублялась свирепыми осуждениями, раздававшимися теперь из самых южных провинций, в сочетании с их угрозами атаковать северные войска по всему фронту, как только они смогут мобилизоваться.

Июнь начался с того, что ситуация стала более угрожающей, чем была в течение многих лет. Эмиссары непокорных военных губернаторов вместе со всевозможными «политиканами» и недовольными генералами собрались в Тяньцзине — находящемся в 80 милях от Пекина — и открыто учредили военный штаб, который, как они объявили, будет преобразован во Временное правительство, добивающееся признания со стороны держав. Войска передвигались и концентрировались против Пекина; выдвигались новые требования о роспуске президентом парламента; в то время как столичная пресса внезапно заполнилась подстрекательскими статьями. Президент, видя, что ситуация становится катастрофической, был вынужден — неизвестно под чьим влиянием — издать мандат (указ), призывающий генерала Чжан Сюня в Пекин в качестве посредника, что стало еще одним фатальным шагом. Он прибыл в Тяньцзинь со множеством войск 7 июня, где остановился и быстро подпал под подрывное влияние, немедленно отправив в Пекин некое подобие ультиматума, представлявшего собой старое требование роспуска парламента.

Между тем 5 июня Соединенные Штаты, встревоженные этими событиями, передали Китаю следующую ноту в надежде тем самым стабилизировать обстановку:

Правительство Соединенных Штатов с глубочайшим сожалением узнает о разногласиях в Китае и желает выразить самое искреннее стремление к тому, чтобы спокойствие и политическая координация были безотлагательно восстановлены.

Вступление Китая в войну с Германией или сохранение статус-кво в его отношениях с этим правительством являются вопросами второстепенного значения.

Главная необходимость для Китая заключается в возобновлении и продолжении своей политической целостности, в продвижении по пути национального развития, на котором он добился столь заметных успехов.

Соединенные Штаты проявляют интерес к форме правления в Китае или к кадровому составу, управляющему этим правительством, лишь постольку, поскольку их дружба побуждает их быть полезными Китаю. Но Соединенные Штаты глубоко заинтересованы в поддержании Китаем единого централизованного и единственно ответственного правительства и выражают ныне самую искреннюю надежду на то, что Китай в собственных интересах и в интересах всего мира немедленно отбросит свои фракционные политические споры, и что все стороны и лица будут работать над восстановлением скоординированного правительства и занятием того места среди мировых держав, на которое Китай имеет столь полное право, полное достижение которого невозможно посреди внутренних раздоров.

Однако ситуация развивалась настолько далеко и стремительно, что это выражение мнения не имело большого веса. Вице-президент республики, генерал Фэн Гочжан, не желая или не будучи в состоянии что-либо предпринять, уже подал в отставку из Нанкина, заявив, что будет поддерживать «нейтралитет» важного региона нижнего течения Янцзы во время этой необычной борьбы; и его поступок, как ни странно это покажется, олицетворял огромные сомнения, которые переполняли каждого в отношении безумного курса действий, на который решилась мятежная камарилья.

До субботы, 9 июня, президент казался непреклонным. В тот день он лично принял иностранных корреспондентов печати и заверил их, что вопреки любым угрозам он ни при каких мыслимых обстоятельствах не предпримет неконституционный шаг по роспуску парламента, — неконституционный потому, что Нанкинская временная конституция, в соответствии с которой страна все еще управлялась до официального принятия постоянной конституции парламентом, предусматривала лишь создание парламента в качестве великого конституционного комитета по составлению проекта, но не давала исполнительной власти права распускать его в течение его «жизненного цикла», составлявшего три года. Как мы уже показали, период между государственным переворотом 4 ноября 1913 года и повторным созывом парламента 1 августа 1916 года рассматривался как простое межцарствие; следовательно, до 1918 года, если закон трактовался правильно, никакая сила в стране не могла прервать парламентские сессии, кроме самого парламента. Парламент ввиду этих угрожающих событий уже выразил свою готовность: а) пересмотреть определенные положения проекта конституции в столь примирительной манере, чтобы обеспечить принятие всего документа обеими палатами в течение двух недель; б) изменить закон о выборах таким образом, чтобы примирить более консервативные элементы в стране; в) отложить вторую сессию (1916–1917) сразу после выполнения этих задач и после очень короткого перерыва открыть третью сессию (1917–1918) и закрыть ее в течение трех месяцев, позволив провести новые выборы в первые месяцы 1918 года, причем новый парламент должен был собраться в апреле 1918 года, чтобы сформировать Национальный конвент и избрать президента на пятилетний период 1918–1923 годов.

Все эти разумные планы рухнули в воскресенье, 10 июня, из-за неожиданного сообщения о том, что президент, которому в ультимативной форме заявили, будто роспуск парламента является единственным средством спасти республику и предотвратить разграбление Пекина, а также открытую вооруженную попытку реставрировать малолетнего императора Сюань Туна, наконец решился покориться неизбежному. Он скрепил печатью мандат о роспуске парламента, который должен был быть обнародован сразу после получения контрассигнации и. о. премьер-министра д-ра У Тинфана, причем такая контрассигнация была обязательной в соответствии со статьей 45 Временной конституции.

Тут же вновь стало очевидно — как это тысячу раз за год случается на Востоке, — что то, что не пресечено в зародыше, разрастается с такой пагубной быстротой, что в конце концов губит все честные намерения. Если бы примерно 23 мая были приняты меры к тому, чтобы насильственно задержать в Пекине главаря строптивых военных губернаторов, некоего генерала Ни Шичжуна из Аньхоя, история сложилась бы совсем иначе, а Китай был бы избавлен от множества национальных и международных унижений. Шесть лет бурных событий определенно породили в нации стремление к конституционализму и отвращение к военному засилью. Но это стремление и это отвращение требовали твердого руководства. Без такого руководства оно было бесформенным и бессильным, и к тому же загнанным в подполье постоянным страхом перед свирепыми репрессиями. Великая возможность представилась, и великая возможность была упущена. Личные доводы президента Ли Юаньхуна, переданные автору, заключались в том, что, скрепив печатью мандат о роспуске парламента, он выбрал меньшее из двух зол, ибо хотя Южный Китай и китайский военный флот заявляли, что будут защищать парламент до последнего, они находились далеко, в то время как крупные армии были эшелонированы вдоль железных дорог, ведущих в Пекин, и ежедневно угрожали применением силы. События следующего года или около того должны убедительно доказать, вопреки тому, что произошло в этом месяце июне 1917 года, что коррумпированная власть меча больше не может даже номинально править Китаем.

Между тем убеленный сединами д-р У Тинфан, верный своим убеждениям, заявил, что никакая сила на свете не заставит его подписать мандат, за которым не стоит никакой законности; и он поистине упорно сопротивлялся любым попыткам склонить его к этому. Хотя в отставке ему было отказано, он мужественно стоял на своем, и стало ясно, что придется прибегнуть к какому-то иному средству. Ранним утром 13 июня стало ясно, в чем оно заключалось: в результате быстрой перетасовки карт отставка д-ра У Тинфана была принята, а командующий пекинской жандармерией, добродушный человек по имени генерал Цзян Чаоцзун, благополучно переживший все перипетии шести лет революции, был назначен исполнять его обязанности и должным образом контрассиговал судьбоносный мандат, который был немедленно отпечатан и обнародован в четыре часа утра. Автору заявляли, что если бы он не был так издан, четыре батальона свирепых солдат генерала Чжан Сюня с косичками, которые уже несколько дней бивакировали на территории Храма Неба, были бы спущены с цепи в столице. Сам текст мандата убедительно доказывает, что президент не принимал участия в его составлении — доказательством служит хотя бы один довод, а именно сознательное игнорирование того факта, что парламент был созван в силу статьи 53 Нанкинской временной конституции и что согласно статье 54 его особой обязанностью было действовать в качестве великой конституционной конференции по разработке и принятию Постоянной конституции, причем статья 55 дополнительно предоставляла парламенту право в случае необходимости в оперативном порядке вносить поправки во Временную конституцию до обнародования постоянного акта. Подобные положения естественно не имели никакого веса для генералов типа Чжан Сюня, про которого говорят, что до недавних годов он обладал лишь самым элементарным образованием; но прискорбно констатировать, что Консервативная партия в Китае в благополучном 1917 году встала на платформу грубой силы.

МАНДАТ О РОСПУСКЕ ПАРЛАМЕНТА

В 6-й месяц прошлого года я обнародовал мандат, в котором говорилось, что для выработки Конституции необходимо созвать парламент. Республика была провозглашена пять лет назад, и тем не менее до сих пор нет Конституции, которая должна быть основополагающим законом нации, поэтому было приказано немедленно вновь созвать парламент для создания Конституции и т. д.

Таким образом, главной целью повторного созыва парламента было создание официальной конституции для страны. Недавно была получена петиция от Мэн Эньюаня, дуцзюня Цзилиня, и других следующего содержания: «В статьях, принятых Конституционной конференцией, имеется несколько следующих пунктов: "когда Палата представителей выносит вотум недоверия министрам кабинета, президент может отправить министров кабинета в отставку или распустить указанную Палату, но роспуск Палаты должен получить одобрение Сената". Далее: "Когда президент отправляет в отставку своего премьер-министра, ему необязательно заручаться контрассигнацией министров кабинета". Далее: "когда законопроект принимается обеими Палатами, он приобретает силу закона". Мы были удивлены, прочитав вышеуказанные положения».

«Согласно прецедентам других государств, Конституция никогда не создавалась парламентом. Если мы хотим иметь хорошую и работоспособную Конституцию, мы должны искать фундаментальное решение. Разумеется, парламент важнее любого другого органа в стране; но когда национальному благосостоянию угрожает опасность, мы должны действовать. Поскольку нынешний парламент не заботится о народном благосостоянии, просим ввиду критического положения страны принять решительные меры и распустить как Палату представителей, так и Сенат, дабы они могли быть реорганизованы и Конституция была создана без дальнейших промедлений. Тем самым форма республиканского правительства будет сохранена и т. д.»

В последнее время от военных и гражданских чиновников, торговцев, ученых и т. д. поступали петиции и телеграммы, содержащие аналогичные требования. Сенат и Палата представителей проводили Конституционную конференцию около одного года, и Конституция до сих пор не завершена. Более того, в это критическое время большинство членов парламента от обеих палат подали в отставку. Следовательно, невозможно обеспечить кворумы для обсуждения дел. Таким образом, нет никакой возможности пересмотреть уже принятые статьи. Если не будут изысканы средства ускорить создание Конституции, чаяния народа никогда не будут удовлетворены.

Я, президент, желающий подчиниться воле народа и укрепить основы нации, удовлетворяю просьбу дуцзюней и народа. Настоящим приказывается распустить Сенат и Палату представителей и немедленно провести новые выборы. Таким образом можно сохранить конституционное управление. Следует указать, что целью реорганизации парламента является ускорение создания Конституции, а не упразднение законодательного органа Республики. Я надеюсь, что все граждане Республики поймут мои мотивы.

Публикация этого документа вызвала большие волнения и сильное беспокойство в обществе; парламентарии, которые уже покидали Пекин небольшими группами, теперь эвакуировались из столицы на юг массóво. Разумная и абсолютно логичная позиция конституционалистов хорошо показана в последнем меморандуме, представленном ими президенту за несколько дней до его решения издать вышеупомянутый мандат; и ознакомление с этим документом покажет, чего можно ожидать в будущем. Следует отметить, что восставшие военные губернаторы смело названы мятежниками, а конституционный взгляд на все, что они могут затеять начиная с 13 июня 1917 года, заключается в том, что это будет лишено какой бы то ни было законности и просто ознаменует новое междуцарствие. Кроме того, важно отметить, что мандатом от 13 июня ситуация возвращается к тому состоянию, в котором она находилась 6 июня 1916 года со смертью Юань Шикая, и что период гражданских смут кажется неизбежным.

МЕМОРАНДУМ

Президенту: Наш предыдущий меморандум Вашему Превосходительству, должно быть, привлек ваше внимание. Мы хотели бы теперь дополнительно сообщить вам, что мятежники ныне фактически оказались в затруднительном положении из-за внутренних разногласий, предостережения дружественных Держав и протеста юго-западных провинций. Их положение становится с каждым днем все более и более неустойчивым. Если Ваше Превосходительство будет твердо держаться еще дней десять или около того, их движение рухнет.

Однако у кого-то хватает наглости утверждать, будто с вводом войск Чжан Сюня в столицу промедление в разрешении этого вопроса обернется бедой и катастрофой. Но нам не следует испытывать подобных опасений. Поскольку войска в столице не имеют желания выступать против мятежников, одних войск Цао Куня будет достаточно для их целей в столице. Однако сейчас войска мятежников уже дней десять топчутся в окрестностях столицы. Это показывает, что они не смеют начать боевые действия против правительства, каковой шаг непременно повлечет за собой иностранное вмешательство и вызовет решительное противодействие юго-западных провинций. Отказавшись участвовать в мятеже по приглашению Ни Шичжуна и Чжан Цзолиня, Чжан Сюнь определенно не станет делать то, на что не осмелился Цао Кунь. Но у мятежников есть в столице агенты, распространяющие слухи с целью запугать общественность, и мы надеемся, что президент сохранит хладнокровие и невозмутимость, дабы не дать агентам мятежников возможности проворачивать свои грязные трюки.

Что касается парламента, то его воссозыв был одним из двух важнейших условий, с помощью которых в прошлом году были улажены политические разногласия между Севером и Югом. Роспуск парламента означал бы нарушение условий урегулирования, заключенных между Севером и Югом в прошлом году, и открытый вызов Югу. Разве Юг останется молчать относительно этой возмутительной меры? Если Юг поднимется с оружием в руках против этой меры, какое объяснение сможет дать центральное правительство? Это послужит лишь ускорению раскола между Севером и Югом. С юридической точки зрения власть правительства облечена во Временную конституцию. Когда правительство осуществляет власть, не предусмотренную Конституцией, это просто означает государственную измену.

Кто-то высказывал мнение, будто роспуск парламента правительством не будет незаконным деянием, поскольку во Временной конституции не указано, каким образом парламент должен распускаться, равно как этот документ не накладывает на правительство прямого запрета на роспуск парламента. Но это неверное толкование. Например, Временная конституция не предусматривает, что президент не должен провозглашать себя императором, равно как и не запрещает ему делать это. Согласно такому толкованию, не было бы незаконным, если бы президент провозгласил себя императором страны.

Короче говоря, действия, предпринятые Ни Шичжуном и другими, являются не чем иным, как открытым мятежом. С юридической точки зрения любые предложения о компромиссе абсурдны. Для президента уже было роковой ошибкой позволить им делать все, что им вздумается, и если он снова поддастся их давлению, распустив парламент, он понесет ответственность, когда праведные войска поднимутся и покарают мятежников. Если президент, введенный в заблуждение ничтожными людьми, возьмет на себя труд распустить собрание, его имя войдет в историю как имя человека, совершившего государственную измену по отношению к правительству и ставшего виновником разрыва между Севером и Югом. Президент был известен как человек, чьими руками строилась Республика. Мы питаем особое уважение к его благожелательному характеру и доброму нраву. Нам претит видеть, как его запугивают и сбивают с толку дурными советами, заставляя сделать шаг, который сведет на нет все его заслуги перед страной и сокрушит ту уникальную репутацию, которою он обладал.

Развертывание этих драматических событий послужило сигналом к высочайшей подпольной активности со стороны японцев, которых теперь повсюду можно было видеть потирающими руки и поздравляющими себя с тем, как складывается история. Генерал Танака, вице-начальник японского Генерального штаба, находившийся с обширной инспекционной поездкой по Китаю, ЗАПЛАНИРОВАННОЙ ТАК, ЧТОБЫ ОХВАТИТЬ КАЖДЫЙ АРСЕНАЛ К СЕВЕРУ ОТ ЯНЦЗЫ, прибыл в Пекин в психологический момент и теперь был глубоко занят через японских офицеров на службе китайского правительства дерганием за все ниточки и попытками вовлечь лидеров этого неприглядного заговора таким образом, чтобы сделать их марионетками Японии. Японская пресса, ухватившись за американскую ноту от 5 июня как за предлог, уже несколько дней костенила Соединенные Штаты за их «вмешательство» в китайские дела, а также за то, что они проигнорировали «особое положение» Японии в Китае, которое, по мнению этих публицистов, требовало, чтобы ни одна Держава не предпринимала никаких действий на Дальнем Востоке и не давала никаких советов, предварительно не проконсультировавшись с Японией. То, что этому самомнению придется дать суровый отпор, как только развитие войны позволит это сделать, несомненно. Но не только японские военные офицеры и журналисты были бесконечно заняты: так называемые японские советники китайского правительства изо всех сил способствовали путанице. Так, д-р Арига, эксперт по конституционным вопросам, будучи приглашен в последний момент за советом президентом Ли Юаньхуном, наотрез возразил д-ру Моррисону, который с присущей англичанину любовью к справедливости и конституционализму настаивал на том, что у президента есть лишь один путь — до конца быть связанным законностью, чего бы это ему ни стоило. Д-р Арига ложно заявил, что данный вопрос является вопросом целесообразности, тем самым сознательно помогая силам деструкции. Пожалуй, этого и следовало ожидать от человека, который советовал Юань Шикаю стать императором, прекрасно зная, что тот никогда не преуспеет и что вообще все это предприятие с точки зрения Японии было тщательно продуманной ловушкой.

Реакция провинций на действия, предпринятые 13 июня, оказалась такой, какой все и ожидали: юго-западная группа провинций с военным штабом в Кантоне начала открыто договариваться о мерах противодействия не авторитету президента, в котором видели справедливого человека, окруженного дурными людьми, не упускавшими случая предать его, а уничтожению узурпировавших власть генералов и стоявшей за ними коррумпированной клики; в то время как провинции бассейна Янцзы со штабом в Нанкине, до того бравшие на себя обязательства придерживаться «нейтралитета», начали тайно обмениваться мнениями с искренне республиканским Югом. Тяньцзиньская группа генералов и «политиканов», сбитая с толку этими событиями, оставалась бездеятельной; и это, несомненно, обусловило безумный переворот, предпринятый полуграмотным генералом Чжан Сюнем. Ранним утром 1 июля генерал Чжан Сюнь, полагаясь на царившую в столице дезорганизацию, о которой мы говорили в нашем предыдущем изложении, вошел со своими войсками в Императорский город по предварительной договоренности с Императорской семьей, и в 4 часа утра 1 июля маньчжурский малолетний император Сюань Тун, потерявший трон 12 февраля 1912 года, был возведен на престол перед небольшим собранием маньчжурских аристократов, придворных и китайских подпевал. Столица проснулась и обнаружила повсюду военные патрули, а также с недоверием услышала, что старый порядок вернулся. Полиция, выполняя указания, незамедлительно обошла все лавки и жилые дома, приказав каждому вывесить флаг с драконом. Во второй половине дня того же дня был обнародован следующий Реставрационный указ, утверждения которого представляли собой сплошную ложь; приложенная к основному документу мнимая петиция от президента Ли Юаньхуна являлась наглой подделкой, в то время как никакое иное имя, кроме имени Чжан Сюня, вставленное в текст, не имело на то никаких прав. Есть также все основания полагать, что сама маньчжурская придворная партия подверглась принуждению, поскольку с самого начала испытывался ужас перед последствиями этого безумного поступка, который в значительной степени стал возможен благодаря тому, что Пекин является маньчжурским городом.

ИМПЕРАТОРСКИЙ УКАЗ

Издан в 13-й день 5-й луны 9-го года Сюань Туна.

Будучи еще в отроческом возрасте, мы по несчастливой случайности оказались обладателями великого домена; и поскольку мы тогда были совсем одни, мы не смогли справиться с многочисленными трудностями. Когда разразилось восстание в год Синьхай (1911), Наша Императрица Сяо Тин Чжэнь в силу Своей Высочайшей Добродетели и Глубочайшего Милосердия не пожелала страдания народа и мужественно передала в руки покойного императорского советника Юань Шикая великое владение, воздвигнутое нашими предками, а вместе с ним и жизни миллионов Нашего Народа, с приказом учредить временное правительство.

Государственная власть была таким образом добровольно отдана всей стране в надежде, что распри исчезнут, смуты прекратятся и народ получит возможность жить в мире. Но с тех пор как форма государства сменилась на Республику, царят непрекращающиеся распри и произошло несколько войн. Насильственный захват, чрезмерное налогообложение и взяточничество стали повседневным явлением. Хотя ежегодный доход увеличился до 400 миллионов, этой суммы все еще недостаточно для покрытия нужд. Общая сумма иностранных обязательств достигла цифры более чем в десять тысяч миллионов, однако заключаются все новые займы. Люди в пределах четырех морей потрясены таким положением дел, и интерес к жизни оставил их. Шаг, на который скрепя сердце пошла Наша Императрица Сяо Тин Чжэнь с целью дать передышку народу, к несчастью привел лишь к увеличению бремени Нашего Народа. Этого Наша Императрица Сяо Тин Чжэнь предвидеть не могла, и этот результат, должно быть, заставил Ее Дух на Небесах горько плакать. И именно поэтому мы день и ночь молимся Небу в тесных стенах дворца, размышляя и плача в безмолвном страдании.

В последнее время партийная борьба вылилась в войну, и страна слишком долго оставалась в неустойчивом положении. Республика развалилась на куски, и средства исцеления исчерпаны.

Чжан Сюнь, Фэн Гочжан и Лу Юнйтин совместно обратились с меморандумом к Престолу, заявляя, что умы людей встревожены и они жаждут увидеть восстановление старого режима, и прося вновь занять престол, дабы утешить народ.

Чжу Хунцзи и другие также обратились к нам с меморандумом, заявляя, что страна находится в опасности и народ утратил веру в Республику, и прося нас взойти на Престол в послушании велению Неба и людей.

Ли Юаньхун также обратился с меморандумом к престолу, возвращая нам великую государственную власть ради блага страны и спасения народа.

Ознакомление с упомянутыми меморандумами, составленными в исполненных серьезности выражениях, преисполнило наше сердце скорбью и страхом. С одной стороны, Мы, будучи еще в отроческом возрасте, боимся принять на Себя великую ответственность за существование страны, но с другой стороны, Мы не желаем отворачиваться от благополучия миллионов лишь потому, что этот шаг может отразиться на Нашей собственной безопасности.

Взвесив обе стороны и приняв во внимание повеления Неба и людей, мы решили скрепя сердце подчиниться мольбам и вновь заняли Двор для ведения государственных дел, возобновив обладание великой властью в 13-й день 5-й луны 9-го года Сюань Туна.

С нашим народом будет начато все заново. Отныне принципы морали и священная религия станут нашей конституцией по духу, а порядок, праведность, честность и совесть будут практиковаться для того, чтобы заново сплотить умы людей, которые ныне лишены скрепов. К людям высоким и низким будут одинаково относиться с искренностью, и они не будут полагаться на одно лишь соблюдение законов как на средство сотрудничества. Административная деятельность и распоряжения будут основаны на осознании по совести, и никому не будет позволено относиться к форме государства как к материалу для экспериментов. В это время истощения, когда жизненные силы растрачиваются до последней капли и существование страны висит на волоске, мы, словно ступая по тонкому льду над глубокими водами, не смеем в малейшей степени предаваться распущенности на том основании, что Государю положено наслаждаться. Поэтому мы желаем, чтобы все чиновники, будь то высокие или низкие, очистили свои сердца и избавились от всех форм старой коррупции, постоянно памятуя об истинных интересах народа. Каждая кроха жизненных сил народа, которую они сумеют сберечь, должна пойти на укрепление жизни страны во имя ее блага. Только так можно предотвратить опасность и умилостивить Небо нашей искренностью.

ДЕВЯТЬ СТАТЕЙ

Настоящим мы обнародуем следующие главные пункты, которые мы должны либо ввести в качестве реформ, либо упразднить как нежелательные при реставрации.

1. Мы будем следовать указу императора Тэ Цзун Чжиня (Гуансюя), а именно: верховная власть должна контролироваться Двором (государством), но детальное управление должно подчиняться общественному мнению. Страна будет именоваться Великая Империя Цин; и методы других конституционных монархий будут тщательно копироваться.

2. Содержание Императорского Дома останется прежним, а именно: 4 000 000 долларов в год. Эта сумма будет выплачиваться ежегодно, и ни единого цента не будет добавлено.

3. Мы будем строго подчиняться наставлениям наших предков в том отношении, что ни одному члену императорской семьи не будет позволено вмешиваться в административные дела.

4. Грань между маньчжурами (мань) и ханьцами (хань) будет решительно стерта. Все уже упраздненные маньчжурские и монгольские посты не подлежат восстановлению. Что касается межэтнических браков и изменения обычаев, соответствующие чиновники настоящим получают приказание представить свои соображения по касающимся их пунктам.

5. Все договоры и соглашения о займах, деньги по которым уже выплачены, официально заключенные и подписанные с любыми восточными и западными странами до этого 13-го дня 5-й луны 9-го года Сюань Туна, продолжают оставаться в силе.

6. Гербовый сбор, введенный Республикой, настоящим упраздняется, дабы народ мог быть освобожден от своего бремени. Что касается других мелких налогов и поборов, наместникам и губернаторам провинций настоящим приказывается произвести расследование и доложить о них с целью их отмены.

7. Уголовный кодекс Республики не подходит этой стране. Настоящим он отменяется. На время должен соблюдаться временный уголовный кодекс, принятый в первый год Сюань Туна.

8. Порочный обычай политических партий настоящим запрещается. Все старые политические преступники амнистируются. Однако мы не сможем помиловать тех, кто сознательно держится особняком и нарушает мир и порядок.

9. Весь наш народ и чиновники могут самостоятельно решать вопрос о ношении или обрезании кос, как это было предписано в 9-ю луну 3-го года Сюань Туна.

Мы клянемся, что мы и наш народ будем соблюдать эти статьи. Великие Небо и Земля свидетельствуют наши слова. Да будет это доведено до сведения всех.

Контрассигновано членом Императорского Тайного совета Чжан Сюнем.



МНИМЫЙ МЕМОРАНДУМ ПРЕЗИДЕНТА ЛИ ЮАНЬХУНА

В поданном сего дня меморандуме, предлагающем вернуть государственную верховную власть и призывающем нас вновь взойти на престол для управления великой империей, Ли Юаньхун заявляет, что некоторое время назад он был вынужден мятежными войсками похитить великий трон и фальшиво оставался во главе управления, но не сумел сделать ничего хорошего в создавшейся тяжелой ситуации. Он перечисляет различные беды при установлении Республики и молит, чтобы мы взошли на престол для повторного управления Империей с тем, чтобы народ мог благодаря этому спастись. Что касается его самого, то он ожидает наказания со стороны должным образом учрежденных властей и т. д. Поскольку его слова столь скорбны и полны раскаяния, они, должно быть, были произнесены из искреннего сердца. Поскольку следование мятежу не было его свободным выбором, то обстоятельство, что он вернул нам великую административную власть, показывает, что он знает великий принцип праведности. В это время национальной опасности и неопределенности он возглавил народ в подчинении своему государю и решил раньше других план спасения страны от гибели. Заслуга поистине велика, и мы чрезвычайно довольны его деянием. Ли Юаньхуну настоящим пожаловано достоинство герцога первого класса в знак нашего великого признания. Пусть он примет наш Указ и вечно принимает наши благословения.

Контрассигновано членом Тайного совета Чжан Сюнем.

ТАЙНЫЙ СОВЕТ

В это время реставрации настоящим учреждается Тайный совет, дабы мы получали помощь в наших обязанностях и была определена ответственность. Также учреждаются два товарища министра Совета. Прочие чиновники, служащие вне столицы, остаются в соответствии с системой, действовавшей в первый год Сюань Туна. Всем гражданским и военным чиновникам, ныне служащим на своих различных постов, настоящим приказывается оставаться в должности как и прежде.

Контрассигновано Чжан Сюнем.

(Далее следуют многочисленные назначения реакционных китайских чиновников.)

Всеобщее оцепенение от безумия этого акта и военная оккупация всех постов и телеграфных отделений в Пекине позволили пройти 48 часам, прежде чем последовала реакция. 2 июля указы продолжали появляться, пытаясь оживить труп империализма, а ошеломленный народ вывешивал флаг с драконом. Однако утром 3-го числа внезапно распространился слух, что президент Ли Юаньхун, фактически превращенный в узника в Президентском дворце, бежал в девять часов вечера накануне на автомобиле в сопровождении двух адъютантов и, попытавшись добиться приема во Французском госпитале в Посольском квартале, направился в Японское посольство, где ему была предоставлена подходящая резиденция. Вечером 3-го числа Японское посольство выпустило следующее официальное коммюнике (на французском языке), определяющее его позицию:

ПЕРЕВОД

Президент Ли в сопровождении двух сотрудников своего штаба прибыл в 9.30 вечера 2 июля в резиденцию генерала Сайто, военного атташе Японского посольства, и попросил у него защиты. Он прибыл стихийно и без предварительного уведомления.

В этих обстоятельствах Императорское японское посольство, следуя международному обычаю, решило предоставить ему необходимую защиту и выделило в его распоряжение часть казарм.

Посольство дополнительно заявляет, что до тех пор, пока президент Ли остается там, оно не позволит ему предпринимать какие-либо политические действия.

Вслед за этим сенсационным событием стало известно, что президент Ли Юаньхун полностью сорвал попытки имперцев, отправив с курьером в Тяньцзинь ряд важных телеграфных мандатов, а также президентскую печать. В результате мастерского хода в одном из этих мандатов генералом Дуань Цижуем вновь был назначен премьер-министр, а вице-президенту Фэн Гочжану было предложено исполнять обязанности президента, причем приготовления были настолько совершенными, чтобы сразу поймать Чжан Сюня в его собственную ловушку.

Вот текст этих четырех имеющих историческое значение посланий:

(1) Датировано 1 июля. Сегодня инспектор генерал Чжан Сюнь вошел в город со своими войсками и фактически восстановил монархию. Он остановил движение и послал Лян Тинфэня и других ко мне домой для уговоров. Юаньхун отказался в жестких выражениях и поклялся, что не признает такого шага. Он надеется, что вице-президент и другие предпримут эффективные меры для защиты Республики. ЛИ ЮАНЬХУН.

(2) Датировано 1 июля. Поскольку Небо не чуждается бедствий, монархия была восстановлена. Говорят, что в изданном домом Цин указе утверждается, будто Юаньхун действительно подал меморандум о возвращении государственной власти упомянутому дому. Это из ряда вон выходящее заявление. Китай перешел от автократии к Республике по единодушному желанию пяти рас страны. Поскольку Юаньхун был наделен народом великими обязанностями, его естественным долгом является сохранение Республики до самого конца. Ничего больше или меньше этого он сказать не желает. Он посылает это во избежание недоразумений. ЛИ ЮАНЬХУН.

(3) Президент — вице-президенту.

Вице-президенту Фэну в Нанкин. — Следует полагать, что две телеграммы, отправленные 1-го числа, благополучно дошли до вас. С глубочайшим сожалением и величайшей скорбью заявляю, что в результате моего неумения справиться с ситуацией политический кризис в конце концов затронул форму правления. В этом Юаньхун осознает свою вину перед страной. Ситуация в Пекине с каждым днем становится все более опасной. Поскольку Юаньхун ныне не способен осуществлять свою власть, преемственность Республики может быть внезапно прервана. Вы также наделены гражданами великими обязанностями; я прошу вас временно исполнять власть и функции президента из своего офиса в соответствии с положениями статьи 42 Временной конституции и статьи 5 Закона о выборах президента. Поскольку средства связи эффективно заблокированы, есть опасения, что отправка моей печати столкнется с трудностями и препятствиями. Дуань Цичуань (Дуань Цижуй) назначен премьер-министром, а также получил приказ временно охранять печать, а позже изыскать способ переправить ее вам. Отныне все, что относится к важному вопросу спасения страны, должно энергично продвигаться вами и Цичуанем с максимальной решимостью. Ситуация неотложна, и ваш долг ясен. В великой тревоге и ожидании я шлю вам эту телеграмму. ЛИ ЮАНЬХУН.

(4) Датировано 3 июля. Вице-президенту Фэну, дуцзюням и губернаторам провинций, провинциальным собраниям, инспектору генералу Лу: — Полагаю, что две телеграммы от 1-го и одна от 3-го сего месяца благополучно прибыли к вам. С горьким раскаянием заявляю ныне, что политический кризис привел к изменению формы правления. Дуань Цичуань был назначен 1-го числа сего месяца премьер-министром; а вице-президента попросили осуществлять власть и функции президента в соответствии с должностью вице-президента. Премьер-министру Дуаню разрешено действовать по своему усмотрению. Все печати и документы были отправлены в Тяньцзинь, и премьер-министру Дуаню было велено хранить и охранять их в течение некоторого времени. Его также попросили переправить их вице-президенту. Охрана Президентской канцелярии внезапно была заменена, и меня принудили оставить Саньхай (Тройное озеро). Поэтому Юаньхун удалился в убежище. Что касается средств спасения страны, я верю, что вы будете совещаться и действовать совместно с вице-президентом Фэном и премьер-министром Дуанем. В великом ожидании и с невысказанным в сердце. ЛИ ЮАНЬХУН.

Между тем, пока эти драматические события происходили в Пекине, не менее сенсационные события разворачивались в провинциях. Тяньцзиньская группа, внезапно осознав, что страна находится в опасности, предприняла очень быстрые действия, показав, что вопреки всем спорам республиканизм стал очень дорог каждому мыслящему человеку в стране и что наконец стало возможно думать о едином Китае. Ученый Лян Цичао, выразитель интересов китайского либерализма, разослал по провинциям необычайно сильное послание, в котором суммировал все имеющее значение. Начав с красивого литературного пассажа о том, что «Небо отказалось сочувствовать нашим трудностям, допустив рождение предателей», он заканчивает ошеломляющей фразой о том, что, хотя он намеревался хранить молчание до конца своих дней, «при виде упавшего гнезда он, однако, выплюнул затычку из горла», и призывает весь Китай прислушаться к его словам, которые сводятся к тому, что Республику необходимо отстаивать, иначе придет крах.

Оружие теперь соединилось со словом. Генерал Дуань Цижуй, незамедлительно приняв возложенное на него бремя, направился в главный укрепленный лагерь под Тяньцзинем и принял командование сосредоточенными там войсками, выпустив одновременно следующий манифест:

МАНИФЕСТ ДУАНЬ ЦИЖУЯ

Вице-президенту Фэн Гочжану, инспектору генералу Уминя, дуцзюням, губернаторам, дутунам…



Небо карает эту страну чередой происшедших беспорядков. Чжан Сюнь, преисполненный зловещих замыслов, занял столицу, подведя свои войска под предлогом достижения компромисса, с ошеломляющим результатом: минувшей ночью республиканская форма правления была свергнута. Вопрос о форме правления — это самый основополагающий принцип, от которого зависит национальное существование. Урегулирование формы правления требует усердных усилий, и как только решение по этому предмету принято, любая попытка изменить его неизбежно влечет за собой невыразимые бедствия для страны. Сегодня народ Китая гораздо более просвещен и демократичен по духу, чем когда-либо прежде. Поэтому абсолютно невозможно подчинить миллионы людей, выставляя напоказ величие какого-то одного семейства.

При основании Китайской Республики дом Цин, прекрасно осознавая общие наклонности современных народов, искренне и скромно сложал с себя власть. Полагая, что такой дух заслуживает прекрасного признания, народ выразил готовность поместить дом Цин под защиту особого режима и закрепил этот завет на бумаге, гарантировав дому Цин довольство и почести. Из конца более чем 20 династий китайской истории ни одна не может сравниться с династией Цин по миру и безопасности.

Исключительно ради удовлетворения своих амбиций самоутверждения Чжан Сюнь и другие дерзко совершили преступление невообразимого масштаба и виновны в государственной измене. Подобно Ван Ману и Дун Чжо, он стремится управлять всей нацией, используя юного и беспомощного императора. Более того, он дал стране понять, будто Ли Юаньхун обратился к дому Цин с меморандумом о том, что республиканизм привел к многочисленным бедам и что экс-императора следует восстановить для спасения народных масс. То, что Чжан Сюнь виновен в узурпации и подделке документов, очевидно, и этот скандал потрясает весь мир.

Можно ли вообразить, что Чжан Сюнь движим патриотическими побуждениями? Конечно, деспотизм больше не терпится на этом этапе современной цивилизации. Подобная схема может вызвать лишь всеобщее противодействие. Прошло уже пять лет с тех пор, как дружественные Державы признали Китайскую Республику, и если мы думаем, что можем позволить себе забавляться изменениями в национальном устройстве, мы не можем ожидать, что иностранные державы станут мириться с таким ребячеством. Междоусобная борьба неизбежно навлечет иностранное вмешательство, и тогда конец страны будет близок.

Возможно ли, чтобы Чжан Сюнь действовал в интересах дома Цин? Юный малолетний император живет в мире и довольстве и не имеет ни малейшего представления о том, чтобы снова править Китаем. Известно, что его наставники предупреждали его об опасностях интриг за власть. То, что малолетнего императора затащили на престол вопреки его собственному желанию, неоспоримо. История говорит нам, что ни одна династия не может жить вечно. Для династии Цин является беспрецедентной привилегией закончить свое существование даром особого режима. Как нелепо снова ставить дом Цин на вершину высокой стены, чтобы он мог рухнуть еще раз и исчезнуть навсегда.

Цижуй после своей отставки решил не участвовать в политических делах, но, поскольку он внес пусть и незначительный вклад в создание Китайской Республики и так долго служил Республике, он не может вынести созерцания ее разрушения, не протянув руку помощи. Кроме того, он был получателем милостей от падшей династии и не может спокойно смотреть на то, как дом Цин делают инструментом разбоя с самоубийственными результатами. Куда бы ни звал долг, Цижуй пойдет вопреки опасности смерти. Вы, господа, являетесь оплотом Китайской Республики и потому имеете собственные обязанности для выполнения. Перед лицом этого чрезвычайного кризиса наше возмущение должно быть единодушным. Ради интересов страны мы должны соблюдать нашу клятву беззаветной преданности; а ради дома Цин давайте проявим наше сочувствие здравыми и мудрыми делами. Я уверен, что вы приложите каждую унцию своей энергии и объедините усилия для борьбы с великой катастрофой. Хотя я немощный старый солдат, я последую за вами верхом на коне. (Подписано) ДУАНЬ ЦИЖУЙ.

После публикации этого манифеста началось всеобщее передвижение войск. 5 июля поступили сообщения о том, что важная пекинско-тяньцзиньская железная дорога перерезана в сорока милях от столицы — у Ланфана, то есть на станции, где в 1900 году спасательная экспедиция адмирала Сеймура была почти окружена и уничтожена. Чжан Сюнь, приведенный в отчаяние быстрым ответом на свой переворот, выступил из Пекина большими силами, усилив собственные войска многочисленными маньчжурскими солдатами и объявив, что будет сражаться до горького конца, хотя это оказалось столь же лживым, как и все остальное. Первое столкновение произошло вечером 5 июля и оказалось катастрофическим для «делателя королей». Вся Северная армия, за исключением маньчжурской дивизии в Пекине, была настолько быстро сосредоточена на двух главных железных дорогах, ведущих к столице, что армия Чжан Сюня, безнадежно превосходимая численно и переигранная тактически, после короткого сопротивления отступила. Сам Чжан Сюнь был явно ошеломлен открытием, что классический империализм вышел из моды как на Севере, так и на Юге; и уже через неделю после своего переворота он был готов сдаться, если ему сохранят жизнь и репутацию. К 9 июля положение было следующим: республиканские войска окружили Пекин; Чжан Сюнь сложил с себя все должности, кроме командования собственными войсками; маньчжурская придворная партия подготовила новый Указ об отречении, но, будучи запугана окружившими дворец солдатами с косичками, не осмелилась его издать.

Теперь начались обычные торги, причем Посольский квартал выступал в роли своеобразного посредника. Никто не хотел видеть перенос военных действий на улицы Пекина, так как это могло привести не только к истреблению невинных людей, но и к иностранным осложнениям. Уже довелось увидеть новинку в виде миниатюрного воздушного налета на Императорский город, и паника, которую взрывающиеся бомбы поселили в сердцах членов маньчжурской императорской семьи, заставила их не только капитулировать, но и бежать. Главным спорным вопросом был, однако, не жребий монархии, которая являлась отжившим элементом, а то, что именно станется с головой Чжан Сюня, — вопрос, который глубоко тревожил самого Чжан Сюня. Республиканская армия назначила за нее награду в 10 000 фунтов стерлингов, а радикалы выступали за то, чтобы этот человек был пойман живым или мертвым и обезглавлен перед Великими династическими вотами Дворца в отместку за его вероломство. Вокруг этого вопроса разгорелась скрытая борьба, которая не завершилась вплоть до вечера 11 июля, когда после провала всех попыток принудить Чжан Сюня к безоговорочной капитуляции было объявлено, что на рассвете следующего утра по его войскам будет нанесен общий удар.

Ровно на рассвете 12 июля сигнальный выстрел возвестил о начале штурма. Крупные республиканские контингенты вошли в город через различные вота, и шквал стрельбы нагнал ужас на обывателей. Основные силы людей Чжан Сюня, закрепившиеся в большом обнесенном стеной анклаве Храма Неба, вскоре были окружены, и хотя они вполне могли продержаться несколько дней, после нескольких часов стрельбы начались переговоры, и они тихо сдались. Точно так же и в Императорском городе, где обосновался Чжан Сюнь, этот лидер вопреки своим воинственным заявлениям вскоре бежал в Посольский квартал и запросил убежища. Его люди держались до двух часов дня, после чего их сопротивление рухнуло и прозвучал сигнал прекращения огня. Число потерь с обеих сторон было ничтожным, и таким образом после одиннадцати дней фарса династия Цин оказалась в худшем положении, чем когда-либо прежде. Однако необходимо не упускать из виду главную проблему Китая, каковой является установление единого правительства и прекращение междоусобной войны, — вопросы, которые были несколько упрощены авантюрой Чжан Сюня, но не решены. То, что единое правительство в конечном итоге будет создано — убеждение автора, основанное на знании всех фактов. Но для достижения этого неизбежны дальнейшие провинциальные столкновения, поскольку Китай представляет собой слишком крупное целое, чтобы найти общую почву без больших страданий и горечи. Поскольку президент Ли Юаньхун заявил, что ничто не заставит его вернуться к исполнению обязанностей, вице-президент Фэн Гочжан стал законным преемником и спокойно вступил в должность. Несостоявшийся переворот Чжан Сюня уже очистил атмосферу на Севере Китая до такой степени, что маньчжурская императорская семья должна быть удалена из Пекина, а императорское содержание — значительно сокращено, в то время как изгнание таких законченных империалистов, как Кан Ювэй, уничтожило последние остатки народной поддержки. Наконец, завершение внешнеполитического курса Китая, то есть объявление войны Германии и Австрии, было наконец осуществлено 14 августа 1917 года, и был намечен последовательный курс действий.

ГЛАВА XVII

КОНЕЧНАЯ ПРОБЛЕМА: — ПЕРЕСТРОЙКА ПОЛИТИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИХ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ КИТАЕМ И МИРОМ

Тщательное изложение нами — подкрепленное документами — истории Китая с момента зарождения Республики шесть лет назад не может не вызвать глубокого удивления у тех, кто заинтересован в распространении хорошего управления по всему миру. Даже случайные читатели легко поймут, сколь многие жизни были потеряны и насколько сильно была покалечена страна как из-за слепой иностранной поддержки, оказываемой Юань Шикаю на протяжении четырех долгих и томительных лет, так и из-за глупой приверженности изжитым идеям, в то время как капля ума, великодушия и сочувствия могла бы направить нацию по совсем другим путям. Возврат к тому, к чему Китай был вынужден обратиться в 1916 году, и необходимость начинать заново работу, которая должна была быть выполнена в 1912 году, представляют собой препятствие, преодолеть которое способна лишь упорная решимость; ибо нация настолько обеднела, что пройдут годы, прежде чем можно будет зафиксировать полное восстановление после беспорядков, нарушивших внутренний баланс; и если мы добавим, что события периода с мая по июль 1917 года, вероятнее всего, еще больше увеличат бремя, которое несет нация, сложный характер перспектив станет легко понятен.

К счастью, в последнее время иностранные мнения изменились к лучшему. В то время как замену прежнего режима Юань Шикая с его едва прикрытым маньчжуризмом и тайным поклонением павшим богам сначала сочли политическим крахом, отдает трагедией (большинство иностранцев отказывалось верить в азиатскую республику), волевое решение от 9 февраля 1917 года, дипломатично определенно поставившее Китай на сторону либеральных держав, вызвало своего рода резкий поворот. До принятия этого решения было принято утверждать, что Китай не только не готов быть республикой, но и что его окончательный распад — лишь вопрос времени. Хотя империя исчезла, поскольку она стала невозможной формой правления в современном мире — будучи женственной, коррумпированной и средневековой, — в представлении иностранцев империя оставалась вершиной китайской цивилизации; а покончить с ней означало срубить голову китайскому гиганту и оставить лежать на земле лишь труп. Бесполезно было настаивать на том, что это сравнение ошибочно и что именно потому, что китайская цивилизация исчерпала себя, пришлось призвать новую концепцию государственного управления, чтобы возродить жизненные силы народа. Люди, и в особенности дипломаты, отказывались понимать, что в этом заключается суть спора и что единственный мандат на республику, а также высшая причина, по которой ее необходимо было отстаивать, чтобы страна не распалась, всегда заключались в том, что она провозглашает нечто являющееся полной антитезой замененной ею системе и что должно иметь полный успех за одно поколение, если проявить мужество и без колебаний пустить в ход кнут.

Главная проблема, по мнению автора, заключалась в простоте задачи, а не в ее сложности. Если отбросить ореол, окружавший трон, и отбросить всю помпезность и церемониал, составлявшие извечный ритуал управления, стала очевидной вопиющая простота и бесплодность китайской жизни в сравнении со сложным Западом. Освещенный суровым светом современных реалий, поэтичный Китай, который Харун аль-Рашид изобразил в своем «Аладдине» и который до сих пор живет в прекрасном искусстве страны, исчез навсегда, и его место занял Китай прозы. Для тех, кто всегда представлял себе Азию сквозь призму поэзии, это, несомненно, стало страшным ударом — явлением, синонимичным политической смерти. И тем не менее, по сути своей элементарные вещи остаются такими же, какими они были всегда, и если они кажутся приобретшими новый смысл, то лишь потому, что они переместились на передний план и больше не замаскированы кричащей надстройкой.

Ибо если отбросить финансовые вопросы и на мгновение предположить, что национальный баланс полностью в порядке, Китай остается прежним Китаем, хотя им и движут новые идеи. Перед нами, безусловно, величайшая сельскохозяйственная община в мире, живущая точно так же, как она жила всегда, самым простым образом, и отправляющая в города (которых не наберется и десяти с половиной миллионами жителей), прирост, который дают урожаи. Эти города добились значительного муниципального прогресса и проявили независимость, которая явно является новой. Печатные станки породили шумную напористость, а также весьма критический и тяжущийся дух, который склонен возмущаться властью и противиться ей.

[Сноска: Рост китайской прессы поразителен. Хотя полная статистика отсутствует, есть основания полагать, что число периодических изданий в Китае в настоящее время приближается к 10 000, причем только ежедневных газет на местных наречиях в Пекине насчитывается более 60. Хотя ни одна газета в Китае не печатает более 20 000 экземпляров в день, читающая аудитория растет феноменальными темпами: по оценкам, по меньшей мере 50 миллионов человек читают ежедневные издания или слушают то, о чем они говорят, — факт, который считается настолько политически важным, что все политические партии и группы имеют свои сети органов по всей стране.]

Торговля, хотя и постоянно провозглашаемая находящейся в плачевном состоянии, неуклонно растет по мере возникновения новых потребностей и смены моды. Было проделано огромное количество нового строительства, особенно в тех регионах, которые Революция 1911 года опустошила сильнее всего. Архаичная налоговая система, рухнувшая наотмашь, была частично заменена европейскими концепциями, которые все еще понятны лишь наполовину, но которым на самом деле не противятся. В стране, хотя она и может похвастаться населением, уступающим населению девятнадцати стран Европы всего на какие-то пятьдесят миллионов человек, армия и полиция настолько малы, что можно сказать, будто Китай фактически разоружен, поскольку под ружьем находится всего 900 000 человек. Пытаясь выяснить, что же на самом деле омрачает перспективы, следует признать таковым лишь долгую задержку, с которой мир распространяет на Китай то же отношение, которое ныне даруется самой ничтожной общине Латинской Америки. Почти исключительно это, наряду с вечной угрозой японского шовинизма, создало Китаю репутацию страны, безнадежно увязшей в болоте, хотя ее государственный долг относительно является наименьшим в мире, а народ — самым трудолюбивым и законопослушным из всех, когда-либо живших. При таких обстоятельствах то, что идеи о крахе получили столь широкое распространение, объясняется исключительно ошибочной оценкой базовых факторов.

Ибо мы должны помнить, что в стране, где столь долго практиковалась сугубо английская доктрина невмешательства, что она стала второй натурой, и где философский дух настолько бесспорен, что столпами общества являются в равной степени и нищие, просящие милостыню, и богачи, поддерживающие их, специфические влияния играют огромную роль и могут быть преодолены лишь очень медленно. Пассивность возводилась в абсолют столь долго, что о китайцах можно поистине сказать: они не столько слишком горды, чтобы воевать, сколько слишком равнодушны, — что не является плодотворным состоянием дел. Смотря на мир с бесстрастной отчужденностью, народ идет своим путем, прерывая работу лишь в дни своих древних праздников, которые они по-прежнему празднуют точно так же, как праздновали с начала своей истории. Мелкая ежедневная деятельность огромного легиона людей, сгруппированных столь необычным образом и движимых побуждениями, которые кажутся резко противоречащими побуждениям других великих рас мира, кажется невероятной для западных людей, которые знают, каковы внешние опасности на самом деле, и которые считают, что Китай не просто прижат к стене, но и окружен — пойман в сеть политических соглашений и обязательств, которые навсегда уничтожили его способность к инициативе и низвели до бездействия. Обнаружить, что он продолжает плестись невозмутимым, пахать поля, жениться и выходить замуж, покупать, продавать, проклинать и смеяться, устраивать мятежи и мелкие заговоры так, будто лежащие впереди века по-прежнему остаются его послушными рабами, в конце концов стало для сторонних наблюдателей настоящим кошмаром. Озадаченные феноменом, который настолько сбивает с толку, что не поддается никакому четкому определению, они в конце концов заявили, что пустая казна означает пустое правление, добавив, что, поскольку Новый Китай следует оценивать исключительно с этой финансовой точки зрения, именно их мнение в конечном итоге будет принято в качестве авторитетного. Ситуация по общему признанию опасна; и настоятельно необходимо искать скорейшего средства; ибо наследники и правопреемники имущества, доведенного бесхозяйственностью до грани банкротства, должны во что бы то ни стало обеспечить, чтобы не было введено общее внешнее управление.

Каково же средство? Оно должно заключаться просто-напросто в том, чтобы напрямую взяться за великие очевидности; признав, как мы уже ясно показали, что поскольку основы китайской жизни рухнули под евро-японским давлением, политико-экономические отношения между Республикой и миром должны быть пересмотрены при первой же возможности, а каждое соглашение, заключенное после Договоров 1860 года — тщательно и полностью пересмотрено. [Сноска: Средневековое состояние китайского торгового налогообложения хорошо иллюстрируется меморандумом, который читатель найдет в приложении. Можно привести один пример. Лесоматериалы, перевозимые с реки Ялу, то есть с китайской территории, в Пекин, облагаются пошлинами в пяти разных местах, общая сумма которых составляет 20 процентов их рыночной стоимости, в то время как древесина из Америки с добавлением транзитных сборов и пекинской окторуальной пошлины обходится всего в 10 процентов! Китай, вероятно, является единственной страной из всех существовавших, которая дискриминирует собственные товары и отдает предпочтение иностранцам в силу действия договоров.]

Сказать это — значит не высказать ничего нового или блестящего: эта мысль уже много лет у всех на уме. Еще в 1902 году, когда Великобритания вела переговоры с Китаем о так и не вступившем в силу Маккеевском торговом договоре, предусматривалась не только полная реформа тарифов — увеличение импортных пошлин в два с половиной раза в обмен на полную отмену ликина (торгового налога) или межпровинциального торгового налогообложения, — но и отмена экстерриториальности после того, как Китай создаст современную и эффективную судебную систему. И хотя столь же важные вопросы, как консолидация всех китайских контрибуций и займов в единый консолидированный долг, а также лишение иностранных банков права выпускать банкноты в Китае, не затрагивались, те же принципы, несомненно, были бы применены и в этих случаях как способствующие восстановлению китайской автономии, если бы китайские переговорщики оказались достаточно умны, чтобы настаивать на их равной важности по сравнению со старыми проблемами. Ибо главным врагом является прежде всего долг и манипуляции с долгом.

Три группы задолженности и три группы ограничений, соответствующие трем важнейшим периодам в истории Китая, лежат сегодня подобно трем огромным гирям на теле китайского гиганта. Во-первых, это клубок проблем японской войны 1894–1895 годов; во-вторых, урегулирование после Боксерского восстания 1900 года; и в-третьих, издержки революции 1911–1912 годов. Мы уже столь исчерпывающе обсудили Боксерское урегулирование и финансы революционного периода, что необходимо рассмотреть только первый период.

В этот первый период Китай, сурово потрепанный Японией, оправился лишь благодаря прибеганию к той дипломатии, которая стала традиционной при маньчжурах. Радуясь любой помощи в беде, он пригласил и приветствовал вмешательство России, которое вернуло ему Ляодунский полуостров и сохранило для него призрак власти, когда ее реальная суть уже была так сенсационно утрачена. Ныне люди склонны забывать, что финансовое урегулирование, позволившее Китаю погасить японский военный долг, было замечательной сделкой, в которой Россия играла ключевую роль. В 1895 году правительство царя вмешалось точно по тем же мотивы, которые движут любым государством в критические моменты истории, то есть из соображений собственной выгоды. Быстрая победа Японии вновь остро поставила весь вопрос о будущем огромного массива территории, лежащего к югу от регионов Амура и омываемого Желтым морем. Российские государственные деятели внезапно осознали, что политика, ярчайшим выразителем которой в середине XIX века был Муравьев-Амурский — политика выхода к «теплой воде», — оказалась под угрозой крушения, а труды многих лет — выброшенными на ветер. Действия со стороны России были неизбежны; она была достаточно велика, чтобы это понять; и чтобы не говорили, будто она просто лишает доблестную нацию плодов победы и тем самым бросает ей прямой вызов, она пригласила главные державы, состоящие в договорных отношениях с Китаем, сотрудничать с ней в пересмотре того, что она назвала угрожаемым балансом. Франция и Германия откликнулись на это приглашение; Англия возражала. Франция сделала это потому, что уже была преданным союзником нации, служившей гарантом безопасности ее европейских границ; Германия — потому что стремилась к тому, чтобы Россия увязла в азиатских обязательствах и отвлеклась от проблем Ближнего Востока. Англия со своей стороны весьма благоразумно отказалась ассоциировать себя со сделкой, которая, хотя и не противоречила ее интересам, была полна сомнительных элементов.

Именно в Петрограде были подведены эти итоги. Необычайная глава, завершившаяся лишь катастрофическим Портсмутским миром, открылась для России весьма блестяще. Присутствие в Москве ветерана-государственника Ли Хунчжана по случаю коронации царя предоставило возможность исчерпывающе обсудить всю проблему Дальнего Востока. Китаю нужны были деньги; России требовалось принятие планов, которые в конечном итоге оказались столь гибельными для нее. Согласно статье IV Симоносекского договора (апрель 1895 года), Китай согласился выплатить Японии в качестве военной контрибуции 200 миллионов казённых лянов шестью траншами: а именно 50 миллионов лянов в течение шести месяцев, еще 50 миллионов в течение двенадцати месяцев и оставшиеся 100 миллионов шестью равными долями, рассредоточенными на семь лет, а также дополнительную сумму в 50 миллионов за ретроцессию Ляодунского полуострова.

Таким образом, Китай немедленно нуждался в 80 миллионах лянов. Россия обязалась ссудить ему под феноменально низкий процент в 4 годовых сумму в 16 000 000 фунтов стерлингов — проценты и капитал по которым царское правительство гарантировало французским банкам, бравшим на себя размещение займа. В обмен на эту ссуду была заключена знаменитая Российско-китайская декларация от 24 июня (6 июля) 1895 года, в которой жизненно важная статья IX гласит: «В уплату за этот заем китайское правительство заявляет, что оно не предоставит никакой иностранной державе никаких прав или привилегий какого бы то ни было характера, касающихся контроля или управления доходами Китайской империи. Если же китайское правительство предоставит какой-либо иностранной державе права такого рода, то подразумевается, что сам факт предоставления таковых распространит эти права и на российское правительство».

Этот пункт имеет эпохальное значение: он положил начало борьбе за Китай, и вся история последних 22 лет громоздится на нем подобно пирамиде. Теперь, когда Романовы были сброшены с престола, Россия должна проявить стремление перечеркнуть политику, которая привела Японию к ее сибирским границам и приковала к земле братскую демократию.

Ибо Китай, вопреки утверждениям столь многих о его близости к банкротству, благодаря новому масштабу задолженности, установленному войной, стал одной из самых свободных от долгов стран мира: его совокупный государственный долг (без учета железнодорожного долга) составляет менее 150 миллионов фунтов стерлингов, или семь шиллингов на душу населения, что, конечно, не так уж ужасно. Ни один исследователь, уделивший должное внимание этому вопросу, не может отрицать, что мир на Дальнем Востоке действительно зависит прежде всего от правильного обращения с этим узлом финансовых интересов, а не от установления какого-либо искусственного баланса сил между иностранными государствами. Метод достижения национального возрождения готов: западные державы должны использовать парламент Китая в качестве инструмента реформ и, ограничившись этим единственным методом, добиться того, чтобы гражданская власть укрепилась настолько, чтобы за ее повелениями стояло все богатство Запада. В вопросах денежного обращения, налогообложения, железных дорог и любой другой щекотливой проблемы удовлетворительных результатов можно достичь исключительно с помощью этого инструмента.

[Сноска: Нам достаточно привести лишь один пример в подтверждение наших слов. Если бы в вопросе реформы денежного обращения, вместо того чтобы уполномочивать торговые агентства, т. е. иностранные обменные банки, предоставлять Китаю заем, который неизбежно обставлен условиями, выгодными для таких торговых агентств, державы взяли дело непосредственно в свои собственными руки и, выбрав Банк Китая — национального финансового агента — в качестве инструмента реформы, согласились авансировать все необходимые суммы ПРИ УСЛОВИИ принятия парламентом Китая удовлетворительного банковского закона и предоставления необходимых гарантий, вскоре стало бы возможным ввести единую национальную валюту, которая повсеместно принималась бы и привела к феноменальному расширению торговли. Следует отметить, что Китай по-прежнему находится на основе медного стандарта — покупка и продажа населением осуществляются в кратных суммах медных монет достоинством в один цент, причем произошел их огромный перевыпуск: последние данные показывают, что в обращении находится не менее 22 000 000 000 десятимонетных медных изделий достоинством в 1 цент, или по 62 монеты на душу населения — грубо говоря, на сумму двадцать пять миллионов фунтов стерлингов, или 160 000 тонн меди! Количество серебряных долларов и разменной серебряной монеты неизвестно точно, как и стоимость серебряного слитка, но оно определенно не может значительно превышать эту сумму. Кроме того, имеется около 15 000 000 фунтов бумажных денег. Всеобъемлющая программа реформ, переданная в ведение Банка Китая, потребовала бы по меньшей мере 15 000 000 фунтов, но этой суммы хватило бы на модернизацию денежного обращения и установление всеобщего стандарта серебряного доллара.

Банку Китая требуется не менее 600 филиалов по всей стране, чтобы стать настоящим финансовым агентом. Сегодня у него имеется одна десятая часть этого числа.]

Ибо как только китайцы осознают, что парламентское правление — это не просто экспериментальная вещь, а последний шанс, предоставляемый стране для самоуправления, они откликнутся на этот призыв и докажут, что значительная часть бед и неурядиц прошлых лет была обусловлена непониманием внутренней проблемы западным умом, что подталкивало население к интригам друг против друга и к разобщенности. И если мы настаиваем на острой необходимости урегулирования этих вопросов на тех условиях, которые мы указали, то лишь потому, что мы весьма точно знаем, каково на самом деле мнение Японии по этому поводу.

Каково это мнение — куда оно ведет?

Можно в общих чертах сказать, что деятельность Японии на Дальнем Востоке базируется на глубоком и адекватном понимании того факта, что помимо завоевания гегемонии в Китае существует гораздо более сложная и щекотливая проблема затмения и последующего вытеснения огромной сети иностранных интересов — особенно британских интересов, — которые семьдесят пять лет договорных сношений сплели вокруг страны. Эти интересы, выросшие из семян, посеянных в ранние дни Кантонской фактории, берет свое начало в прекращении по акту британского правительства торговой монополии, которой до 30-х годов прошлого века пользовалась Ост-Индская компания. Оставшись без четкого определения до тех пор, пока Нанкинский договор 1842 года формально не отстоял принцип торговых прав в пяти открытых портах и тем самым не заложил первую основу соглашения между Англией и Китаем (к которому поспешили присоединиться все торговые державы), эти интересы развивались вполсилы вплоть до 1860 года, когда для прекращения трений из турецких капитуляций был смело заимствован принцип экстерриториальности, сделанный краеугольным камнем всей структуры международных отношений в Китае. Эти договоры с их вечно повторяющейся оговоркой о «наибольшем благоприятствовании» и подтекстом равного обращения для всех держав в равной степени составляют общественное право Дальнего Востока точно так же, как договоры между нациями составляют общественное право Европы; и любая попытка уничтожить, исказить или ограничить их масштаб и функции неизменно воспринималась как посягательство на всех Высоких Договаривающихся Сторон в равной степени. Посредством сугубо макиавеллиевского рассуждения те, кто отвечал за выработку недавней японской политики, сочли необходимым для своего плана держать мир прикованным к принципу экстерриториальности и китайского тарифного и экономического подчинения, поскольку эти вещи, неизбежно налагая ограничения и преграды во многих областях, оставляют японцам свободу ставить себя вне и выше этих ограничений и преград; и посредством специальных зон и тайных посягательств расширять свое влияние настолько широко, чтобы в конечном итоге иностранные договорные порты и иностранные интересы могли оказаться изолированными и во власти «высшего механизма», который устанавливает их гегемония. Сами китайцы, как они надеются, постепенно будут уговорены смириться с этим совершенно необычным положением дел, поскольку будучи неорганизованными и разбитыми на подозрительные группы, ими можно манипулировать так, чтобы они не оказывали эффективного массового сопротивления японскому продвижению, а в конце концов могут быть склонены принять его как неизбежное.

Если читатель будет держать эти великие факты в уме, перед ним забрезжит новый свет и обнаружится вся острота китайского вопроса. Японские требования 1915 года, вопреки предположениям многих о том, что они были фантастическими и надуманными, оказываются составленными очень умно: вся договорная позиция в Китае была изучена самым исчерпывающим образом, и каждая лазейка в обширный регион, оставшаяся незатронутой экстерриториальными державами, была намечена для вторжения. Ибо западные державы, несмотря на чрезмерные требования в определенные периоды китайской истории, в основном ограничивались приобретением прибрежных привилегий и привилегий на средствах сообщения, желаемых скорее для подлинных торговых целей, нежели для того, чтобы добиваться уничтожения китайской автономии, находятся сегодня в невыгодном положении; и японцы продемонстрировали полное понимание этого, не только усиливая хватку на Маньчжурии и Шаньдуне, но и идя прямо к сути дела и заявляя при каждой удобной возможности, что только они несут ответственность за мир и безопасность Дальнего Востока, — и это несмотря на тот факт, что их план 1915 года был разоблачен и частично сорван. Но следует отметить, что главной силой, стоящей за японским министерством иностранных дел, является милитаризм; и для военной партии является вопросом чести возвращаться к нападению на Китай снова и снова до тех пор, пока не будет достигнут определенный успех или определенная неудача.

Теперь, принимая во внимание факты, столь многословно изложенные в предыдущих главах, людям необходимо осознать, что борьба на Дальнем Востоке, подобно балканскому вопросу, уходит своими корнями в географию и народы, и ее нельзя отмести в сторону или разрешить компромиссами. Вся будущность китайской цивилизации тесно связана с затрагиваемыми вопросами, и проблема, вместо того чтобы становиться легче для урегулирования, неизбежно с каждым днем становится все более сложной. Поскольку истинная цель Японии заключается в прекращении подразумеваемого попечительства, которое Европа и Америка все еще осуществляют на Дальнем Востоке, ход европейской войны будет тесно влиять на конечный результат. Если этот конец окажется удовлетворительным для демократий, Китай сможет с полным правом претендовать на долю в проистекающих благах; если же, с другой стороны, либеральные державы не одержат сокрушительную победу, которая обеспечит незыблемость договоров на все времена, Китаю придется туго. Внешне непосредственная цель, к которой стремится Япония, сводится лишь к тому, чтобы стать аккредитованным рупором Восточной Азии, официальным представителем; и, используя это представительство в качестве маски для продвижения целей, которые другие державы преследовали бы на иных принципах, укрепиться настолько неприступно там, где ей нечего делать, что никто не осмелится попытаться ее выгнать. По этой причине мы видим возрождение в Маньчжурии в видоизмененном масштабе устройства XVIII века, некогда столь важной черты голландской политики в борьбе против Людовика XIV, а именно создание «городов-барьеров» для закрытия и обеспечения безопасности границы путем наделения их особой конституцией, выводящей их из-под обычной юрисдикции и размещающей в них иностранные гарнизоны. Именно это происходит от реки Ялу до Восточной Монголии, и эта процедура, несомненно, со временем распространится и на другие регионы по мере появления возможностей. Та же политика уже проводится в Шаньдуне, и есть признаки того, что о ней подумывают в Фуцзяни; в то время как пехотный гарнизон, тихонько установленный в Ханькоу — в 600 милях вверх по реке Янцзы — во время революции 1911 года, судя по всему, собираются сделать постоянным. Позволяя своей политике управляться людьми, которые слишком мало знают о море, Япония подвергается непосредственной опасности забыть великий урок, преподанный Мэхеном, что для островных народов морская сила — это все, и что сухопутные завоевания, снижающие эффективность этой силы, являются лишь иллюзией и ловушкой. Погружаясь все глубже и глубже в обширные регионы Маньчжурии и Монголии, которые стали могилами дюжины династий, Япония демонстрирует все большую indiferentность к тому единственному великому уроку, который преподнесла война, — ошеломляющему значению моря. [Сноска: Следует особо отметить, что Япония не только не испытывает недружественных чувств к Германии, но и что во время войны на посты назначались немецкие профессора. В вопросах торговли с врагом политика Японии была еще более необычной. Пока среди держав Антанты не поднялся народный протест, немецким купцам разрешалось торговать более или менее как обычно. Им не отказывали в пользовании японскими пароходами, судоходным компаниям лишь «советовали» не иметь с ними дел, а два немецких банка в Иокогаме и Кобе были закрыты только осенью 1916 года. Правила торговли с врагом были официально обнародованы и вступили в силу только в апреле 1917 года, то есть когда война зашла очень далеко, причем этот шаг, несомненно, во многом стал следствием действий Китая против Германии. То, что японская нация глубоко восхищается немецкой системой правления и в целом равнодушна к результатам войны, уже давно очевидно для наблюдателей на местах.] Тем не менее, являясь по необходимости блюстительницей принципов, на которых строятся сношения в Азии, поскольку она сформулировала эти принципы, боролась за них и воздвигла великие здания под их покровительством, британская морская сила — ныне навеки союзная, будем надеяться, с американской мощью — остается и будет продолжать оставаться, несмотря на то, что может делаться полутайком сегодня, доминирующим фактором на Дальнем Востоке, как и на Дальнем Западе. Удаленная с глаз долой на время из-за требований часа и из-за того, что англо-японский союз все еще считается обязывающим соглашением, западная морская сила тем не менее стоит там, тяжелой тучей на горизонте, полной вопросов о том, что происходит на Востоке, и твердо решив, будем молиться, однажды получить прямые ответы. Ибо право каждой расы, сколь бы малой или слабой она ни была, пользоваться бесценными благами самоуправления и независимости можно считать столь абсолютно установленным, что это лишь вопрос времени, когда эта доктрина будет не только повсеместно принята, но и повсеместно применена. Во многих случаях, правду сказать, притязания определенных рас пока еще не способны выразиться в практических государственных формах; но там, где национальности давно хорошо определены, не может быть никаких сомнений в том, что должна быть обеспечена должным образом сформулированная автономия, исключающая саму возможность аннексий.

Теперь, хотя общеизвестно, что западные государственные деятели при рассмотрении Азии не желали принимать во внимание политические концепции, восторжествовавшие в Европе — в силу того, что активный элемент сопротивления таким концепциям обнаруживался в их собственной политике, — в последнее время, несомненно, произошел огромный сдвиг, делающий несомненным то, что требованиям национализма скоро будет придана та же сила и ценность на Востоке, как и на Западе. Но прежде чем может встать вопрос о принятии лозунга «Азия для азиатов» в качестве основополагающего принципа всем миром, должно быть в какой-то недвусмысленной форме установлено, что отказ от политики завоеваний, которую Европа проводит в течение четырех веков к востоку от Суэцкого канала, не приведет к ее перенятию азиатской державой под благовидными формами, скрывающими сверкающий меч. Если это удастся обеспечить, то нынешний конфликт поистине станет Войной за освобождение как для Востока, так и для Запада. Ибо хотя Япония в течение нескольких лет исподтишка заявляла всем азиатам, что протягивает им руку брата, и мечтала о тех днях, когда эпоха европейских завоеваний станет не более чем далеким воспоминанием, ее действия последовательно опровергали ее слова и показывали, что в политической мысли она продвинулась не намного дальше грубых концепций XVIII века. Так, Корея, павшая под ее властью потому, что номинальная независимость страны давно сделала ее центром губительных международных интриг, управляется сегодня как завоеванная провинция военным генерал-губернатором без малейшего остатка автономии и без каких-либо обещаний того, что такой режим носит лишь временный характер. Хотя ничто в обязательствах, взятых перед державами, никогда не допускало, чтобы нация, которая гордится древней династией королей и которая подарила Японии большую часть ее собственной цивилизации, была растоптана подобным образом, ход политики в Корее был крайне пагубным с тех пор, как лорд Лэнсдаун в 1905 году, будучи британским министром иностранных дел, указал в тщательной депеше российскому правительству, что Корея является регионом, естественно попадающим под власть Японии. Трагическая судьба постигла не только шестнадцать миллионов жителей этой страны, но и произошло скрытое распространение применяемых к ним принципов на народ Китая. Теперь, если, как мы утверждаем, европейские концепции должны иметь универсальное значение и если Япония желает к себе европейского обращения, пора осознать, что политика, проводимая в Корее, в сочетании с попыткой распространить такое обращение на почву, на которой Китай с полным правом заявляет о своем бесспорном суверенитете, образует непреодолимую преграду для приема Японии в сокровенный совет наций. [Сноска: Весьма примечательным подтверждением этих утверждений служит последнее японское решение относительно Маньчжурии, которое будет немедленно приведено в исполнение. Поскольку опыт последних трех лет неопровержимо доказал, что китайцы, несмотря на свои внутренние распри, единодушно полны решимости помешать Японии усилить хватку на Маньчжурии и установить открытый протекторат, правительство в Токио разработало коварный план, который, как считается, окажется эффективным. Законопроект об унификации управления в Южной Маньчжурии прошел заседание японского кабинета министров и скоро будет официально обнародован. Согласно положениям этого законопроекта, Маньчжурская железнодорожная компания станет фактическим органом японского управления в Южной Маньчжурии; японская консульская служба будет подчинена администрации железной дороги; и все полномочия, доселе принадлежавшие консульской службе — политические, коммерческие, судебные и административные, — станут частью структуры Южно-Маньчжурской железной дороги. И это еще не все. Из другого японского источника мы узнаем, что скоро вступит в силу закон, согласно которому управление Южно-Маньчжурской железной дорогой перейдет непосредственно под контроль генерал-губернаторства Кореи, превращая тем образом железную дорогу в видимости коммерческую, а на деле политическую организацию. В будущем доходы Южно-Маньчжурской железной дороги должны поступать непосредственно в распоряжение генерал-губернаторства Кореи; а ежегодные ассигнования на содержание и управление железной дорогой устанавливаются в размере 19 000 000 иен. Эти мероприятия, особенно объединение Южно-Маньчжурской железной дороги, вступают в силу с 1 июля 1917 года и представляют собой попытку сделать в темноте то, на что Япония еще не осмеливается пойти открыто.] Никто не желает отказывать Японии в ее должном месте в мире, учитывая ее поразительный промышленный прогресс, но это место должно соответствовать современным концепциям, а не быть одним для Запада и другим для Востока. Даже поговорка, о которой так много говорили во время русско-японской войны 1904 года — о том, что Корея в чужих руках является кинжалом, направленным в сердце Японии, — оказалась в корне ложной по урокам нынешней борьбы, поскольку острие корейского кинжала находится в 120 морских милях от японского побережья. Подобные аргументы наглядно показывают, что если перемирие, поспешно состряпанное в 1905 году, должно уступить место прочному миру, он может быть выработан только путем перенесения на Дальний Восток принципов, которые ныне доказывают свою правоту в Европе. Другими словами, точно так же, как Польше должна быть дарована автономия, Корея должна пользоваться теми же привилегиями, а вся японская теория сюзеренитета на Восточно-Азиатском континенте должна быть отброшена. Для восстановления надлежащего баланса сил на Дальнем Востоке корейская нация, имеющая известное историческое существование на протяжении 1 500 лет, должна быть восстановлена в положении, напоминающем ее прежнее положение, ибо Корея всегда была замковым камнем дальневосточной арки, и именно разрушение этой арки ближе всего подвело падение Китая к опасной черте.

Как только законные чаяния корейского народа будут удовлетворены, весь маньчжурско-монгольский вопрос приобретет иной аспект, и станет возможным подлинный мир между Китаем и Японией. Никто не заинтересован в наличии польского вопроса на Дальнем Востоке со всей той горечью и преступлениями, к которым такой вопрос неизбежно приведет; и время предотвратить создание такого вопроса — в самом начале, пока он не превратился в манию и крупную международную проблему. Хотя аннексию Японией можно считать разрешившей вопрос раз и навсегда, мы можем лишь указать на Польшу, чтобы показать, что раса может пройти через любые унижения и перенести любые виды усечения, не умирая и не уступая ни на йоту в своем стремлении наслаждаться тем, что завоевали более счастливые расы.

Проблема эта жизненно важна. Своими недавними действиями Китай дал категорический и недвусмысленный ответ на все коварные попытки поставить ее вне действия международного права и всех тех санкций, которые делают жизнь стоящей того, чтобы жить; и благодаря официальному зарождению внешней политики можно с уверенностью ожидать, что эта нация, несмотря на свои внутренние неурядицы и борьбу, никогда не успокоится до тех пор, пока не создаст новый узел мировых отношений, который утвердит и применит каждый из принципов, доказавших на опыте в других местах свою абсолютную необходимость для мира и счастья. Китай уже на многие десятилетия опережает Японию в своей теории правления, каковой бы ни была практика: поразительная революция 1911 года вернула этой древней расе прежнее положение лидера в идеях на берегах Желтого моря. Вся мечта, которую Япония лелеяла и пыталась воплотить во время войны, в конечном счете архаична и беспросветна и в конце концов рассеется как дым; ибо чудовищно предполагать в эпоху, когда европейские люди пожертвовали всем, чтобы освободиться от последних пережитков феодализма, что на Дальнем Востоке культ Спарты останется священной и уважаемой доктриной. Политика Японии на Дальнем Востоке в период войны была неизменно вредоносной и во многом ответственна за яростную ненависть, вспыхнувшую в 1917 году из-за военной проблемы; и Китай будет вынужден поднять при первой же возможности весь вопрос о действительности обязательств, исторгнутых из него в 1915 году под угрозой ультиматума. Хотя точная природа англо-японской дипломатии в течение важнейших одиннадцати дней с 4 по 15 августа 1914 года [то есть с момента объявления Великобританией войны Германии до японского ультиматума относительно Киаочао] остается за семью печатями, Китай подозревает, что Япония с самого начала нынешней всемирной борьбы воспользовалась огромными обязательствами Англии и действовала ultra vires (превышая свои полномочия). Китай надеется и верит, что Британия никогда больше не возобновит японский союз, истекающий в 1921 году, в его нынешнем виде, особенно теперь, когда стало возможным англо-американское соглашение. Китай знает, что, несмотря на все заигрывания как с крайне радикальными, так и с военными партиями, происходящие ежедневно в Пекине и провинциях, тайная цель японской политики заключается либо в реставрации маньчжурской династии, либо в восшествии на престол какого-нибудь сговорчивого узурпатора, причем император-марионетка — это именно то, что нужно, чтобы повторить в Китае историю Кореи. Япония готова пойти на любые крайности ради достижения этой реакционной цели. Верная своей «божественной миссии», она непрестанно сеет смуту в надежде, что у нее еще останется время закрепить свои позиции на азиатском материке, причем одним из ее новейших методов является суета в отдаленных точках Тихого океана, дабы западные люди ради мира в конечном итоге оказались готовы уступить ей берега Желтых морей для ее беспрепятственного господства.

Описанная таким образом проблема приобретает грандиозное драматическое звучание. Линии, очерчивающие проблему, необъятны: они простираются от Китая до каждого омываемого Тихоокеанского берега, а оттуда — к далёкому Западу. Всякий раз, когда наступает глухое затишье, к этому затишью следует относиться исключительно как к антракту, перерыву между актами, подготовке к чему-то более сенсационному, чем предыдущий эпизод, но отнюдь не как к окончательному урегулированию, которое может наступить только теми методами, которые мы указали. Ибо китайский вопрос — это больше не локальная проблема, а великая мировая проблема, которую государственные деятели должны регулировать посредством конференций, на которых будут торжествовать универсальные принципы, если они хотят навсегда устранить едва ли не последний оставшийся международный пороховой погреб. Китай, который отныне не только принимается в семью наций на равных условиях, но и приветствуется как представитель либерализма и приверженец всех тех санкций, на которых покоится мирная цивилизация, напрямую послужит урегулированию любой другой азиатской проблемы и предотвращению рецидивов тех зловещих явлений, которые являются врагами прогресса и счастья. Неужели мечтать о таком завершении — слишком много? Мы думаем, что нет. Именно на Америку и Англию смотрит Китай в надежде реабилитировать себя и сделать свою республику реальностью. Если они окажут ей помощь, если они будут последовательны, все еще нет причин, по которым эта демократия на берегах Желтого моря не могла бы быть восстановлена в том гордом положении, которое она занимала двадцать веков назад, когда она поставляла те самые шелка, в которые кутались дочери цезарей.

ПРИЛОЖЕНИЕ

ДОКУМЕНТЫ ГРУППЫ I

(1) Так называемые «Девятнадцать статей», представляющие собой уступку, сделанную троном после вспышки Учанского восстания в 1911 году в тщетной попытке удовлетворить нацию.

(2) Эдикты об отречении от престола, изданные 12 февраля 1912 года и одобряющие создание Республики.

(3) Условия отречения, обычно именуемые «Статьями об уступчивом обращении» (об особом обращении), в которых предусмотрены особые положения в отношении «прав» маньчжуров, монголов, мусульман и тибетцев, рассматриваемых как находящиеся за пределами китайской нации.

ДЕВЯТНАДЦАТЬ СТАТЕЙ

1. Династия Великой Цин будет править вечно.

2. Личность императора неприкосновенна.

3. Власть императора ограничивается конституцией.

4. Порядок престолонаследия предписывается конституцией.

5. Конституция разрабатывается и принимается Национальным собранием и обнародуется императором.

6. Право внесения поправок в конституцию принадлежит парламенту.

7. Члены верхней палаты избираются народом из числа лиц, особо имеющих на то право.

8. Парламент избирает, а император назначает премьер-министра, который рекомендует других членов кабинета министров, также назначаемых императором. Императорские принцы не могут занимать посты премьер-министра, министров кабинета или руководителей провинциальных администраций.

9. Если премьер-министр, подвергнутый импичменту со стороны парламента, не распускает парламент, он должен подать в отставку, но одному кабинету министров не разрешается распускать парламент более одного раза.

10. Император принимает на себя прямое руководство армией и флотом, но когда эта власть используется в отношении внутренних дел, он должен соблюдать особые условия, определяемые парламентом, в противном случае ему запрещается осуществлять такую власть.

11. Императорские указы не могут заменять закон, за исключением случаев немедленной необходимости, когда указы, носящие характер закона, могут издаваться в соответствии с особыми условиями, но только тогда, когда они связаны с исполнением закона или тем, что было делегировано по закону.

12. Международные договоры не могут заключаться без согласия парламента, но заключение мира или объявление войны могут осуществляться императором, если парламент не заседает, с последующим получением одобрения парламента.

13. Постановления, связанные с управлением, утверждаются актами парламента.

14. В случае если бюджет не получает одобрения парламента, правительство не может руководствоваться бюджетом предыдущего года, равно как к нему не могут прилагаться статьи расходов, не предусмотренные бюджетом. Кроме того, правительству не разрешается принимать чрезвычайные финансовые меры вне бюджета.

15. Парламент устанавливает расходы императорского двора, а также любое их увеличение или уменьшение.

16. Правила, связанные с императорской семьей, не должны противоречить конституции.

17. Обе палаты учреждают аппарат административного суда.

18. Император обнародует решения парламента.

19. The National Assembly shall act upon Articles 8, 9, 10, 12,
13, 14, 15 and 18 until the opening of Parliament.

ЭДИКТЫ ОБ ОТРЕЧЕНИИ

I

Мы (Император) почтительно получили следующий императорский эдикт от Ее Императорского Величества Вдовствующей Императрицы Лун Юй:



Вследствие восстания республиканской армии, на которое немедленно откликнулись различные провинции, империя забурлила, как кипящий котел, и народ был ввергнут в крайнюю нищету. Поэтому Юань Шикаю некоторое время назад было особо повелено направить комиссаров для совещания с представителями республиканской армии по общей ситуации и обсуждения вопросов, касающихся созыва Национального собрания для решения вопроса о приемлемом способе урегулирования. Поскольку Юг и Север разделены большими расстояниями, нежелание ни одной из сторон уступать другой может привести лишь к затяжному прерыванию торговли и продлению военных действий, ибо до тех пор, пока форма правления не решена, нация не может обрести мира. Теперь очевидно, что сердца большинства народа выступают за республиканскую форму правления: провинции Юга первыми поддержали это дело, а генералы Севера с тех пор пообещали свою поддержку. Из предпочтений сердец народа можно различить волю Небес. Как же Мы тогда могли бы стерпеть противодействие воле миллионов ради славы одной семьи! Поэтому, наблюдая тенденции эпохи с одной стороны и изучая мнения народа с другой, Мы и Его Величество Император настоящим передаем суверенитет Народу и выносим решение в пользу республиканской формы конституционного правления. Тем самым мы удовлетворим, с одной стороны, желания всего народа, который, устав от анархии, жаждет мира, а с другой стороны, последуем по стопам древних мудрецов, которые рассматривали трон как священный доверенный дар Нации.

Ныне Юань Шикай был избран Дуцжэн-юанем премьер-министром. В этот период передачи управления от старого к новому должны существовать некие средства объединения Юга и Севера. Пусть Юань Шикай организует со всей полнотой власти временное республиканское правительство и проведет совещание с республиканской армией о методах объединения, обеспечив тем самым мир народу и спокойствие империи и образовав единую Великую Республику Китай посредством объединения, как и прежде, пяти народов, а именно: маньчжуров, китайцев, монголов, мусульман и тибетцев вместе с их территорией во всей ее целостности. Мы и Его Величество Император, получив тем самым возможность жить в уединении, свободные от ответственности и забот и проводя время в легкости и комфорте, будем беспрепятственно наслаждаться учтивым обращением со стороны Нации и воочию лицезреть завершение славного правления. Разве это не весьма целесообразно?

Скреплено императорской печатью и подписано Юань Шикаем, премьер-министром;



Ху Вэйдэ, и. о. министра иностранных дел;

Чжао Пинчун, министр внутренних дел;

Тань Сюэхэн, и. о. министра военно-морского флота;

Си Янь, и. о. министра земледелия, промышленности и торговли;

Лян Шии, и. о. министра путей сообщения;

Та Шоу, и. о. министра по делам зависимых территорий. 25-й день 12-й луны 3-го года Сюань Тун.

II

Мы почтительно получили следующий императорский эдикт от Ее Императорского Величества Вдовствующей Императрицы Лун Юй:



В связи с опасным положением государства и тяжелыми страданиями народа Мы некоторое время назад повелели кабинету министров провести переговоры с республиканской армией об условиях учтивого обращения с императорским домом в целях мирного урегулирования. Согласно представленному нам ныне кабинетом министров меморандуму, содержащему статьи об учтивом обращении, предложенные республиканской армией, они обязуются взять на себя ответственность за вечное совершение жертвоприношений перед императорскими храмами предков и императорскими мавзолеями и за завершение в соответствии с планом мавзолея Его покойного Величества Императора Гуансюя. Подразумевается, что Его Величество Император слагает с себя лишь политическую власть, в то время как императорский титул не упраздняется. Также были заключены восемь статей об учтивом обращении с императорским домом и четыре статьи о благоприятном обращении с маньчжурами, монголами, мусульманами и тибетцами. Мы находим условия при ознакомлении вполне исчерпывающими. Настоящим Мы провозглашаем императорским сородичам и маньчжурам, монголам, мусульманам и тибетцам, что они должны стремиться в будущем к сплочению и устранению всех расовых различий и предрассудков, а также к поддержанию закона и порядка совместными усилиями. Мы искренне надеемся, что в стране вновь воцарится мир и весь народ будет наслаждаться счастьем при республиканском правлении.

Скреплено императорской печатью и подписано премьер-министром Юань Шикаем;



исполняющим обязанности министра иностранных дел Ху Вэйдэ;

министром внутренних дел Чжао Пиньчунем;

исполняющим обязанности министра военно-морского флота Танем Сюэнхэном;

исполняющим обязанности министра земледелия, промышленности и торговли Си Янем;

исполняющим обязанности министра путей сообщения Лян Шии;

исполняющим обязанности министра по делам зависимых территорий Та Шоу. 25-й день 12-й луны 3-го года Сюаньтун.

III

Мы с почтением получили следующий указ от Ее Императорского Величества вдовствующей императрицы Лун Юй:



В древности правитель страны ставил во главу угла священный долг защищать жизни своего народа и, будучи его пастырем, не мог иметь сердца причинять ему вред. Ныне же вновь установленная форма правления имеет своей единственной целью умиротворение нынешней смуты ради восстановления мира. Если же возобновленная война будет продолжаться бесконечно из-за пренебрежения мнением большинства народа, общее положение страны может быть безвозвратно разрушено, и за этим может последовать взаимная резня среди народа, что приведет к ужасным последствиям расовой войны. Вследствие этого духи Наших императорских предков могут быть сильно потревожены, а миллионы людей — охвачены ужасом. Злые последствия невозможно описать. Из двух зол Мы выбрали меньшее. Таков мотив трона, приводящего свою политику в соответствие с ходом времени, изменением обстоятельств и горячими желаниями Нашего народа. Наши министры и подданные как в столице, так и за ее пределами должны в соответствии с Нашим замыслом самым тщательным образом подумать об общественном благополучии и не должны позволять стране и народу страдать от злых последствий упрямой гордыни и предвзятых мнений.

Министерству внутренних дел, главному коменданту жандармерии Цзян Гуэйти и Фэн Гочжану приказывается соблюдать строжайшие меры предосторожности и дать народу такие ясные и точные разъяснения, которые позволили бы каждому из них понять стремление трона следовать воле Неба, отвечать общественному мнению народа и быть справедливым и бескорыстным.

Учреждение государством различных ведомств служило благополучию народа, и поэтому кабинет министров, различные министерства в столице, наместничества, губернаторства, комиссариаты и управления таотай были созданы для надежной защиты народа, а не для выгоды одного человека или одной семьи. Столичные и провинциальные чиновники всех рангов должны задуматься о нынешних трудностях и тщательно выполнять свои обязанности. Настоящим Мы считаем долгом высших должностных лиц настойчиво увещевать и предупреждать своих подчиненных не уклоняться от своих обязанностей, дабы соответствовать Нашему изначальному искреннему намерению любить Наш народ и заботиться о нем.

Скреплено императорской печатью и подписано премьер-министром Юань Шикаем;



министром иностранных дел Ху Вэйдэ;

министром внутренних дел Чжао Пиньчунем;

исполняющим обязанности министра военно-морского флота Танем Сюэньхэном;

исполняющим обязанности министра земледелия, промышленности и торговли Си Янем;

исполняющим обязанности министра путей сообщения Лян Шии;

исполняющим обязанности министра по делам зависимых территорий Та Шоу.

25-й день 12-й луны 3-го года Сюаньтун.

УСЛОВИЯ ОТРЕЧЕНИЯ

Прим. пер.: В Китае эти условия обычно называют «Статьями о благоприятном обращении».



А. — В отношении императора.

Поскольку император Великой Цин провозгласил республиканскую форму правления, Китайская Республика установит следующее обращение с императором после его отставки и удаления от дел.

Статья 1. После отречения император может сохранить свой титул и будет получать от Китайской Республики уважение, подобающее иностранному суверену.

Статья 2. После отречения престол будет получать от Китайской Республики ежегодную ренту в размере 4 000 000 сикэев (слитков серебра) до введения новой денежной единицы, после чего эта сумма составит 4 000 000 долларов.

Статья 3. После отречения императору пока разрешается проживать в Императорском дворце, но впоследствии он переедет в парк Ихэюань, сохранив свою личную охрану в прежней численности.

Статья 4. После отречения император продолжает отправлять религиозные обряды в императорских фамильных храмах и мавзолеях, которые будут охраняться стражей, предоставляемой Китайской Республикой.





Статья 5. Поскольку мавзолей покойного императора не завершен, работы должны быть продолжены в соответствии с первоначальными планами, а службы, связанные с перенесением останков покойного императора в новый мавзолей, должны быть проведены так, как было намечено изначально, причем расходы берет на себя Китайская Республика.

Статья 6. Вся челядь Императорского двора остается на службе по-прежнему, но новые евнухи назначаться не будут.

Статья 7. После отречения вся частная собственность императора будет уважаться и охраняться Китайской Республикой.



Статья 8. Императорская гвардия сохраняется без изменений в численности личного состава и жалоловании, но она поступает в подчинение военного ведомства Китайской Республики.

Б. — В отношении членов императорского клана.

Статья 1. Князья, герцоги и другие представители потомственного дворянства сохраняют свои титулы как прежде.

Статья 2. Члены императорского клана пользуются гражданскими и политическими правами в Китайской Республике наравне со всеми остальными гражданами.

Статья 3. Частная собственность членов императорского клана подлежит надлежащей защите.

Статья 4. Члены императорского клана освобождаются от воинской повинности.

В. — В отношении маньчжуров, монголов, мусульман и тибетцев.

Поскольку маньчжуры, монголы, мусульмане и тибетцы приняли республику, им предоставляются следующие условия:



Статья 1. Они пользуются полной равноправностью с китайцами.

Статья 2. Им обеспечивается полная защита их частной собственности.

Статья 3. Князья, герцоги и другие представители потомственного дворянства сохраняют свои титулы как прежде.

Статья 4. Обедневшим князьям и герцогам будут предоставлены средства к существованию.

Статья 5. Обеспечение средствами к существованию военнослужащих Восьми знамен должно быть осуществлено со всей поспешностью, но до тех пор, пока такое обеспечение не будет осуществлено, жалованье военнослужащим Восьми знамен выплачивается по-прежнему.

Статья 6. Ограничения в отношении торговли и проживания, которые до сих пор были для них обязательными, отменяются, и отныне им разрешается проживать и селиться в любом департаменте или округе.

Статья 7. Маньчжуры, монголы, мусульмане и тибетцы пользуются полной свободой вероисповедания.

ДОКУМЕНТЫ ГРУППЫ II

(1) Временная конституция, принятая в Нанкине в январе 1912 года.

(2) Закон о выборах президента, принятый 4 октября 1913 года полномочным парламентом, в соответствии с которым Юань Шикай был избран президентом, — ныне официально включенный в качестве отдельной главы в Постоянную конституцию.

(3) Конституционный пакт, обнародованный 1 мая 1914 года. Этот «закон», который стал первым результатом государственного переворота 4 ноября 1913 года и был призван заменить Нанкинскую конституцию, является совершенно незаконным и канул в Лету со смертью Юань Шикая.

(4) Закон о преемственности президентской власти. Этот документ, как и Конституционный пакт, был совершенно незаконным и составлен с целью сделать Юань Шикая пожизненным диктатором.

ВРЕМЕННАЯ КОНСТИТУЦИЯ КИТАЙСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Принята в Нанкине в 1912 году, в обиходе именуется старой Конституцией



ГЛАВА I. — ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 1. Китайская Республика состоит из китайского народа.

Ст. 2. Суверенитет Китайской Республики принадлежит народу.

Ст. 3. Территория Китайской Республики состоит из 18 провинций, Внутренней и Внешней Монголии, Тибета и Цинхая.

Ст. 4. Суверенитет Китайской Республики осуществляется Национальным советом, Временным президентом, кабинетом министров и судом.

ГЛАВА II. — ГРАЖДАНЕ

Ст. 5. Граждане Китайской Республики равны перед законом, и не должно быть никаких различий по расовому, сословному или религиозному признаку.

Ст. 6. Граждане пользуются следующими правами:

(a) Личность граждан не может быть подвергнута аресту, тюремному заключению, судебному преследованию или наказанию иначе как в соответствии с законом.

(b) В жилища граждан нельзя проникать или производить в них обыск иначе как в соответствии с законом.

(c) Граждане пользуются правом на неприкосновенность своей собственности и свободу торговли.

(d) Граждане имеют свободу слова, письменного выражения мыслей, печатного слова, собраний и ассоциаций.

(e) Граждане имеют право на тайну переписки.

(f) Граждане имеют свободу проживания и передвижения.

(g) Граждане имеют свободу вероисповедания.

Ст. 7. Граждане имеют право подавать петиции в парламент.

Ст. 8. Граждане имеют право подавать петиции должностным лицам исполнительной власти.

Ст. 9. Граждане имеют право возбуждать судебные дела в судебных органах и подвергаться их судебному рассмотрению и вынесению приговора.

Ст. 10. Граждане имеют право предъявлять иски должностным лицам в административных судах за нарушение закона или ущемление их прав.

Ст. 11. Граждане имеют право участвовать в гражданских экзаменах.

Ст. 12. Граждане имеют право избирать и быть избранными.

Ст. 13. Граждане обязаны платить налоги в соответствии с законом.

Ст. 14. Граждане обязаны поступать на военную службу в соответствии с законом.

Ст. 15. Права граждан, предусмотренные в настоящей главе, могут быть ограничены или изменены законами при условии, что такое ограничение или изменение будет признано необходимым для содействия общественному благосостоянию, поддержания общественного порядка или в силу чрезвычайных обстоятельств.

ГЛАВА III. — НАЦИОНАЛЬНЫЙ СОВЕТ

Ст. 16. Законодательная власть Китайской Республики осуществляется Национальным советом.

Ст. 17. Совет состоит из членов, избираемых различными округами, как предусмотрено в статье 18.

Ст. 18. Провинции, Внутренняя и Внешняя Монголия и Тибет избирают и направляют в Совет по пять членов каждая, а Цинхай избирает одного члена.

Избирательные округа и методы выборов определяются соответствующими местными властями.

Во время заседаний Совета каждый член имеет один голос.

Ст. 19. Национальный совет обладает следующими полномочиями:

(a) Принимать все законопроекты.

(b) Принимать бюджеты Временного правительства.

(c) Принимать законы о налогообложении, денежном обращении, а также о мерах и весах для всей страны.

(d) Принимать меры по привлечению государственных займов и заключению контрактов, затрагивающих национальную казну.

(e) Давать согласие по вопросам, предусмотренным в статьях 34, 35 и 40.

(f) Давать ответы на запросы Временного правительства.

(g) Принимать и рассматривать петиции граждан.

(h) Вносить предложения правительству по правовым и другим вопросам.

(i) Направлять интерпелляции членам кабинета министров и настаивать на их присутствии в Совете при даче ответов на них.

(j) Настаивать на том, чтобы правительство провело расследование любых предполагаемых фактов взяточничества и нарушения законов со стороны должностных лиц.

(k) Объявлять импичмент Временному президенту за государственную измену большинством в три четверти голосов при кворуме, составляющем более четырех пятых от общей численности членов.

(1) Объявлять импичмент членам кабинета министров за неисполнение ими служебных обязанностей или нарушение закона большинством в две трети голосов при кворуме, составляющем более трех четвертей от общей численности членов.

Ст. 20. Национальный совет самостоятельно созывает, ведет и закрывает свои заседания.

(Примечание: в тексте оригинала Advisory Council используется как синоним National Council) Заседания Консультативного совета проводятся открыто, однако по предложению членов кабинета министров или решением большинства его кворума могут проводиться закрытые заседания.

Вопросы, принятые Консультативным советом, доводятся до сведения Временного президента для обнародования и исполнения.

Ст. 23. Если Временный президент наложит вето на вопросы, принятые Национальным советом, он должен в течение десяти дней после получения таких резолюций вернуть их с изложением причин в Совет для повторного рассмотрения. Если они будут приняты двумя третями голосов кворума Совета, с ними поступают в соответствии со статьей 22.

Ст. 24. Председатель Национального совета избирается подписанными бюллетенями голосующих членов, и избранным считается тот, кто получил более половины от общего числа поданных голосов.

Ст. 25. Члены Национального совета за пределами Совета не несут ответственности за свое мнение, выраженное, и голоса, поданые в Совете.

Ст. 26. Члены Совета не могут быть арестованы без разрешения председателя Совета, за исключением случаев совершения преступлений, связанных с гражданской и внешней войной.

Ст. 27. Процедура работы Национального совета определяется его собственными членами.

Ст. 28. Национальный совет распускается в день созыва Национального собрания, и его полномочия осуществляются последним.

ГЛАВА IV. — ВРЕМЕННЫЙ ПРЕЗИДЕНТ И ВИЦЕ-ПРЕЗИДЕНТ

Ст. 29. Временный президент и вице-президент избираются Национальным советом, и избранным считается тот, кто получил две трети от общего числа голосов, поданных на заседании Совета, состоящем из более чем трех четвертей от общей численности членов.

Ст. 30. Временный президент представляет Временное правительство как источник всей исполнительной власти и для обнародования всех законов.

Ст. 31. Временный президент может издавать или отдавать распоряжения об издании приказов для исполнения законов и полномочий, делегированных ему законом.

Ст. 32. Временный президент является главнокомандующим сухопутными и военно-морскими силами всего Китая.

Ст. 33. Временный президент учреждает и устанавливает административную систему и служебные регламенты, однако он должен предварительно представить их на утверждение Национального совета.

Ст. 34. Временный президент назначает и смещает гражданских и военных должностных лиц, но при назначении членов кабинета министров, послов и министров он должен заручиться согласием Национального совета.

Ст. 35. Временный президент имеет право с согласия Национального совета объявлять войну и заключать договоры.

Ст. 36. Временный президент может в соответствии с законом объявить осадному положению.

Ст. 37. Временный президент, представляя всю страну, принимает послов и министров иностранных государств.

Ст. 38. Временный президент может вносить законопроекты в Национальный совет.



Ст. 39. Временный президент может присуждать ордена и другие знаки отличия.

Ст. 40. Временный президент может объявлять общую амнистию, даровать частное помилование, смягчать наказание и восстанавливать в правах, но в случае общей амнистии он должен заручиться согласием Национального совета.

Ст. 41. В случае объявления Национальным советом импичмента Временному президенту он подлежит суду специального суда, состоящего из девяти судьей, избранных из числа судей Верховного суда государства.

Ст. 42. В случае если Временный президент по тем или иным причинам оставляет свою должность либо неспособен выполнять полномочия и обязанности указанной должности, его заменяет Временный вице-президент.

ГЛАВА V. — ЧЛЕНЫ КАБИНЕТА МИНИСТРОВ

Ст. 43. Премьер-министр и руководители правительственных департаментов именуются членами кабинета министров (буквально: государственными секретарскими по делам управления).

Ст. 44. Члены кабинета министров помогают Временному президенту в принятии на себя ответственности.



Ст. 45. Члены кабинета министров контрассигнуют все законопроекты, внесенные Временным президентом, а также все законы и приказы, изданные им.

Ст. 46. Члены кабинета министров и их заместители могут присутствовать на заседаниях Национального совета и выступать на них.

Ст. 47. После того как Национальным советом был объявлен импичмент членам кабинета министров, Временный президент может сместить их с должности, но такое смещение подлежит повторному рассмотрению Национальным советом.

ГЛАВА VI. — СУДЕБНАЯ ВЛАСТЬ

Ст. 48. Судебная власть состоит из судей, назначаемых Временным президентом и министром юстиции.

Организация судов и квалификация судей определяются законом.

Ст. 49. Судебные органы рассматривают гражданские и уголовные дела, однако дела, связанные с административными вопросами или вытекающие из других особых причин, рассматриваются в соответствии со специальными законами.

Ст. 50. Судебные разбирательства в судах проводятся открыто, однако дела, затрагивающие общественную безопасность и порядок, могут рассматриваться при закрытых дверях.

Ст. 51. Судьи независимы и не подлежат вмешательству со стороны вышестоящих должностных лиц.

Ст. 53. Судьям во время пребывания в должности не может быть уменьшено денежное содержание, они не могут быть переведены на другие должности, а также не могут быть смещены с должности иначе как в случае осуждения за преступления или за проступки, наказываемые в соответствии с законом смещением с должности.

Правила наказания судей определяются законом.

ГЛАВА VII. — ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ СТАТЬИ

Ст. 53. В течение десяти месяцев после обнародования настоящей Временной конституции Временный президент созывает Национальное собрание, организация которого и законы о выборах его членов определяются Национальным советом.






Ст. 54. Конституция Китайской Республики принимается Национальным собранием, но до обнародования Конституции Временная конституция имеет столь же юридическую силу, как и сама Конституция.

Ст. 55. Временная конституция может быть изменена с одобрения двух третей членов Национального совета либо по заявлению Временного президента при одобрении более чем тремя четвертями кворума Совета, состоящего из более чем четырех пятых от общей численности его членов.

Ст. 56. Настоящая Временная конституция вступает в силу со дня ее обнародования, и основные статьи об организации Временного правительства утрачивают силу в тот же день.

Скреплено печатью НАЦИОНАЛЬНОГО СОВЕТА.

ЗАКОН О ВЫБОРАХ ПРЕЗИДЕНТА

Принят 4 октября 1913 года Национальным собранием и обнародован тогдашним Временным президентом 5 октября того же года.

Статья 1. Гражданин Китайской Республики, обладающий всеми гражданскими правами, достигший 40 лет или более и проживший в Китае не менее десяти лет, имеет право быть избранным президентом.

Ст. 2. Президент избирается коллегией выборщиков, сформированной из членов Национального собрания Китайской Республики.

Упомянутые выборы проводятся при кворуме в две трети или более от полного состава указанной коллегии выборщиков и осуществляются тайным голосованием. Кандидат считается избранным, если число голосов в его пользу составляет не менее трех четвертей от общего числа голосов, поданных на выборах. Если ни один кандидат не набирает требуемого количества голосов после двух туров голосования, проводится финальный тур голосования, в котором в качестве кандидатов участвуют два человека, набравших наибольшее число голосов во втором туре. Избранным считается тот, кто наберет большинство голосов.

Ст. 3. Срок полномочий президента составляет пять лет; в случае переизбрания он может занимать должность еще один срок.

За три месяца до истечения срока полномочий члены Национального собрания собираются и самостоятельно формируют коллегию выборщиков для избрания президента на следующий срок.

Ст. 4. Президент при вступлении в должность приносит следующую присягу:

«Настоящим я клянусь, что буду самым искренним образом подчиняться конституции и добросовестно исполнять обязанности президента».

Ст. 5. Если пост президента становится вакантным, вице-президент наследует его ДО КОНЦА СРОКА ПОЛНОМОЧИЙ ПЕРВОНАЧАЛЬНОГО ПРЕЗИДЕНТА.




Если президент по какой-либо причине неспособен исполнять свои обязанности, его заменяет вице-президент.

Если пост вице-президента становится вакантным одновременно, обязанности президента исполняет кабинет министров. В этом случае члены Национального собрания Китайской Республики собираются в течение трех месяцев для формирования коллегии выборщиков с целью избрания нового президента.

Ст. 6. Президент оставляет должность по истечении срока своих полномочий. Если выборы следующего президента или вице-президента по какой-либо причине не состоялись или же, будучи избранными, они не могут вступить в должность, президент и вице-президент, сроки полномочий которых истекли, оставляют свои посты, и их обязанности исполняет кабинет министров.

Ст. 7. Выборы вице-президента проводятся в соответствии с установленными правилами выборов президента, причем выборы вице-президента происходят одновременно с выборами президента. В случае вакантности поста вице-президента вице-президент избирается в соответствии с положениями, изложенными в настоящем документе.

ПРИЛОЖЕНИЕ

До принятия Постоянной конституции в отношении обязанностей и привилегий президента временно руководствуются положениями Временной конституции, касающимися тех же вопросов.

«КОНСТИТУЦИОННЫЙ ПАКТ»

Drafted by Dr. Frank Johnson Goodnow, Legal Adviser to Yuan Shih-
kai, and promulgated on May 1, 1914

ГЛАВА I. — ГОСУДАРСТВО

Статья 1. Чжунхуа Миньго образуется народом Чжунхуа.



Ст. 2. Суверенитет Чжунхуа Миньго проистекает из всей совокупности граждан.

Ст. 3. Территория Чжунхуа Миньго совпадает с территорией, принадлежавшей прежней империи.

ГЛАВА II. — НАРОД

Ст. 4. Народ Чжунхуа Миньго равен перед законом вне зависимости от расы, касты или религии.

Ст. 5. Народ обладает следующими правами на свободу:

(1) Ни одно лицо не подлежит аресту, тюремному заключению, судебному преследованию или наказанию иначе как в соответствии с законом.

(2) Проникновение в жилище любого лица или производство в нем обыска без соблюдения закона не допускаются.

(3) Народ имеет право на владение и защиту собственности, а также свободу торговли в рамках закона.

(4) Народ имеет право на свободу слова, письменного выражения мнений и печати, собраний и создания ассоциаций в рамках закона.

(5) Народ имеет право на тайну переписки в рамках закона.

(6) Народ имеет свободу проживания и передвижения в рамках закона.

(7) Народ имеет свободу религиозных убеждений в рамках закона.

Ст. 6. Народ имеет право обращаться с меморандумами в Ли Фань Юань (Законодательную палату) в соответствии с положениями закона.

Ст. 7. Народ имеет право возбуждать судебные дела в судебном органе в соответствии с положениями закона.

Ст. 8. Народ имеет право подавать петиции в административные органы и подавать протесты в Административный суд в соответствии с положениями закона.

Ст. 9. Народ имеет право сдавать экзамены, проводимые для отбора чиновников, и поступать на государственную службу в соответствии с положениями закона.

Ст. 10. Народ имеет право избирать и быть избранным в соответствии с положениями закона.

Ст. 11. Народ обязан платить налоги в соответствии с положениями закона.

Ст. 12. Народ обязан нести военную службу в соответствии с положениями закона.

Ст. 13. Положения, содержащиеся в настоящей главе, за исключением случаев, когда они противоречат армейским или военно-морским приказам и правилам, применимы к военнослужащим сухопутных и военно-морских сил.

ГЛАВА III. — ПРЕЗИДЕНТ

Ст. 14. Президент является главой государства и осуществляет всю полноту административной власти.

Ст. 15. Президент представляет Чжунхуа Миньго.

Ст. 16. Президент несет ответственность перед всей совокупностью граждан.

Ст. 17. Президент созывает Ли Фань Юань, объявляет об открытии, перерыве и закрытии его сессий.

Президент может распустить Ли Фань Юань с одобрения Цань Чжэнь Юаня; но в этом случае он должен обеспечить избрание новых членов и созыв палаты в течение шести месяцев со дня роспуска.

Ст. 18. Президент представляет в Ли Фань Юань законопроекты и бюджет.

В целях повышения общественного благосостояния, приведения в исполнение законов или в соответствии с возложенными на него законом обязанностями президент может издавать приказы и отдавать распоряжения об их издании, однако он не имеет права изменять закон своими приказами.

В целях поддержания общественного порядка или предотвращения чрезвычайных бедствий в период острой необходимости, когда время не позволяет созвать Ли Фань Юань, президент может с одобрения Цань Чжэнь Юаня [Сената] издавать временные указы, имеющие силу закона; однако в этом случае он должен запросить у Ли Фань Юаня [Палаты представителей] их утверждения на его ближайшей сессии.

Упомянутые временные указы немедленно утрачивают силу в случае их отклонения Ли Фань Юанем.

Ст. 21. Президент утверждает системы должностей и служебные регламенты. Президент назначает и смещает военных и гражданских должностных лиц.

Ст. 22. Президент объявляет войну и заключает мир.

Ст. 23. Президент является главнокомандующим вооруженными силами сухопутных и военно-морских сил всей страны и осуществляет над ними контроль. Президент определяет организационную структуру и соответствующую численность личного состава сухопутных и военно-морских сил.

Ст. 24. Президент принимает послов и министров иностранных государств.

Ст. 25. Президент заключает договоры.

Однако необходимо заручиться одобрением Ли Фань Юаня, если статьи договора изменяют территорию или увеличивают бремя граждан.

Ст. 26. Президент может в соответствии с законом объявить военное положение.

Ст. 27. Президент может жаловать дворянские титулы, ордена и другие знаки отличия.

Ст. 28. Президент может объявлять общую амнистию, частное помилование, смягчение наказания или восстановление в правах. В случае общей амнистии необходимо заручиться одобрением Ли Фань Юаня.

Ст. 29. Когда президент по какой-либо причине оставляет свой пост или неспособен исполнять свои обязанности, вице-президент берет на себя его обязанности и полномочия вместо него.

ГЛАВА IV. — ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЙ ОРГАН

Ст. 30. Законодательная деятельность осуществляется Законодательным органом, сформированным из членов, избранных народом.

Организация Законодательного органа и метод избрания его членов определяются Конференцией по разработке Временной конституции.

Ст. 31. Обязанности и полномочия Ли Фань Юаня заключаются в следующем: (1) Обсуждать и принимать все законопроекты.

(2) Обсуждать и принимать бюджет.

(3) Обсуждать и принимать либо одобрять статьи, касающиеся заключения государственных займов и принятия национальных финансовых обязательств.

(4) Давать ответы на запросы, направляемые ему правительством.

(5) Принимать петиции от народа.

(6) Вносить законопроекты.

(7) Выдвигать перед президентом предложения и мнения относительно законов и других дел.

(8) Поднимать неясные вопросы государственного управления и требовать от президента объяснений; однако, когда президент считает необходимым сохранить какой-либо вопрос в тайне, он может отказаться от ответа.

(9) Если президент совершает попытку государственной измены, Ли Фань Юань может возбудить против него судебное разбирательство в Верховном суде большинством в три четверти голосов или более при посещаемости в четыре пятых от общей численности членов.

В отношении пунктов с 1 по 8, а также статей 20, 25, 28, 55 и 27 для принятия решения требуется одобрение большинства членов (более половины), присутствующих на заседании.

Ст. 32. Регулярная ежегодная сессия Ли Фань Юаня длится четыре месяца; но когда президент считает это необходимым, она может быть продлена. Президент также может созывать внеочередные сессии, когда палата не заседает.

Ст. 33. Заседания Ли Фань Юаня являются «открытыми заседаниями», но они могут проводиться в закрытом режиме по просьбе президента или по решению большинства присутствующих членов (более половины).

Ст. 34. Законопроекты, принятые Ли Фань Юанем, обнародуются президентом и приводятся в исполнение.

Когда президент накладывает вето на законопроект, принятый Ли Фань Юанем, он должен указать причину и вновь направить его в Ли Фань Юань для повторного рассмотрения. Если такой законопроект будет снова принят двумя третями голосов членов, присутствующих на заседании Ли Фань Юаня, но в то же время президент будет твердо стоять на том, что приведение в исполнение такого закона нанесет огромный вред внутреннему управлению или дипломатии либо что для его исполнения существуют серьезные и важные препятствия, он может воздержаться от его обнародования с одобрения Цань Чжэнь Юаня.

Ст. 35. Председатель и заместитель председателя Ли Фань Юаня избираются тайным голосованием из числа самих членов и ими же. Избранным считается тот, кто получает более половины поданных голосов.

Ст. 36. Члены Ли Фань Юаня не несут ответственности перед посторонними лицами за свои выступления, дебаты и голосование в палате.

Ст. 37. За исключением случаев поимки на месте преступления либо совершения мятежа внутри страны или государственной измены в пользу внешнего врага, члены Ли Фань Юаня не могут быть арестованы в период сессии без разрешения палаты.

Ст. 38. Регламент Ли Фань Юаня разрабатывается самой палатой.



ГЛАВА V. — АДМИНИСТРАТИВНЫЙ АППАРАТ

Ст. 39. Президент является главой административного аппарата. Для оказания ему помощи учреждается должность государственного секретаря.



Ст. 40. Руководство делами административного аппарата осуществляется раздельно министерствами иностранных дел, внутренних дел, финансов, военным, военно-морским, юстиции, просвещения, земледелия и торговли, а также путей сообщения.





Ст. 41. Министр каждого министерства управляет делами в соответствии с законами и приказами.

Ст. 42. Государственный секретарь, министры ведомств и специальный представитель президента могут присутствовать на заседаниях Ли Фань Юаня и высказывать свои взгляды.

Ст. 43. Государственный секретарь или любой из министров в случае совершения ими правонарушения подлежат импичменту со стороны Цензората (Сучэнйтин) и суду Административного суда.

ГЛАВА VI. — СУДЕБНАЯ ВЛАСТЬ

Ст. 44. Судебная власть осуществляется судебными органами, сформированными из судебных должностных лиц, назначенных президентом.

Организация судебных органов и квалификация судебных должностных лиц определяются законом.



Ст. 45. Судебные органы независимо рассматривают и решают дела по гражданским и уголовным искам в соответствии с законом. Однако в отношении административных исков и других особых судебных дел рассмотрение ведется в соответствии с положениями настоящего закона.

Ст. 46. Что касается процедуры, которую Верховный суд должен применять в деле об импичменте, указанном в пункте 9 статьи 31, то специальные правила устанавливаются законом.

Ст. 47. Разбирательство судебных исков в судебных инстанциях должно быть открытым для общественности; однако, когда они признаются вредными для мира и порядка или добрых нравов, заседания могут проводиться за закрытыми дверями.

Ст. 48. Судебным должностным лицам во время исполнения ими своих обязанностей не может быть уменьшено денежное содержание или осуществлен перевод на другую должность, и за исключением случаев вынесения в отношении него приговора о наказании или приговора о смещении с должности, судебное должностное лицо не может быть уволено со своего поста.

Правила наказания определяются законом.

ГЛАВА VII. — ЦАНЬ ЧЖЭНЬ ЮАНЬ

Ст. 49. Цань Чжэнь Юань отвечает на запросы президента и обсуждает важные административные вопросы.



Организация Цань Чжэнь Юаня определяется Конференцией по разработке Временной конституции.



ГЛАВА VIII. — ФИНАНСЫ

Ст. 50. Введение новых налогов и сборов, а также изменение таможенных пошлин решаются законом.

Существующие в настоящее время налоги и сборы продолжают взиматься по-прежнему, за исключением случаев их изменения законом.

Ст. 51. Ежегодные доходы и расходы государства подлежат урегулированию в соответствии с бюджетом, утвержденным Ли Фань Юанем.

Ст. 52. Для специальных целей в бюджете могут быть предусмотрены непрерывные расходы на определенное количество лет.

Ст. 53. Для покрытия любого дефицита бюджета и расходов, необходимых сверх сумм, предусмотренных в сметах бюджета, в бюджете должен быть выделен специальный резервный фонд.

Ст. 54. Следующие статьи расходов не могут быть аннулированы или уменьшены иначе как с одобрения президента:

1. Любые обязательные платежи государства в соответствии с законом.

2. Потребности, обусловленные законом.

3. Потребности в целях выполнения договоров.

4. Расходы на сухопутные и военно-морские силы.

Ст. 55. В случае ведения национальной войны, подавления внутренних беспорядков или при необычных обстоятельствах, когда время не позволяет созвать Ли Фань Юань, президент может предпринять экстренные финансовые меры с одобрения Цань Чжэнь Юаня, однако в таком случае он должен запросить у Ли Фань Юаня утверждения на его ближайшей сессии.

Ст. 56. Если новый бюджет не может быть принят, используется бюджет предыдущего года. Такая же процедура применяется в случае, если бюджет не принят к моменту наступления финансового года.

Ст. 57. Когда отчеты об исполнении доходов и расходов государства проверяются Счетной палатой, они представляются президентом в Ли Фань Юань для утверждения.

Ст. 58. Организация Счетной палаты определяется Конференцией по разработке Временной конституции.

ГЛАВА IX. — ПРОЦЕДУРА СОСТАВЛЕНИЯ КОНСТИТУЦИИ

Ст. 59. Конституция Чжунхуа Миньго разрабатывается Комитетом по составлению Конституции, который формируется из членов Цань Чжэнь Юаня, избранных им из своего состава. Число членов такого Комитета по составлению ограничивается десятью.

Ст. 60. Законопроект о Конституции Чжунхуа Миньго утверждается Цань Чжэнь Юанем.

Ст. 61. После принятия законопроекта о Конституции Чжунхуа Миньго в Цань Чжэнь Юане он представляется президентом Гражданской конференции для окончательного принятия.

Организация Гражданской конференции определяется Конференцией по разработке Временной конституции.



Ст. 62. Гражданская конференция созывается и распускается президентом.

Ст. 63. Конституция Чжунхуа Миньго обнародуется президентом.

ГЛАВА X. ПРИЛОЖЕНИЕ

Ст. 64. До вступления в силу Конституции Китайской Республики настоящая Временная конституция обладает равной юридической силой с Постоянной конституцией.

Постановления и инструкции, действовавшие до введения в действие настоящей Временной конституции, сохраняют свою силу при условии, что они не вступают в противоречие с положениями настоящей Временной конституции.





Ст. 65. Статьи, опубликованные на 12-й день второго месяца первого года Китайской Республики относительно благоприятных условий обращения с императором Великой Цин после его отречения, а также специального обращения с императорским кланом Цин и специального обращения с маньчжурами, монголами, магометанами и тибетцами, никогда не теряют своей силы.

Что касается статей, касающихся специального обращения с монголами в связи со статьями об особом обращении, гарантируется, что они будут по-прежнему иметь силу и не будут изменены иначе как по закону.

Ст. 66. Настоящая Временная конституция может быть изменена по требованию двух третей членов Ли Фа Юаня или по предложению Президента большинством в три четверти голосов при кворуме, составляющем четыре пятых или более от общего числа членов Палаты. Конференция по вопросу Временной конституции затем созывается Президентом для проведения изменений.

Ст. 67. До создания Ли Фа Юаня Цань Чжэн Юань выполняет обязанности и обладает полномочиями последнего, действуя вместо него.

Ст. 68. Настоящая Временная конституция вступает в силу со дня ее провозглашения. Временная конституция, провозглашенная на 11-й день третьего месяца первого года Миньго, автоматически утрачивает силу со дня вступления в силу настоящей Временной конституции.

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ ПРЕЕМСТВЕННОСТЬ.

Passed by a puppet political body and promulgated by Yuan Shih-kai
on December 29, 1914

Статья 1. Гражданин Республики Китай мужского пола, обладающий правами гражданства, в возрасте 40 лет и старше и проживающий в Республике не менее 20 лет, имеет право быть избранным Президентом.

Ст. 2. Срок полномочий Президента составляет десять лет с правом переизбрания.

Ст. 3. Во время выборов Президента действующий Президент, выражая мнение народа, тщательно и с уважением номинирует (рекомендует) трех лиц, обладающих квалификацией, указанной в первой статье, в качестве кандидатов на пост Президента.

Имена этих номинированных лиц записываются действующим Президентом на золотой табличке цзяхэ, опечатываются Государственной печатью и помещаются в золотую шкатулку, которая помещается в каменном здании в резиденции Президента.

Ключ от шкатулки хранится у Президента, в то время как ключи от Каменного здания хранятся раздельно у Президента, председателя Цань Чжэн Юаня и государственного секретаря. Каменное здание не может быть открыто без распоряжения Президента.





Ст. 4. Коллегия выборщиков Президента формируется из следующих членов:

1. Пятьдесят членов, избранных из состава Цань Чжэн Юаня.

2. Пятьдесят членов, избранных из состава Ли Фа Юаня.

Упомянутые члены избираются путем тайного голосования среди самих членов. Избираются те, кто наберет наибольшее число голосов. Выборами руководит министр внутренних дел. Если случится так, что Ли Фа Юань заседает во время формирования Коллегии выборщиков Президента, пятьдесят членов, возглавляющих список Палаты и находящихся в то время в Столице, автоматически становятся членами Коллегии выборщиков.

Ст. 5. Коллегия выборщиков созывается Президентом и формируется в течение трех дней до выборов.

Ст. 6. Здание Цань Чжэн Юаня используется в качестве места заседаний Коллегии выборщиков Президента. Председатель Цань Чжэн Юаня исполняет обязанности председателя Коллегии.

Если Вице-президент является председателем Цань Чжэн Юаня или по иным причинам, председатель Ли Фа Юаня исполняет обязанности председателя.

Ст. 7. В день выборов Президента Президент с уважением доводит до сведения Коллегии выборщиков Президента имена лиц, рекомендованных им в качестве квалифицированных кандидатов на пост Президента.

Ст. 8. Коллегия выборщиков может голосовать за переизбрание действующего Президента в дополнение к трем рекомендованным им кандидатам.

Ст. 9. На выборах Президента применяется система единого бюллетеня. Явка должна составлять не менее трех четвертей от общего числа членов. Избранным считается тот, кто получает две трети или более голосов от общего числа поданных голосов. Если никто не набирает большиства в две трети голосов, два лица, получившие наибольшее число голосов, выставляются на окончательное голосование.

Ст. 10. По наступлении года выборов, если члены Цань Чжэн Юаня сочтут это политической необходимостью, действующий Президент может быть переизбран на очередной срок двумя третями голосов членов Цань Чжэн Юаня без проведения официальных выборов. Решение затем провозглашается Президентом.

Ст. 11. Если Президент освобождает свой пост до истечения срока своих полномочий, в течение трех дней формируется специальная Коллегия выборщиков Президента. До проведения выборов Вице-президент исполняет обязанности Президента в соответствии с положениями статьи 29 Конституционного пакта, а если Вице-президент также одновременно освобождает свой пост, либо отсутствует в Столице, либо по каким-либо иным причинам не может вступить в должность, обязанности исполняет государственный секретарь, однако он не принимает на себя обязанности по пунктам 1 и 2 ни в качестве заместителя, ни в качестве временного исполнительного лица.

Ст. 12. В день выборов Президента лицо, исполняющее обязанности Президента или выполняющее обязанности в качестве заместителя, уведомляет председателя Специальной коллегии выборщиков Президента о необходимости назначить десять членов в качестве свидетелей вскрытия Каменного здания или золотой шкатулки, которая с уважением доставляется в Палату и вскрывается перед собранием, а ее содержимое доводится до их сведения. После этого незамедлительно проводятся голосование по избранию одного из трех кандидатов, рекомендованных в соответствии со статьей 9.

Ст. 13. Независимо от того, происходит ли переизбрание старого Президента или вступление в должность нового Президента, при вступлении в должность он приносит присягу следующего содержания:

"Клянусь, что буду со всей искренностью соблюдать Конституцию и исполнять обязанности Президента. Торжественно клянусь".

До провозглашения Конституции в присяге должно быть особо указано, что Президент будет соблюдать Конституционный пакт.

Ст. 14. Срок полномочий Вице-президента равен сроку полномочий Президента. По истечении срока переизбранный или новый Президент номинирует для выборов трех кандидатов, обладающих квалификацией статьи 1. Применяются правила, регулирующие выборы Президента.

Если Вице-президент по каким-либо причинам освобождает свой пост до истечения срока своих полномочий, Президент действует в соответствии с положениями предыдущей статьи.

Ст. 15. Закон вступает в силу со дня его провозглашения.

В день введения в действие настоящего Закона Закон о выборах Президента, провозглашенный на 5-й день 10-го месяца 2-го года Миньго, аннулируется.

ДОКУМЕНТЫ ГРУППЫ III

(1) Русско-китайское соглашение от 5 ноября 1913 года, подтвердившее автономию Внешней Монголии.

(2) Русско-китайско-монгольское трехстороннее соглашение от 7 июня 1915 года, ратифицирующее соглашение от 5 ноября 1913 года.

(3) Китайско-японские договоры и приложения от 25 мая 1915 года об урегулировании Двадцати одного требования от 18 января 1915 года.

РУССКО-КИТАЙСКОЕ СОГЛАШЕНИЕ О ВНЕШНЕЙ МОНГОЛИИ

(Перевод с официального французского текста.)

ДЕКЛАРАЦИЯ

Поскольку Императорское Российское Правительство сформулировало принципы, на которых должны основываться его отношения с Китаем по вопросу Внешней Монголии, а Правительство Китайской Республики выразило свое одобрение вышеупомянутых принципов, оба Правительства пришли к следующему соглашению:

Статья I. Россия признает, что Внешняя Монголия находится под сюзеренитетом Китая.

Ст. II. Китай признает автономию Внешней Монголии.

Ст. III. Соответственно, признавая исключительное право монголов Внешней Монголии осуществлять внутреннее управление автономной Монголией и регулировать все торговые и промышленные вопросы, затрагивающие эту страну, Китай обязуется не вмешиваться в эти дела, не направлять войска во Внешнюю Монголию, не назначать каких-либо гражданских или военных чиновников и не осуществлять никаких колонизационных планов в этом регионе. Тем не менее подразумевается, что посланник Китайского Правительства может проживать в Урге и в сопровождении необходимого штата, а также вооруженного конвоя. Кроме того, Китайское Правительство может в случае необходимости содержать своих агентов для защиты интересов своих граждан в определенных пунктах Внешней Монголии, которые должны быть согласованы во время обмена мнениями, предусмотренного в Статье V настоящего соглашения. Россия со своей стороны обязуется не расквартировывать войска во Внешней Монголии, за исключением Консульского конвоя, и не вмешиваться в какие-либо вопросы, затрагивающие управление страной, а также воздерживаться от любой колонизации.

Ст. IV. Китай заявляет о своей готовности принять добрые услуги России в целях установления отношений, соответствующих принципам, упомянутым выше, и условиям Русско-монгольского торгового договора от 21 октября 1912 года.

Ст. V. Вопросы, затрагивающие интересы России и Китая во Внешней Монголии, которые были созданы новым положением дел в этой стране, подлежат обсуждению на последующих совещаниях. В удостоверение чего нижеподписавшиеся, должным образом на то уполномоченные, подписали и скрепили печатью настоящую Декларацию. Составлено в двух экземплярах в Пекине 5 ноября 1913 года, что соответствует 5-му дню 11-го месяца второго года Китайской Республики.

(Подписано) Б. КРУПЕНСКИЙ.
(Подписано) СУНЬ БАО ЦИ.



ДОПОЛНЕНИЕ

Подписывая Декларацию сегодняшнего числа, касающуюся Внешней Монголии, нижеподписавшийся Чрезвычайный Посланник и Полномочный Министр Его Величества Императора Всероссийского, должным образом на то уполномоченный, имеет честь заявить от имени своего Правительства Его Превосходительству господину Сунь Бао Ци, Министру Иностранных дел Китайской Республики, следующее:

I. Россия признает, что территория Внешней Монголии составляет часть территории Китая.

II. По всем вопросам, касающимся дел политического или территориального характера, Китайское Правительство будет достигать взаимопонимания с Российским Правительством посредством переговоров, в которых примут участие власти Внешней Монголии.

III. Обсуждения, предусмотренные в Статье V Декларации, состоятся между тремя договаривающимися сторонами в месте, которое они назначат для этой цели для встречи своих делегатов.

IV. Автономная Внешняя Монголия включает в себя регионы, находившиеся до сих пор под юрисдикцией китайского амбаня в Урге, цзяньцзюня в Улясутае и китайского амбаня в Кобдо. Ввиду того, что не существует подробных карт Монголии и границы административных делений этой страны нечетко определены, настоящим согласовано, что точные границы Внешней Монголии, а также делимитация Кобдоского округа и Алтайского округа станут предметом последующих переговоров, как это предусмотрено Статьей V Декларации.

Нижеподписавшийся пользуется настоящим случаем, чтобы возобновить Его Превосходительству Сунь Бао Ци уверения в своем весьма высоком уважении.



(Подписано) Б. КРУПЕНСКИЙ.

Подписывая Декларацию сегодняшнего числа, касающуюся Внешней Монголии, нижеподписавшийся Министр Иностранных дел Китайской Республики, должным образом на то уполномоченный, имеет честь заявить от имени своего Правительства Его Превосходительству господину Крупенскому, Чрезвычайному Посланнику и Полномочному Министру Его Величества Императора Всероссийского, следующее:

I. Россия признает, что территория Внешней Монголии составляет часть территории Китая.

II. По всем вопросам, касающимся дел политического или территориального характера, Китайское Правительство будет достигать взаимопонимания с Российским Правительством посредством переговоров, в которых примут участие власти Внешней Монголии.

III. Обсуждения, предусмотренные в Статье V Декларации, состоятся между тремя договаривающимися сторонами в месте, которое они назначат для этой цели для встречи своих делегатов.

IV. Автономная Внешняя Монголия включает в себя регионы, находившиеся до сих пор под юрисдикцией китайского амбаня в Урге, цзяньцзюня в Улясутае и китайского амбаня в Кобдо. Ввиду того, что не существует подробных карт Монголии и границы административных делений этой страны нечетко определены, настоящим согласовано, что точные границы Внешней Монголии, а также делимитация Кобдоского округа и Алтайского округа станут предметом последующих переговоров, как это предусмотрено Статьей V Декларации.

Нижеподписавшийся пользуется настоящим случаем, чтобы возобновить Его Превосходительству господину Крупенскому уверения в своем весьма высоком уважении.

(Подписано) СУНЬ БАО ЦИ.

КИТАЙСКО-РУССКО-МОНГОЛЬСКОЕ СОГЛАШЕНИЕ

(Перевод с французского)

Президент Китайской Республики, Его Императорское Величество Император Всероссийский и Его Святейшество Богдо-гэгэн Джебцзун-Дамба-хутухта Хан Внешней Монголии, движимые искренним желанием урегулировать по взаимному соглашению различные вопросы, порожденные новым положением дел во Внешней Монголии, назначили для этой цели своих Полномочных делегатов, а именно:

Президент Китайской Республики — генерала Пи Гой-фана и господина Чэн Ло, Чрезвычайного Посланника и Полномочного Министра Китая в Мексике;




Его Императорское Величество Император Всероссийский — своего Статского Советника Александра Миллера, Дипломатического агента и Генерального консула в Монголии; и Его Святейшество Богдо-гэгэн Джебцзун-Дамба-хутухта Хан Внешней Монголии — Эрдэни-Дзанан-бэйсэ Ширнин-Дамдина, заместителя министра юстиции, и Түшээт-ханский ван Чагдорцжава, министра финансов, которые, проверив свои соответствующие полномочия, признанные надлежащими и в над форме, договорились о нижеследующем:








Статья 1. Внешняя Монголия признает Китайско-русскую декларацию и ноты, обмениваемые между Китаем и Россией пятого дня одиннадцатого месяца второго года Китайской Республики (23 октября 1913 года по старому стилю).

Ст. 2. Внешняя Монголия признает сюзеренитет Китая. Китай и Россия признают автономию Внешней Монголии, составляющей часть китайской территории.




Ст. 3. Автономная Монголия не имеет права заключать с иностранными державами международные договоры по политическим и территориальным вопросам.

В отношении вопросов политического и территориального характера во Внешней Монголии Китайское Правительство обязуется сообразоваться со Статьей II Ноты, обмененной между Китаем и Россией пятого дня одиннадцатого месяца второго года Китайской Республики, 23 октября 1913 года.

Ст. 4. Титул «Богдо-гэгэн Джебцзун-Дамба-хутухта Хан Внешней Монголии» жалуется Президентом Китайской Республики. В официальных документах должны использоваться календарь Республики, а также монгольский календарь циклических знаков.





Ст. 5. Китай и Россия, в соответствии со статьями 2 и 3 Китайско-русской декларации от пятого дня одиннадцатого месяца второго года Китайской Республики, 23 октября 1913 года, признают исключительное право автономного правительства Внешней Монголии ведать всеми делами своего внутреннего управления и заключать с иностранными державами международные договоры и соглашения, касающиеся вопросов коммерческого и промышленного характера в отношении автономной Монголии.

Ст. 6. В соответствии с той же Статьей III Декларации Китай и Россия обязуются не вмешиваться в систему автономного внутреннего управления, существующую во Внешней Монголии.

Ст. 7. Военный конвой китайского сановника в Урге, предусмотренный Статьей III вышеупомянутой Декларации, не должен превышать двухсот человек. Военные конвои его помощников в Улясутае, Кобдо и монгольской Кяхте не должны превышать пятидесяти человек каждый. Если по соглашению с автономным правительством Внешней Монголии помощники китайского сановника назначаются в других местностях Внешней Монголии, их военные конвои не должны превышать пятидесяти человек каждый.

Ст. 8. Императорское Правительство России не должно направлять более ста пятидесяти человек в качестве консульского конвоя для своего представителя в Урге. Военные конвои императорских консульств и вице-консульств России, которые уже учреждены или могут быть учреждены по соглашению с автономным правительством Внешней Монголии в других местностях Внешней Монголии, не должны превышать пятидесяти человек каждый.

Ст. 9. На всех церемониальных или официальных мероприятиях первое почетное место принадлежит китайскому сановнику. Он имеет право в случае необходимости предстать на частной аудиенции у Его Святейшества Богдо-гэгэна Джебцзун-Дамба-хутухты Хана Внешней Монголии. Императорский Представитель России пользуется таким же правом частной аудиенции.

Ст. 10. Китайский сановник в Урге и его помощники в различных местностях Внешней Монголии, предусмотренных Статьей VII настоящего соглашения, осуществляют общий контроль, дабы действия автономного правительства Внешней Монголии и подчиненных ему властей не ущемляли суверенных прав и интересов Китая и его подданных в автономной Монголии.

Ст. 11. В соответствии со Статьей IV Ноты, обмененной между Китаем и Россией пятого дня одиннадцатого месяца второго года Китайской Республики (23 октября 1915 года), территория автономной Внешней Монголии включает в себя регионы, которые находились под юрисдикцией китайского амбаня в Урге, или цзяньцзюня в Улясутае, и китайского амбаня в Кобдо; и соединяется с границей Китая по пределам хошунов четырех аймаков Халхи и Кобдоского округа, гранича на востоке с Хулунбуирским округом, на юге — с Внутренней Монголией, на юго-западе — с Синьцзянской провинцией и на западе — с Алтайскими округами.

Официальная делимитация между Китаем и автономной Монголией должна осуществляться специальной комиссией из делегатов Китая, России и автономной Внешней Монголии, которая должна приступить к работе по делимитации в двухлетний срок со дня подписания настоящего Соглашения.

Ст. 12. Подразумевается, что таможенные пошлины не устанавливаются на товары какового бы то ни было происхождения, ввозимые китайскими купцами в автономную Внешнюю Монголию. Тем не менее китайские купцы уплачивают все налоги на внутреннюю торговлю, которые установлены в автономной Внешней Монголии и могут быть установлены в ней в будущем и подлежат уплате монголами автономной Внешней Монголии. Аналогично купцы автономной Внешней Монголии при ввозе любого рода товаров местного производства во «Внутренний Китай» уплачивают все торговые налоги, которые установлены во «Внутреннем Китае» и могут быть установлены в нем в будущем и подлежат уплате китайскими купцами. Товары иностранного происхождения, ввозимые из автономной Внешней Монголии во «Внутренний Китай», подлежат обложению таможенными пошлинами, оговоренными в правилах сухопутной торговли седьмого года правления Гуансюя (1881 г.).

Ст. 13. Гражданские и уголовные иски, возникающие между китайскими подданными, проживающими в автономной Внешней Монголии, подлежат рассмотрению и судебному решению китайским сановником в Урге и его помощниками в других местностях автономной Внешней Монголии.

Ст. 14. Гражданские и уголовные иски, возникающие между монголами автономной Внешней Монголии и проживающими там китайскими подданными, подлежат рассмотрению и судебному решению китайским сановником в Урге и его помощниками в других местностях автономной Внешней Монголии, или их делегатами, и монгольскими властями. Если ответчиком или обвиняемым является монгол автономной Внешней Монголии, совместное разбирательство и решение дела проводятся в резиденции китайского сановника в Урге и у его помощников в других местностях автономной Внешней Монголии; если ответчиком или обвиняемым является монгол автономной Внешней Монголии, а истцом или заявителем — китайский подданный, дело подлежит рассмотрению и решению тем же образом в монгольском ямыне. Виновные подлежат наказанию по их собственным законам. Заинтересованные стороны вольны улаживать свои споры мирным путем посредством третейских судей, избранных ими самими.

Ст. 15. Гражданские и уголовные иски, возникающие между монголами автономной Внешней Монголии и проживающими там российскими подданными, подлежат рассмотрению и решению в соответствии с положениями Статьи XVI Русско-монгольского торгового протокола от 21 октября 1912 года.

Ст. 16. Все гражданские и уголовные иски, возникающие между китайскими и российскими подданными в автономной Внешней Монголии, подлежат рассмотрению и решению следующим образом: в иске, где истцом или заявителем является российский подданный, а ответчиком или обвиняемым — китайский подданный, российский консул лично или через своего делегата участвует в судебном процессе, пользуясь теми же правами, что и китайский сановник в Урге или его делегат, или его помощники в других местностях автономной Внешней Монголии. Российский консул или его делегат приступает к заслушиванию истца и российских свидетелей на судебном заседании и допрашивает ответчика и китайских свидетелей через посредство китайского сановника в Урге или его делегатов, или его помощников в других местностях автономной Внешней Монголии; российский консул или его делегат изучает представленные доказательства, требует обеспечения иска о реституции и прибегает к мнению экспертов, если он считает такое мнение экспертов необходимым для уяснения прав сторон и т. д.; он принимает участие в вынесении решения и составлении приговора, который он подписывает совместно с китайским сановником в Урге или его делегатами, или его помощниками в других местностях автономной Внешней Монголии. Исполнение приговора составляет обязанность китайских властей.

Китайский сановник в Урге и его помощники в других местностях автономной Внешней Монголии могут также лично или через своих делегатов присутствовать при рассмотрении иска в консульствах России, в котором ответчиком или обвиняемым является российский подданный, а истцом или заявителем — китайский подданный. Исполнение приговора составляет обязанность российских властей.

Ст. 17. Поскольку участок Кяхтинско-Ургинско-Калганской телеграфной линии находится на территории автономной Внешней Монголии, условлено, что упомянутый участок упомянутой телеграфной линии составляет полную собственность Автономного Правительства Внешней Монголии. Детали, касающиеся учреждения на границе этой страны и Внутренней Монголии станции, управляемой китайскими и монгольскими служащими для передачи телеграмм, а также вопросы тарифа на передаваемые телеграммы, распределения доходов и т. д., подлежат рассмотрению и урегулированию специальной комиссией технических делегатов Китая, России и Автономной Внешней Монголии.

Ст. 18. Китайские почтовые учреждения в Урге и монгольской Кяхте остаются в силе на прежней основе.



Ст. 19. Автономное Правительство Внешней Монголии предоставит в распоряжение китайского сановника в Урге и его помощников в Улясутае, Кобдо и монгольской Кяхте, а также их штата необходимые помещения, которые должны составлять полную собственность Правительства Китайской Республики. Аналогично для их конвоев должны быть выделены необходимые земельные участки поблизости от резиденций упомянутого штата.

Ст. 20. Китайский сановник в Урге и его помощники в других местностях автономной Внешней Монголии, а также их штат пользуются правом пользоваться почтовыми станциями автономного монгольского Правительства в соответствии с положениями Статьи XI Русско-монгольского протокола от 21 октября 1912 года.

Ст. 21. Положения Китайско-русской декларации и нот, обмениваемых между Китаем и Россией 5-го дня 11-го месяца 2-го года Китайской Республики, 23 октября 1913 года, а также положения Русско-монгольского торгового протокола от 21 октября 1912 года остаются в полной силе.

Ст. 22. Настоящее Соглашение, составленное в трех экземплярах на китайском, русском, монгольском и французском языках, вступает в силу со дня его подписания. Из четырех текстов, которые были должным образом сверены и признаны идентичными, французский текст является аутентичным при толковании настоящего Соглашения.

Составлено в Кяхте 7-го дня шестого месяца четвертого года Китайской Республики, что соответствует двадцать пятому мая, седьмому июня тысяча девятьсот пятнадцатого года.

КИТАЙСКО-ЯПОНСКИЕ ДОГОВОРЫ И ПРИЛОЖЕНИЯ

ПОЛНЫЙ ТЕКСТ ДОКУМЕНТОВ НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ

Ниже приводится авторитетный перевод двух Договоров и тринадцати нот, обмененных между Его Превосходительством Президентом Китайской Республики и Его Величеством Императором Японии через их соответствующих полномочных представителей:

ДОГОВОР О ШАНЬДУНСКОЙ ПРОВИНЦИИ

Его Превосходительство Президент Китайской Республики и Его Величество Император Японии, решив заключить Договор в целях поддержания всеобщего мира на Дальнем Востоке и дальнейшего укрепления существующих между двумя странами отношений дружбы и добрососедства, назначили для этой цели своими Полномочными представителями, а именно:

Его Превосходительство Президента Китайской Республики — Лу Цзэнсяна, Чжун-цина, кавалера ордена Цзя-хо I степени, Министра иностранных дел.

И Его Величество Императора Японии — Хиоки Эки, дзюсии, кавалера Императорского ордена Священного сокровища II степени, Полномочного министра и Чрезвычайного посланника:




Которые, по взаимном предъявлении своих полномочий, признанных в надлежащей форме и полном порядке, согласовали и заключили следующие статьи:—

Статья 1. Китайское Правительство соглашается дать полное согласие на все вопросы, о которых Японское Правительство впоследствии может договориться с Германским Правительством относительно распоряжения всеми правами, интересами и концессиями, которыми Германия в силу договоров или иным образом обладает в отношении Шаньдунской провинции.

Ст. 2. Китайское Правительство соглашается в отношении железной дороги, которая должна быть построена самим Китаем от Чифу или Лунькоу для соединения с Цзяочжоу-Цзинаньской железной дорогой, что если Германия откажется от привилегии финансирования линии Чифу-Вэйхайвэй, Китай обратится к японским капиталистам для переговоров о займе.

Ст. 3. Китайское Правительство соглашается в интересах торговли и для проживания иностранцев открыть своими силами в возможно короткий срок определенные подходящие места в Шаньдунской провинции в качестве договорных портов.

Ст. 4. Настоящий договор вступает в силу в день его подписания.

Настоящий договор подлежит ратификации Его Превосходительством Президентом Китайской Республики и Его Величеством Императором Японии, и ратификационные грамоты подлежат обмену в Токио в возможно короткий срок.





В удостоверение чего соответствующие Полномочные представители Высоких Договаривающихся Сторон подписали и скрепили печатью настоящий Договор, составленный в двух экземплярах на китайском языке и в двух на японском.

Составлено в Пекине двадцать пятого дня пятого месяца четвертого года Китайской Республики, что соответствует тому же дню того же месяца четвертого года Тайсё.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ШАНЬДУНА

—Нота—

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

От имени Китайского Правительства имею честь сделать Вашему Правительству следующее заявление:—«Никакая территория или остров в пределах Шаньдунской провинции или вдоль ее побережья не будут сданы в аренду или уступлены никакой иностранной Державе под каким бы то ни было предлогом».

Пользуюсь и т. д.,

(Подписано) ЛУ ЦЗЭНСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки,

Японскому Министру.

—Ответ—

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой Вы сделали следующее заявление от имени Китайского Правительства:—«Никакая территория или остров в пределах Шаньдунской провинции или вдоль ее побережья не будут сданы в аренду или уступлены никакой иностранной Державе под каким бы то ни было предлогом».

В ответ позвольте мне заявить, что я принял к сведению это заявление.

Пользуюсь и т. д.,

(Подписано) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнсяну, Министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ОТКРЫТИЯ ПОРТОВ В ШАНЬДУНЕ

—Нота—

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь заявить, что места, которые должны быть открыты в качестве договорных портов самим Китаем, как предусмотрено в Статье 3 подписанного сегодня Договора о Шаньдунской провинции, будут выбраны и правила для них будут составлены самим Китайским Правительством, решение по которому будет принято после консультации с Министром Японии.

Пользуюсь и т. д.,

(Подписано) ЛУ ЦЗЭНСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, Японскому Министру.

—Ответ—

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой Вы заявили, «что места, которые должны быть открыты в качестве договорных портов самим Китаем, как предусмотрено в Статье 3 подписанного сегодня Договора о Шаньдунской провинции, будут выбраны и правила для них будут составлены самим Китайским Правительством, решение по которому будет принято после консультации с Министром Японии».

В ответ позвольте мне заявить, что я принял это к сведению,

Пользуюсь и т. д.,

(Подписано) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнсяну, Министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ВОЗВРАЩЕНИЯ АРЕНДОВАННОЙ ТЕРРИТОРИИ ЗАЛИВА ЦЗЯОЧЖОУ

—Нота— Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.



Ваше Превосходительство,

От имени своего Правительства имею честь сделать Китайскому Правительству следующее заявление:—

Когда после окончания настоящей войны арендованная территория залива Цзяочжоу будет полностью предоставлена в свободное распоряжение Японии, Японское Правительство возвратит указанную арендованную территорию Китаю на следующих условиях:—

1. Весь залив Цзяочжоу должен быть открыт в качестве договорного порта.

2. Концессия под исключительной юрисдикцией Японии должна быть создана в месте, назначенном Японским Правительством.

3. Если иностранные Державы пожелают этого, может быть создана международная концессия.

4. Что касается распоряжения зданиями и имуществом Германии, а также условий и процедур, относящихся к этому, Японское Правительство и Китайское Правительство урегулируют этот вопрос по взаимному соглашению до возвращения.

Пользуюсь и т. д.,

(Подписано) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнсяну,

Министру иностранных дел.

—Ответ—

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой Вы сделали следующее заявление от имени своего Правительства:—

«Когда после окончания настоящей войны арендованная территория залива Цзяочжоу будет полностью предоставлена в свободное распоряжение Японии, Японское Правительство возвратит указанную арендованную территорию Китаю на следующих условиях:—

1. Весь залив Цзяочжоу должен быть открыт в качестве договорного порта.

2. Концессия под исключительной юрисдикцией Японии должна быть создана в месте, назначенном Японским Правительством.

3. Если иностранные Державы пожелают этого, может быть создана международная концессия.

4. Что касается распоряжения зданиями и имуществом Германии, а также условий и процедур, относящихся к этому, Японское Правительство и Китайское Правительство урегулируют этот вопрос по взаимному соглашению до возвращения».

В ответ позвольте мне заявить, что я принял к сведению это заявление.

Пользуюсь и т. д.,

(Подписано) ЛУ ЦЗЭНСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, Японскому Министру.

ДОГОВОР О ЮЖНОЙ МАНЬЧЖУРИИ И ВОСТОЧНОЙ ВНУТРЕННЕЙ МОНГОЛИИ

Его Превосходительство Президент Китайской Республики и Его Величество Император Японии, решив заключить Договор с целью развития своих экономических отношений в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, назначили для этой цели своими Полномочными представителями, а именно;

Его Превосходительство Президента Китайской Республики — Лу Цзэнсяна, Чжун-цина, кавалера ордена Цзя-хо I степени и Министра иностранных дел; И Его Величество Императора Японии — Хиоки Эки, дзюсии, кавалера Императорского ордена Священного сокровища II степени, Полномочного министра и Чрезвычайного посланника;

Которые, по взаимном предъявлении своих полномочий, признанных в надлежащей форме и полном порядке, согласовали и заключили следующие статьи:—

Статья 1. Две Высокие Договаривающиеся Стороны соглашаются с тем, что срок аренды Порт-Артура и Дальнего, а также сроки Южно-Маньчжурской железной дороги и Аньдун-Мукденской железной дороги должны быть продлены до 99 лет.

Ст. 2. Японские подданные в Южной Маньчжурии могут путем переговоров арендовать землю, необходимую для возведения подходящих зданий для торговли и промышленности или для ведения сельскохозяйственных предприятий.

Ст. 3. Японские подданные имеют право свободно проживать и путешествовать в Южной Маньчжурии и заниматься любым бизнесом и производством без каких-либо ограничений.

Ст. 4. В случае если японцы и китайцы пожелают совместно предпринять сельскохозяйственные предприятия и сопутствующие им производства, Китайское Правительство может дать на это свое разрешение.

Ст. 5. Японские подданные, упомянутые в трех предыдущих статьях, помимо требования регистрировать у местных властей паспорта, которые они должны получать согласно существующим правилам, также подчиняются законам, постановлениям и налогообложению полиции Китая.

Гражданские и уголовные дела, в которых ответчиками являются японцы, подлежат судебному рассмотрению и решению японским консулом; дела, в которых ответчиками являются китайцы, подлежат судебному рассмотрению и решению китайскими властями. В обоих случаях в суд может быть направлен офицер для присутствия при разбирательстве. Однако смешанные гражданские дела между китайцами и японцами, касающиеся земли, подлежат судебному рассмотрению и решению делегатами обеих наций совместно в соответствии с китайским правом и местным обычаем.

Когда в будущем судебная система в указанном регионе будет полностью реформирована, все гражданские и уголовные дела в отношении японских подданных будут рассматриваться и решаться исключительно китайскими судами.





Ст. 6. Китайское Правительство соглашается в интересах торговли и для проживания иностранцев открыть своими силами в возможно короткий срок определенные подходящие места во Восточной Внутренней Монголии в качестве договорных портов.

Ст. 7. Китайское Правительство соглашается в оперативном порядке произвести кардинальный пересмотр Соглашения о займе для Цзилинь-Чанчуньской железной дороги, взяв за стандарт положения в соглашениях о железнодорожных займах, заключенных до настоящего времени между Китаем и иностранными финансистами.

Когда в будущем иностранным финансистам будут предоставлены более выгодные условия, чем те, что содержатся в существующих соглашениях о железнодорожных займах, в связи с железнодорожными займами, вышеупомянутое соглашение подлежит повторному пересмотру в соответствии с пожеланиями Японии.

Ст. 8. Все существующие договоры между Китаем и Японией, касающиеся Маньчжурии, остаются в силе, за исключением случаев, предусмотренных иным образом в настоящем Договоре.




Ст. 9. Настоящий Договор вступает в силу в день его подписания. Настоящий Договор подлежит ратификации Его Превосходительством Президентом Китайской Республики и Его Величеством Императором Японии, и ратификационные грамоты подлежат обмену в Токио в возможно короткий срок.

В удостоверение чего соответствующие Полномочные представители двух Высоких Договаривающихся Сторон подписали и скрепили печатью настоящий Договор, составленный в двух экземплярах на китайском языке и в двух на японском.




Составлено в Пекине двадцать пятого дня пятого месяца четвертого года Китайской Республики, что соответствует тому же дню того же месяца четвертого года Тайсё.

ОБМЕН НОТАМИ

Относительно сроков аренды Порт-Артура и Дальнего, а также сроков Южно-Маньчжурской и Аньдун-Мукденской железных дорог.



Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь заявить, что в отношении положений, содержащихся в Статье 1 подписанного сегодня Договора о Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, срок аренды Порт-Артура и Дальнего истекает в 86-й год Республики, или в 1997 году. Дата возвращения Южно-Маньчжурской железной дороги Китаю наступает на 91-й год Республики, или в 2002 году. Статья 12 оригинального Соглашения о Южно-Маньчжурской железной дороге, предусматривающая, что она может быть выкуплена Китаем по истечении 36 лет со дня открытия движения, настоящим аннулируется. Срок Аньдун-Мукденской железной дороги истекает в 96-й год Республики, или в 2007 году.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки,

японскому министру.

— Ответ — Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.



Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы заявили, что в отношении положений, содержащихся в статье 1 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, срок аренды Порт-Артура и Дальнего истекает в 86-й год Республики, или в 1997 году. Срок возвращения Южно-Маньчжурской железной дороги Китаю наступает в 91-й год Республики, или в 2002 году. Статья 12 первоначального Соглашения о Южно-Маньчжурской железной дороге, предусматривающая, что она может быть выкуплена Китаем по истечении 36 лет со дня открытия движения, настоящим аннулируется. Срок действия соглашения о линии Аньдун — Мукден истекает в 96-й год Республики, или в 2007 году.

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ОТКРЫТИЯ ПОРТОВ В ВОСТОЧНОЙ ВНУТРЕННЕЙ МОНГОЛИИ

— Нота — Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.

Господин Министр,

Имею честь заявить, что места, которые должны быть открыты в качестве коммерческих портов самим Китаем, как предусмотрено в статье 6 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, будут выбраны, а правила для них будут составлены самим китайским правительством, причем решение по этому вопросу будет принято после консультаций с министром Японии.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ — Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.



Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы заявили, «что места, которые должны быть открыты в качестве коммерческих портов самим Китаем, как предусмотрено в статье 6 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, будут выбраны, а правила для них будут составлены самим китайским правительством, причем решение по этому вопросу будет принято после консультаций с министром Японии».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

ЮЖНАЯ МАНЬЧЖУРИЯ

— Нота — Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.

Господин Министр,

Имею честь заявить, что японские подданные в возможно короткий срок произведут разведку и выберут шахты в указанных ниже горнорудных районах Южной Маньчжурии, за исключением тех, где уже ведутся разведочные или разработочные работы, после чего китайское правительство разрешит им вести разведку или разработку таковых; однако до тех пор, пока горные правила не будут окончательно установлены, следует руководствоваться практикой, действующей в настоящее время. Провинция Фэнтянь:—

Местность               Уезд         Полезное ископаемое

Нюсиньтай              Бэньси       Уголь

Теньшифугоу            Бэньси       Уголь

Шэсункан               Хайлун       Уголь

Течан                 Тунхуа       Уголь

Нуаньдитан             Цзинь        Уголь

Район Аньшаньчжань     От Ляяна до Бэньси  Железо

ЦРИЦИН (Южная часть)

Местность             Уезд                 Полезное ископаемое
Шэсункан              Хэлун                Уголь и железо
Каньяо                Цзилинь (Гирин)      Уголь
Цзяпигоу              Хуац。ень            Золото





С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сего числа, касающейся разработки шахт в Южной Маньчжурии, в которой говорится: «Японские подданные в возможно короткий срок произведут разведку и выберут шахты в указанных ниже горнорудных районах Южной Маньчжурии, за исключением тех, где уже ведутся разведочные или разработочные работы, после чего китайское правительство разрешит им вести разведку и (или) разработку таковых; однако до тех пор, пока горные правила не будут окончательно установлены, следует руководствоваться практикой, действующей в настоящее время».

1. Провинция Фэнтянь.

Местность             Уезд               Полезное ископаемое

1. Нюсиньтай        Бэньси             Уголь
2. Теньшифугоу      Бэньси             Уголь
3. Шэсункан         Хайлун             Уголь
4. Течан            Тунхуа             Уголь
5. Нуаньдитан       Цзинь              Уголь
6. Район Аньшаньчжань От Ляяна до Бэньси Железо

ЦРИЦИН (Южная часть)

1. Шэсункан         Хэлун              Уголь и железо
2. Каняо            Цзилинь (Гирин)    Уголь
3. Цзяпигоу         Хуадянь            Золото

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел Китайской Республики.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ЖЕЛЕЗНЫХ ДОРОГ И НАЛОГОВ В ЮЖНОЙ МАНЬЧЖУРИИ И ВОСТОЧНОЙ ВНУТРЕННЕЙ МОНГОЛИИ

— Нота — Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.

Господин Министр,

От имени моего Правительства

имею честь сделать вашему Правительству следующее заявление:—



Китай впредь будет предоставлять средства для строительства необходимых железных дорог в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии; если потребуется иностранный капитал, Китай может сначала провести переговоры о займе с японскими капиталистами; кроме того, китайское правительство при заключении в будущем займов под залог налогов в вышеупомянутых местах (за исключением соляных и таможенных сборов, которые уже заложены центральным правительством Китая) может в первую очередь вести переговоры о них с японскими капиталистами.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, касающейся железных дорог и налогов в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, в которой вы заявили:

«Китай впредь будет предоставлять средства для строительства необходимых железных дорог в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии; если потребуется иностранный капитал, Китай может сначала провести переговоры о займе с японскими капиталистами; кроме того, китайское правительство при заключении в будущем займов под залог налогов в вышеупомянутых местах (за исключением соляных и таможенных сборов, которые уже заложены центральным правительством Китая) может в первую очередь вести переговоры о них с японскими капиталистами».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО НАЙМА СОВЕТНИКОВ В ЮЖНОЙ МАНЬЧЖУРИИ

— Нота — Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.

Господин Министр,

От имени китайского Правительства имею честь сделать вашему Правительству следующее заявление:—

«Впредь, если в Южной Маньчжурии будут наниматься иностранные советники или инструкторы по политическим, финансовым, военным или полицейским вопросам, в первую очередь могут наниматься японцы».

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы сделали следующее заявление от имени вашего Правительства:—

«Впредь, если в Южной Маньчжурии будут наниматься иностранные советники или инструкторы по политическим, финансовым, военным или полицейским вопросам, в первую очередь могут наниматься японцы».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ТОЛКОВАНИЯ «АРЕНДЫ ПО СОГЛАШЕНИЮ» В ЮЖНОЙ МАНЬЧЖУРИИ

— Нота —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь заявить, что термин «аренда по соглашению», содержащийся в статье 2 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, должен пониматься как долгосрочная аренда на срок не более тридцати лет, а также с возможностью ее безусловного продления.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы заявляете:

«Термин «аренда по соглашению», содержащийся в статье 2 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, должен пониматься как долгосрочная аренда на срок не более тридцати лет, а также с возможностью ее безусловного продления».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО СОГЛАШЕНИЯ О ПОЛИЦЕЙСКИХ ЗАКОНАХ И ПОСТАНОВЛЕНИЯХ И НАЛОГООБЛОЖЕНИИ В ЮЖНОЙ МАНЬЧЖУРИИ И ВОСТОЧНОЙ ВНУТРЕННЕЙ МОНГОЛИИ

— Нота —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь заявить, что китайские власти будут уведомлять японского консула о полицейских законах и постановлениях, а также о налогообложении, которым должны подчиняться японские подданные согласно статье 5 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, с тем чтобы прийти к взаимопониманию с ним до их введения в действие.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы заявляете:

«Китайские власти будут уведомлять японского консула о полицейских законах и постановлениях и о налогообложении, которым должны подчиняться японские подданные согласно статье 5 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, с тем чтобы прийти к взаимопониманию с ним до их введения в действие».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

— Нота —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь заявить, что ввиду необходимости проведения подготовительных мероприятий в отношении статей 2, 3, 4 и 5 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, китайское правительство предлагает отсрочить введение в действие упомянутых статей на трехмесячный период, начиная со дня подписания указанного Договора.

Я надеюсь, что ваше Правительство согласится с этим предложением.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы заявили, что «ввиду необходимости проведения подготовительных мероприятий в отношении статей 2, 3, 4 и 5 Договора, касающегося Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанного в сей день, китайское правительство предлагает отсрочить введение в действие упомянутых статей на трехмесячный период, начиная со дня подписания указанного Договора».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ВОПРОСА КОМПАНИИ ХАНЬЕХПИН

— Нота —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь заявить, что если в будущем компания «Хань（хепинг» и японские капиталисты договорятся о сотрудничестве, китайское правительство, принимая во внимание тесные отношения, существующие между японскими капиталистами и упомянутой компанией, незамедлительно даст на это свое разрешение. Китайское правительство далее обязуется не конфисковывать упомянутую компанию, а также без согласия японских капиталистов не превращать ее в государственное предприятие и не побуждать ее брать в заем и использовать иностранный капитал, кроме японского.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Тайсё.

Ваше Превосходительство,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, в которой вы заявляете:

«Если в будущем компания «Хань（хепинг» и японские капиталисты договорятся о сотрудничестве, китайское правительство, принимая во внимание тесные отношения, существующие между японскими капиталистами и упомянутой компанией, незамедлительно даст на это свое разрешение. Китайское правительство далее обязуется не конфисковывать упомянутую компанию, а также без согласия японских капиталистов не превращать ее в государственное предприятие и не побуждать ее брать в заем и использовать иностранный капитал, кроме японского».

В ответ позвольте заявить, что я принял это к сведению.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

ОБМЕН НОТАМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ВОПРОСА ФУЦЗЯНИ

— Нота —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Ваше Превосходительство,

До меня дошли сведения о том, что китайское правительство имеет намерение разрешить иностранным государствам создавать на побережье провинции Фуцзянь доки, угольные станции военного назначения, военно-морские базы или учреждать другие военные объекты, а также брать в долг иностранный капитал с целью создания вышеупомянутых объектов. Имею честь просить Ваше Превосходительство быть столь любезным дать мне ответ, сообщающий, действительно ли китайское правительство питает такое намерение.

С уважением и т. д.

(Подпись) ХИОКИ ЭКИ.

Его Превосходительству Лу Цзэнь-цсяну, министру иностранных дел.

— Ответ —

Пекин, 25-й день 5-го месяца 4-го года Китайской Республики.



Господин Министр,

Имею честь подтвердить получение ноты Вашего Превосходительства от сегодняшнего числа, с которой я ознакомился.

В ответ позвольте сообщить вам, что китайское правительство настоящим заявляет, что оно не давало иностранным государствам никакого разрешения на строительство на побережье провинции Фуцзянь доков, угольных станций военного назначения, военно-морских баз или на учреждение других военных объектов, а также не питает намерения брать в долг иностранный капитал с целью создания вышеупомянутых объектов.

С уважением и т. д.

(Подпись) ЛУ ЦЗЭНЬ-ЦСЯН.

Его Превосходительству Хиоки Эки, японскому министру.

ДОКУМЕНТЫ ГРУППЫ IV

(1) Проект Постоянной конституции, завершенный в мае 1917 года.

(2) Предлагаемая система провинций, то есть закон о местном самоуправлении.

(3) Меморандум Министерства торговли о пересмотре тарифов, иллюстрирующий аномалии существующего торгового налогообложения.

(4) Основные нерешенные дела между Китаем и иностранными державами.

ПРОЕКТ НАЦИОНАЛЬНОЙ КОНСТУЦИИ КИТАЯ

(В том виде, в каком он находился 28 мая 1917 года при втором чтении на Конституционной конференции.)



Конституционная конференция Китайской Республики в целях возвышения национального достоинства, объединения национальных владений, содействия интересам общества и поддержания священности человечности настоящим принимает следующую конституцию, которая должна быть обнародована для всей страны, повсеместно соблюдаться и передаваться из поколения в поколение до скончания веков.

ГЛАВА I. ФОРМА ПРАВЛЕНИЯ

Статья 1. Китайская Республика навечно остается единой республикой.



ГЛАВА II. НАЦИОНАЛЬНАЯ ТЕРРИТОРИЯ

Ст. 2. Национальная территория Китайской Республики должна соответствовать владениям, существовавшим до настоящего времени.

Никакие изменения в национальной территории и ее делении не могут быть произведены иначе как в соответствии с законом.

ГЛАВА … ВЛАСТЬ ПРАВЛЕНИЯ

Ст. … Власть правительства Китайской Республики проистекает из всей совокупности граждан.

ГЛАВА III. ГРАЖДАНЕ

Ст. 3. Те, кто обладает китайским гражданством по закону, именуются гражданами Китайской Республики.

Ст. 4. Среди граждан Китайской Республики не должно быть в глазах закона никаких расовых, классовых или религиозных различий, но все они равны.

Ст. 5. Ни один гражданин Китайской Республики не может быть арестован, задержан, предан суду или наказан иначе как в соответствии с законом. Всякий, кто оказывается задержанным под стражей, имеет право по соответствующему заявлению на незамедлительное получение судебного приказы о хабеас корпус, доставляющего его в судебный орган надлежащей юрисдикции для расследования дела и принятия надлежащих мер по закону.

Ст. 6. В частные жилища граждан Китайской Республики нельзя входить или производить в них обыск иначе как в соответствии с законом.

Ст. 7. Граждане Китайской Республики имеют право на тайну переписки, которая не может быть нарушена иначе как в случаях, предусмотренных законом.

Ст. 8. Граждане Китайской Республики имеют свободу выбора места жительства и профессии, которая не подлежит ограничениям, за исключением случаев, предусмотренных законом.

Ст. 9. Граждане Китайской Республики имеют свободу созывать собрания или организовывать общества, которая не подлежит ограничениям, за исключением случаев, предусмотренных законом.

Ст. 10. Граждане Китайской Республики имеют свободу слова, письменности и печати, которая не подлежит ограничениям, за исключением случаев, предусмотренных законом.

Ст. 11. Граждане Китайской Республики имеют право почитать Конфуция и пользуются свободой религиозных убеждений, которая не подлежит ограничениям, за исключением случаев, предусмотренных законом.

Ст. 12. Граждане Китайской Республики пользуются неприкосновенным правом на безопасность своего имущества, и любые противоположные меры, вызываемые общественными интересами, должны определяться законом.

Ст. …. Граждане Китайской Республики пользуются всеми другими формами свободы, помимо упомянутых ранее, при условии, что они не противоречат духу Конституции.

Ст. 13. Граждане Китайской Республики имеют право обращаться в суды согласно закону.

Ст. 14. Граждане Китайской Республики имеют право подавать петиции или жалобы согласно закону.

Ст. 15. Граждане Китайской Республики имеют право избирать и быть избранными согласно закону.

Ст. 16. Граждане Китайской Республики имеют право занимать официальные должности согласно закону.

Ст. 17. Граждане Китайской Республики несут обязанность уплаты налогов согласно закону.

Ст. 18. Граждане Китайской Республики несут обязанность прохождения военной службы согласно закону.

Ст. 19. Граждане Китайской Республики обязаны получать начальное образование согласно закону.

ГЛАВА IV. НАЦИОНАЛЬНОЕ СОБРАНИЕ

Ст. 20. Законодательная власть Китайской Республики осуществляется исключительно Национальным собранием.

Ст. 21. Национальное собрание состоит из Сената и Палаты представителей.

Ст. 22. Сенат состоит из сенаторов, избранных высшими местными законодательными собраниями и другими избирательными органами.

Ст. 23. Палата представителей состоит из представителей, избранных различными избирательными округами пропорционально численности населения.

Ст. 24. Члены обеих палат избираются согласно закону.

Ст. 25. Ни при каких обстоятельствах одно лицо не может одновременно являться членом обеих палат.

Ст. 26. Ни один член любой из палат не может занимать какую-либо официальную должность, гражданскую или военную, во время своего срока полномочий.

Ст. 27. Квалификационные требования к членам каждой из палат определяются соответствующими палатами.

Ст. 28. Срок полномочий члена Сената составляет шесть лет. Каждые два года одна треть членов подлежит переизбранию и избираются новые.

Ст. 29. Срок полномочий члена Палаты представителей составляет три года.



Ст. 30. Каждая палата имеет председателя и заместителя председателя, которые избираются из числа ее членов.

Ст. 31. Национальное собрание само созывает, открывает и закрывает свои сессии, однако чрезвычайные сессии созываются при одном из следующих обстоятельств:

(1) Письменный запрос за подписью более одной трети членов каждой палаты.

(2) Мандат президента.

Ст. 32. Обычные сессии Национального собрания начинаются в первый день восьмого месяца каждого года.

Ст. 33. Продолжительность обычной сессии Национального собрания составляет четыре месяца и может быть продлена, однако продленный период не должен превышать продолжительность обычной сессии.

Ст. 34. (Исключена.)

Ст. 35. Обе палаты заседают на совместном заседании при открытии и закрытии Национального собрания.

Если одна палата приостанавливает свою сессию, другая палата поступает аналогичным образом в течение того же периода.

Когда Палата представителей распускается, Сенат прерывает свою работу на тот же период.

Ст. 36. Работа Национального собрания ведется в палатах раздельно. Ни один законопроект не может быть внесен в обе палаты одновременно.

Ст. 37. Если на заседании любой из палат не присутствует более половины от общего числа членов, заседание не проводится.

Ст. 38. Любой вопрос, обсуждаемый в любой из палат, решается голосами большинства членов, присутствующих на заседании. Председатель каждой палаты имеет решающий голос в случае разделения голосов поровну.

Ст. 39. Решение Национального собрания требует принятия обеими палатами.

Ст. 40. Заседания обеих палат проводятся публично, за исключением случаев, когда по запросу правительства или решению палат могут проводиться закрытые заседания.

Ст. 41. Если Палата представителей сочтет, что президент или вице-президент Китайской Республики совершил государственную измену, он может быть подвергнут импичменту по решению большинства более чем в две трети голосов присутствующих членов при наличии кворума из более чем двух третей от общего числа членов палаты.

Ст. 43. Если Палата представителей сочтет, что министры кабинета нарушили закон, импичмент может быть возбужден с одобрения более чем двух третей присутствующих членов.

Ст. 43. Палата представителей может вынести вотум недоверия министрам кабинета.



Ст. 44. Сенат судит подвергнутых импичменту президента, вице-президента и министров кабинета.



В отношении вышеупомянутого суда никакой вердикт о виновности или нарушении закона не может быть вынесен без одобрения более чем двух третей присутствующих членов.

Когда в отношении президента или вице-президента выносится обвинительный вердикт, он лишается своей должности, но назначение наказания определяется Верховным судом правосудия.

Когда обвинительный вердикт выносится в отношении министра кабинета, он лишается своей должности и может быть лишен своих публичных прав. Если вышеупомянутого наказания недостаточно за его преступление, он предается суду судебного органа.

Ст. … Каждая из двух палат имеет право потребовать от правительства расследовать любой случай должностного преступления или незаконного действия со стороны любого чиновника и наказать его соответствующим образом.

Ст. 45. Обе палаты имеют право вносить предложения правительству.

Ст. 46. Обе палаты принимают и рассматривают петиции граждан.

Ст. 47. Члены любой из палат могут направлять интерпелляции членам кабинета и требовать их присутствия в палате для ответа на них.

Ст. 48. Члены любой из палат не несут ответственности перед лицами вне палаты за мнения, выраженные, и голоса, поданые в палате.

Ст. 49. Ни один член любой из палат во время сессии не может быть арестован или задержан под стражей без разрешения соответствующей палаты, если только он не застигнут при совершении преступления или деяния.

Когда какой-либо член любой из палат подвергается такому аресту, правительство должно сообщить о причине в соответствующую палату. Палата такого члена во время сессии может с одобрения ее членов потребовать освобождения арестованного члена и временного приостановления судебного производства.

Ст. 50. Ежегодные пособия и другие расходы членов обеих палат устанавливаются законом.

(ГЛАВА V о Постоянном комитете Национального собрания, содержащая 4 статьи, исключена.)

ГЛАВА VI. ПРЕЗИДЕНТ

Ст. 55. Административная власть Китайской Республики принадлежит президенту при содействии министров кабинета.

Ст. 56. Лицо из числа граждан Китайской Республики, пользующееся в полном объеме публичными правами, достигшее возраста сорок лет или более и проживающее в Китае не менее десяти лет, имеет право быть избранным президентом.





Ст. 57. Президент избирается Конвентом по выборам президента, состоящим из членов Национального собрания.



Для вышеупомянутых выборов требуется присутствие по меньшей мере двух третей от числа выборщиков, а голосование осуществляется тайным бюллетенем. Избранным считается лицо, получившее три четверти от общего числа поданных голосов; однако если после второго тура голосования не будет достигнуто определенного результата, проводится голосование по двум кандидатам, получившим наибольшее число голосов во втором туре, и избранным считается кандидат, получивший большинство голосов.

Ст. 58. Срок полномочий президента составляет пять лет, и в случае переизбрания он может занимать должность в течение еще одного срока.

За три месяца до истечения срока члены Национального собрания Республики самостоятельно созываются и организуют Конвент по выборам президента для избрания президента на следующий срок.

[*] Ст. 59. При вступлении в должность президент приносит следующую присягу: «Настоящим я торжественно клянусь, что буду самым добросовестным образом подчиняться Конституции и выполнять обязанности президента».

[*] Ст. 60. Если пост президента становится вакантным, вице-президент наследует его до истечения срока полномочий президента. Если президент по какой-либо причине не может исполнять свои обязанности, вице-президент действует за него.

Если пост вице-президента становится вакантным одновременно, кабинет исполняет обязанности президента, но в то же время члены Национального собрания должны в течение трех месяцев созваться и организовать Конвент по выборам президента для избрания нового президента.

[*] Ст. 61. Президент освобождается от своей должности по истечении срока своих полномочий. Если по окончании этого периода новый президент не был избран либо, будучи избранным, не может вступить в должность, а вице-президент также не может исполнять обязанности президента, кабинет исполняет обязанности президента.

[*] Ст. 62. Выборы вице-президента должны осуществляться в соответствии с правилами, установленными для выборов президента; выборы вице-президента проводятся одновременно с выборами президента. Если пост вице-президента становится вакантным, избирается новый вице-президент.

Ст. 63. Президент обнародует все законы, осуществляет надзор за их исполнением и обеспечивает их соблюдение.

Ст. 64. Президент может издавать и публиковать указы для исполнения законов в соответствии с полномочиями, делегированными ему законом.

Ст. 65. (Исключена.)

Ст. 66. Президент назначает и смещает всех гражданских и военных чиновников, за исключением тех, для которых особо предусмотрено в Конституции или законах.

Ст. 67. Президент является главнокомандующим армией и флотом Республики.

Организация армии и флота определяется законом.

Ст. 68. В сношениях с иностранными государствами президентом является представителем Республики.

Ст. 69. Президент может с согласия Национального собрания объявить войну, однако в случае защиты от иностранного вторжения он может запросить признание со стороны Национального собрания после объявления войны.

Ст. 70. Президент может заключать договоры; однако мирные договоры и те договоры, которые затрагивают законодательство, не имеют силы, если не получено согласие Национального собрания.

Ст. 71. Президент может провозгласить военное положение согласно закону; однако если Национальное собрание сочтет, что такой необходимости нет, он должен объявить об отмене военного положения.

Ст. 72. (Исключена.)

Ст. 73. Президент может с согласия Верховного суда правосудия даровать помилование, смягчать наказание и восстанавливать в правах; однако в отношении вердикта об импичменте он не может делать никаких заявлений о восстановлении в правах без согласия Национального собрания.

Ст. 74. Президент может приостанавливать сессию Сената или Палаты представителей на срок, не превышающий десяти дней, но в течение любой одной сессии он не может использовать это право более одного раза.

Ст. 75. С согласия двух третей или более присутствующих членов Сената президент может распустить Палату представителей, но в течение периода той же сессии не должно быть второго роспуска.

Когда Палата представителей распускается президентом, немедленно проводятся новые выборы, и в установленный срок в течение пяти месяцев должен быть осуществлен созыв палаты для продолжения сессии.

Ст. 76. За исключением государственной измены, против президента не могут быть выдвинуты уголовные обвинения до тех пор, пока он не оставил свою должность.

Ст. 77. Жалованье президента и вице-президента устанавливается законом.

ГЛАВА VII. КАБИНЕТ

Ст. 78. Кабинет состоит из министров кабинета.

Ст. 79. Премьер и министры различных министерств именуются министрами кабинета.

Ст. 80. Назначение премьера подлежит одобрению Палатой представителей.



Если вакансия премьерства возникает во время перерыва в работе Национального собрания, президент может назначить исполняющего обязанности премьера, однако требуется, чтобы назначение было представлено на одобрение в Палату представителей в течение семи дней после созыва следующей сессии.

Ст. 81. Министры кабинета содействуют президенту и несут ответственность перед Палатой представителей.

Без контрассигнатуры министра кабинета, к министерству которого относится указ или распоряжение, указ или распоряжение президента в связи с государственными делами не имеют юридической силы; однако это не распространяется на назначение или увольнение премьера.

Ст. 82. Когда принимается вотум недоверия министрам кабинета, если президент не распускает Палату представителей в соответствии с положениями статьи 75, он должен отправить министров кабинета в отставку.

Ст. 83. Министрам кабинета разрешается присутствовать на заседаниях обеих палат и выступать с речами, однако в случае внесения законопроектов от исполнительного ведомства их делегаты могут действовать от их имени.




ГЛАВА VIII. СУДЫ ПРАВОСУДИЯ

Ст. 84. Судебная власть Китайской Республики осуществляется исключительно судами правосудия.

Ст. 85. Организация судебных учреждений и квалификация судей определяются законом.

Назначение председателя Верховного суда должно быть одобрено Сенатом. Ст. 86. Судебная власть ведает всеми гражданскими, уголовными, административными и иными делами, за исключением тех дел, которые особо оговорены в Конституции или законе.

Ст. 87. Судебные разбирательства в судах проводятся открыто, однако дела, затрагивающие общественный мир, порядок или благопристойность, могут слушаться при закрытых дверях.

Ст. 88. Судьи при отправлении правосудия независимы, и никому не дозволяется вмешиваться [в их деятельность].

Ст. 89. За исключением случаев, предусмотренных законом, судьи в период пребывания в должности не могут быть подвергнуты уменьшению жалования, переводу на другие должности или отстранению от должности.

В период отправления своих полномочий ни один судья не может быть лишен должности, кроме как по приговору суда за совершение преступления или за правонарушения, наказуемые по закону. Однако вышесказанное не распространяется на случаи реорганизации судебных учреждений и изменения квалификационных требований к судьям. Наказания и штрафы, налагаемые на судебных должностных лиц, определяются законом.

ГЛАВА IX. ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО

Ст. 90. Члены обеих палат и Исполнительный департамент могут вносить законопроекты, однако если какой-либо законопроект отвергнут палатой, он не может быть внесен повторно в течение той же сессии.

Ст. 91. Любой законопроект, принятый Национальным собранием, должен быть обнародован Президентом в течение 15 дней после его получения.

Ст. 92. Если Президент не одобряет какой-либо законопроект, принятый Национальным собранием, он обязан в течение срока, отведенного на обнародование, изложить причины своего неодобрения и потребовать повторного рассмотрения законопроекта Национальным собранием.

Если законопроект еще не был возвращен с требованием о пересмотре, а срок обнародования истек, он приобретает силу закона. Однако вышесказанное не применяется в случае, когда сессия Национального собрания прерывается или Палата представителей распускается до истечения срока обнародования.

Ст. 93. Закон не может быть изменен или отменен иначе как в соответствии с законом.

Ст. 94. Любой закон, противоречащий Конституции, не имеет юридической силы.

ГЛАВА X. НАЦИОНАЛЬНЫЕ ФИНАНСЫ

Ст. 95. Введение новых налогов и изменение ставок налогообложения определяются законом.

Ст. 96. (Аннулирована.)

Ст. 97. Одобрение Национального собрания должно быть получено на заключение государственных займов или на заключение соглашений, ведущих к увеличению бремени Национального казначейства.

Ст. … Финансовые законопроекты, предполагающие прямые обязательства со стороны граждан, в первую очередь представляются в Палату представителей.

Ст. 98. Исполнительный департамент Правительства составляет бюджет, определяющий расходы и доходы Нации на финансовый год, который представляется в Палату представителей в течение 15 дней после открытия сессии Национального собрания.

Если Сенат вносит поправки в бюджет, принятый Палатой представителей, или отклоняет его, он запрашивает у Палаты представителей согласие на свои поправки или отклонение, и если такое согласие не получено, бюджет считается принятым.

Ст. 99. В случае принятия специальных предписаний Исполнительный департамент может заблаговременно установить в бюджете период, на который распределяются ассигнования, и может предусмотреть последовательные ассигнования, продолжающиеся в течение этого периода.

Ст. 100. В целях обеспечения безопасного резерва на случай недоучета или статей, не вошедших в бюджет, Исполнительный департамент может включать в бюджет непредвиденные расходы под заголовком «Резервный фонд». Суммы, израсходованные на основании вышеуказанного положения, представляются на утверждение в Палату представителей на ее следующей сессии. Ст. 101. Без одобрения Исполнительного департамента Национальное собрание не имеет права отменять или сокращать любые из следующих статей:

(1) Статьи, связанные с обязательствами Правительства по закону.

(2) Статьи, обусловленные соблюдением договоров.

(3) Статьи, установленные в законном порядке.

(4) Последовательные ассигнования, продолжающиеся в течение определенного периода.

Ст. 102. Национальное собрание не должно увеличивать ежегодные расходы, зафиксированные в бюджете.

Ст. 103. В случае если бюджет еще не принят к началу финансового года, Исполнительный департамент может в течение этого периода руководствоваться бюджетом предшествующего года, ограничивая свои расходы и доходы одной двенадцатой от общей суммы на каждый месяц.

Ст. 104. В случае ведения оборонительной войны против иностранного вторжения, подавления внутреннего мятежа либо предотвращения чрезвычайного бедствия, когда созыв Национального собрания путем издания предписаний невозможен, Исполнительный департамент может принять чрезвычайные финансовые меры, однако он должен запросить их признания Палатой представителей в течение семи дней после созыва следующей сессии Национального собрания.

Ст. 105. Распоряжения Казначейству о выплатах в счет ежегодных расходов Правительства предварительно визируются Ревизионным департаментом.

Ст. 106. Отчеты об ежегодных расходах и ежегодных доходах за каждый год должны сначала направляться в Ревизионный департамент для расследования, после чего Исполнительный департамент представляет их Национальному собранию.

Если отчет отклоняется Палатой представителей, ответственность несет Кабинет министров.



Ст. 107. Порядок организации Ревизионного департамента и квалификация ревизоров определяются законом.

В период пребывания в должности ревизор не может быть уволен, переведен на другую должность или подвергнут уменьшению жалования иначе как в соответствии с законом.

Порядок привлечения ревизоров к дисциплинарной ответственности определяется законом.

Ст. 108. Глава Ревизионного департамента избирается Сенатом. Глава Ревизионного департамента может присутствовать на заседаниях обеих палат и докладывать об итогах ревизии с пояснительными записками.

ГЛАВА XI. ПОПРАВКИ, ТОЛКОВАНИЕ И НЕДОСУДЕБНАЯ (НЕДОКАЗУЕМАЯ / НЕПРИКОСНОВЕННАЯ) НЕДОКАЗУЕМОСТЬ КОНСТИТУЦИИ

Ст. 109. Национальное собрание может вносить законопроекты о поправках к Национальной конституции.

Законопроекты такого рода не вступают в силу, если за них не проголосовали две трети присутствующих членов каждой палаты.

Ни один законопроект о поправке к Конституции не может быть внесен, если он не подписан одной четвертой членов каждой палаты.

Ст. 110. Поправки к Национальной конституции обсуждаются и принимаются Национальной конституционной конференцией.

Ст. 111. Никакое предложение об изменении формы правления не допускается к рассмотрению в качестве предмета для внесения поправок.

Ст. 112. В случае возникновения каких-либо сомнений относительно смысла текста Конституции он толкуется Национальной конституционной конференцией.

Ст. 113. Национальная конституционная конференция состоит из членов Национального собрания.

Если нет кворума в две трети от общего числа членов Национального собрания, Конституционная конференция не проводится, и если три четверти присутствующих членов не проголосуют за, ни одна поправка не принимается. Однако в отношении толкования Конституции для решения вопроса требуется лишь две трети присутствующих членов.

Ст. … Национальная конституция является Высшим законом страны и при любых обстоятельствах остается неприкосновенной, если в нее не были внесены должные поправки в соответствии с процедурой, определенной в настоящей Конституции.

[V] Глава о провинциальной или местной организации должна быть включена в Главу … и предусматривать наделение местных органов власти определенными полномочиями и правами, причем остаточные полномочия остаются в руках центрального правительства. Точный текст еще не согласован.

Примечание: Звездочка (*) означает, что статья уже официально принята в качестве части готовой Конституции.

Знак (V) указывает на то, что статья еще не прошла второе чтение.

Статьи без знаков прошли второе чтение 28 мая 1917 года. Статьи, не имеющие номеров, являются дополнениями к первоначальному проекту, представленному Конференции Комитетом по составлению законопроектов.

МЕСТНАЯ СИСТЕМА

ПРОЕКТ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЙ ПАРЛАМЕНТУ

Следующие Положения о местной системе были переданы на рассмотрение Парламентского комитета:—

Статья 1. Местная система охватывает провинции и уезды (сянь).

Любое изменение существующего деления провинций и уездов решается Сенатом. Что касается Монголии, Тибета, Цинхая и других мест, где провинции и уезды не были установлены, Парламент введет в действие эти положения там в будущем.

Ст. 2. Провинция имеет следующие обязанности и права: (a) Устанавливать местные законы. (b) Управлять провинциальным имуществом. (c) Заниматься делами, связанными с организацией полиции, санитарией, мелиорацией, дорогами и общественными работами. (d) Развивать образование и промышленность в соответствии с предписаниями и мандатами (указами) Центрального правительства. (e) Улучшать свои навигационные и телеграфные линии либо осуществлять такие предприятия во взаимодействии с другими провинциями. (f) Организовывать охранные войска для защиты местных интересов, причем метод их организации, форма и вооружение должны быть аналогичны Национальной армии. За исключением объявления войны иностранным государствам, Президент не имеет полномочий переводить эти войска в другие провинции; и если провинция не способна подавить собственные внутренние беспорядки, она не должна обращаться к Центральному правительству за помощью Национальной армии. (g) Провинция оплачивает собственные расходы по управлению и содержанию охранных войск; однако провинции, которые до сих пор получали субсидии, продолжают получать таковые из Национального казначейства с одобрения Парламента. (h) Земельный налог, гербовый сбор по актам на недвижимость, лицензионный сбор, ипотечный налог, налог на табак и вино, налог на бойни, рыболовный налог и все прочие основные и дополнительные налоги считаются местными доходами. (i) Провинция может устанавливать ставки местных налогов или вводить дополнительные налоги к Национальным налогам. (j) Провинция имеет провинциальное казначейство. (k) Она может выпускать провинциальные государственные займы. (l) Она избирает определенное число сенаторов. (m) Она устанавливает правила для более мелких местных органов самоуправления.

Ст. 3. Помимо вышеуказанных прав и привилегий, провинция несет следующие обязанности:

(a) В случае финансовых трудностей Центрального правительства она разделяет бремя пропорционально своим доходам. (b) Она обеспечивает исполнение законов и мандатов (указов), обнародованных Центральным правительством. (c) Она осуществляет мероприятия, порученные Центральным правительством, однако последнее несет расходы. (d) В случае если местные законы и правила противоречат законам Центрального правительства, последнее с одобрения Парламента может отменить или изменить их. (e) В случае крайней необходимости провинциальный телеграф, железные дороги и т. д. могут использоваться Центральным правительством. (f) В случае халатности или ошибки провинциальных властей, наносящих ущерб интересам государства, Центральное правительство с одобрения Парламента может сделать выговор и исправить таковые. (g) Она не издает законов о предоставлении монополий и авторских прав; не выпускает банкноты, не чеканит монеты, не изготавливает орудия мер и весов; не наделяет местные банки правом управления Государственным казначейством; не подписывает с иностранцами контракты на покупку или продажу земель и рудников, не закладывает им земельный налог и не строит военно-морские гавани или арсеналы. (h) Обо всех местных законах, бюджетах и других важных вопросах время от времени докладывается Президенту. (i) Центральное правительство может передать в свою собственность предприятия или права, которые, как решил Парламент, должны стать национальными. (j) В случае возникновения спора между Центральным правительством и провинцией либо между провинциями он решается Парламентом. (k) В случае отказа подчиняться распоряжениям Центрального правительства Президент с одобрения Парламента может сменить дуцзюня (военного губернатора) / (шэнчжана) или распустить Провинциальное собрание. (l) Президент с одобрения Парламента может силой подавить любую провинцию, которая бросает вызов Центральным властям.

Ст. 4. Для каждой провинции назначается шэнчжан (губернатор) для представления Центрального правительства в деле надзора за местным управлением. Назначение производится с одобрения Сената, срок полномочий шэнчжана составляет четыре года, а его годовое жалование составляет 24 000 долларов, которые выплачиваются из Национального казначейства.

Ст. 5. Административные меры, порученные Правительством шэнчжану, приводятся в исполнение находящимися под его надзором административными органами, и он несет за них ответственность.

Ст. 6. При обеспечении исполнения законов и мандатов (указов) Центрального правительства либо законов и правил своей провинции он может издавать распоряжения.

Ст. 7. В провинции учреждаются следующие пять департаментов, а именно: внутренних дел, полиции, финансов, образования и промышленности. В каждом департаменте имеется один начальник департамента, назначаемый шэнчжаном.





Ст. 8. Создается Провинциальный совет для оказания содействия шэнчжану в проведении в жизнь административных мер, и он несет за них ответственность перед Провинциальным собранием.

Этот совет состоит из всех начальников департаментов и пяти членов, избранных из состава Провинциального собрания. Он обсуждает законопроекты о бюджете, об управлении и об организации полицейских сил, представленные шэнчжаном.

Ст. 9. Если какой-либо член совета подвергается импичменту со стороны Провинциального собрания, шэнчжан заменяет его, но если импичменту подвергается весь состав совета целиком, шэнчжан либо распускает Собрание, либо отправляет в отставку всех своих начальников департаментов. В течение одной сессии Собрание не может быть распущено дважды, и по истечении двух месяцев после роспуска оно созывается вновь.

Ст. 10. Организация и выборы Провинциального собрания определяются законом.

Ст. 11. Провинциальное собрание имеет следующие обязанности и полномочия: (a) Оно может принимать законы, разрешенные Конституцией. (b) Оно может принимать законопроекты о провинциальном бюджете и отчетах. (c) Оно может объявлять импичмент членам Провинциального совета. (d) Оно может направлять интерпелляции или давать предложения Провинциальному совету. (e) Оно может избирать членов Провинциального совета. (f) Оно может рассматривать петиции, подаваемые общественностью.

Ст. 12. Для каждого уезда (сяня) назначается уездный начальник (магистрат) для проведения в жизнь административных мер. Он назначается непосредственно шэнчжаном, и срок его полномочий составляет три года.

Ст. 13. Центральное правительство проводит в провинциях экзамены для кандидатов на должность уездного начальника (магистрата). В провинции половина от общего числа уездных начальников должны быть уроженцами этой провинции, а другая половина — из других провинций; однако уроженец должен занимать должность уездного начальника на расстоянии не менее 300 ли от своего дома.

Ст. 14. Организация законодательного органа уезда (сяня) определяется законом.

ПЕРЕСМОТР ТАРИФОВ В КИТАЕ

Ниже приводится перевод меморандума, подготовленного Министерством земледелия и торговли относительно отмены ликина и повышения таможенных пошлин:—

МЕМОРАНДУМ

«Непропорциональное налогообложение товаров в внутренних городах и населенных пунктах подрывает производственный потенциал страны. Руководствуясь этим принципом, Франция в XVII веке, Англия, Америка, Германия и Австрия в XVIII веке отменили подобные виды налогообложения, сохранив лишь таможенный тариф, который представляет собой сбор с импорта в первом порт ввоза. Его цель — увеличить стоимость производства импортных товаров и послужить защитой отечественной продукции (сиц). Сырье из-за рубежа, однако, освобождается от таможенной пошлины в целях обеспечения дешевым материалом отечественной обрабатывающей промышленности. Совершенно иное положение дел существует в нашей стране. Ликинские заставы расставлены по всей стране, в то время как сырье облагается налогами. Возьмем, к примеру, ханчжоуский шелк. При перевозке в Столицу для продажи он должен уплатить налог на сырье в размере 18 процентов. Иностранные импортные товары, с другой стороны, облагаются лишь таможенной пошлиной по ставке пять процентов адвалорно в первом порту ввоза с добавлением 2,5 процентов транзитной пошлины в одном из других портов, через которые проходят товары. Помимо этого, с импортных товаров в порту назначения взимается только портовая пошлина. При отправке лесоматериалов из Фэнтяня и Аньдуня в Пекин они должны уплачивать пошлины в пяти разных местах, общая сумма которых составляет 20 процентов от их рыночной стоимости, в то время как лесоматериалы из Америки облагаются налогом всего в десять процентов. Лесоматериалы, следующие из Цзюцзяора в Ханькоу и Шанхай, облагаются налогом в шести разных местах, причем общая сумма уплаченной пошлины составляет 17,5 процента, в то время как с лесоматериалов, импортируемых из-за рубежа в эти порты, требуется уплачивать таможенную пошлину лишь в размере одной трети от этого [значения]. Вышеуказанные ставки на отечественные товары являются минимальными. Однако не каждый купец может получить такое специальное «освобождение» без долгих переговоров и особых договоренностей с властями. В противном случае купец обязан уплатить в качестве пошлины 25 процентов от рыночной стоимости своих товаров. По этой причине импорт лесоматериалов в нашу страну за последние несколько лет значительно возрос, причем общая их сумма оценивается в 13 000 000 долларов в год. Разве это не великая несправедливость по отношению к отечественным купцам?

КИТАЙСКИЙ МЕТОД

«Что касается улучшения экономического положения народа, страна едва ли может достичь этой цели без развития своей внешней торговли. Соединенные Штаты Америки, Германия и Япония одна за другой отменили экспортную пошлину, а также выделили ассигнования на субсидии для поощрения экспорта определенных видов товаров. Мы же, напротив, в дополнение к экспортной пошлине взимаем ликин на всем пути следования отечественных товаров, предназначенных для зарубежных рынков. Товары для зарубежного рынка облагаются более высоким налогом, чем товары для внутреннего потребления. Возьмем для примера чжэцзянский шелк. Шелк на экспорт облагается более тяжелым налогом, чем шелк для внутреннего использования. Различные ставки налогообложения устанавливаются на чай для зарубежного и внутреннего рынков. Другие виды отечественной продукции, предназначенной для экспорта, также облагаются высокими налогами, в результате чего за последние два десятилетия годовой объем экспорта нашей страны уступает импорту более чем на 640 000 000 000 лянов. С 32-го года правления Гуансюя по 4-й год Республики импорт в среднем превышал экспорт на 120 000 000 лянов. Эти цифры говорят сами за себя.

ЛИКИН

«Ликинские заставы были учреждены в местах, где имеется железнодорожное сообщение. Это нанесло немалый вред транспортному и железнодорожному движению. В последнее время в определенных кругах высказывалось предложение об упразднении ликинских застав вдоль железных дорог; и эта мера была принята на некоторых участках Пекин-Тяньцзиньской и Тяньцзинь-Пукоуской железных дорог. Когда города и населенные пункты по всей стране будут связаны железными дорогами, места для ликинских застав не останется. С увеличением числа договорных портов «зона ликина» будет постепенно сокращаться. С тех пор поступления от ликина будут уменьшаться из года в год.

«Вследствие взимания ликина развитие как внутренней, так и внешней торговли было приостановлено, и народ работает в крайне неблагоприятных условиях. Следовательно, в целях развития внешней и внутренней торговли Правительство должно покончить с ликином, что вернет деловое процветание и со временем позволит Правительству обрести новые источники доходов.

«Исходя из вышесказанного, Правительство едва ли сможет развивать и поощрять торговлю без отмены ликина. Путем заключения договоров с Великобританией, Америкой и Японией Правительство может повысить ставки таможенного тарифа, чтобы покрыть убытки, вызванные отменой ликина. Рассматриваемый вопрос не является новым. Но причиной, помешавшей Правительству принять быстрое решение по этому вопросу, является опасение, что после отмены ликина поступления от повышенного таможенного тарифа окажутся недостаточными для покрытия нехватки средств, вызванной отменой ликина.

ИЗДЕРЖКИ ОТМЕНЫ ЛИКИНА

Но подобные опасения должны исчезнуть, когда власти вспомнят о следующих фактах:

a) Убытки в результате отмены ликина: 38 900 000 долларов.

b) Убытки в результате отмены части пошлин, взимаемых местными таможнями: 7 300 000 долларов.

c) Годовые поступления от различных видов основных и прочих налогов, которые будут упразднены с отменой ликина: 11 800 000 долларов.

Приведенные выше цифры получены путем сопоставления фактической суммы доходов, собранных правительством в 3-й и 4-й годы Республики, с предполагаемой суммой в бюджете на 5-й год. Общая сумма убытков, вызванных отменой ликина, составит 58 000 000 долларов.

УВЕЛИЧЕНИЕ ТАМОЖЕННОГО ТАРИФА

Сумма увеличения таможенного тарифа, которую правительство рассчитывает собрать, составляет:

a) Увеличение импортных пошлин: 29 000 000 долларов.

b) Увеличение экспортных пошлин: 6 560 000 лы.

Указанные выше цифры определены на основании таможенных отчетов за 2-й, 3-й и 4-й годы Республики. За вычетом транзитной пошлины в размере 2 200 000 лы чистый прирост составит 33 600 000 лы, что эквивалентно 48 500 000 долларов. Ради осмотрительности закладывается резерв в размере пяти процентов от общей суммы на случай непредвиденного дефицита. Таким образом, увеличившийся чистый доход составит 46 100 000 долларов. При убытках в 58 000 000 долларов образуется нехватка примерно в 11 900 000 долларов. Однако ее будет несложно покрыть за счет новых источников доходов в результате пересмотра тарифов:

a) Налог на товары в момент их производства: 800 000 долларов.

b) Налог на товары в момент их продажи: 8 000 000 долларов.

c) Налог на скот и бойни: 2 000 000 долларов.

d) Налог на продукты питания: 4 000 000 долларов.

«Под пунктами (a) и (b) подразумеваются налоги, взимаемые с товаров иностранного происхождения отечественного производства и различных видов предметов роскоши. Под пунктами (c) и (d) указаны налоги, которые уже взимаются в провинциях, но могут быть увеличены до указанного размера путем реорганизации метода сбора. Общая сумма поступлений по вышеуказанным статьям составит 14 800 000 долларов. Этого будет вполне достаточно для покрытия убытков, вызванных отменой ликина.

ЖИЗНЕННО ВАЖНЫЙ ИНТЕРЕС

«Поскольку отмена ликина затрагивает жизненные интересы купцов и промышленников, ее следует осуществить без промедления. Торговые и промышленные предприятия страны смогут процветать только после отмены ликина, и лишь тогда удастся получить новые источники доходов. Эта мера станет фундаментальным фактором нашего промышленного и экономического развития. Однако единственное, на что мы хотели бы обратить особое внимание правительства, — это процедура, которую необходимо применить для переговоров с иностранными государствами относительно принятия данной меры. Первым шагом в этой связи должно стать повышение существующего таможенного тарифа до фактической ставки в пять процентов адвалорем. Когда это будет сделано, следует обратиться к державам, с которыми мы состоим в договорных отношениях, с предложением об отмене ликина и пересмотре таможенного тарифа. Транзитные и назначени́евые пошлины на импортные товары должны быть одновременно упразднены. Это не повлечет за собой никаких неудобств для импортеров иностранных товаров, а решение любых дипломатических вопросов не составит труда. Тем временем следует разработать подготовительные меры по реорганизации метода сбора вышеупомянутых пошлин, с тем чтобы отмена ликина могла произойти сразу же, как только правительство получит согласие иностранных держав относительно повышения таможенного тарифа».

МЕМОРАНДУМ

ОСНОВНЫЕ НЕРЕШЕННЫЕ ДЕЛА МЕЖДУ КИТАЕМ И ИНОСТРАННЫМИ ДЕРЖАВАМИ

(Примечание автора. Следующий меморандум был составлен д-ром У Цзяньчунем (C. C. Wu), советником министерства иностранных дел Китая и сыном министра иностранных дел д-ра У Тинфана, и представляет собой чрезвычайно компетентное и точное изложение. Примечателен тот факт, что д-р У Цзяньчунь не только является британским барристером, но и отличился среди всех своих коллег в год принятия в адвокатуру. Также заслуживает внимания то, что дело Лао-Сикай не фигурирует в этой сводке, поскольку Китай придерживается мнения, что действия Франции от начала и до конца носили характер ultra vires и не подлежат обсуждению).

СОСТАВЛЕН Д-РОМ У ЦЗЯНЬЧУНЕМ

Республиканский Китай унаследовал от императорского Китая обширную и богатую территорию собственно Китая и его зависимых территорий, однако это наследство отнюдь не было свободным от обременений, как в случае с Внешней Монголией, Тибетом и Маньчжурией, а также других препятствий в виде неблагоприятных договорных обязательств и длинного списка нерешенных иностранных дел, затрагивающих суверенные и территориальные права.

Редактор «Северо-Китайской ежедневной новости» попросил меня написать статью о некоторых нерешенных вопросах между Китаем и иностранными державами, приведя в пример Тибет, Маньчжурию, Монголию, и изложить китайскую точку зрения по этим вопросам. Хотя эта тема является деликатной для освещения, особенно в прессе, поскольку она способна затронуть международные чувствительные струны, я все же принял приглашение, полагая, что спокойное и сдержанное изложение китайской позиции никому не навредит — тому, чья позиция выдерживает публичное обсуждение, — но, возможно, принесет пользу, способствуя четкому пониманию спорных вопросов между Китаем и заинтересованными иностранными державами и облегчая тем самым скорейшее урегулирование, к которому так страстно стремится Китай. Могу сказать, что я оценил британское чувство справедливости и честной игры, проявленное газетой «Северо-Китайская ежедневная новость», которая пригласила изложить китайскую позицию на своих страницах по вопросам, один из которых не в последнюю степень затрагивает британские интересы, причем дискуссия не может вестись в лучшем духе, чем тот, что выражен в девизе старейшего британского издания на Дальнем Востоке: «Беспристрастны, но не нейтральны».

1. МАНЬЧЖУРИЯ

Договор между Китаем и Японией от 1915 года, касающийся Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии и предоставляющий этой державе особые права и привилегии в указанных регионах, породил множество сложных проблем, которые предстоит решить дипломатам обеих стран. Ниже упоминаются две такие проблемы.

ЯПОНСКИЕ ПОЛИЦЕЙСКИЕ ПОСТЫ В МАНЬЧЖУРИИ И МОНГОЛИИ

Со времен закатных дней династии Цин японцы создавали полицейские участки в различных частях Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, неизменно вызывая протесты местных властей и властей Пекина. После договора 1915 года появился новый аргумент в пользу этого — право смешанного проживания, предоставленное японцам в данных регионах. Утверждается, что в целях защиты и контроля над своими подданными, и поистине в интересах самих китайцев, принятие этой меры является наилучшим решением. Кроме того, утверждается, что размещение полицейских чиновников — лишь следствие права экстерриториальности и ни в коей мере не ущемляет китайский суверенитет.

Китайское правительство указывает, что в договоре 1915 года прямо предусмотрена обязанность японцев в Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии подчиняться китайским полицейским законам, постановлениям и налогообложению (статья 5). Это не оставляет никаких сомнений в данном вопросе. Если японцы желают содействовать китайской полиции в ее обязанности защищать японцев и осуществлять над ними контроль, в их распоряжении имеется множество средств для этого. Излишне указывать, что создание иностранной полиции на китайской земле (за исключением иностранных поселений и концессий, где это делается с разрешения китайского правительства) представляет собой, по нашему разумению, во всяком случае, весьма серьезное ущемление суверенных прав Китая. Более того, из практического опыта мы знаем, что деятельность этой иностранной полиции не ограничится их соотечественниками: в споре между китайцем и японцем оба будут доставлены в японский участок японским полицейским. Существование такого «государства в государстве», вместо того чтобы выполнить свою заявленную цель «улучшения отношений между странами и достижения немаловажного развития экономических интересов», послужит, как опасаются, причиной постоянных трений между чиновниками и народом обеих стран.

Что касается юридического утверждения о том, что право полицейского контроля является естественным следствием права экстерриториальности, необходимо сказать, что со времен предоставления Китаем консульской юрисдикции иностранцам в ее первых договорах подобное требование выдвигается всерьез впервые. Мы можем лишь отметить, что если такое толкование экстерриториальности верно, то другие нации, пользующиеся экстерриториальностью в Китае, проявили крайнюю небрежность в отстаивании своих справедливых прав.

В Чэнцзятуньском деле требование учреждать полицейские посты везде, где японцы сочтут нужным, было выдвинуто в числе требований. Китайское правительство в своем окончательном ответе, которым было урегулировано это дело, заняло позицию, изложенную выше.

В качестве отступления можно упомянуть, что в Амоэ японцы также пытались установить аналогичные полицейские права. Жители этого города и провинции, и поистине всей страны, о чем свидетельствуют протесты, поступающие со всего Китая, были весьма встревожены этим вопросом. Есть искренняя надежда, что в связи с несомненным улучшением отношений между двумя странами за последние несколько месяцев этот вопрос будет урегулирован гладко и справедливо.

ПРАВОВОЙ СТАТУС КОРЕЙЦЕВ В ЦЗЯНЬДАО

Регион, известный под названием Цзеньдао (японское наименование), включает в себя несколько уездов в округе Яньцзи провинции Гирин к северу от реки Туманган (или реки Тумэнцзян), которая образует здесь границу между Китаем и Кореей. На протяжении более тридцати лет корейцам разрешалось здесь возделывать целинные земли и приобретать на них право собственности — привилегия, которая не была предоставлена ни одному другому иностранцу в Китае и которая была дарована этим корейцам в силу особых местных условий. Согласно надежным источникам, корейское население в настоящее время превышает 200 000 человек, что больше самого китайского населения. В 1909 году между Китаем и Японией, которая тогда являлась признанным сюзереном Кореи, было заключено соглашение, известное как Пограничное соглашение по реке Туманган, касающееся, в числе прочего, статуса этих корейцев. Было предусмотрено, что, хотя корейцы продолжают пользоваться защитой своей земельной собственности, они подчиняются китайским законам и юрисдикции китайских судов. Последующая аннексия Кореи не повлияла на это соглашение с точки зрения международного права, и на практике Япония придерживалась его до сентября 1915 года. Затем японский консул неожиданно вмешался в отправление местными властями правосудия в отношении корейцев и заявил о своих притязаниях на юрисдикцию.

Японские притязания основаны на Договоре о Южной Маньчжурии и Восточной Внутренней Монголии, подписанном в мае 1915 года, статья 5 которого предусматривает, что гражданские и уголовные дела, в которых ответчиками выступают японцы, должны рассматриваться и разрешаться японским консулом.

Китайская точка зрения заключается в том, что эта статья неприменима к корейцам в данном регионе и что Соглашение по реке Туманган сохраняет силу. Это мнение основывается на оговорке в статье 8 Договора 1915 года, в которой говорится, что «все существующие между Китаем и Японией договоры, касающиеся Маньчжурии, остаются в силе, если договором не предусмотрено иное».

Во-первых, происхождение Соглашения по реке Туманган подтверждает эту точку зрения. Когда японцы приняли сюзеренитет над Кореей, они подняли определенные вопросы относительно границы между Китаем и Кореей. Между Китаем и Японией также оставались нерешенными несколько вопросов, касающихся железных дорог и шахт. Япония настаивала на одновременном урегулировании пограничного вопроса, а также вопросов железных дорог и шахт. В результате в 1909 году были заключены два соглашения: одно относительно пограничного вопроса — Соглашение по реке Туманган, а другое относительно железных дорог и шахт, благодаря которому Япония получила много новых ценных привилегий и концессий, таких как продление Гирин-Чанчуньской железной дороги до корейской границы, опцион на линию Синьминьфу — Факумэнь и разработку Фушуньских и Яньтайских шахт, тогда как взамен Китай получил голое признание существующих прав, а именно границы между Китаем и Кореей и юрисдикции над корейцами в регионе Яньцзи. Эти два урегулирования носили характер эквивалентного обмена (quid pro quo), хотя очевидно, что японская чаша весов значительно перевешивала китайскую. Теперь Япония стремится аннулировать — без какой-либо видимой причины, насколько мы можем судить, — соглашение, которое составляло встречное удовлетворение, благодаря которому она получила столь ценные концессии.

Во-вторых, хотя корейцы ныне являются японскими подданными, китайцы утверждают, что конкретные корейцы, населяющие регион Яньцзи, по своему положению в отношении Китая отличаются от японских подданных в других местах. Эти корейцы пользуются правами свободного проживания, а также обработки и владения землей во внутренних районах Китая — правами, в которых отказано другим иностранцам, включая японцев, которые даже по новому договору могут лишь арендовать землю в Южной Маньчжурии. За эту исключительную привилегию они подчиняются юрисдикции китайских законов и китайских судов — обязанность, которая не возложена на других иностранцев. По выражению английских юристов, это означало бы «дуть одновременно и холодным, и горячим», если пытаться пользоваться особыми привилегиями, не выполняя при этом обязанностей.

В-третьих, японцы по Договору 1915 года обязаны регистрировать свои паспорта у местных властей. С другой стороны, корейцы в Яньцзи никогда не были и в настоящее время не обязаны получать паспорта. Это кажется неопровержимым доказательством того, что корейцы в этом регионе не подпадают под положения договора 1915 года, а по-прежнему управляются Соглашением по реке Туманган.

Этот вопрос имеет нечто большее, чем академическое или даже чисто юридическое значение. Как уже отмечалось, корейцы в Яньцзи превосходят по численности китайцев, и единственное, что удерживало этот регион в качестве китайской территории как фактически, так и номинально, — это обладание китайцами юрисдикцией над каждым жителем, будь то китаец или кореец. Если бы Китай уступил эту юрисдикцию в отношении большинства этих жителей, это было бы равносильно уступке территории.

2. МАКАО

Спор между Китаем и Португалией по вопросу Макао длится уже давно. Первый торговый договор, подписанный между ними 13 августа 1862 года в Тяньцзине, не был ратифицирован вследствие спора относительно суверенитета над Макао. Согласно Протоколу, подписанному в Лиссабоне 26 марта 1887 года, Китай официально признал вечное оккупационное владение и управление Макао и его зависимыми территориями Португалией наравне с любым другим португальским владением; и в декабре того же года, при подписании официального договора, было предусмотрено назначение комиссии для демаркации границ Макао; «но до тех пор, пока демаркация границ не завершена, все в отношении них остается в прежнем виде без прибавления, умаления или изменения любой из Сторон».

В начале 1908 года японский пароход «Тацу Мару», занимавшийся контрабандой оружия, был задержан китайским таможенным крейсером близ архипелага Кочау (Нове-Ильяш). Португальские власти потребовали его освобождения на том основании, что он был захвачен в португальских территориальных водах, тем самым подняв вопрос о статусе вод, окружающих Макао.

В том же году португальские власти Макао попытались ввести земельный налог в Маляохо и предложили провести дноуглубительные работы на водных путях в окрестностях Макао. Китайское правительство незамедлительно поручило своему министру во Франции, который также был аккредитован в Португалии, сделать личное представление министерству иностранных дел Португалии по поводу неправомочных действий местных португальских властей. Португальское правительство потребовало вывода китайских войск с острова Лаппа в качестве встречного удовлетворения (quid pro quo) за назначение нового демаркационного комиссара, оставляя за собой право передать в Гаагский трибунал любой спор, который может возникнуть между комиссарами, назначенными соответствующими правительствами.

После затяжных переговоров китайский министр и португальское правительство путем обмена нотами договорились о том, что каждое из соответствующих правительств назначит демаркационного комиссара для определения границ Макао и его зависимых территорий во исполнение Лиссабонского протокола и статьи 2 Китайско-португальского договора 1887 года, с учетом решения соответствующих правительств.

ПОРТУГАЛЬСКИЕ ПРИТЯЗАНИЯ

В феврале 1909 года Португалия назначила генерала Жуакина Мачаду, а Китай — г-на Гао Эрчяня своими соответствующими комиссарами, и в июне того же года они встретились в Гонконге.

Португальские притязания охватывали весь полуостров Макао к северу до Порташ-ду-Серку, остров Лаппа, Зеленый остров (Илья-Верди), острова Тайпа, остров Колоан, остров Макарира, остров Тайвонкан, другие мелкие острова и воды Внутренней гавани (Порту-Интериор). Португальский комиссар также потребовал нейтрализовать ту часть китайской территории, которая расположена между Порташ-ду-Серку и Бэйшаньлином.

За неимением документальных или иных доказательств Китай не мог признать права Португалии на половину заявленной территории, однако был готов уступить всю ту часть полуострова Макао к югу от Порташ-ду-Серку, которая уже находилась за пределами первоначального португальского владения Макао, а также предоставить освоенные части острова Колоан в качестве португальских поселений. Право собственности на территориальные воды должно было оставаться за Китаем.

Поскольку переговоры не принесли результатов, они были перенесены в Лиссабон, но с началом революции в Португалии — приостановлены. С тех пор никакого существенного прогресса достигнуто не было.

3. ТИБЕТ

В ноябре 1911 года китайский гарнизон в Лхасе, сочувствуя революционному движению в Китае, поднял мятеж против амбаня Ляньюй, китайского знаменосца, а несколько месяцев спустя тибетцы по приказу Далай-ламы восстали и осадили китайские войска в Лхасе, пока те не были измождены голодом и в конечном счете не эвакуировались из Тибета. Китайские войска в Кхаме также были изгнаны. Из Сычуани и Юньнани в Тибет была отправлена экспедиция, однако Великобритания выразила протест и добилась ее отвода.

В августе 1912 года британский министр в Пекине вручил китайскому правительству меморандум, в котором излагалась позиция Великобритании в отношении тибетского вопроса. Китаю предлагалось воздержаться от отправки военной экспедиции в Тибет, поскольку восстановление китайской власти, как утверждалось, будет представлять собой нарушение Англо-китайского договора 1906 года. Китайский сюзеренитет в отношении Тибета был признан. Однако Великобритания не могла согласиться с утверждением китайского суверенитета над государством, пользующимся с ней независимыми договорными отношениями. В заключение Китай призвали прийти к соглашению по Тибету на условиях, указанных в меморандуме, причем такое соглашение должно было предшествовать признанию Республики Великобританией. Великобритания также ввела эмбарго на сообщения между Китаем и Тибетом через Индию.

Уступая пожеланиям британского правительства, Китай немедленно отдал распоряжение о том, чтобы экспедиционный корпус не продвигался далее Цзямды. В своем ответе он заявил, что китайское правительство не имеет намерений превращать Тибет в еще одну провинцию Китая и что сохранение традиционной системы тибетского управления является в такой же степени желанием Китая, как и Великобритании. Тем не менее отправка войск в Тибет была необходима для выполнения обязанностей, вытекающих из договорных обязательств Китая перед Великобританией, которые требовали от него поддержания мира и порядка на всей этой обширной территории, однако он не помышлял о размещении в Тибете неограниченного числа солдат. Китай считал, что существующие договоры достаточно четко определяют статус Тибета, а потому нет необходимости вести переговоры о новом договоре. Он выразил сожаление в связи с тем, что индийское правительство наложило эмбарго на сообщения между Китаем и Тибетом через Индию, поскольку Китай находился в мире с Великобританией, и выразил сожаление, что Великобритания грозит воздержаться от признания Республики, тогда как такое признание представляет взаимную выгоду для обеих стран. Наконец, китайское правительство выразило надежду, что британское правительство пересмотрит свою позицию.

СИМЛАССКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ

В мае 1913 года британский министр возобновил свое прошлогоднее предложение о том, чтобы Китай пришел к соглашению по тибетскому вопросу, и в конечном счете 13 октября в Симле открылась Трехсторонняя конференция, в которой приняли участие г-н Инь Чэнь (Ivan Chen), сэр Генри Макмагон и Лончен Шатра в качестве полномочных представителей Китая, Великобритании и Тибета соответственно.

Ниже приводится суть тибетских предложений:

1. Тибет является независимым государством, аннулирующим Англо-китайскую конвенцию 1906 года.

2. Граница Тибета по отношению к Китаю включает ту часть Синьцзяна к югу от хребта Куньлунь и Алтынтага, всю территорию Цинхая, западную часть Ганьсу и Сычуани, включая Тацзяньлу, и северо-западную часть Юньнани, включая Атунцзэ.

3. Великобритания и Тибет ведут переговоры о новых торговых правилах независимо от Китая.

4. В Тибете не должны размещаться китайские чиновники и войска.

5. Китай признает Далай-ламу главой буддийской религии и институтов в Монголии и Китае.

6. Китай выплачивает Тибету компенсацию за принудительные поборы в виде денег или имущества, изъятых у тибетского правительства.

Полномочный представитель Китая выдвинул следующие встречные предложения:

1. Тибет составляет неотъемлемую часть китайской территории, и всевозможные китайские права, существовавшие вследствие этой целостности, должны уважаться Тибетом и признаваться Великобританией. Китай обязуется не превращать Тибет в провинцию, а Великобритания — не аннексировать Тибет или какую-либо его часть.

2. China to appoint a Resident at Lhassa with an escort of 3,600
soldiers.

3. Тибет обязуется руководствоваться указаниями Китая в своих иностранных и военных делах и не вступать в переговоры ни с одной иностранной державой иначе как через посредство Китая, однако это обязательство не исключает прямых сношений между британскими торговыми агентами и тибетскими властями, как это предусмотрено в Англо-китайской конвенции 1906 года.

4. Тибет объявляет амнистию тем тибетцам, которые известны своими прокитайскими настроениями, и возвращает им их имущество.

5. Пункт 5 тибетских претензий подлежит обсуждению.

6. Пересмотр Торговых правил 1893 и 1908 годов, если таковой будет признан необходимым, должен осуществляться всеми заинтересованными сторонами.

7. Что касается пределов Тибета, Китай заявляет свои права на Цзямду и все места к востоку от нее.

ТУПИК В ПОГРАНИЧНОМ ВОПРОСЕ

Британский полномочный представитель в основном поддержал тибетскую точку зрения относительно границ Тибета. Он предложил создать Внутренний и Внешний Тибет посредством линии, проведенной вдоль хребта Куньлунь до 90-го меридиана, поворачивающей на юг и достигающей точки к югу от 34-й параллели, затем в юго-восточном направлении к Няронгу, проходящей через Хокоу, Литан, Батан в западном, а затем в южном и юго-западном направлениях к Риме, что влекло за собой включение Чамдо во Внешний Тибет и вывод размещенного там китайского гарнизона. Он предложил признать автономию Внешнего Тибета, одновременно допуская право китайцев восстановить во Внутреннем Тибете такую степень контроля, которая позволила бы восстановить и обезопасить их историческое положение там, ни в коей мере не ущемляя целостность Тибета как географического и политического образования. Сэр Генри Макмагон также представил Конференции проект предложения Конвенции полномочным представителям. После некоторых модификаций этот проект был парафирован британским и тибетским делегатами, однако китайский делегат не счел себя уполномоченным сделать это. После этого британский участник, пойдя на небольшие уступки в отношении представительства в китайском парламенте и границы в окрестностях озера Кукунор, пригрозил в случае упорного отказа китайца исключить из проекта Конвенции, уже парафированного британским и тибетским полномочными представителями, пункт, признающий сюзеренитет Китая, а вместе с ним и вытекающие из него привилегии. Чтобы спасти положение, китайский делегат парафировал документы, но с четким пониманием того, что парафировать и подписать — это две разные вещи и что для подписания он должен получить указания от своего правительства.

Китай, будучи недоволен предложенным разделением на Внутренний и Внешний Тибет, границы которого полекли бы за собой эвакуацию тех районов, которые фактически находятся под эффективной оккупацией и управлением Китая, хотя в остальном разделяя общие принципы проекта Конвенции, заявил, что парафированный проект ни к чему его не обязывает, и поднял этот вопрос перед британским правительством в Лондоне и его представителем в Пекине. Впоследствии велись затяжные переговоры, однако, несмотря на неоднократные уступки со стороны Китая по пограничному вопросу, британское правительство не желало вести переговоры ни на какой иной основе, кроме парафированной конвенции. 3 июля между Великобританией и Тибетом было подписано Соглашение, основанное на условиях проекта Конвенции, но предусматривающее особые гарантии интересов Великобритании и Тибета на случай, если Китай продолжит воздерживаться от присоединения к нему; однако это произошло уже после того, как г-н Инь Чэнь заявил, что китайское правительство признает любой договор или аналогичный документ, который может быть подписан между Великобританией и Тибетом тогда или в будущем.

ПОЗИЦИЯ КИТАЯ

Проявляя тот же дух компромисса и готовность идти навстречу пожеланиям британского правительства и даже доходя до значительных жертв, поскольку они были совместимы с ее достоинством, Китай не раз предлагал возобновить переговоры с британским правительством, однако последнее до настоящего времени отказывалось это сделать. Китаю не нужно ничего, кроме восстановления китайского сюзеренитета над Тибетом с признанием автономии территории, непосредственно находящейся под контролем лхасского правительства; он согласен с британской идеей формирования эффективной буферной территории, поскольку это согласуется со справедливостью и беспристрастностью; он стремится к тому, чтобы его торговые интересы обслуживались его торговыми агентами так же, как и британские — пункт, приемлемый даже для тибетцев, хотя, по-видимому, не для британцев; иными словами, он ожидает, что Великобритания заключит с ним по крайней мере такое соглашение в отношении Тибета, которое будет не менее невыгодным для него, чем соглашение, заключенное с Россией в отношении Внешней Монголии.

Учитывая, что Китай заявлял суверенные права над Тибетом и осуществлял их, командовал тибетской армией, контролировал внутреннее управление Тибета и утверждал назначения тибетских чиновников, высоких и низких, светских и даже духовных, подобные ожидания, поистине, достаточно скромны. В настоящий момент, когда сообщение через Индию закрыто, когда отсутствуют официальные представители или агенты, когда отношения остаются неурегулированными и нерегламентированными, положение Китая по отношению к Тибету далеко от удовлетворительного и носит совершенно аномальный характер, в то время как между Китаем и Великобританией этот важный вопрос неизменно остается нерешенным. Скорейшее урегулирование в духе взаимных уступок и обеспечения разумного удовлетворения законных чаяний и претензий всех сторон является крайне желательным.

4. ВНЕШНЯЯ МОНГОЛИЯ

Мир более или менее осведомлен о событиях в Урге в декабре 1911 года и провозглашении независимости Внешней Монголии с Джебцзун-Дамба-хутухтой в качестве ее правителя. Согласно Российско-китайской декларации от 5 ноября 1913 года и Кяхтинской трехсторонней конвенции 1914 года, Китай восстановил свой сюзеренитет над Внешней Монголией и добился признания того, что она составляет часть китайской территории. Остается нерешенным вопрос о демаркации границы между Внутренней и Внешней Монголией, которая состоится в скором времени, а также нерешенный вопрос о статусе Танну-Урянхая, где, как сообщается в последнее время, Россия подвергает жителей российской юрисдикции и изгоняет китайских торговцев.

Земли Танну-Урянхая, согласно Уложениям династии Цин, находились под управлением дзасагту-хана Улясутая, Сэйн-Нойон-хана, Дзасагту-ханского аймака и Джебцзун-Дамба-хутухты и делились на сорок восемь сомонов (цолин). Географически, согласно тому же источнику, Танну-Урянхай ограничен на севере Россией, на востоке — Тушету-ханским аймаком, на западе — различными аймаками Кобдо и на юге — Дзасагту-ханским аймаком. Совместной демаркационной комиссией в 1868 году российско-китайская граница в отношении Урянхая была очерчена, и для обозначения их соответствующих рубежей было установлено восемь деревянных пограничных столбов.

Однако в 1910 году российский офицер вытащил и сжег пограничный столб в Чапучи-Ялодапе. Тогдашнее ведомство иностранных дел (Вайвупу) подняло этот вопрос перед российским министром. Тот ответил, что пределы Урянхая являются нерешенным вопросом и российское правительство не намерено рассматривать китайскую идею о предпринятии самостоятельных шагов по повторной установке границы или замене столба, а также выразил неудовлетворенность работой Совместной демаркационной комиссии 1868 года — неудовлетворенность, которую, мягко говоря, следовало бы выразить несколько раньше. Дело было временно отложено в связи с отпадением Улясутая от Китая в следующем году.

Хотя Урянхай составляет часть автономной Внешней Монголии, поскольку Внешняя Монголия находится под сюзеренитетом Китая и ее территория прямо признана частью территории Китая, Китай не может безучастно смотреть на любую возможную уступку территории Внешней Монголией России. Статья 3 Кяхтинского соглашения 1915 года, запрещающая Внешней Монголии заключать с иностранными державами договоры, касающиеся политических и территориальных вопросов, признает право Китая вести переговоры и заключать такие договоры. Твердое намерение китайского правительства — сохранить свою территориальную целостность, опираясь на исторические свидетельства, договорные права и, наконец, на принцип национальности. Общеизвестно, что монголы крайне неохотно согласятся на включение Урянхая в состав Российской империи. В то время как Россия тратит бесчисленные жизни и неисчислимые сокровища на борьбу за священный принцип национальности в Европе, мы не можем поверить
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